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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Τα εξαρτήµατα του εκτυπωτή στη σελίδα 1-2
■ ∆ιαµορφώσεις εκτυπωτή στη σελίδα 1-6
■ Πίνακας ελέγχου στη σελίδα 1-10
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Τα εξαρτήµατα του εκτυπωτή
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Μπροστινή όψη στη σελίδα 1-3
■ Πλευρική όψη στη σελίδα 1-4
■ Πίσω όψη στη σελίδα 1-4
■ Όψη ανοιχτού συστήµατος στη σελίδα 1-5
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Μπροστινή όψη

Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/D και 
Εκτυπωτής Phaser 8860MFP Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/N

1. ∆ίσκος 4 (προαιρετικός)

2. ∆ίσκος 3 (προαιρετικός)

3. ∆ίσκος 2

4. ∆ίσκος 1

5. ∆ίσκος εξόδου

6. Κάλυµµα εξόδου

7. Πίνακας ελέγχου

8. Τροφοδότης εγγράφων

9. Αυτόµατος τροφοδότης εγγράφων Duplex

10. Κάλυµµα συνδέσεων

11. Πλευρικό πορτάκι

12. Κουµπί απελευθέρωσης µπροστινού καλύµµατος

1. Κάλυµµα επιφάνειας σάρωσης

8860mfp-001

1

2

3

4

6

9

10

11

12

7
8

5

8860mfp-134

1
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Πλευρική όψη

Πίσω όψη

1. Κιτ συντήρησης

2. ∆ίσκος υπολειµµάτων

3. Υποδοχή καλωδίου τροφοδοσίας

4. ∆ιακόπτης λειτουργίας

5. Υποδοχή καλωδίου σαρωτή

6. Υποδοχή USB 

7. Υποδοχή φαξ - µόντεµ RJ-11 

8. Κάρτα διαµόρφωσης 

9. Σύνδεση Ethernet 10/100 Base-Tx

1. Σκληρός δίσκος

2. Υποδοχές για µνήµη RAM 

3. Σταθεροποιητής

1. Μνήµη Flash 

8860mfp-002

5
6

8
7

9

1 2 3 4

8860mfp-003

2

1

3

8860mfp-135

1
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Όψη ανοιχτού συστήµατος

1. Επέκταση στήριξης χαρτιού

2. Στοπ χαρτιού

3. Κάλυµµα εξόδου

4. Κάλυµµα µελάνης

5. Μοχλός µετακίνησης της 
κεφαλής σάρωσης

4

5

3
2

8860mfp-004

1
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∆ιαµορφώσεις εκτυπωτή
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Βασικά χαρακτηριστικά στη σελίδα 1-6
■ ∆ιαθέσιµες διαµορφώσεις στη σελίδα 1-7
■ Προαιρετικά εξαρτήµατα στη σελίδα 1-9
■ Αναβάθµιση στη σελίδα 1-9
■ Αξεσουάρ στη σελίδα 1-9
■ Οδηγοί εκτυπωτή και σάρωσης στη σελίδα 1-9

Βασικά χαρακτηριστικά
Ο πολυλειτουργικός εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP προσφέρει πολλά βασικά 
χαρακτηριστικά για να καλύπτει τις ανάγκες του γραφείου σας.

■ Μέγιστη ταχύτητα εκτύπωσης (σελίδες ανά λεπτό-ppm) βάσει κοινού χαρτιού 
µεγέθους Letter:

■ Ταχύτητα πρώτης σελίδας (σελίδες ανά λεπτό): 6 δευτερόλεπτα για έγχρωµες εκτυπώσεις, 
12 δευτερόλεπτα για έγχρωµα αντίγραφα

■ ∆υνατότητες αντιγραφής, εκτύπωσης, σάρωσης, φαξ 
■ Γραµµατοσειρές: PostScript και PCL
■ ∆ίσκοι: ∆ίσκος 1 και ∆ίσκος 2
■ Σύνδεση: USB, Ethernet 10/100 Base-Tx

∆είτε επίσης: 
Αντιγραφή στη σελίδα 4-1
Σάρωση στη σελίδα 5-1
Φαξ στη σελίδα 6-1

Εκτυπωτής Phaser 8560MFP Εκτυπωτής Phaser 8860MFP

Εκτύπωση PostScript - Λειτουργίες 
ποιότητας
■ Γρήγορη έγχρωµη εκτύπωση: 30 σελίδες 

ανά λεπτό
■ Βασική: 24 σελίδες ανά λεπτό
■ Βέλτιστη: 16 σελίδες ανά λεπτό
■ Υψηλή ανάλυση/Φωτογραφία: 10 σελίδες 

ανά λεπτό
Εκτύπωση PCL - Λειτουργίες ποιότητας
■ 600 x 300 dpi: 16 σελίδες ανά λεπτό
■ 600 x 600 dpi: 8 σελίδες ανά λεπτό

Εκτύπωση PostScript - Λειτουργίες 
ποιότητας
■ Γρήγορη έγχρωµη εκτύπωση: 30 σελίδες 

ανά λεπτό
■ Βασική: 24 σελίδες ανά λεπτό
■ Βέλτιστη: 16 ppm
■ Υψηλή ανάλυση/Φωτογραφία: 10 σελίδες 

ανά λεπτό
Εκτύπωση PCL - Λειτουργίες ποιότητας
■ 600 x 300 dpi: 16 σελίδες ανά λεπτό
■ 600 x 600 dpi: 8 ppm
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∆ιαθέσιµες διαµορφώσεις

Εκτυπωτής Phaser 8560MFP

Βασικές διαµορφώσεις συστήµατος

8560MFP/N 8560MFP/D  8560MFP/Τ 8560MFP/Χ

Μνήµη 512 MB 512 MB 512 MB 1 GB (2x512)

Σκληρός δίσκος Ναι Ναι Ναι Ναι

Μνήµη Flash Όχι Όχι Όχι Όχι

Αυτόµατη εκτύπωση διπλής 
όψης

Όχι Ναι Ναι Ναι

Αυτόµατος τροφοδότης 
εγγράφων διπλής όψης

Όχι Ναι Ναι Ναι

Τροφοδότης 525 φύλλων 
(∆ίσκος 3)

Προαιρετικός* Προαιρετικός* Ναι Ναι

Τροφοδότης 525 φύλλων 
(∆ίσκος 4)

Προαιρετικός* Προαιρετικός* Προαιρετικός* Ναι

Καροτσάκι µε ροδάκια του 
συστήµατος

Προαιρετικό* Προαιρετικό* Ναι Ναι

Αντιγραφή Ναι Ναι Ναι Ναι

Σάρωση σε PC ή υπολογιστή 
Macintosh

Ναι Ναι Ναι Ναι

Σάρωση σε Email Ναι Ναι Ναι Ναι

Σάρωση στο σκληρό δίσκο του 
συστήµατος

Ναι Ναι Ναι Ναι

Φαξ Ναι Ναι Ναι Ναι

* Αυτό το προαιρετικό εξάρτηµα µπορεί να αγορασθεί ξεχωριστά για αυτή τη διαµόρφωση.
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Εκτυπωτής Phaser 8860MFP

Βασική διαµόρφωση συστήµατος

8860MFP

Μνήµη 512 MB

Σκληρός δίσκος Ναι

Μνήµη Flash Όχι

Αυτόµατη εκτύπωση διπλής όψης Ναι

Αυτόµατος τροφοδότης εγγράφων διπλής όψης Ναι

Τροφοδότης 525 φύλλων (∆ίσκος 3) Προαιρετικός*

Τροφοδότης 525 φύλλων (∆ίσκος 4) Προαιρετικός*

Καροτσάκι µε ροδάκια του συστήµατος Προαιρετικό*

Αντιγραφή Ναι

Σάρωση σε PC ή υπολογιστή Macintosh Ναι

Σάρωση σε Email Ναι

Σάρωση στο σκληρό δίσκο του συστήµατος Ναι

Φαξ Ναι

* Αυτό το προαιρετικό εξάρτηµα µπορεί να αγορασθεί ξεχωριστά για αυτή 
τη διαµόρφωση.
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Προαιρετικά εξαρτήµατα
Μπορείτε να παραγγείλετε επιπλέον δίσκους και µνήµη, αν αυτά τα εξαρτήµατα δεν 
συµπεριλαµβάνονται στον βασικό εξοπλισµό του συστήµατός σας. Εκτυπώστε τη Σελίδα 
διαµόρφωσης για να δείτε ποια προαιρετικά εξαρτήµατα είναι εγκατεστηµένα στο σύστηµά 
σας. Για να εκτυπώσετε τη Σελίδα διαµόρφωσης, ανατρέξτε στην ενότητα Σελίδες 
πληροφοριών στη σελίδα 1-14.

Επιπλέον δίσκοι
■ Τροφοδότης 525 φύλλων (∆ίσκος 3) 
■ Τροφοδότης 525 φύλλων (∆ίσκος 4) 

Μνήµη
Κάρτες µνήµης RAM: 256 MB και 512 MB (µέχρι συνολικά 1 GB)

Αναβάθµιση
Το κιτ αναβάθµισης για Phaser 8560MFP/N έως Phaser 8560MFP/D περιέχει τον αυτόµατο 
τροφοδότη εγγράφων διπλής όψης και µία κάρτα διαµόρφωσης. Για να παραγγείλετε το κιτ 
αναβάθµισης, επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας αντιπρόσωπο ή επισκεφθείτε την ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupplies.

Αξεσουάρ
Το καροτσάκι µε ροδάκια του συστήµατος είναι το µόνο αξεσουάρ που διαθέτει ο Εκτυπωτής 
Phaser 8560MFP/8860MFP. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τα αξεσουάρ, 
µεταβείτε στην ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupplies ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupplies

Οδηγοί εκτυπωτή και σάρωσης
Για να αποκτήσετε πρόσβαση σε όλες τις λειτουργίες του συστήµατός σας, εγκαταστήστε 
τους οδηγούς εκτυπωτή και σάρωσης από το Software and Documentation CD-ROM 
(CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων) ή από την ιστοσελίδα Προγράµµατα 
οδήγησης & Λήψεις της Xerox: 

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)
Οι οδηγοί εκτυπωτών επιτρέπουν στον υπολογιστή να επικοινωνεί µε το σύστηµά σας και σας 
παρέχουν πρόσβαση στα χαρακτηριστικά του συστήµατός σας. Η Xerox καθιστά την 
εγκατάσταση του οδηγού εκτυπωτή εύκολη µε την τεχνολογία Walk-Up.

Οι οδηγοί σαρωτών σας επιτρέπουν να σαρώνετε είδωλα απ'ευθείας στον προσωπικό σας 
υπολογιστή και να περνάτε τα σαρωµένα είδωλα απ'ευθείας σε εφαρµογές. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Πίνακας ελέγχου
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Χαρακτηριστικά πίνακα ελέγχου στη σελίδα 1-10
■ ∆ιάταξη πίνακα ελέγχου στη σελίδα 1-10
■ Σελίδες πληροφοριών στη σελίδα 1-14
■ Χάρτης µενού στη σελίδα 1-14
■ ∆είγµατα σελίδων στη σελίδα 1-14

Χαρακτηριστικά πίνακα ελέγχου 
Ο πίνακας ελέγχου:

■ Εµφανίζει την κατάσταση λειτουργίας του συστήµατος, -για παράδειγµα, Printing, 
Ready to Print (Εκτυπώνει, Έτοιµο για εκτύπωση), σφάλµατα συστήµατος και 
προειδοποιήσεις.

■ Εµφανίζει ενδείξεις για να τοποθετήσετε χαρτί, να παραγγείλετε και να 
αντικαταστήσετε αναλώσιµα και να αποκαταστήσετε τη σωστή κυκλοφορία του 
χαρτιού µετά από εµπλοκή. 

■ Σας δίνει πρόσβαση σε σελίδες εργαλείων και πληροφοριών, ώστε να λυθούν τα 
όποια προβλήµατα. 

■ Σας δίνει πρόσβαση σε επιλογές αλλαγής ρυθµίσεων του συστήµατος και του δικτύου.

∆ιάταξη πίνακα ελέγχου 
Ο πίνακας ελέγχου χωρίζεται σε τρία βασικά τµήµατα.

Αριστερό τµήµα
Πλήκτρα και LED λειτουργίας 
αντιγραφής, σάρωσης και φαξ

Μεσαίο
Πλήκτρα λειτουργίας, οθόνη 
εµφάνισης γραφικών, πλήκτρα 
λειτουργιών, πλήκτρα 
πλοήγησης στο µενού και LED 
κατάστασης

∆εξιό τµήµα
Πλήκτρα λειτουργίας φαξ, 
αριθµητικό πληκτρολόγιο, 
πλήκτρα CA (Καθαρισµός 
όλων), Τερµατισµός και 
Έναρξη

8860mfp-097
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Αριστερό τµήµα του πίνακα ελέγχου

∆είτε επίσης: 
Αντιγραφή στη σελίδα 4-1
Σάρωση στη σελίδα 5-1
Φαξ στη σελίδα 6-1

Στο αριστερό τµήµα του πίνακα ελέγχου υπάρχουν 
τα ακόλουθα πλήκτρα και LED των λειτουργιών 
αντιγραφής, σάρωσης και φαξ. Η φωτισµένη LED 
δείχνει την τρέχουσα επιλογή.

1. Πλήκτρο και LED Λειτουργία χρώµατος 
Πιέστε το πλήκτρο Κατάσταση χρώµατος για 
να επιλέξετε ασπρόµαυρη ή έγχρωµη εργασία 
αντιγραφής ή σάρωσης.

2. Πλήκτρο και LED Τύπος πρωτοτύπου
Πιέστε το πλήκτρο Τύπος πρωτοτύπου για να 
επιλέξετε τον τύπο του πρωτοτύπου προς 
αντιγραφή ή σάρωση: φωτογραφία, γραφικό, 
µεικτό (κείµενο και γραφικά), µόνο κείµενο.

3. Πλήκτρο και LED Ποιότητα εξόδου (µόνο για 
αντιγραφή)
Πιέστε το πλήκτρο Ποιότητα εξόδου για να 
επιλέξετε τη λειτουργία ποιότητας εξόδου για 
την εργασία αντιγραφής: γρήγορη έγχρωµη, 
βασική, βέλτιστη και 
υψηλή-ανάλυση/φωτογραφία.

4. Πλήκτρο και LED 2 όψεων
Πιέστε το πλήκτρο 2 όψεων για να επιλέξετε 
αν το πρωτότυπο και το αντίγραφο είναι µίας ή 
2 όψεων. 

5. Πλήκτρο και LED Ανοιχτό/Σκούρο 
Πιέστε το πλήκτρο Ανοιχτό/Σκούρο για να 
επιλέξετε µια ρύθµιση για την εργασία 
αντιγραφής, σάρωσης ή φαξ.

6. Πλήκτρο και LED Σµίκρυνση/Μεγέθυνση
Πιέστε το πλήκτρο Σµίκρυνση/Μεγέθυνση για 
να επιλέξετε το ποσοστό 
σµίκρυνσης/µεγέθυνσης για τα αντίγραφα: 25, 
50, 100, 150, 200, 400. 

7. Πλήκτρο Κάτω βέλος 
σµίκρυνσης/µεγέθυνσης
Πιέστε το Κάτω βέλος για να µειώσετε το 
ποσοστό κατά ένα τοις εκατό.

8. Πλήκτρο Επάνω βέλος 
σµίκρυνσης/µεγέθυνσης
Πιέστε το Επάνω βέλος για να αυξήσετε το 
ποσοστό κατά ένα τοις εκατό.

9. LED Ποσοστού σµίκρυνσης/µεγέθυνσης
Η LED εµφανίζει το ποσοστό που έχει επιλεγεί.

8860mfp-007
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Μεσαίο τµήµα του πίνακα ελέγχου

1. Πλήκτρο Αντιγραφή
Πιέστε για να εµφανιστεί το µενού Αντιγραφή 
στην οθόνη.

2. Πλήκτρο Σάρωση
Πιέστε για να εµφανιστεί το µενού Σάρωση 
στην οθόνη.

3. Πλήκτρο Εκτύπωση
Πιέστε για να εµφανιστεί το µενού Εκτύπωση 
στην οθόνη.

4. Πλήκτρο Φαξ
Πιέστε για να εµφανιστεί το µενού Φαξ στην 
οθόνη.

5. Πλήκτρο Σύστηµα
Πιέστε για να εµφανιστεί το µενού Ρύθµιση 
συστήµατος στην οθόνη.

6. Πλήκτρο Βοήθεια (?) 
Πιέστε για να εµφανιστεί ένα µήνυµα που θα 
επεξηγεί το µενού ή το µήνυµα που 
εµφανίζεται στην οθόνη. 

7. Πλήκτρο OK (✓) 
Πιέστε για να αποδεχθείτε την επιλεγµένη 
ρύθµιση. 

8. Πλήκτρο Κάτω βέλος
Πιέστε για να µεταβείτε προς τα επάνω στις 
επιλογές του µενού.

9. Πλήκτρο Επάνω βέλος
Πιέστε για να µεταβείτε προς τα κάτω στις 
επιλογές του µενού.

10.Πλήκτρο Πίσω
Πιέστε για να επιστρέψετε στο προηγούµενο 
µενού. 

11.Η οθόνη γραφικών εµφανίζει µηνύµατα 
κατάστασης και µενού. 

12.LED ένδειξης κατάστασης:
Πράσινη: Το σύστηµα είναι έτοιµο για 
εκτύπωση, αντιγραφή, σάρωση ή φαξ.
Κίτρινη: Προειδοποιητική, το σύστηµα 
συνεχίζει να εκτυπώνει, αντιγράφει, σαρώνει, 
αποστέλλει ή λαµβάνει φαξ.
Κόκκινη: Υφίσταται ακολουθία έναρξης ή 
σφάλµα λειτουργίας για την επιλεγµένη 
λειτουργία.
Αναβοσβήνει: Το σύστηµα είναι 
απασχοληµένο ή σε διαδικασία εκκίνησης 
λειτουργίας.

8860mfp-006
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∆εξιό τµήµα του πίνακα ελέγχου

1. Αλφαριθµητικά πλήκτρα
■ Πιέστε κάθε αλφαριθµητικό πλήκτρο 

περισσότερες από µία φορές για φτάσετε 
στον αριθµό ή το γράµµα που θέλετε. 

■ Πιέστε τα πλήκτρα * και # περισσότερο 
από µία φορές για να βρείτε τον 
χαρακτήρα που θέλετε όταν χρησιµοποιείτε 
την ταχεία κλήση. 

Ο κέρσορας προχωράει µετά από ένα 
δευτερόλεπτο. 

2. Πλήκτρο Έναρξη
Πιέστε για να αρχίσετε την εργασία 
αντιγραφής, σάρωσης ή φαξ. 

3. Πλήκτρο Τερµατισµός
Πιέστε για να διακόψετε την εργασία 
εκτύπωσης, αντιγραφής, σάρωσης ή φαξ. 
Για να ακυρώσετε την εργασία, ακολουθήστε 
τις οδηγίες που εµφανίζονται στην οθόνη. 

4. Πλήκτρο CA (Εκκαθάριση όλων)
Πιέστε µία φορά για να επιστρέψετε στο 
προεπιλεγµένο αρχικό µενού. Όλες οι 
ρυθµίσεις εργασιών επαναφέρονται στις 
προεπιλογές.

5. Πλήκτρο Παύση
Πιέστε για να εισαγάγετε παύσεις 
(εµφανίζονται ως κόµµατα) στους 
αριθµούς φαξ.

6. Πλήκτρο Καθυστερηµένη αποστολή
Πιέστε για να επιλέξετε κάποια άλλη ώρα 
αποστολής του φαξ σας.

7. Πλήκτρο Λίστα αποστολής
Πιέστε για να προβάλλετε ή να προσθέσετε 
ένα αριθµό τηλεφώνου φαξ, ένα άτοµο ή 
αριθµούς σε οµάδα ταχείας κλήσης.

8. Πλήκτρο Ταχεία κλήση
Πιέστε για να αποκτήσετε πρόσβαση στους 
αριθµούς φαξ ατόµων ή οµάδων.
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Σελίδες πληροφοριών
Το σύστηµά σας συνοδεύεται από ένα σύνολο σελίδων πληροφοριών που σας βοηθούν να 
επιτύχετε τα καλύτερα δυνατά αποτελέσµατα από το σύστηµά σας. Αποκτήστε πρόσβαση σε 
αυτές τις σελίδες από τον πίνακα ελέγχου. Εκτυπώστε το χάρτη µενού για δείτε πού είναι 
αποθηκευµένες αυτές οι σελίδες πληροφοριών στη δοµή του µενού του πίνακα ελέγχου.

Για παράδειγµα, εάν θέλετε να εκτυπώσετε τη Σελίδα διαµόρφωσης, η οποία προβάλλει τις 
τρέχουσες πληροφορίες για το σύστηµά σας, ενεργήστε ως εξής:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Information Pages (Σελίδες πληροφοριών) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε Configuration Page (Σελίδα διαµόρφωσης) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ για 

να εκτυπώσετε. 

Σηµείωση: Μπορείτε επίσης να εκτυπώσετε τη σελίδα διαµόρφωσης από το CentreWare IS 
και από τον οδηγό εκτυπωτή.

Χάρτης µενού
Ο Χάρτης µενού σας βοηθάει να πλοηγηθείτε στα µενού του πίνακα ελέγχου. Για να 
εκτυπώσετε το Χάρτη µενού:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Menu Map (Χάρτης µενού) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ για να εκτυπώσετε. 

Σηµείωση: Εκτυπώστε τον Χάρτη µενού για να δείτε τις υπόλοιπες σελίδες πληροφοριών 
που είναι διαθέσιµες για εκτύπωση. 

∆είγµατα σελίδων
Το σύστηµά σας συνοδεύεται από ένα σύνολο δειγµάτων σελίδων ανάλογα µε τις 
διαφορετικές λειτουργίες εκτύπωσης. 

Για να εκτυπώσετε δείγµατα σελίδων:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Sample Pages (∆είγµατα σελίδων) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε το επιθυµητό δείγµα σελίδας και πιέστε το πλήκτρο OΚ για να εκτυπώσετε.

Σηµείωση: Αυτό το εικονίδιο εκτύπωσης εµφανίζεται µπροστά από τις 
επικεφαλίδες των σελίδων πληροφοριών που µπορούν να εκτυπωθούν. Όταν 
η σελίδα είναι επιλεγµένη στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο OΚ για 
να εκτυπώσετε αυτή τη σελίδα. 
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Σελίδες χρωµατολογίου
Οι σελίδες χρωµατολογίου έχουν σχεδιαστεί για να σας βοηθούν να επιλέξετε τα χρώµατα που 
θέλετε να χρησιµοποιηθούν στις εργασίες εκτύπωσης. Κάθε σελίδα χρωµατολογίου παραθέτει 
είτε τα ποσοστά του κυανού, µατζέντα, κίτρινου και µαύρου που χρησιµοποιούνται, είτε την 
ποσότητα (από 0 έως 255) του κόκκινου, πράσινου και µπλε που χρησιµοποιείται.

Σηµείωση: Πριν εκτυπώσετε τις σελίδες χρωµατολογίου, επιλέξτε την κατάλληλη 
προεπιλεγµένη λειτουργία ποιότητας-εκτύπωσης και την κατάλληλη διόρθωση χρωµάτων για 
την εργασία εκτύπωσης από τον πίνακα ελέγχου.

Για να εκτυπώσετε τις σελίδες χρωµατολογίου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα. 
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Sample Pages (∆είγµατα σελίδων) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
4. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ 

για να εκτυπώσετε: 
■ CMYK Sampler Pages (Σελίδες χρωµατολογίου CMYK) ή RGB Sampler Pages 

(Σελίδες χρωµατολογίου RGB) (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ PANTONE Color Sampler Pages (Σελίδες χρωµατολογίου PANTONE), CMYK 

Sampler Pages (Σελίδες χρωµατολογίου CMYK), ή RGB Sampler Pages (Σελίδες 
χρωµατολογίου RGB) (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Περισσότερες πληροφορίες
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Πηγές στη σελίδα 1-16
■ Xerox Support Centre στη σελίδα 1-18
Αποκτήστε πληροφορίες σχετικά µε το σύστηµά σας και τις δυνατότητές του από τις 
ακόλουθες πηγές. 

Πηγές
Εκτυπωτής Phaser 8560MFP:

Πληροφορίες Πηγή

Εγχειρίδιο εγκατάστασης* Μέσα στη συσκευασία του συστήµατος

Εγχειρίδιο άµεσης χρήσης* Μέσα στη συσκευασία του συστήµατος

Εγχειρίδιο χρήστη (PDF)* www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Advanced Features Guide (Οδηγός 
προηγµένων λειτουργιών) (PDF)

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Quick Start Tutorials (Εκπαιδευτικά 
σεµινάρια άµεσης έναρξης)

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Recommended Media List (Κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης)

Recommended Media List (United States) 
(Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης (Ευρώπη))

Εργαλεία διαχείρισης εκτυπωτή www.xerox.com/office/8560MFPdrivers

Online Support Assistant (Ηλεκτρονική 
τεχνική υποστήριξη)

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

PhaserSMART www.phaserSMART.com

Τεχνική υποστήριξη www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Πληροφορίες σχετικά µε τις επιλογές του 
µενού ή τα µηνύµατα σφαλµάτων στον 
πίνακα ελέγχου

Πλήκτρο Βοήθεια (?) του πίνακα ελέγχου

Σελίδες πληροφοριών Μενού πίνακα ελέγχου 

* Επίσης διαθέσιµα στην ιστοσελίδα Τεχνική υποστήριξη. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=user_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.phaserSMART.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=tech&Language=greek
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Εκτυπωτής Phaser 8860MFP:

Πληροφορίες Πηγή

Εγχειρίδιο εγκατάστασης* Μέσα στη συσκευασία του συστήµατος

Εγχειρίδιο άµεσης χρήσης* Μέσα στη συσκευασία του συστήµατος

Εγχειρίδιο χρήστη (PDF)* www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Advanced Features Guide (Οδηγός 
προηγµένων λειτουργιών) (PDF)

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Quick Start Tutorials (Εκπαιδευτικά 
σεµινάρια άµεσης έναρξης)

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Recommended Media List (Κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης)

Recommended Media List (United States) 
(Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης (Ευρώπη))

Εργαλεία διαχείρισης εκτυπωτή www.xerox.com/office/8860MFPdrivers

Online Support Assistant (Ηλεκτρονική 
τεχνική υποστήριξη)

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

PhaserSMART www.phaserSMART.com

Τεχνική υποστήριξη www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Πληροφορίες σχετικά µε τις επιλογές του 
µενού ή τα µηνύµατα σφαλµάτων στον 
πίνακα ελέγχου

Πλήκτρο Βοήθεια (?) του πίνακα ελέγχου

Σελίδες πληροφοριών Μενού πίνακα ελέγχου 

* Επίσης διαθέσιµα στην ιστοσελίδα Τεχνική υποστήριξη. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=user_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.phaserSMART.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=tech&Language=greek
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Xerox Support Centre
Το Xerox Support Centre είναι ένα βοηθητικό πρόγραµµα το οποίο εγκαθίσταται κατά τη 
διάρκεια της εγκατάστασης του οδηγού του εκτυπωτή. ∆ιατίθεται σε συστήµατα µε Windows 
2000 και µεταγενέστερα ή Mac OS Χ, έκδοση 10.3 και άνω.

Το εικονίδιο Xerox Support Centre εµφανίζεται στην επιφάνεια εργασίας για τα συστήµατα 
Windows ή βρίσκεται στην πλατφόρµα Mac OS X. Παρέχει κεντρική πρόσβαση στις 
ακόλουθες πληροφορίες:

■ Εγχειρίδια χρήστη και µαθήµατα µε βίντεο
■ Λύσεις για την αντιµετώπιση προβληµάτων 
■ Κατάσταση εκτυπωτή και αναλώσιµων
■ Παραγγελία και ανακύκλωση αναλώσιµων
■ Απαντήσεις σε συχνές ερωτήσεις
■ Προεπιλεγµένες ρυθµίσεις οδηγού εκτυπωτή (µόνο στα Windows)

Σηµείωση: Μπορείτε να εγκαταστήσετε το βοηθητικό πρόγραµµα Xerox Support Centre 
από την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox:

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)
Για να εκκινήσετε την υπηρεσία Xerox Support Centre:

∆είτε επίσης: 
Το εκπαιδευτικό σεµινάριο Using the Xerox Support Centre (Χρήση του Xerox Support 
Centre) στην ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Σηµείωση: Αν έχετε σύνδεση USB κάποιες από τις πληροφορίες κατάστασης δεν θα είναι 
διαθέσιµες. Πρέπει να έχετε σύνδεση στο ∆ιαδίκτυο για να δείτε τα εγχειρίδια και τα βίντεο 
στον δικτυακό τόπο. 

1. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές:
■ Windows: Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο 

Xerox Support Centre που βρίσκεται στην 
επιφάνεια εργασίας.

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Support 
Centre στον σταθµό.

2. Επιλέξτε τον εκτυπωτή σας από την πτυσσόµενη λίστα 
Select Printer (Επιλογή εκτυπωτή).

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingsupportcentre.htm&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingsupportcentre.htm&Language=greek
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Συνοπτική παρουσίαση της αρχικής ρύθµισης δικτύου και διαµόρφωσης στη σελίδα 2-2
■ Αρχική ρύθµιση του δικτύου στη σελίδα 2-3
■ ∆ιαµόρφωση της διεύθυνσης δικτύου στη σελίδα 2-5
■ Εγκατάσταση των οδηγών του εκτυπωτή στη σελίδα 2-10
Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει βασικές πληροφορίες σχετικά µε την αρχική ρύθµιση και τις 
συνδέσεις στο προϊόν σας. 

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Βασικά στοιχεία 
δικτύων

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Συνοπτική παρουσίαση της αρχικής ρύθµισης 
δικτύου και διαµόρφωσης
Για να κάνετε την αρχική ρύθµιση και διαµόρφωση στο δίκτυο:

1. Ενεργοποιήστε το προϊόν και τον υπολογιστή.
2. Συνδέστε το προϊόν στο δίκτυο χρησιµοποιώντας τα συνιστώµενα καλώδια και υλισµικό.
3. ∆ιαµορφώστε τη διεύθυνση δικτύου του προϊόντος που απαιτείται για τον εντοπισµό του 

στο δίκτυο. 
■ Προϊόντα µε λειτουργικό σύστηµα Windows: Εάν το προϊόν είναι συνδεδεµένο σε ένα 

υπάρχον δίκτυο TCP/IP, πραγµατοποιήστε εκκίνηση του προγράµµατος 
εγκατάστασης στο Software and Documentation CD-ROM (CD ROM λογισµικού και 
συνοδευτικών εντύπων) για την αυτόµατη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του προϊόντος. 
Μπορείτε επίσης να ρυθµίσετε χειροκίνητα τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή στον 
πίνακα ελέγχου. Αφότου ρυθµιστεί η ∆ιεύθυνση IP, συνεχίστε µε την εγκατάσταση 
του λογισµικού οδηγού. 

■ Προϊόντα Macintosh: Ρυθµίστε χειροκίνητα τη διεύθυνση δικτύου του προϊόντος (για 
TCP/IP) στον πίνακα ελέγχου. Εγκαταστήστε το λογισµικό οδηγού στον υπολογιστή 
από το Software and Documentation CD-ROM (CD ROM λογισµικού και 
συνοδευτικών εντύπων). 

Σηµείωση: Για πληροφορίες σχετικά µε την εγκατάσταση οδηγών, ανατρέξτε στην ενότητα 
του παρόντος κεφαλαίου που αναφέρεται στο προϊόν µε το συγκεκριµένο λειτουργικό 
σύστηµα που χρησιµοποιείτε. 

Εάν το Software and Documentation CD-ROM (CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών 
εντύπων) δεν διατίθεται, µπορείτε να κατεβάσετε τον πιο πρόσφατο οδηγό από την ιστοσελίδα 
Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox:

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Αρχική ρύθµιση του δικτύου
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Επιλογή της µεθόδου σύνδεσης στη σελίδα 2-3
■ Σύνδεση µέσω USB στη σελίδα 2-3
■ Σύνδεση µέσω Ethernet (συνιστάται) στη σελίδα 2-4

Επιλογή της µεθόδου σύνδεσης 
Συνδέστε το προϊόν µέσω Ethernet ή USB. Η σύνδεση USB είναι άµεση σύνδεση και δεν 
χρησιµοποιείται για δικτύωση. Η σύνδεση Ethernet χρησιµοποιείται για δικτύωση. 
Οι απαιτήσεις υλικού και καλωδίων διαφοροποιούνται ανάλογα τη µέθοδο σύνδεσης. 
Γενικά, τα καλώδια και το υλισµικό δεν συµπεριλαµβάνονται στο προϊόν σας και πρέπει να 
αγοραστούν ξεχωριστά.

Σύνδεση µέσω USB
Αν η σύνδεση γίνεται µε έναν υπολογιστή, η σύνδεση USB προσφέρει µεγάλες ταχύτητες 
δεδοµένων. Παρ' όλα αυτά, µια σύνδεση USB δεν είναι τόσο γρήγορη όσο µια σύνδεση 
Ethernet. Για χρήση USB, οι χρήστες PC πρέπει να διαθέτουν λειτουργικά συστήµατα 
Microsoft Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, ή νεότερα. Οι χρήστες 
Macintosh πρέπει να διαθέτουν Mac OS X, έκδοση 10.3 και άνω. 

Σύνδεση USB
Για τη σύνδεση USB απαιτείται ένα βασικό καλώδιο A/B USB. Αυτό το καλώδιο δεν 
συµπεριλαµβάνεται στο προϊόν σας και πρέπει να αγοραστεί ξεχωριστά. Βεβαιωθείτε ότι 
χρησιµοποιείτε το σωστό καλώδιο για τη σύνδεσή σας. 

1. Συνδέστε τη µία άκρη του καλωδίου USB στο προϊόν και ενεργοποιήστε το.
2. Συνδέστε το άλλο άκρο του καλωδίου USB στον υπολογιστή. 

∆είτε επίσης: 
Εγκατάσταση των οδηγών του εκτυπωτή στη σελίδα 2-10
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Σύνδεση µέσω Ethernet (συνιστάται)
Η σύνδεση Ethernet µπορεί να χρησιµοποιηθεί για έναν ή περισσότερους υπολογιστές. 
Υποστηρίζει πολλούς εκτυπωτές και προϊόντα σε δίκτυο Ethernet. Η σύνδεση Ethernet 
συνιστάται γιατί είναι γρηγορότερη από τη σύνδεση USB. Σας επιτρέπει επίσης άµεση 
πρόσβαση στο CentreWare Internet Services (IS). Το CentreWare IS σάς παρέχει ένα απλό 
περιβάλλον που σας επιτρέπει να διαχειρίζεστε, να διαµορφώνετε και να παρακολουθείτε τους 
εκτυπωτές του δικτύου από την επιφάνεια εργασίας σας µε χρήση ενός ενσωµατωµένου 
διαδικτυακού διακοµιστή. Για ολοκληρωµένες πληροφορίες σχετικά µε το CentreWare IS, 
πατήστε το πλήκτρο Help (Βοήθεια) στο CentreWare IS για να µεταβείτε στην CentreWare IS 
Online Help (Ηλεκτρονική βοήθεια του CentreWare IS).

Σύνδεση δικτύου
Ανάλογα µε τις αρχικές σας ρυθµίσεις, για την σύνδεση Ethernet χρειάζεστε το ακόλουθο 
υλισµικό και τα ακόλουθα καλώδια.

■ Αν η σύνδεση γίνεται µε έναν υπολογιστή, απαιτείται η χρήση καλωδίου διασταύρωσης 
Ethernet RJ-45. 

■ Αν κάνετε τη σύνδεση σε έναν ή περισσότερους υπολογιστές µε χρήση διανοµέα, 
χρειάζεστε ένα διανοµέα Ethernet και δύο καλώδια σύστροφου ζεύγους (κατηγορίας 
5/RJ-45). 

■ Αν κάνετε τη σύνδεση σε έναν ή περισσότερους υπολογιστές µε χρήση δροµολογητή 
DSL, χρειάζεστε ένα δροµολογητή DSL και δύο ή περισσότερα καλώδια σύστροφου 
ζεύγους (κατηγορίας 5/RJ-45). (Ένα καλώδιο για κάθε συσκευή.)

■ Αν η σύνδεση γίνεται µε έναν ή περισσότερους υπολογιστές χρησιµοποιώντας διανοµέα, 
συνδέστε τον υπολογιστή στο διανοµέα µε ένα καλώδιο και µετά συνδέστε το προϊόν στο 
διανοµέα µε το δεύτερο καλώδιο. Συνδέστε τα καλώδια σε οποιαδήποτε θύρα στον 
διανοµέα, εκτός από τη θύρα ανερχόµενης ζεύξης. 

Τα πιο διαδεδοµένα πρωτόκολλα που χρησιµοποιούνται στις συνδέσεις Ethernet είναι το 
TCP/IP και το EtherTalk. Για να εκτυπώσετε χρησιµοποιώντας πρωτόκολλο TCP/IP, θα 
πρέπει ο κάθε υπολογιστής και το προϊόν να έχουν τη δική τους διεύθυνση IP. 

∆είτε επίσης: 
∆ιαµόρφωση της διεύθυνσης δικτύου στη σελίδα 2-5
Εγκατάσταση των οδηγών του εκτυπωτή στη σελίδα 2-10
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∆ιαµόρφωση της διεύθυνσης δικτύου
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ιευθύνσεις TCP/IP και IP στη σελίδα 2-5
■ Αυτόµατη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή στη σελίδα 2-6
■ ∆υναµικές µέθοδοι ρύθµισης της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή στη σελίδα 2-6
■ Χειροκίνητη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή στη σελίδα 2-9

∆ιευθύνσεις TCP/IP και IP 
Αν ο υπολογιστής σας είναι συνδεδεµένος σε µεγάλο δίκτυο, επικοινωνήστε µε τον 
διαχειριστή του δικτύου σας για να σας δώσει τις κατάλληλες διευθύνσεις TCP/IP και 
επιπλέον πληροφορίες διαµόρφωσης. 

Αν δηµιουργήσετε το δικό σας µικρό τοπικό δίκτυο ή αν συνδέσετε το προϊόν απευθείας στον 
υπολογιστή σας µέσω Ethernet, ακολουθήστε τη διαδικασία για την αυτόµατη ρύθµιση της 
διεύθυνσης ∆ιαδικτυακού πρωτοκόλλου (IP) στο προϊόν σας. 

Οι ηλεκτρονικοί υπολογιστές και τα προϊόντα χρησιµοποιούν κυρίως πρωτόκολλα TCP/IP για 
να επικοινωνούν µέσω δικτύου Ethernet. Με τα πρωτόκολλα TCP/IP, κάθε προϊόν και 
υπολογιστής πρέπει να έχει µία µοναδική διεύθυνση IP. Είναι σηµαντικό οι διευθύνσεις να 
είναι παρόµοιες αλλά όχι ίδιες. Αρκεί να αλλαχθεί το τελευταίο ψηφίο. Για παράδειγµα, το 
προϊόν σας µπορεί να έχει τη διεύθυνση 192.168.1.2 ενώ ο υπολογιστής σας να έχει τη 
διεύθυνση 192.168.1.3. Μία άλλη συσκευή µπορεί να έχει τη διεύθυνση 192.168.1.4.

Γενικά, οι υπολογιστές Macintosh χρησιµοποιούν πρωτόκολλο είτε TCP/IP είτε Ethertalk για 
να συνδεθούν µε ένα εκτυπωτή σε δίκτυο. Για προϊόντα Mac OS Χ, προτιµάται το TCP/IP. 
Αντίθετα µε το TCP/IP, όµως, το EtherTalk δεν απαιτεί από τα προϊόντα ή τους υπολογιστές 
να διαθέτουν διευθύνσεις IP.

Πολλά δίκτυα έχουν διακοµιστή µε Πρωτόκολλο δυναµικής διευθέτησης υπολογιστών 
υπηρεσίας (DHCP). O διακοµιστής DHCP προγραµµατίζει αυτόµατα µία διεύθυνση IP σε 
κάθε ηλεκτρονικό υπολογιστή και προϊόν στο δίκτυο που είναι διαµορφωµένα για χρήση 
DHCP. Οι περισσότεροι δροµολογητές DSL και τα περισσότερα καλώδια έχουν 
ενσωµατωµένο διακοµιστή DHCP. Αν χρησιµοποιείτε καλώδιο ή δροµολογητή DSL, 
διαβάστε τα συνοδευτικά έγγραφα του δροµολογητή σας για πληροφορίες σχετικά µε τις 
διευθύνσεις IP.

∆είτε επίσης: 
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Αυτόµατη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή
Αν το προϊόν είναι συνδεδεµένο σε ένα µικρό εγκατεστηµένο δίκτυο TCP/IP χωρίς διακοµιστή 
DHCP, χρησιµοποιήστε το πρόγραµµα εγκατάστασης στο Software and Documentation 
CD-ROM (CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων) για να εντοπίσετε ή να ορίσετε 
µια διεύθυνση IP στο προϊόν σας. Για περισσότερες οδηγίες τοποθετήστε το Software and 
Documentation CD-ROM (CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων) στη µονάδα 
CD-ROM του προϊόντος σας. Αφότου ξεκινήσει το Πρόγραµµα εγκατάστασης ακολουθήστε 
τις οδηγίες που εµφανίζονται για την εγκατάσταση. 

Σηµείωση: Για να λειτουργήσει το αυτόµατο Πρόγραµµα εγκατάστασης, το µηχάνηµα 
πρέπει να είναι συνδεδεµένο σε ένα εγκατεστηµένο δίκτυο TCP/IP.

∆υναµικές µέθοδοι ρύθµισης της διεύθυνσης IP του 
εκτυπωτή
Ρύθµιση της διεύθυνσης IP του προϊόντος, χρησιµοποιώντας κάποια από τις ακόλουθες 
µεθόδους. Το DHCP είναι ενεργοποιηµένο ως προεπιλογή σε όλους τους εκτυπωτές Phaser.

■ DHCP
■ CentreWare IS
■ AutoIP

Απαραίτητες πληροφορίες για το µη αυτόµατο ορισµό της διεύθυνσης IP 

Πληροφορίες Σχόλια

∆ιεύθυνση διαδικτυακού πρωτοκόλλου (IP) του 
προϊόντος

Η µορφή είναι xxx.xxx.xxx.xxx, όπου: xxx είναι 
ένας δεκαδικός αριθµός από το 0 έως το 255.

Μάσκα δικτύου Αν δεν είστε βέβαιοι, αφήστε αυτή την επιλογή 
κενή. Το προϊόν επιλέγει την κατάλληλη µάσκα.

Προεπιλεγµένη διεύθυνση δροµολογητή/πύλης 
διεύθυνσης

Η ∆ιεύθυνση του δροµολογητή είναι απαραίτητη 
για την επικοινωνία µε τη συσκευή υπηρεσίας 
από οπουδήποτε αλλού εκτός από το τµήµα 
τοπικού δικτύου. 
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Ενεργοποίηση του DHCP στον εκτυπωτή
Βεβαιωθείτε ότι το πρωτόκολλο DHCP του προϊόντος έχει ενεργοποιηθεί, ρυθµίζοντας 
τον πίνακα ελέγχου ή χρησιµοποιώντας το CentreWare IS. Το DHCP είναι ενεργοποιηµένο 
ως προεπιλογή.

Σηµείωση: Για να καθορίσετε τη διεύθυνση IP του προϊόντος, επιλέξτε Product 
Identification (Αναγνώριση προϊόντος). Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα, 
επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και πατήστε το πλήκτρο OΚ. Επιλέξτε Product 
Identification (Αναγνώριση προϊόντος) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για να 
προβληθεί η διεύθυνση IP του προϊόντος.

∆είτε επίσης: 
Χαρακτηριστικά πίνακα ελέγχου στη σελίδα 1-10

Αλλαγή ή τροποποίηση της διεύθυνσης IP µε χρήση του CentreWare IS
Το CentreWare IS σάς παρέχει ένα απλό περιβάλλον το οποίο σας επιτρέπει να διαχειρίζεστε, 
να διαµορφώνετε και να παρακολουθείτε τα προϊόντα του δικτύου από την επιφάνεια 
εργασίας µε χρήση ενός ενσωµατωµένου διαδικτυακού διακοµιστή. Για ολοκληρωµένες 
πληροφορίες σχετικά µε το CentreWare IS, κάντε κλικ στο πλήκτρο Help (Βοήθεια) στο 
CentreWare IS για να µεταβείτε στην CentreWareIS Online Help (Ηλεκτρονική βοήθεια του 
CentreWare IS).

Αφότου ρυθµίσετε τη διεύθυνση IP του προϊόντος, µπορείτε να τροποποιήσετε τις ρυθµίσεις 
TCP/IP µε τη βοήθεια του CentreWare IS. 

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του προϊόντος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Κάντε κλικ στο Properties (Ιδιότητες). 
4. Επιλέξτε το φάκελο Protocols (Πρωτόκολλα) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης. 
5. Επιλέξτε TCP/IP.
6. Εισαγάγετε ή τροποποιήστε τις ρυθµίσεις και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Save Changes 

(Αποθήκευση αλλαγών) στο κάτω µέρος της σελίδας.

Χρήση ονοµάτων υπολογιστή υπηρεσίας µε την Υπηρεσία ονοµάτων 
περιοχών (DNS)
Το προϊόν υποστηρίζει το DNS µέσω ενός ενσωµατωµένου DNS. Το πρωτόκολλο του 
συστήµατος DNS επικοινωνεί µε έναν ή περισσότερους διακοµιστές για να συνάγει την 
διεύθυνση IP για ένα δεδοµένο όνοµα υπολογιστή υπηρεσίας ή για να συνάγει ένα δεδοµένο 
όνοµα υπολογιστή υπηρεσίας για µια δεδοµένη διεύθυνση IP. 

Για να χρησιµοποιηθεί ένα όνοµα ξενιστή IP για το προϊόν, ο διαχειριστής του προϊόντος 
πρέπει να διαµορφώσει έναν ή παραπάνω διακοµιστές DNS και µια βάση δεδοµένων χώρου 
ονοµάτων τοπικού DNS. Για να κάνετε τις αρχικές ρυθµίσεις του εκτυπωτή για το DNS, 
δώστε το πολύ δύο διευθύνσεις IP διακοµιστή DNS.
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∆υναµική υπηρεσία ονοµάτων περιοχών (DDNS)

Το προϊόν υποστηρίζει τη δυναµική DNS µέσω του DHCP. Για λειτουργήσει το DDNS πρέπει 
να έχετε ενεργοποιήσει το DHCP στο προϊόν. Επίσης και ο διακοµιστής DHCP του δικτύου 
σας πρέπει να υποστηρίζει αναβαθµίσεις DDNS µέσω υποστήριξης 12 ή 81 επιλογών. 
Για λεπτοµέρειες συµβουλευτείτε τον διαχειριστή του δικτύου σας.

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης στο web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του προϊόντος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Επιλέξτε Properties (Ιδιότητες). 
4. Επιλέξτε το φάκελο Protocols (Πρωτόκολλα) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
5. Επιλέξτε TCP/IP.
6. Στην ενότητα ρυθµίσεων BOOTP/DHCP ορίστε την επιλογή BOOTP/DHCP στο 

ON (Ναι).
7. Για να ενεργοποιήσετε τη DDNS, εισαγάγετε τα ακόλουθα στοιχεία ρυθµίσεων 

DDNS/WINS:
■ DDNS: Επιλέξτε ON (Ναι).
■ Release Host Name: (Αποδέσµευση ονόµατος ξενιστή:) Επιλέξτε NO (Όχι).
■ DDNS/WINS Name: (Όνοµα DDNS/WINS:) Χρησιµοποιήστε το προεπιλεγµένο 

από τη Xerox όνοµα ή πληκτρολογήστε άλλο όνοµα.
■ Primary WINS Server (Πρωτεύων διακοµιστής WINS) (προαιρετικός)
■ Secondary WINS Server (∆ευτερεύων διακοµιστής WINS) (προαιρετικός)

8. Κάντε κλικ στο Save Changes (Αποθήκευση αλλαγών) όταν ολοκληρώσετε την εισαγωγή 
των ρυθµίσεων.
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Χειροκίνητη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή

Σηµείωση: Βεβαιωθείτε ότι ο υπολογιστής σας έχει κατάλληλα διαµορφωµένη διεύθυνση IP 
για το δίκτυό σας. Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε µε τον διαχειριστή του 
δικτύου σας. 

Αν είστε συνδεδεµένοι σε δίκτυο χωρίς διακοµιστή DNS ή σε περιβάλλον όπου ο διαχειριστής 
δικτύου ορίζει τις διευθύνσεις IP του προϊόντος, µπορείτε να χρησιµοποιήσετε αυτήν τη 
µέθοδο για να ρυθµίσετε χειροκίνητα τη διεύθυνση IP. Η µη αυτόµατη ρύθµιση της 
διεύθυνσης IP παρακάµπτει τα DHCP και AutoIP. ∆ιαφορετικά, αν είστε σε µικρό γραφείο µε 
ένα µόνο ΗΥ και χρησιµοποιείτε τηλεφωνική σύνδεση, µπορείτε να ρυθµίσετε τη διεύθυνση 
IP µε µη αυτόµατο τρόπο.

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Connection Setup (Ρύθµιση σύνδεσης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Network Setup (Ρύθµιση δικτύου) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε TCP/IP Setup (Ρύθµιση TCP/IP) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
5. Επιλέξτε DHCP/BOOTP, επιλέξτε Off (Όχι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
6. Επιλέξτε TCP/IP Address (∆ιεύθυνση TCP/IP) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
7. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του προϊόντος και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Εγκατάσταση των οδηγών του εκτυπωτή
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ιαθέσιµοι οδηγοί στη σελίδα 2-10
■ Windows 2000 ή µεταγενέστερα στη σελίδα 2-11
■ Macintosh OS X, έκδοση 10.3 και άνω στη σελίδα 2-12

∆ιαθέσιµοι οδηγοί
Για να έχετε πρόσβαση σε ειδικές επιλογές εκτύπωσης, χρησιµοποιήστε οδηγό εκτυπωτή 
της Xerox.

Η Xerox διαθέτει οδηγούς για διάφορες γλώσσες περιγραφής σελίδας και λειτουργικά 
συστήµατα. ∆ιαθέσιµοι είναι οι ακόλουθοι οδηγοί εκτυπωτών:

* Μεταβείτε την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox για τους πιο 
πρόσφατους οδηγούς εκτυπωτή:

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Σηµείωση: Για πληροφορίες σχετικά µε την εγκατάσταση του οδηγού σάρωσης, ανατρέξτε 
στο κεφάλαιο Σάρωση.

οδηγός εκτυπωτή Πηγή* Περιγραφή

Οδηγός Windows PostScript CD-ROM και 
Web

Ο οδηγός PostScript συνιστάται για πλήρη 
εκµετάλλευση των ειδικών χαρακτηριστικών 
του προϊόντος σας και του αυθεντικού 
Adobe® PostScript®. (Προεπιλεγµένος 
οδηγός εκτυπωτή)

Οδηγός PCL Μόνο στο Web Ο οδηγός για τη Γλώσσα ελέγχου εκτυπωτή 
µπορεί να χρησιµοποιηθεί σε εφαρµογές που 
απαιτούν τη χρήση PCL.

Σηµείωση: Μόνο για Windows 2000 και 
Windows XP.

Οδηγός εκτυπωτή Xerox Walk-
Up (Windows και Macintosh)

Μόνο στο Web Αυτό ο οδηγός επιτρέπει την εκτύπωση από 
ένα PC σε ένα οποιοδήποτε εκτυπωτή Xerox 
µε PostScript. Αυτό είναι ιδιαίτερα χρήσιµο για 
επαγγελµατίες που ταξιδεύουν σε διάφορους 
προορισµούς και χρειάζεται να εκτυπώνουν 
σε διάφορους εκτυπωτές. 

Οδηγός Mac OS Χ (έκδοση 10.3 
και άνω) 

CD-ROM και 
Web

Αυτό ο οδηγός επιτρέπει την εκτύπωση από 
ένα προϊόν µε λειτουργικό σύστηµα Mac OS Χ 
(έκδοση 10.3 και άνω). 

Οδηγός UNIX Μόνο στο Web Αυτό ο οδηγός επιτρέπει την εκτύπωση από 
ένα προϊόν µε λειτουργικό σύστηµα UNIX.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Windows 2000 ή µεταγενέστερα
Για να εγκαταστήσετε έναν οδηγό εκτυπωτή από το Software and Documentation CD-ROM 
(CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων):

1. Τοποθετήστε το CD-ROM στη µονάδα CD-ROM του υπολογιστή σας. Αν δεν ξεκινήσει 
το πρόγραµµα εγκατάστασης, ακολουθήστε τα ακόλουθα βήµατα:
a. Κάντε κλικ στο Start (Έναρξη) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Run (Εκτέλεση).
b. Στο παράθυρο της λειτουργίας Run (Εκτέλεση), πληκτρολογήστε: 

<CD drive>:\INSTALL.EXE.
2. Επιλέξτε τη γλώσσα που επιθυµείτε από τη λίστα. 
3. Επιλέξτε Install Printer Driver (Εγκατάσταση οδηγού εκτυπωτή).
4. Επιλέξτε τη µέθοδο εγκατάστασης που επιθυµείτε και ακολουθήστε τις οδηγίες που 

εµφανίζονται στην οθόνη. 

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Για τον Phaser 8860MFP:
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Macintosh OS X, έκδοση 10.3 και άνω
Για να εγκαταστήσετε τον οδηγό εκτυπωτή από το Software and Documentation CD-ROM 
(CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων):

1. Τοποθετήστε το CD-ROM στη µονάδα CD-ROM. Εάν το πρόγραµµα εγκατάστασης δεν 
εκκινηθεί, κάντε κλικ στο Applications (Εφαρµογές), Utilities (Βοηθητικά 
προγράµµατα) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Printer Setup Utility (Βοηθητικό 
πρόγραµµα ρύθµισης εκτυπωτή).

2. Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδιο VISE Installer (Πρόγραµµα εγκατάστασης VISE).
3. Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης στο αντίστοιχο πεδίο στην οθόνη Authenticate 

(Πιστοποίηση ταυτότητας) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο OK.
4. Κάντε κλικ στο I Agree (Συµφωνώ) που βρίσκεται στην οθόνη συµφωνίας ως προς την 

εκχώρηση αδείας.
5. Επιλέξτε τη µέθοδο εγκατάστασης που επιθυµείτε και ακολουθήστε τις οδηγίες που 

εµφανίζονται στην οθόνη. 
6. Κάντε κλικ στο Finish (Τέλος) µόλις ολοκληρωθεί η εγκατάσταση.

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Για τον Phaser 8860MFP:
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Συνοπτική παρουσίαση των βασικών βηµάτων στη σελίδα 3-2
■ Χαρτί και µέσα που υποστηρίζονται στη σελίδα 3-3
■ Τροφοδοσία χαρτιού στη σελίδα 3-9
■ Επιλογές εκτύπωσης στη σελίδα 3-21
■ Εκτύπωση και στις δύο όψεις χαρτιού στη σελίδα 3-27
■ Εκτύπωση σε ειδικά µέσα στη σελίδα 3-32
■ ∆ηµιουργία ειδικών ειδών χαρτιού στη σελίδα 3-61

∆είτε επίσης: 
Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια Using paper trays (Χρήση δίσκων χαρτιού) 
στην ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Βασικά στοιχεία 
εκτύπωσης

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocvideos&FileName=paper_trays_en.swf&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocvideos&FileName=paper_trays_en.swf&Language=greek
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Συνοπτική παρουσίαση των βασικών βηµάτων
1. Τοποθέτηση χαρτιού στο δίσκο.
2. Ανάλογα µε το µήνυµα στον πίνακα ελέγχου επιβεβαιώστε ή αλλάξτε το είδος και το 

µέγεθος χαρτιού ανάλογα µε τις απαιτήσεις. 
3. Από την εφαρµογή λογισµικού ανοίξτε το πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση) και 

επιλέξτε τις επιλογές εκτύπωσης από τον οδηγό εκτυπωτή. 
4. Αποστείλετε την εργασία στο µηχάνηµα από το πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση) της 

εφαρµογής λογισµικού.

∆είτε επίσης: 
Τροφοδοσία χαρτιού στη σελίδα 3-9
Επιλογές εκτύπωσης στη σελίδα 3-21
Εκτύπωση σε ειδικά µέσα στη σελίδα 3-32
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Χαρτί και µέσα που υποστηρίζονται
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Οδηγίες για τη χρήση χαρτιού στη σελίδα 3-4
■ Οδηγίες για τον Αυτόµατο τροφοδότη εγγράφων Duplex στη σελίδα 3-4
■ Χαρτί που µπορεί να προκαλέσει βλάβες στον εκτυπωτή σας στη σελίδα 3-5
■ Οδηγίες αποθήκευσης χαρτιού στη σελίδα 3-5
■ Μεγέθη και βάρος χαρτιού που υποστηρίζονται στη σελίδα 3-6
Το µηχάνηµά σας είναι σχεδιασµένο να χρησιµοποιεί διαφορετικών ειδών χαρτιού. 
Ακολουθήστε τις οδηγίες σε αυτή την ενότητα για να βεβαιωθείτε ότι θα έχετε την καλύτερη 
ποιότητα εκτύπωσης και για να αποφύγετε εµπλοκές. 

Για τα καλύτερα δυνατά αποτελέσµατα, χρησιµοποιείτε µέσα εκτύπωσης Xerox που 
προβλέπονται για τον Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP. Σε συνδυασµό µε το µηχάνηµά 
σας θα προσφέρουν εγγυηµένα άριστα αποτελέσµατα. 

Για να παραγγείλετε χαρτί, διαφάνειες ή άλλα ειδικά µέσα εκτύπωσης, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο ή επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Προσοχή: Βλάβες που έχουν προκληθεί από χρήση χαρτιού, διαφανειών και άλλων ειδικών 
µέσων εκτύπωσης που δεν υποστηρίζονται, δεν καλύπτονται από την εγγύηση, τη συµφωνία 
τεχνικής υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) της 
Xerox. Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι διαθέσιµη στις 
Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη ενδέχεται να διαφοροποιείται εκτός αυτών 
των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας αντιπρόσωπο για 
λεπτοµέρειες.

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

Για τον Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
message URL http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
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Οδηγίες για τη χρήση χαρτιού
Οι δίσκοι του µηχανήµατος είναι κατάλληλοι για τα περισσότερα µεγέθη και είδη χαρτιού, 
διαφανειών ή άλλων ειδικών µέσων. Ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες κατά την τοποθέτηση 
χαρτιού στους δίσκους: 

■ Χρησιµοποιήστε µόνο διαφάνειες που συνιστά η Xerox. Με άλλες διαφάνειες ίσως 
διαφοροποιηθεί η ποιότητα εκτύπωσης. 

■ Μην εκτυπώνετε σε ετικέτες, αν αυτές έχουν ξεκολληθεί. 
■ Χρησιµοποιείτε µόνο χάρτινους φακέλους. Εκτυπώνετε σε όλους τους φακέλους µόνο 

από τη µία όψη. 
■ Μην υπερφορτώνετε τους δίσκους χαρτιού. 
■ Προσαρµόστε τους οδηγούς χαρτιού σύµφωνα µε το χαρτί. 

∆είτε επίσης: 
Εκτύπωση διαφανειών στη σελίδα 3-32
Εκτύπωση φακέλων στη σελίδα 3-39
Εκτύπωση ετικετών στη σελίδα 3-45
Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού στη σελίδα 3-51
Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού στη σελίδα 3-57

Οδηγίες για τον Αυτόµατο τροφοδότη εγγράφων Duplex 
Ο τροφοδότης εγγράφων είναι κατάλληλος για µεγέθη πρωτοτύπου από 114 x 140 χλστ. 
(4,5 x 5,5 ίντσες) έως 216 x 356 χλστ. (8,5 x 14,0 ίντσες). Το βάρος κυµαίνεται µεταξύ 
60-120 γρ./µ.2 (16-32 λίβρες Bond) (22-45 λίβρες Εξώφυλλο). 

Ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες κατά την τοποθέτηση χαρτιού στον τροφοδότη εγγράφων:

■ Τοποθετήστε τα πρωτότυπα µε την καλή όψη προς τα επάνω και την πάνω πλευρά του 
εγγράφου να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα. 

■ Τοποθετήστε µόνο ελεύθερα φύλλα χαρτιού (όχι συρραµµένα κτλ.) στον 
τροφοδότη εγγράφων.

■ Ρυθµίστε τους οδηγούς χαρτιού έτσι ώστε να προσαρµόζονται στα πρωτότυπα. 
■ Εισαγάγετε το χαρτί στον τροφοδότη εγγράφων µόνο όταν η µελάνη στο χαρτί έχει 

στεγνώσει πλήρως. 

Επιφάνεια σάρωσης
Προτιµήστε τη χρήση της επιφάνειας σάρωσης έναντι του τροφοδότη εγγράφων στις 
ακόλουθες περιπτώσεις πρωτοτύπων: 

■ Χαρτί µε συνδετήρες ή συρραπτικά 
■ Χαρτί τσαλακωµένο, διπλωµένο, σχισµένο ή µε εγκοπές 
■ Χαρτί µε επίστρωση ή µη ανθρακούχο, διαφάνειες και άλλα υλικά εκτός από χαρτί, όπως 

ύφασµα ή µέταλλο 
■ Φάκελοι.
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Χαρτί που µπορεί να προκαλέσει βλάβες στον εκτυπωτή σας
Το µηχάνηµά σας είναι σχεδιασµένο να χρησιµοποιεί µια ποικιλία ειδών µέσων για εργασίες 
εκτύπωσης και αντιγραφής. Παρ' όλα αυτά, κάποια µέσα πιθανόν να µειώσουν την ποιότητα 
εξόδου, να προκαλέσουν εµπλοκές ή βλάβες στο µηχάνηµά σας. 

Στα µη αποδεκτά µέσα συµπεριλαµβάνονται:

■ Πορώδη µέσα ή µέσα µε ανώµαλη επιφάνεια
■ Φωτοαντεγραµµένο χαρτί
■ Χαρτί µε αποκόµµατα ή διατρήσεις
■ Χαρτί µε τρύπα στο κέντρο της πάνω πλευράς του φύλλου σε κάθετη θέση
■ Χαρτί µε συρραπτικά
■ Φάκελοι µε παραθυράκια, µεταλλικά κουµπώµατα, πλαϊνές ενώσεις ή αυτοκόλλητα µε 

ελεύθερες άκρες 

Οδηγίες αποθήκευσης χαρτιού
Η σωστή αποθήκευση του χαρτιού και των λοιπών µέσων συµβάλλει στην επίτευξη της 
καλύτερης δυνατής ποιότητας εκτύπωσης.

■ Αποθηκεύετε το χαρτί σε σκοτεινά, ψυχρά και σχετικά στεγνά µέρη. Τα περισσότερη 
προϊόντα χαρτιού επηρεάζονται αρνητικά από τις υπεριώδεις ακτινοβολίες (UV) και το 
ορατό φως. Η ακτινοβολία UV, η οποία εκπέµπεται από τον ήλιο και τους λαµπτήρες 
φθορισµού, είναι ιδιαίτερα επιβλαβής για τα προϊόντα χαρτιού. Η ένταση και η διάρκεια 
της έκθεσης στο ορατό φως των προϊόντων χαρτιού θα πρέπει να περιοριστούν στο 
ελάχιστο δυνατό. 

■ ∆ιατηρείτε σταθερή θερµοκρασία και σχετική υγρασία. 
■ Αποφύγετε τις σοφίτες, τις κουζίνες, τα γκαράζ και τα υπόγεια για την αποθήκευση του 

χαρτιού. Οι εσωτερικοί τοίχοι είναι πιο στεγνοί από τους εξωτερικούς, όπου πιθανόν να 
συγκεντρώνεται υγρασία. 

■ Αποθηκεύετε το χαρτί σε οριζόντια θέση. Το χαρτί πρέπει να αποθηκεύεται σε παλέτες, 
χαρτοκιβώτια, ράφια ή ντουλάπια. 

■ Αποφύγετε την ύπαρξη φαγητού ή ποτού στο µέρος όπου βρίσκεται αποθηκευµένο ή 
τοποθετηµένο προσωρινά το χαρτί. 

■ Μην ανοίγετε τα σφραγισµένα πακέτα του χαρτιού, έως ότου είστε έτοιµοι να το 
τοποθετήσετε στο µηχάνηµα. Αφήνετε το χαρτί στην αρχική του συσκευασία. Για τα 
περισσότερα τυποποιηµένα µεγέθη χαρτιού το περιτύλιγµα του πακέτου περιέχει µια 
εσωτερική γραµµή, η οποία προστατεύει το χαρτί από αλλαγές στην υγρασία του. 

■ Αφήνετε τα µέσα στη συσκευασία τους έως ότου είστε έτοιµοι να τα χρησιµοποιήσετε. 
Ξαναβάλτε τα αχρησιµοποίητα µέσα στη συσκευασία τους και ξανασφραγίστε τη για 
προστασία. Κάποια ειδικά µέσα είναι συσκευασµένα σε πλαστικές συσκευασίες που 
ξανακλείνουν. 
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Μεγέθη και βάρος χαρτιού που υποστηρίζονται 
Τα ακόλουθα υποκεφάλαια παρέχουν πληροφορίες σχετικά µε τα µεγέθη και το βάρος του 
χαρτιού που µπορεί να χρησιµοποιηθεί στους δίσκους του µηχανήµατος. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά µε χαρτί και άλλα µέσα που υποστηρίζονται, εκτυπώστε τη σελίδα 
Συµβουλές σχετικά µε το χαρτί:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Information Pages (Σελίδες πληροφοριών) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε Paper Tips (Συµβουλές σχετικά µε το χαρτί) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ 

για να εκτυπώσετε. 

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

Για τον Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
message URL http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
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Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 1 

60–220 γρ./µ.2 (16–40 λίβρες. Bond, 50–80 λίβρες. Εξώφυλλο)

Index Card 3,0 x 5,0 ίντσες Ειδικά µεγέθη 
Πλάτος: 76–216 χλστ. 
(3,0–8,5 ίντσες)
Ύψος: 127–356 χλστ. 
(5,0–14,0 ίντσες)
Περιθώρια
5 χλστ. σε όλες τις πλευρές

Statement 5,5 x 8,5 ίντσες

Executive 7,25 x 10,5 ίντσες

Letter 8,5 x 11,0 ίντσες

US Folio 8,5 x 13,0 ίντσες

Legal 8,5 x 14,0 ίντσες

A4 210 x 297 χλστ.

A5 148 x 210 χλστ.

A6 105 x 148 χλστ.

B5 JIS 182 x 257 χλστ.

ISO B5 176 x 250 χλστ.

#10 Commercial 4,12 x 9,5 ίντσες Περιθώρια
■ 5 χλστ. σε όλες τις πλευρές, 

15 χλστ. επάνω και κάτω:
Monarch
#10 Commercial
A7
Baronial (#5 ½)
#6 ¾

■ 5 χλστ. σε όλες τις πλευρές, 
20 χλστ. επάνω και κάτω: 
6 x 9
DL
C5

Monarch 3,87 x 7,5 ίντσες

A7 5,25 x 7,25 ίντσες

Baronial (#5 ½) 4,375 x 5,75 ίντσες

#6 ¾ 3,625 x 6,5 ίντσες

6 x 9 6,0 x 9,0 ίντσες

DL 110 x 220 χλστ.

C5 162 x 229 χλστ.

8860mfp-128
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Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 2, 3 ή 4

60–120 γρ./µ.2 (16–32 λίβρες Bond, 22–45 λίβρες Εξώφυλλο)

Statement 5,5 x 8,5 ίντσες Περιθώρια
5 χλστ. σε όλες τις πλευρέςExecutive 7,25 x 10,5 ίντσες

Letter 8,5 x 11,0 ίντσες

US Folio 8,5 x 13,0 ίντσες

Legal 8,5 x 14,0 ίντσες

A4 210 x 297 χλστ.

A5 148 x 210 χλστ.

B5 JIS 182 x 257 χλστ.

ISO B5 176 x 250 χλστ.

#10 Commercial 4,12 x 9,5 ίντσες Περιθώρια
■ 5 χλστ. σε όλες τις πλευρές, 15 χλστ. 

επάνω και κάτω:
#10 Commercial

■ 5 χλστ. σε όλες τις πλευρές, 20 χλστ. 
επάνω και κάτω:
C5
DL

C5 (µόνο µε 
άνοιγµα στα 
πλάγια)

162 x 229 χλστ.

DL 110 x 220 χλστ.

8860mfp-129
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Τροφοδοσία χαρτιού
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-9
■ Χρήση χειροκίνητης τροφοδοσίας στη σελίδα 3-14
■ Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 2, 3 ή 4 στη σελίδα 3-15

Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 1
Χρησιµοποιήστε τον ∆ίσκο 1 για µια µεγάλη ποικιλία µέσων, συµπεριλαµβανοµένων των:

■ Kοινό χαρτί, επιστολόχαρτο, έγχρωµο χαρτί και προτυπωµένο χαρτί
■ Κάρτες σε φύλλα
■ Ετικέτες
■ Φάκελοι
■ ∆ιαφάνειες
■ Ειδικά µέσα (συµπεριλαµβάνονται επαγγελµατικές κάρτες, φωτογραφικό χαρτί, καρτ-

ποστάλ, διάτρητο χαρτί, χαρτί duradocument και τρίπτυχα φυλλάδια)
■ Προτυπωµένο χαρτί (χαρτί ήδη εκτυπωµένο από τη µία πλευρά)
■ Ειδικό µέγεθος χαρτιού

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-7

Σηµείωση: Εάν αλλάξετε το χαρτί στον ∆ίσκο 1, θα πρέπει να επιλέξετε τον σωστό τύπο και 
το σωστό µέγεθος στον πίνακα ελέγχου. 

Η χωρητικότητα µέσων του δίσκου 1 είναι:

■ 100 φύλλα κοινό χαρτί (20 λίβρες Bond)
■ 50 φύλλα διαφάνειες ή κάρτες σε φύλλα
■ 10 φάκελοι ή φύλλα µε ετικέτες
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Για να τοποθετήσετε χαρτί ή άλλα µέσα στο ∆ίσκο 1:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα επάνω και προς τα έξω για να ανοίξετε τον ∆ίσκο 1.

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Εισαγάγετε το χαρτί ή τα άλλα µέσα στον δίσκο. 
■ Εκτύπωση µονής όψης: Τοποθετήστε την πλευρά που πρόκειται να εκτυπωθεί προς 

τα κάτω µε την επάνω πλευρά της σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα.

Σηµείωση: Εάν χρησιµοποιείτε προ-τρυπηµένο χαρτί, προσαρµόστε τα περιθώρια της 
εκτύπωσης σύµφωνα µε τις οπές. Εάν πραγµατοποιηθεί εκτύπωση πάνω στις οπές, η 
µελάνη ίσως περάσει στις επόµενες σελίδες. Συνιστάται ελάχιστο περιθώριο 19 χλστ..

■ Φάκελοι που ανοίγουν στα πλάγια: Τοποθετήστε τους φακέλους µε την πλευρά που 
ανοίγει προς τα επάνω και το άνοιγµα προς την αριστερή πλευρά του δίσκου.

8860mfp-109

8860mfp-019
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■ Εκτύπωση 2 όψεων: Τοποθετήστε την ήδη εκτυπωµένη πλευρά προς τα επάνω µε 
την κάτω πλευρά της σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα. 

4. Προσαρµόστε τους οδηγούς χαρτιού ανάλογα µε το χαρτί που βρίσκεται στο δίσκο.

5. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο OΚ για να χρησιµοποιήσετε το µέγεθος και 
το είδος χαρτιού που εµφανίζεται ως τρέχουσα ρύθµιση, ή αλλάξτε το µέγεθος και το 
είδος χαρτιού:
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε το µέγεθος χαρτιού και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε το είδος χαρτιού και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.

8860mfp-110

8860mfp-130
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Λειτουργία ∆ίσκου 1
Η λειτουργία του ∆ίσκου 1 καθορίζει τον τρόπο χειρισµού των µέσων εκτύπωσης για να 
ταιριάζει καλύτερα στο είδος της εκτύπωσης που επιθυµείτε να πραγµατοποιήσετε. 
Τρεις λειτουργίες καθορίζουν τον τρόπο ρύθµισης του µεγέθους και του είδους χαρτιού για το 
∆ίσκο 1 και την επιλογή του δίσκου που θα χρησιµοποιείται εάν δεν επιλεγεί κάποιος 
συγκεκριµένος δίσκος:

Automatic (Αυτόµατη): Η αυτόµατη ρύθµιση επιτρέπει στις εισερχόµενες εργασίες 
εκτύπωσης να ρυθµίζουν το µέγεθος και το είδος χαρτιού. Η εκτύπωση πραγµατοποιείται από 
το ∆ίσκο 1, εφόσον υπάρχει χαρτί κατά την εκκίνηση της εργασίας, εκτός κι αν η εργασία 
επιλέξει άλλο δίσκο.

Dynamic (∆υναµική) (Προεπιλογή): Η δυναµική ρύθµιση επιτρέπει στις εισερχόµενες 
εργασίες εκτύπωσης να ρυθµίζουν το µέγεθος και το είδος χαρτιού. Η εκτύπωση 
πραγµατοποιείται από το ∆ίσκο 1, εφόσον έχει επιλεχθτεί ο δίσκος ή εφόσον ο ∆ίσκος 1 
περιέχει το απαιτούµενο χαρτί. Εάν κανένας δίσκος δεν περιέχει το απαιτούµενο χαρτί, 
µπορείτε να επιλέξετε το ∆ίσκο 1 όταν σας ζητηθεί να το κάνετε στον πίνακα ελέγχου.

Static (Στατική): Η στατική ρύθµιση παρέχει στο χρήστη τη δυνατότητα να επιλέξει τις 
ρυθµίσεις για το µέγεθος και είδος χαρτιού στο δίσκο, κατά την τοποθέτηση του χαρτιού ή 
αργότερα, επιλέγοντας το µενού Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) στον πίνακα 
ελέγχου. Η εκτύπωση πραγµατοποιείται από το ∆ίσκο 1, εφόσον έχει επιλεχθτεί ο δίσκος ή 
εφόσον ο ∆ίσκος 1 περιέχει το απαιτούµενο χαρτί. Εάν κανένας δίσκος δεν περιέχει το 
απαιτούµενο χαρτί, µπορείτε να επιλέξετε το ∆ίσκο 1 όταν σας ζητηθεί να το κάνετε στον 
πίνακα ελέγχου.

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560mfp&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860mfp&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Χρήση χειροκίνητης τροφοδοσίας 
Αν χρησιµοποιείτε επιστολόχαρτο και δεν θέλετε να το χρησιµοποιήσουν άλλοι κατά λάθος, 
µπορείτε να ρυθµίσετε το σύστηµα να σας εµφανίζει ειδοποίηση όταν πρέπει να τοποθετήσετε 
χαρτί για την εργασία εκτύπωσης που θέλετε. 

Windows
Για να επιλέξετε χειροκίνητη τροφοδοσία χρησιµοποιώντας Windows 2000, Windows XP, 
Windows Server 2003 ή Windows Vista:

1. Στον οδηγό εκτυπωτή των Windows, κάντε κλικ στην καρτέλα Paper/Output 
(Χαρτί/Έξοδος).

2. Κάντε κλικ στο πλήκτρο που βρίσκεται στα δεξιά της περίληψης του χαρτιού, επιλέξτε 
Select By Tray (Επιλογή κατά δίσκο) και στη συνέχεια επιλέξτε Manual Feed 
(Χειροκίνητη τραφοδοσία) Tray 1 (∆ίσκος 1) από τη λίστα.

3. Κάντε κλικ στο Yes (Ναι) που βρίσκεται στο πλαίσιο διαλόγου Manual Feed 
(Χειροκίνητη τροφοδοσία). 

4. Επιλέξτε OΚ για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις του οδηγού. 
5. Υποβάλετε την εργασία εκτύπωσης.
6. Όταν εµφανιστεί η αντίστοιχη ειδοποίηση στον πίνακα ελέγχου, αποµακρύνετε το χαρτί 

από τον ∆ίσκο 1. 
7. Τοποθετήστε το κατάλληλο χαρτί για την εργασία σας στο δίσκο.

Macintosh
Για να επιλέξετε χειροκίνητη τροφοδοσία χρησιµοποιώντας Macintosh OS X, έκδοση 10.3 
και άνω:

1. Στο πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση) επιλέξτε Paper Feed (Τροφοδοσία χαρτιού) από 
την πτυσσόµενη λίστα.

2. Επιλέξτε Manual Feed (Χειροκίνητη τραφοδοσία) από την πτυσσόµενη λίστα 
All pages from (Όλες οι σελίδες από).

3. Υποβάλετε την εργασία εκτύπωσης.
4. Όταν εµφανιστεί η αντίστοιχη ειδοποίηση στη ρύθµιση, αποµακρύνετε το χαρτί από τον 

∆ίσκο 1. 
5. Τοποθετήστε το κατάλληλο χαρτί για την εργασία σας στον δίσκο.

∆είτε επίσης: 
Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-9
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Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 2, 3 ή 4
Χρησιµοποιήστε τους ∆ίσκους 2, 3 ή 4 για µεγάλη γκάµα µέσων εκτύπωσης, 
συµπεριλαµβανοµένων των:

■ Kοινό χαρτί και επιστολόχαρτο
■ Κάρτες σε φύλλα
■ Ετικέτες
■ Φάκελοι
■ ∆ιαφάνειες
■ Ειδικά µέσα (συµπεριλαµβάνονται φωτογραφικό χαρτί, καρτ-ποστάλ, διάτρητο χαρτί, 

χαρτί duradocument και τρίπτυχα φυλλάδια)
■ Προτυπωµένο χαρτί (χαρτί ήδη εκτυπωµένο από τη µία πλευρά)

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 2, 3 ή 4 στη σελίδα 3-8
Εκτύπωση σε ειδικά µέσα στη σελίδα 3-32
Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού στη σελίδα 3-57

Η χωρητικότητα µέσων των δίσκων 2, 3 ή 4 είναι:

■ 525 φύλλα κοινό χαρτί (20 λίβρες Bond)
■ 400 φύλλα διαφάνειες, χαρτί γυαλιστερό ή ετικέτες
■ 40 φάκελοι
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Για να τοποθετήσετε χαρτί, φακέλους ή άλλα µέσα στο ∆ίσκο 2, 3 ή 4:

1. Αφαιρέστε το δίσκο από το µηχάνηµα.

2. Εισαγάγετε το χαρτί, τις διαφάνειες ή τα άλλα ειδικά µέσα στο δίσκο. 
■ Εκτύπωση µίας όψης: Τοποθετήστε την πλευρά που πρόκειται να εκτυπωθεί προς 

τα επάνω µε την επάνω πλευρά της σελίδας προς την µπροστά όψη του δίσκου. 

Σηµείωση: Εάν χρησιµοποιείτε προ-τρυπηµένο χαρτί, προσαρµόστε τα περιθώρια της 
εκτύπωσης σύµφωνα µε τις οπές. Εάν πραγµατοποιηθεί εκτύπωση πάνω στις οπές, η 
µελάνη ίσως περάσει στις επόµενες σελίδες. Συνιστάται ελάχιστο περιθώριο 19 χλστ..

8860mfp-020

8860mfp-111
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■ Φάκελοι: Τοποθετήστε τους φακέλους µε την πλευρά που ανοίγει προς τα κάτω και 
το άνοιγµα προς τα αριστερά του δίσκου.

■ Εκτύπωση 2 όψεων: Τοποθετήστε την πρώτη πλευρά προς τα κάτω µε το επάνω 
µέρος της σελίδας προς την πίσω πλευρά του δίσκου.

Προσοχή: Όταν τοποθετείτε χαρτί ή µέσα µην υπερβαίνετε τη γραµµή µέγιστης 
πλήρωσης. Η υπερφόρτωση του δίσκου πιθανόν να προκαλέσει εµπλοκές.

8860mfp-026

8860mfp-112



Τροφοδοσία χαρτιού

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
3-18

3. Προσαρµόστε τους οδηγούς του χαρτιού σύµφωνα µε το χαρτί που βρίσκεται στο δίσκο 
(αν κάτι τέτοιο είναι απαραίτητο).
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τα πλάγια και µετακινήστε τον οδηγό µέχρι το βέλος να 

δείχνει κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό είναι εντυπωµένο στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός κουµπώνει και ακούγεται ο 
χαρακτηριστικός ήχος.

■ Οδηγοί πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη να δείχνουν 
το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθούν σωστά, οι οδηγοί ασφαλίζουν στη θέση τους.

Σηµείωση: Όταν οι οδηγοί χαρτιού έχουν ρυθµιστεί σωστά πιθανόν να υπάρχει ένα 
µικρό κενό ανάµεσα στο χαρτί και τους οδηγούς.

8860mfp-121

8860mfp-122
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4. Τοποθετήστε το δίσκο στην υποδοχή και πιέστε τον πλήρως µέσα στο µηχάνηµα. 

5. Ρυθµίστε το δίσκο εξόδου για µικρά ή µεγάλα µέσα εκτύπωσης.

i

Για µέσα µικρότερα από 190 χλστ., αναδιπλώστε το στοπ 
του χαρτιού.

Για µέσα εκτύπωσης µεγαλύτερα από 
297 χλστ., τραβήξτε προς τα έξω το 
δίσκο εξόδου. 

8860mfp-098

8860mfp-016 8860mfp-017



Τροφοδοσία χαρτιού

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
3-20

6. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
a. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Use current setup (Χρήση τρέχουσας ρύθµισης), αν ως τρέχουσα ρύθµιση 

εµφανίζεται το σωστό είδος χαρτιού ή αλλάξτε το είδος χαρτιού:
■ Επιλέξτε Tray 2 Paper Type (Είδος χαρτιού ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper Type (Είδος 

χαρτιού ∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper Type (Είδος χαρτιού δίσκου 4) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

■ Επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού από τη λίστα που εµφανίζεται και µετά 
πιέστε το πλήκτρο OΚ.

∆είτε επίσης: 
Εκτύπωση σε ειδικά µέσα στη σελίδα 3-32
Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού στη σελίδα 3-57
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Επιλογές εκτύπωσης
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Επιλογή προτιµήσεων εκτύπωσης (Windows) στη σελίδα 3-21
■ Επιλογές για Μεµονωµένη εργασία (Windows) στη σελίδα 3-22
■ Επιλογές για Μεµονωµένη εργασία (Macintosh) στη σελίδα 3-24

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Επιλογή προτιµήσεων εκτύπωσης (Windows)
Οι προτιµήσεις εκτυπωτή ελέγχουν όλες τις εκτυπωτικές σας εργασίες, εκτός αν τις 
παρακάµψετε για µια συγκεκριµένη εργασία. Αν για παράδειγµα, θέλετε να χρησιµοποιείτε 
την εκτύπωση 2 όψεων για τις περισσότερες εργασίες σας, ορίστε αυτή την επιλογή στις 
ρυθµίσεις εκτυπωτή.

Για να επιλέξετε προτιµήσεις εκτυπωτή:

1. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές: 
■ Windows 2000, Windows Server 2003 και Windows Vista: Κάντε κλικ στην 

Έναρξη, επιλέξτε Ρυθµίσεις και στη συνέχεια κάντε κλικ στους Εκτυπωτές.
■ Windows XP: Κάντε κλικ στο Έναρξη και µετά επιλέξτε Εκτυπωτές και φαξ.

2. Στον φάκελο Εκτυπωτές, κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο του εκτυπωτή σας. 
3. Από το αναδυόµενο µενού, επιλέξτε Προτιµήσεις εκτύπωσης ή Ιδιότητες.
4. Κάντε τις επιλογές στους οδηγούς και µετά κάντε κλικ στο πλήκτρο OK για να 

αποθηκεύσετε τις επιλογές σας. 

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τις επιλογές οδηγού εκτυπωτή των 
Windows κάντε κλικ στο πλήκτρο Βοήθεια στις επιλογές του οδηγού του εκτυπωτή για να 
δείτε ηλεκτρονική βοήθεια. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Επιλογές για Μεµονωµένη εργασία (Windows)
Αν θέλετε να χρησιµοποιήσετε ειδικές επιλογές εκτύπωσης για µια συγκεκριµένη εργασία, 
αλλάξτε τις ρυθµίσεις του οδηγού πριν στείλετε την εργασία στο µηχάνηµα. Αν για 
παράδειγµα, θέλετε να χρησιµοποιήσετε την λειτουργία ποιότητας-εκτύπωσης υψηλής 
ανάλυσης για ένα συγκεκριµένο γραφικό, επιλέξτε αυτή τη ρύθµιση στον οδηγό πριν την 
εκτύπωση αυτή της εργασίας. 

1. Με το επιλεγµένο αρχείο ή γραφικό ανοιχτό στην εφαρµογή σας, ανοίξτε το πλαίσιο 
διαλόγου Εκτύπωση.

2. Επιλέξτε τον Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP και κάντε κλικ στο πλήκτρο 
Ιδιότητες για να ανοίξετε τον οδηγό του εκτυπωτή.

3. Κάντε τις επιλογές σας από τις καρτέλες του οδηγού. Ανατρέξτε στον ακόλουθο πίνακα 
για συγκεκριµένες επιλογές εκτύπωσης.

Σηµείωση: Στα Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 και Windows Vista 
µπορείτε να αποθηκεύσετε τις τρέχουσες επιλογές εκτύπωσης µια ένα διακριτικό όνοµα 
και να τις εφαρµόσετε και σε άλλες εργασίες εκτύπωσης. Επιλέξτε Αποθηκευµένες 
ρυθµίσεις στο κάτω µέρος της καρτέλας. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Βοήθεια για 
περισσότερες πληροφορίες.

4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο OK για να αποθηκεύσετε τις επιλογές σας. 
5. Εκτυπώστε την εργασία.
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Ανατρέξτε στον ακόλουθο πίνακα για συγκεκριµένες επιλογές εκτύπωσης:

Σηµείωση: Εάν ο οδηγός σας δεν εµφανίζει τις επιλογές που αναφέρονται στον παραπάνω 
πίνακα, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox για να 
κατεβάσετε τον πιο πρόσφατο οδηγό.

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Επιλογές εκτύπωσης για Λειτουργικά συστήµατα Windows

Λειτουργικό 
σύστηµα Καρτέλα οδηγού Επιλογές εκτύπωσης

Windows Vista, 
Windows 2000, 
Windows XP ή 
Windows Server 
2003

Καρτέλα Paper/Output 
(Χαρτί/Έξοδος)

■ Είδος εργασίας
■ Μέγεθος, είδος χαρτιού και επιλογή δίσκου 

πρωτοτύπου
■ Εκτύπωση διπλής όψης
■ Ποιότητα εκτύπωσης
■ Προορισµός εξόδου

Καρτέλα Color Options 
(Επιλογές χρώµατος)

■ ∆ιορθώσεις χρώµατος
■ Μετατροπή άσπρο και µαύρο
■ Ρυθµίσεις χρώµατος

Καρτέλα 
Layout/Watermark 
(∆ιάταξη/Υδατογράφηµα)

■ Σελίδες ανά φύλλο
■ ∆ιάταξη φυλλαδίου
■ Προσανατολισµός
■ Εκτύπωση διπλής όψης
■ Υδατογράφηµα

Καρτέλα Advanced 
(Προηγµένο)

■ Χαρτί/Έξοδος: αντίγραφα, ταξινόµηση
■ Επιλογές ειδώλου: σµίκρυνση/µεγέθυνση, 

εξοµάλυνση ειδώλου
■ ∆ιάταξη φυλλαδίου

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Επιλογές για Μεµονωµένη εργασία (Macintosh)
Για να επιλέξετε ρυθµίσεις εκτύπωσης για µια συγκεκριµένη εργασία, τροποποιήστε τις 
ρυθµίσεις οδηγού πριν την αποστολή της εργασίας στον εκτυπωτή.

1. Με ανοιχτό το αρχείο στην εφαρµογή σας, κάντε κλικ στην επιλογή File (Αρχείο) και στη 
συνέχεια κλικ στην επιλογή Print (Εκτύπωση).

2. Επιλέξτε τις επιθυµητές επιλογές εκτύπωσης από τα µενού και τις πτυσσόµενες λίστες 
που εµφανίζονται.

Σηµείωση: Στα Macintosh OS Χ, κάντε κλικ στο Save Preset (Αποθήκευση 
προκαθορισµένου) στο µενού της οθόνης Print (Εκτύπωση) για να αποθηκεύσετε τις 
τρέχουσες ρυθµίσεις εκτυπωτή. Μπορείτε να δηµιουργήσετε πολλαπλές προεπιλογές και 
να αποθηκεύσετε τη κάθε µία µε το διακριτικό της όνοµα και τις ρυθµίσεις εκτυπωτή. Για 
εκτύπωση εργασιών µε τη χρήση συγκεκριµένων ρυθµίσεων εκτυπωτή, κάντε κλικ στην 
κατάλληλη αποθηκευµένη προεπιλογή στο Presets (Κατάλογος προκαθορισµένων).

3. Για εκτύπωση της εργασίας κάντε κλικ στην επιλογή Print (Εκτύπωση).
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Ανατρέξτε στον ακόλουθο πίνακα για συγκεκριµένες επιλογές εκτύπωσης:

Ρυθµίσεις οδηγού PostScript για Macintosh

Λειτουργικό 
σύστηµα

Πτυσσόµενος τίτλος 
οδηγού Επιλογές εκτύπωσης

Mac OS Χ, 
Έκδοση 10.4 
και 10.5

Copies & Pages 
(Αντίγραφα & Σελίδες)

■ Αντίγραφα
■ Σελίδες

Layout (∆ιάταξη) ■ Σελίδες ανά φύλλο
■ Κατεύθυνση διάταξης
■ Πλαίσιο
■ Εκτύπωση διπλής όψης

Paper Handling 
(Χειρισµός χαρτιού)

■ Αντίστροφη σειρά σελίδων
■ Εκτύπωση (όλες, µονές, ζυγές)

ColorSync ■ Μετατροπή χρώµατος

Cover Page (Εξώφυλλο) ■ Εξώφυλλα

Paper Feed 
(Τροφοδοσία χαρτιού)

■ Πηγή χαρτιού

Job Type 
(Είδος εργασίας)

■ Ασφαλείς εκτυπώσεις, προσωπικές 
εκτυπώσεις, προσωπικές αποθηκευµένες 
εκτυπώσεις, δοκιµαστικές εκτυπώσεις, 
αποθηκευµένες εκτυπώσεις, εκτύπωση µε, 
και φαξ

Image Quality 
(Ποιότητα ειδώλου)

■ Ποιότητα εκτύπωσης
■ ∆ιόρθωση χρώµατος ή µετατροπή 

χρώµατος
■ Εξοµάλυνση ειδώλου

Printer Features 
(Λειτουργίες εκτυπωτή)

■ Είδη χαρτιού
■ Σελίδες διαχωρισµού
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Mac OS Χ, 
Έκδοση 10.3

Copies & Pages 
(Αντίγραφα & Σελίδες)

■ Αντίγραφα
■ Σελίδες

Layout (∆ιάταξη) ■ Σελίδες ανά φύλλο
■ Κατεύθυνση διάταξης
■ Πλαίσιο
■ Εκτύπωση διπλής όψης

Paper Handling 
(Χειρισµός χαρτιού)

■ Αντίστροφη σειρά σελίδων
■ Εκτύπωση (όλες, µονές, ζυγές)

ColorSync ■ Μετατροπή χρώµατος

Cover Page (Εξώφυλλο) ■ Εξώφυλλα

Paper Feed 
(Τροφοδοσία χαρτιού)

■ Πηγή χαρτιού

Finishing Options 
(Επιλογές τελικής 
επεξεργασίας)

■ Συρραφή
■ ∆ιάτρηση
■ Προορισµός χαρτιού
■ Σελιδοποιηµένα σύνολα µετατόπισης

Job Types 
(Είδη εργασίας)

■ Ασφαλείς εκτυπώσεις, προσωπικές 
εκτυπώσεις, δοκιµαστικές εκτυπώσεις και 
αποθηκευµένες εκτυπώσεις

Image Quality 
(Ποιότητα ειδώλου)

■ Ποιότητα εκτύπωσης
■ ∆ιορθώσεις χρωµάτων RGB σε ουδέτερους 

τόνους του γκρι
■ Εξοµάλυνση ειδώλου

Printer Features 
(Λειτουργίες εκτυπωτή)

■ Είδη χαρτιού
■ Σελίδες διαχωρισµού

Ρυθµίσεις οδηγού PostScript για Macintosh (Συνέχεια)

Λειτουργικό 
σύστηµα

Πτυσσόµενος τίτλος 
οδηγού Επιλογές εκτύπωσης
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Εκτύπωση και στις δύο όψεις χαρτιού
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Οδηγίες για αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων στη σελίδα 3-27
■ Μη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων στη σελίδα 3-30

Σηµείωση: Για πληροφορίες σχετικά µε τη χειροκίνητη εκτύπωση διπλής όψης, µεταβείτε 
στο Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport. 

Οδηγίες για αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων 
Η αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων είναι διαθέσιµη από όλους τους δίσκους. Πριν εκτυπώσετε 
ένα πρωτότυπο 2 όψεων, βεβαιωθείτε ότι ισχύουν τα ακόλουθα:

■ Το µηχάνηµα έχει ένα διπλό αυτόµατο τροφοδότη εγγράφων ο οποίος υποστηρίζει 
εκτύπωση 2 όψεων.

■ Το βάρος του χαρτιού είναι µέσα στο επιτρεπόµενο εύρος βάρους χαρτιού: 60-122 γρ./µ.2 
(16-32 λίβρες Bond).

Τα ακόλουθα είδη χαρτιού και µέσων δεν µπορούν να χρησιµοποιηθούν για εκτύπωση 
2 όψεων:

■ ∆ιαφάνειες
■ Φάκελοι
■ Ετικέτες

∆είτε επίσης: 
Χαρτί και µέσα που υποστηρίζονται στη σελίδα 3-3
∆ιαµορφώσεις εκτυπωτή στη σελίδα 1-6

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Επιλογές άκρου βιβλιοδεσίας
Όταν χρησιµοποιείτε τον οδηγό εκτυπωτή για να επιλέξετε εκτύπωση 2 όψεων, επιλέξτε 
επίσης το άκρο βιβλιοδεσίας, το οποίο καθορίζει πώς θα γυρίζουν οι σελίδες. Το πραγµατικό 
αποτέλεσµα εξαρτάται από τον προσανατολισµό (κατακόρυφος ή οριζόντιος) των ειδώλων 
στην σελίδα, όπως φαίνεται στα ακόλουθα σχέδια. 

Επιλογή εκτύπωσης 2 όψεων
Για να επιλέξετε αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων:

1. Τοποθετήστε χαρτί στο δίσκο. 
■ ∆ίσκος 1: Τοποθετήστε την πρώτη όψη προς τα επάνω µε το κάτω µέρος της 

σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα.
■ ∆ίσκος 2, 3 ή 4: Τοποθετήστε την πρώτη όψη προς τα κάτω µε το επάνω µέρος της 

σελίδας προς το πίσω µέρος του δίσκου. 
2. Επιλέξτε εκτύπωση 2 όψεων στον οδηγό εκτυπωτή.

Κατακόρυφος Οριζόντιος

Βιβλιοδεσία στα 
πλάγια
Αναστροφή στη 
µεγάλη πλευρά

Βιβλιοδεσία στην 
κορυφή
Αναστροφή στη µικρή 
πλευρά

Βιβλιοδεσία στα 
πλάγια
Αναστροφή στη µικρή 
πλευρά 

Βιβλιοδεσία στην 
κορυφή
Αναστροφή στη 
µεγάλη πλευρά 
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Για να επιλέξετε αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων:

Σηµείωση: Εάν ο οδηγός σας δεν εµφανίζει τις επιλογές που αναφέρονται στον παραπάνω 
πίνακα, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox για να 
κατεβάσετε τον πιο πρόσφατο οδηγό.

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

∆είτε επίσης: 
Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-9
Τροφοδοσία χαρτιού στον ∆ίσκο 2, 3 ή 4 στη σελίδα 3-15

Λειτουργικό σύστηµα Βήµατα

Windows Vista, 
Windows 2000, 
Windows XP ή 
Windows Server 2003

1. Επιλέξτε την καρτέλα Paper/Output (Χαρτί/Έξοδος).

2. Προβείτε σε µία επιλογή που παρατίθεται στο 2-Sided Printing: 
(Εκτύπωση διπλής όψης:)

■ 2-Sided Print (Εκτύπωση διπλής όψης)
■ 2-Sided Print, Flip on Short Edge (Εκτύπωση διπλής όψης, 

Αναστροφή στη µικρή πλευρά) 

Mac OS Χ, έκδοση 
10.3 και άνω

1. Στο πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση), επιλέξτε Layout (∆ιάταξη).

2. Επιλέξτε Print on Both Sides (Εκτύπωση και στις δύο πλευρές).

3. Κάντε κλικ στο εικονίδιο Binding (Βιβλιοδεσία) που αντιστοιχεί στο 
άκρο βιβλιοδεσίας.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Μη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων
Μπορείτε να εκτυπώσετε µη αυτόµατα και στις δύο όψεις του χαρτιού όταν χρησιµοποιείτε 
είδη χαρτιών που έχουν είτε µικρό µέγεθος ή είναι πολύ βαριά για αυτόµατη εκτύπωση 
2 όψεων. Μπορείτε επίσης να εκτυπώσετε µη αυτόµατα στην πίσω όψη χαρτιού που είναι 
προεκτυπωµένο στη µία όψη από αυτό το µηχάνηµα ή από άλλο µηχάνηµα ή εκτυπωτή 
κεφαλής-µελάνης. 

Σηµείωση: Πάντα πριν εκτυπώσετε στη δεύτερη όψη του χαρτιού, επιλέγετε 2η όψη ως 
είδος χαρτιού στον πίνακα ελέγχου και τον οδηγό εκτυπωτή. Η επιλογή 2η όψη σάς 
εξασφαλίζει καλή ποιότητα εκτύπωσης για τη µη αυτόµατη εκτύπωση δύο όψεων.

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρος χαρτιού που υποστηρίζονται στη σελίδα 3-6

Εκτύπωση πρώτης όψης
1. Τοποθετήστε χαρτί στον δίσκο. 

■ ∆ίσκος 1: Τοποθετήστε την πρώτη όψη προς τα κάτω µε την πάνω πλευρά της 
σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα.

■ ∆ίσκοι 2, 3 ή 4: Τοποθετήστε την πρώτη πλευρά µε την όψη προς τα επάνω µε το 
επάνω µέρος της σελίδας προς το µπροστινό µέρος του δίσκου.

2. Επιλέξτε τις κατάλληλες ρυθµίσεις του πίνακα ελέγχου και του οδηγού εκτυπωτή για το 
είδος και το µέγεθος του χαρτιού και µετά εκτυπώστε την πρώτη όψη.
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Εκτύπωση δεύτερης όψης
1. Αποµακρύνετε το χαρτί από τον δίσκο εξόδου και ξαναβάλτε το στον δίσκο χαρτιού:

■ ∆ίσκος 1: Τοποθετήστε τη δεύτερη όψη προς τα κάτω µε την πάνω πλευρά της 
σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα. 

■ ∆ίσκοι 2, 3 ή 4: Τοποθετήστε την δεύτερη πλευρά µε την όψη προς τα επάνω µε το 
επάνω µέρος της σελίδας προς το µπροστινό µέρος του δίσκου.

2. Επιλέξτε 2nd Side (2η όψη) στον πίνακα ελέγχου:

3. Σôον οδηγό εκτυπωτή επιλέξτε 2nd Side (2η όψη) ως είδος χαρτιού ή τον κατάλληλο 
δίσκο ως πηγή χαρτιού.

∆ίσκος 1 ∆ίσκοι 2, 3 ή 4

a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή 
ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

b. Επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος 
χαρτιού και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

c. Επιλέξτε 2nd Side (2η όψη) και µετά 
πιέστε το πλήκτρο OΚ.

a. Πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.

b. Επιλέξτε Paper Tray Setup 
(Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

c. Επιλέξτε είτε Tray 2 Paper (Χαρτί 
∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί 
∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper (Χαρτί 
∆ίσκου 4) και µετά πιέστε το 
πλήκτρο OΚ.

d. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες 
πρόσθετες επιλογές:
■ Επιλέξτε Use current setup 

(Χρήση τρέχουσας ρύθµισης) και 
µετά πιέστε το πλήκτρο OK.

■ Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή 
ρύθµισης) και µετά πιέστε το 
πλήκτρο OΚ. Προχωρήστε στο 
Βήµα ε.

e. Επιλέξτε 2nd Side (2η πλευρά) και 
µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
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Εκτύπωση σε ειδικά µέσα
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Εκτύπωση διαφανειών στη σελίδα 3-32
■ Εκτύπωση φακέλων στη σελίδα 3-39
■ Εκτύπωση ετικετών στη σελίδα 3-45
■ Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού στη σελίδα 3-51
■ Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού στη σελίδα 3-57

Εκτύπωση διαφανειών
Οι διαφάνειες µπορούν να εκτυπωθούν από οποιονδήποτε δίσκο. Πρέπει να εκτυπώνονται 
µόνο στη µία όψη. Για άριστα αποτελέσµατα, χρησιµοποιείτε µόνο τις συνιστώµενες 
διαφάνειες Xerox. 

Για να παραγγείλετε χαρτί, διαφάνειες ή άλλα ειδικά µέσα εκτύπωσης, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο ή επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας.

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Προσοχή: Βλάβες που έχουν προκληθεί από χρήση χαρτιού, διαφανειών και άλλων ειδικών 
µέσων εκτύπωσης που δεν υποστηρίζονται, δεν καλύπτονται από την εγγύηση, τη συµφωνία 
τεχνικής υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) της 
Xerox. Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι διαθέσιµη στις 
Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν να διαφοροποιείται εκτός αυτών των 
περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο για λεπτοµέρειες.

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

Για τον Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
message URL http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
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Οδηγίες
■ Αποµακρύνετε όλα τα χαρτιά πριν τοποθετήσετε διαφάνειες στον δίσκο. 
■ Κρατάτε τις διαφάνειες από τα άκρα τους, χρησιµοποιώντας και τα δύο χέρια σας. 

∆αχτυλιές ή λιπαρότητα µπορεί να µειώσουν την ποιότητα εκτύπωσης.
■ Μην τοποθετείτε περισσότερες από 50 διαφάνειες στον ∆ίσκο 1. Μην τοποθετείτε 

περισσότερες από 400 διαφάνειες στον ∆ίσκο 2, 3 ή 4. Η υπερφόρτωση του δίσκου 
πιθανόν να προκαλέσει εµπλοκές. 

■ Μην χρησιµοποιείτε διαφάνειες µε λωρίδες στα πλάγια.
■ Αφού τοποθετήσετε τις διαφάνειες, αλλάξτε το είδος χαρτιού στον πίνακα ελέγχου: 

a. Πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε τον κατάλληλο δίσκο και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
d. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
e. Επιλέξτε µέγεθος και είδος χαρτιού για τον ∆ίσκο 1. Επιλέξτε είδος χαρτιού για τον 

∆ίσκο 2, 3 ή 4.
f. Πιέστε το πλήκτρο OΚ. 
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Εκτύπωση διαφανειών από το ∆ίσκο 1
Για να εκτυπώσετε διαφάνειες:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα κάτω και προς τα έξω για να ανοίξετε τον ∆ίσκο 1. 

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Εισαγάγετε τις διαφάνειες µέσα στο δίσκο.

Σηµείωση: Όταν τοποθετείτε διαφάνειες στο δίσκο, µην υπερβαίνετε τη γραµµή 
µέγιστης πλήρωσης. 

4. Στον πίνακα ελέγχου πιέστε το πλήκτρο OΚ, αν το µέγεθος του χαρτιού είναι σωστό και 
εµφανίζεται η ένδειξη Transparency (∆ιαφάνεια) ως τρέχουσα ρύθµιση ή επιλέξτε το 
µέγεθος και το είδος της διαφάνειας:
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ. 
b. Επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος διαφάνειας και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Transparency (∆ιαφάνεια) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.

5. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Transparency (∆ιαφάνεια) ως είδος χαρτιού ή 
Tray 1 (∆ίσκος 1) ως πηγή χαρτιού.

8860mfp-028



Εκτύπωση σε ειδικά µέσα

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
3-36

Εκτύπωση διαφανειών από τους ∆ίσκους 2, 3 ή 4
Για να εκτυπώσετε διαφάνειες:

1. Αφαιρέστε το δίσκο από το µηχάνηµα.

2. Εισαγάγετε τις διαφάνειες στο δίσκο.

Σηµείωση: Όταν τοποθετείτε διαφάνειες στο δίσκο, µην υπερβαίνετε τη γραµµή 
µέγιστης πλήρωσης. 

8860mfp-020

8860mfp-029
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3. Προσαρµόστε τους οδηγούς του χαρτιού σύµφωνα µε τις διαφάνειες (αν κάτι τέτοιο 
είναι απαραίτητο). 
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τις πλαϊνές άκρες και µετακινήστε τον οδηγό έως ότου το 

βέλος να δείχνει το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό είναι εντυπωµένο στο 
κάτω µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός ασφαλίζει στη θέση του.

■ Οδηγοί πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη να δείχνουν 
το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθούν σωστά, οι οδηγοί ασφαλίζουν στη θέση τους.

Σηµείωση: Όταν οι οδηγοί χαρτιού έχουν ρυθµιστεί σωστά πιθανόν να υπάρχει ένα 
µικρό κενό ανάµεσα στις διαφάνειες και τους οδηγούς. 

8860mfp-030

8860mfp-031
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4. Τοποθετήστε το δίσκο στην υποδοχή δίσκου και στη συνέχεια σπρώξτε τον πλήρως µέσα 
στο µηχάνηµα.

5. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
a. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Use current setup (Χρήση τρέχουσας ρύθµισης), αν ως τρέχουσα ρύθµιση 

εµφανίζεται η ένδειξη Transparency (∆ιαφάνεια) ή αλλάξτε το είδος χαρτιού: 
■ Επιλέξτε Tray 2 Paper Type (Είδος χαρτιού ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper Type (Είδος 

χαρτιού ∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper Type (Είδος χαρτιού δίσκου 4) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

■ Επιλέξτε Transparency (∆ιαφάνεια) από τη λίστα που εµφανίζεται και µετά 
πιέστε το πλήκτρο OΚ.

6. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Transparency (∆ιαφάνεια) ως είδος χαρτιού ή τον 
κατάλληλο δίσκο ως πηγή χαρτιού. 

8860mfp-032
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Εκτύπωση φακέλων
Οι φάκελοι µπορούν να εκτυπωθούν από οποιοδήποτε δίσκο, ανάλογα µε το είδος φακέλου 
που χρησιµοποιείτε. 

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-7
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 2, 3 ή 4 στη σελίδα 3-8

Κατευθυντήριες οδηγίες
■ Χρησιµοποιείτε µόνο τους χάρτινους φακέλους που προβλέπονται στον πίνακα 

Υποστηριζόµενα είδη χαρτιού. Η επιτυχηµένη εκτύπωση ενός φακέλου εξαρτάται άµεση 
από την ποιότητα και την κατασκευή του φακέλου. 

■ ∆ιατηρείτε σταθερή θερµοκρασία και σχετική υγρασία.
■ Αποθηκεύετε τους αχρησιµοποίητους φακέλους στη συσκευασία τους για να 

αποφύγετε τις αρνητικές συνέπειες της υγρασίας και της ξηρότητας, τα οποία µπορεί να 
επηρεάσουν την ποιότητα εκτύπωσης και να προκαλέσουν παραµόρφωση του χαρτιού. 
Υπερβολική υγρασία πιθανόν να είναι η αιτία να κολλήσουν οι φάκελοι πριν ή κατά τη 
διάρκεια της εκτύπωσης.

■ Αποφύγετε τους ενισχυµένους φακέλους. Αγοράστε φακέλους που είναι επίπεδοι. 
■ Αφαιρέστε την προστατευτική ενίσχυση (φουσκάλες) από τους φακέλους πριν τους 

τοποθετήσετε στον δίσκο, βάζοντας ένα βαρύ βιβλίο πάνω τους. 
■ Χρησιµοποιείτε φακέλους µε διαγώνιες και όχι πλάγιες ενώσεις. 

Προσοχή: Ποτέ µην χρησιµοποιείτε φακέλους µε παραθυράκια ή µεταλλικά κουµπώµατα. 
Πιθανόν να προκαλέσουν βλάβη στον εκτυπωτή σας. Βλάβες που έχουν προκληθεί από χρήση 
φακέλων που δεν προβλέπονται, δεν καλύπτονται από την εγγύηση, τη συµφωνία τεχνικής 
υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης). Η Total 
Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι διαθέσιµη στις Ηνωµένες 
Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν να διαφοροποιείται εκτός αυτών των περιοχών. 
Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο για λεπτοµέρειες.
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Εκτύπωση φακέλων από το ∆ίσκο 1
Για να εκτυπώσετε φακέλους:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα κάτω και προς τα έξω για να ανοίξετε τον ∆ίσκο 1.

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Τοποθετήστε τους φακέλους στον δίσκο µε την πλευρά που ανοίγει προς τα πάνω και το 
άνοιγµα των φακέλων προς τα αριστερά του δίσκου. Προσαρµόστε τους οδηγούς του 
χαρτιού σύµφωνα µε τους φακέλους. 

4. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο OΚ, αν το µέγεθος και το είδος φακέλου που 
εµφανίζονται ως τρέχουσα ρύθµιση, είναι τα σωστά ή επιλέξτε το µέγεθος και το είδος 
του φακέλου: 
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος φακέλου και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ. 
c. Επιλέξτε Envelope (Φάκελος) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.

5. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Envelope (Φάκελος) ως είδος χαρτιού ή Tray 1 
(∆ίσκος 1) ως πηγή χαρτιού.

8860mfp-019
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Εκτύπωση φακέλων από τους ∆ίσκους 2, 3 ή 4
Για να εκτυπώσετε φακέλους:

1. Αφαιρέστε το δίσκο από το µηχάνηµα.

2. Τοποθετήστε τους φακέλους µε την πλευρά που ανοίγει προς τα κάτω και το άνοιγµα 
προς τα αριστερά του δίσκου. 

8860mfp-020

8860mfp-026
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3. Προσαρµόστε τους οδηγούς του χαρτιού σύµφωνα µε τους φακέλους.
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τις πλαϊνές άκρες και µετακινήστε τον οδηγό έως ότου το 

βέλος να δείξει το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό είναι εντυπωµένο στο 
κάτω µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός ασφαλίζει στη θέση του.

■ Οδηγοί πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη να δείχνουν 
το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθούν σωστά, οι οδηγοί ασφαλίζουν στη θέση τους.

Σηµείωση: Όταν οι οδηγοί χαρτιού έχουν ρυθµιστεί σωστά πιθανόν να υπάρχει ένα 
µικρό κενό ανάµεσα στους φακέλους και τους οδηγούς. 

8860mfp-034

8860mfp-035
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4. Τοποθετήστε το δίσκο στην υποδοχή δίσκου και στη συνέχεια σπρώξτε τον πλήρως µέσα 
στο µηχάνηµα.

5. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
a. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Use current setup (Χρήση τρέχουσας ρύθµισης), αν εµφανίζεται η ένδειξη 

Envelope (Φάκελος) ή αλλάξτε το είδος χαρτιού: 
■ Επιλέξτε Tray 2 Paper Type (Είδος χαρτιού ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper Type (Είδος 

χαρτιού ∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper Type (Είδος χαρτιού δίσκου 4) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

■ Επιλέξτε Envelope (Φάκελος) από τη λίστα που εµφανίζεται και µετά πιέστε το 
πλήκτρο OΚ.

6. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Envelope (Φάκελος) ως είδος χαρτιού ή τον 
κατάλληλο δίσκο ως πηγή χαρτιού.

8860mfp-119
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Εκτύπωση ετικετών
Οι ετικέτες µπορούν να εκτυπωθούν από οποιονδήποτε δίσκο 

Για να παραγγείλετε χαρτί, διαφάνειες ή άλλα ειδικά µέσα εκτύπωσης, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο ή επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας.

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-7
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 2, 3 ή 4 στη σελίδα 3-8 

Κατευθυντήριες οδηγίες
■ Μην χρησιµοποιείτε ετικέτες βινυλίου.
■ Εκτυπώνετε µόνο στη µία όψη των ετικετών.
■ Μην χρησιµοποιείτε φύλλα στα οποία λείπουν ετικέτες. Πιθανόν να προκληθεί βλάβη 

στο µηχάνηµα.
■ Αποθηκεύστε τις αχρησιµοποίητες ετικέτες στην αρχική τους συσκευασία. Αφήνετε τα 

φύλλα µε ετικέτες στην αρχική τους συσκευασία, έως ότου είστε έτοιµοι να τα 
χρησιµοποιήσετε. Ξαναβάλτε τα αχρησιµοποίητα φύλλα µε ετικέτες στην αρχική τους 
συσκευασία και ξανασφραγίστε την.

■ Μην αποθηκεύετε ετικέτες σε συνθήκες ακραίας υγρασίας, ξηρότητας ή ακραίων 
θερµοκρασιών. Η αποθήκευσή τους σε ακραίες συνθήκες πιθανόν να δηµιουργήσει 
προβλήµατα στην ποιότητα εκτύπωσης ή να προκαλέσει εµπλοκές. 

■ Ανανεώνετε συχνά τα αποθέµατά σας. Μεγάλες περίοδοι αποθήκευσης σε ακραίες 
συνθήκες πιθανόν να προκαλέσουν παραµόρφωση των ετικετών και κατ' επέκταση 
εµπλοκές στο µηχάνηµα.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek


Εκτύπωση σε ειδικά µέσα

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
3-46

Εκτύπωση ετικετών από το ∆ίσκο 1
Για να εκτυπώσετε ετικέτες:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα κάτω και προς τα έξω για να ανοίξετε τον ∆ίσκο 1.

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Τοποθετήστε τις ετικέτες µε την όψη που πρόκειται να εκτυπωθεί προς τα κάτω και µε 
την επάνω πλευρά της σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα. 

4. Προσαρµόστε τους οδηγούς χαρτιού ανάλογα µε τις ετικέτες που βρίσκονται στο δίσκο. 

5. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο OΚ, αν το µέγεθος του χαρτιού είναι σωστό και 
εµφανίζεται η ένδειξη Labels (ετικέτες) ως τρέχουσα ρύθµιση ή επιλέξτε το µέγεθος και 
το είδος των ετικετών: 
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Labels (Ετικέτες) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.

6. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Labels (Ετικέτες) ως είδος χαρτιού ή Tray 1 
(∆ίσκος 1) ως πηγή χαρτιού. 

8860mfp-036

8860mfp-037
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Εκτύπωση ετικετών από τους ∆ίσκους 2, 3 ή 4
Για να εκτυπώσετε ετικέτες:

1. Αφαιρέστε το δίσκο από το µηχάνηµα.

2. Τοποθετήστε έως 400 φύλλα ετικετών στο δίσκο µε την όψη που πρόκειται να εκτυπωθεί 
προς τα επάνω και την επάνω πλευρά της σελίδας προς το µπροστινό µέρος του δίσκου.

8860mfp-020

8860mfp-038
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3. Προσαρµόστε τους οδηγούς του χαρτιού σύµφωνα µε τις ετικέτες (αν κάτι τέτοιο 
είναι απαραίτητο).
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τις πλαϊνές άκρες και µετακινήστε τον οδηγό έως ότου το 

βέλος να δείξει το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό είναι εντυπωµένο στο 
κάτω µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός ασφαλίζει στη θέση του.

■ Οδηγοί πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη να δείχνουν 
το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθούν σωστά, οι οδηγοί ασφαλίζουν στη θέση τους.

Σηµείωση: Όταν οι οδηγοί χαρτιού έχουν ρυθµιστεί σωστά πιθανόν να υπάρχει ένα 
µικρό κενό ανάµεσα στις ετικέτες και τους οδηγούς. 

8860mfp-039

8860mfp-040
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4. Τοποθετήστε το δίσκο στην υποδοχή δίσκου και στη συνέχεια σπρώξτε τον πλήρως µέσα 
στο µηχάνηµα.

5. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
a. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Use current setup (Χρήση τρέχουσας ρύθµισης), αν εµφανίζεται η ένδειξη 

Labels (Ετικέτες) ως επιλεγµένο είδος χαρτιού ή αλλάξτε το είδος χαρτιού: 
■ Επιλέξτε Tray 2 Paper Type (Είδος χαρτιού ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper Type 

(Είδος χαρτιού ∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper Type (Είδος χαρτιού δίσκου 4) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

■ Επιλέξτε Labels (Ετικέτες) από τη λίστα που εµφανίζεται και µετά πιέστε το 
πλήκτρο OΚ. 

6. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε είτε Labels (Ετικέτες) ως είδος χαρτιού ή τον κατάλληλο 
δίσκο ως πηγή χαρτιού. 

8860mfp-041
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Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού
Το γυαλιστερό χαρτί µπορεί να εκτυπωθεί στη 1 ή και στις 2 όψεις, από οποιονδήποτε δίσκο. 

Για να παραγγείλετε χαρτί, διαφάνειες ή άλλα ειδικά µέσα εκτύπωσης, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο ή επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας.

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Κατευθυντήριες οδηγίες
■ Μην ανοίγετε τα σφραγισµένα πακέτα του γυαλιστερού χαρτιού, έως ότου είστε έτοιµοι 

να το τοποθετήσετε στο µηχάνηµα. 
■ Αφήστε το γυαλιστερό χαρτί στην αρχική συσκευασία του και αφήστε τα πακέτα στην 

κούτα µεταφοράς έως ότου είστε έτοιµοι να το χρησιµοποιήσετε.
■ Αποµακρύνετε όλα τα άλλα είδη χαρτιού από τον δίσκο πριν τοποθετήσετε 

γυαλιστερό χαρτί.
■ Τοποθετήστε µόνο τον αριθµό των φύλλων γυαλιστερού χαρτιού που σκοπεύετε να 

χρησιµοποιήσετε. Όταν τελειώσετε την εκτύπωση µην αφήσετε το γυαλιστερό χαρτί στον 
δίσκο. Ξαναβάλτε το αχρησιµοποίητο γυαλιστερό χαρτί στην αρχική του συσκευασία και 
ξανασφραγίστε την. 

■ Ανανεώνετε συχνά τα αποθέµατά σας. Μεγάλες περίοδοι αποθήκευσης σε ακραίες 
συνθήκες πιθανόν να προκαλέσουν παραµόρφωση του γυαλιστερού χαρτιού και κατ' 
επέκταση εµπλοκές στο µηχάνηµα. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
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Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού από το ∆ίσκο 1
Για να εκτυπώσετε γυαλιστερό χαρτί:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα κάτω και προς τα έξω για να ανοίξετε το ∆ίσκο 1.

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Τοποθετήστε γυαλιστερό χαρτί στο δίσκο. Προσαρµόστε τους οδηγούς χαρτιού σύµφωνα 
µε το χαρτί. 

4. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο OΚ, εφόσον το µέγεθος και το είδος του 
χαρτιού που εµφανίζονται ως τρέχουσα ρύθµιση είναι τα σωστά, ή επιλέξτε το κατάλληλο 
µέγεθος και είδος χαρτιού:
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

■ Card Stock (Χαρτί καρτών/εξωφύλλων) (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ Glossy Paper (Γυαλιστερό χαρτί) (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

5. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού ή Tray 1 (∆ίσκος 1) ως 
πηγή χαρτιού.

8860mfp-009
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Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού από τους ∆ίσκους 2, 3 ή 4
Για να εκτυπώσετε γυαλιστερό χαρτί:

1. Αφαιρέστε το δίσκο από το µηχάνηµα.

2. Τοποθετήστε γυαλιστερό χαρτί στο δίσκο. 

8860mfp-020

8860mfp-042
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3. Προσαρµόστε τους οδηγούς του χαρτιού σύµφωνα µε το γυαλιστερό χαρτί (αν κάτι τέτοιο 
είναι απαραίτητο). 
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τις πλαϊνές άκρες και µετακινήστε τον οδηγό έως ότου το 

βέλος να δείξει το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό είναι εντυπωµένο στο 
κάτω µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός ασφαλίζει στη θέση του.

■ Οδηγοί πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη να δείχνουν 
το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω µέρος του 
δίσκου. Όταν τοποθετηθούν σωστά, οι οδηγοί ασφαλίζουν στη θέση τους.

Σηµείωση: Όταν οι οδηγοί χαρτιού έχουν ρυθµιστεί σωστά, ενδέχεται να υπάρχει ένα 
µικρό κενό ανάµεσα στο χαρτί και τους οδηγούς.

8860mfp-121

8860mfp-122
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4. Τοποθετήστε το δίσκο στην υποδοχή δίσκου και στη συνέχεια σπρώξτε τον πλήρως µέσα 
στο µηχάνηµα.

Σηµείωση: Όταν τοποθετείτε γυαλιστερό χαρτί µην υπερβαίνετε τη γραµµή µέγιστης 
πλήρωσης. Η υπερφόρτωση του δίσκου πιθανόν να προκαλέσει εµπλοκές.

5. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
a. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
b. Επιλέξτε Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2), Tray 3 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Use current setup (Χρήση τρέχουσας ρύθµισης), εφόσον εµφανίζεται το 

κατάλληλο είδος χαρτιού, ή επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης), εφόσον δεν 
εµφανίζεται το κατάλληλο είδος χαρτιού. Επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού και 
στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
■ Card Stock (Χαρτί καρτών/εξωφύλλων) (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ Glossy Paper (Γυαλιστερό χαρτί) (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

6. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού ή επιλέξτε τον κατάλληλο 
δίσκο ως πηγή χαρτιού.

8860mfp-098
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Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού
Εκτός από την ευρεία ποικιλία τυποποιηµένων µεγεθών χαρτιού που µπορείτε να 
χρησιµοποιήσετε για εκτύπωση, µπορείτε επίσης να εκτυπώσετε σε ειδικό µέγεθος χαρτιού µε 
τις ακόλουθες διαστάσεις.

Σηµείωση: Εκτυπώνετε σε ειδικό µέγεθος χαρτιού µόνο από το ∆ίσκο 1.

∆είτε επίσης: 
Μεγέθη και βάρη χαρτιού για το ∆ίσκο 1 στη σελίδα 3-7

Εκτύπωση µίας όψης Εκτύπωση 2 όψεων

Μικρή πλευρά 76–216 χλστ. (3,0-8,5 ίντσες) 140–216 χλστ. (5,5–8,5 ίντσες)

Μεγάλη πλευρά 127–356 χλστ. (5,0–14,0 ίντσες) 210–356 χλστ. (8,3–14,0 ίντσες.)

Βάρος 60–220 γρ./µ.2

(16–40 λίβρες Bond) 
(22–80 λίβρες Εξώφυλλο)

60–120 γρ./µ.2

(16–32 λίβρες Bond) 
(22–45 λίβρες Εξώφυλλο)
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Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού από το ∆ίσκο 1 
Για να εκτυπώσετε σε ειδικό µέγεθος χαρτιού:

1. Τραβήξτε τον µοχλό προς τα κάτω και προς τα έξω για να ανοίξετε το ∆ίσκο 1.

2. Ανοίξτε την επέκταση του δίσκου.

8860mfp-011

8860mfp-012
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3. Τοποθετήστε το ειδικό µέγεθος χαρτιού στο δίσκο. 
■ Εκτύπωση µονής όψης: Τοποθετήστε την πλευρά που πρόκειται να εκτυπωθεί προς 

τα κάτω µε την επάνω πλευρά της σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα.

■ Εκτύπωση 2 όψεων: Τοποθετήστε την ήδη εκτυπωµένη πλευρά προς τα επάνω µε 
την κάτω πλευρά της σελίδας να µπαίνει πρώτη στο µηχάνηµα.

4. Προσαρµόστε τους οδηγούς χαρτιού ανάλογα µε το χαρτί που βρίσκεται στο δίσκο.

8860mfp-109

8860mfp-110
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5. Ρυθµίστε το δίσκο εξόδου για µικρά ή µεγάλα µέσα εκτύπωσης.

6. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο OΚ, αν το µέγεθος και το είδος του χαρτιού που 
εµφανίζονται ως τρέχουσα ρύθµιση είναι τα σωστά ή επιλέξτε το κατάλληλο µέγεθος και 
είδος χαρτιού: 
a. Επιλέξτε Change setup (Αλλαγή ρύθµισης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ. 
b. Επιλέξτε New Custom Size (Νέο ειδικό µέγεθος) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες επιλογές για τη ρύθµιση του µεγέθους της 

µικρής πλευράς:
■ Εάν το µέγεθος που εµφανίζεται είναι το σωστό, πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
■ Εάν το µέγεθος που εµφανίζεται δεν είναι το σωστό, επιλέξτε Change (Αλλαγή), 

πατήστε το πλήκτρο OΚ, πατήστε το πλήκτρο µε το Επάνω βέλος ή µε το 
Κάτω βέλος για να επιλέξετε το σωστό µέγεθος και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

d. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες επιλογές για τη ρύθµιση του µεγέθους της 
µεγάλης πλευράς: 
■ Εάν το µέγεθος που εµφανίζεται είναι το σωστό, πατήστε το πλήκτρο OΚ.
■ Εάν το µέγεθος που εµφανίζεται δεν είναι το σωστό, επιλέξτε Change (Αλλαγή), 

πατήστε το πλήκτρο OΚ, πατήστε το πλήκτρο µε το Επάνω βέλος ή µε το 
Κάτω βέλος για να επιλέξετε το σωστό µέγεθος και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

7. Επιλέξτε το κατάλληλο είδος χαρτιού και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
8. Στον οδηγό εκτυπωτή, επιλέξτε Tray 1 (∆ίσκος 1) ως πηγή χαρτιού.

Για µέσα µικρότερα από 190 χλστ., αναδιπλώστε το 
στοπ του χαρτιού.

Για µέσα εκτύπωσης µεγαλύτερα από 
297 χλστ., τραβήξτε προς τα έξω το 
δίσκο εξόδου.

8860mfp-016
8860mfp-017
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∆ηµιουργία ειδικών ειδών χαρτιού
Χρησιµοποιώντας το CentreWare IS, µπορείτε να δηµιουργήσετε το προσωπικό σας ειδικό 
είδος χαρτιού µε ειδικές ρυθµίσεις που µπορείτε να επαναχρησιµοποιήσετε για 
επαναλαµβανόµενες εργασίες εκτύπωσης, όπως οι µηνιαίες αναφορές. Πρόσβαση σε αυτά τα 
ειδικά είδη έχετε από τον οδηγό του εκτυπωτή, τον πίνακα ελέγχου και το CentreWare IS. 

Σηµείωση: Η δηµιουργία ειδικών ειδών χαρτιού δεν διατίθεται στους εκτυπωτές 
Phaser 8560MFP.

Για να δηµιουργήσετε ειδικά είδη χαρτιού:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του εκτυπωτή στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Κάντε κλικ στο Properties (Ιδιότητες).
4. Επιλέξτε το φάκελο General (Γενικά) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
5. Επιλέξτε Custom Paper Types (Ειδικά είδη χαρτιού).
6. Εισαγάγετε ή τροποποιήστε τις ρυθµίσεις και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Save Changes 

(Αποθήκευση αλλαγών) στο κάτω µέρος της σελίδας.

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τη δηµιουργία ειδικών ειδών χαρτιού, 
κάντε κλικ στο πλήκτρο Help (Βοήθεια) στην καρτέλα Properties (Ιδιότητες) για προβολή 
της ηλεκτρονικής βοήθειας.
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Βασική Αντιγραφή στη σελίδα 4-2
■ Προσαρµογή των επιλογών αντιγραφής στη σελίδα 4-4
■ ∆ιαχείριση λειτουργιών αντιγραφής στη σελίδα 4-21

Σηµείωση: Ορισµένα από τα χαρακτηριστικά που περιγράφονται σε αυτό το κεφάλαιο 
ενδέχεται να µη διατίθενται στο σύστηµά σας.

Αντιγραφή



Βασική Αντιγραφή

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
4-2

Βασική Αντιγραφή
Χρησιµοποιήστε είτε την επιφάνεια σάρωσης είτε τον τροφοδότη εγγράφων για να 
πραγµατοποιήσετε αντίγραφα. Τοποθετήστε τα πρωτότυπα προς αντιγραφή και ακολουθήστε 
τα παρακάτω βήµατα για να πραγµατοποιήσετε αντίγραφα. Για εκκαθάριση των ρυθµίσεων 
από προηγούµενη εργασία, πατήστε το πλήκτρο CA (Εκκαθάριση όλων) µία φορά.

Σηµείωση: Για επιπρόσθετες πληροφορίες σχετικά µε την αντιγραφή, εκτυπώστε τον Οδηγό 
αντιγραφής. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή, επιλέξτε Copying Guide 
(Οδηγός αντιγραφής) και µετά πατήστε το πλήκτρο OΚ για την εκτύπωση του οδηγού.

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Πληκτρολογήστε τον απαιτούµενο αριθµό αντιγράφων χρησιµοποιώντας το 

πληκτρολόγιο του πίνακα ελέγχου. Ο αριθµός των αντιγράφων εµφανίζεται στην επάνω 
δεξιά γωνία της οθόνης.

3. Επιλέξτε Collate (Ταξινόµηση) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

Επιφάνεια σάρωσης
Ανασηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων ή την 
επιφάνεια σάρωσης και στη συνέχεια 
τοποθετήστε το πρωτότυπο µε την όψη προς 
τα κάτω στην πίσω, αριστερή γωνία της 
επιφάνειας σάρωσης.

Τροφοδότης εγγράφων
Τοποθετήστε τα πρωτότυπα µε την όψη προς 
τα πάνω και την πάνω πλευρά της σελίδας να 
µπαίνει πρώτη στον τροφοδότη. Ρυθµίστε τους 
οδηγούς χαρτιού έτσι ώστε να ταιριάζουν στα 
πρωτότυπα.

8860mfp-044

8860mfp-045
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4. Επιλέξτε On (Ναι), Off (Όχι) ή Auto (Αυτόµατο) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK.

5. Πιέστε το πλήκτρο Start (Έναρξη).
■ Εάν τοποθετήσατε πρωτότυπα στον τροφοδότη εγγράφων, η αντιγραφή συνεχίζεται 

έως ότου αδειάσει ο τροφοδότης.
■ Όταν είναι ενεργοποιηµένη η σελιδοποίηση ενώ εσείς πραγµατοποιείτε αντιγραφή 

από την επιφάνεια σάρωσης, το µηχάνηµα πραγµατοποιεί αντίγραφα της πρώτης 
σελίδας και στη συνέχεια εµφανίζει το µήνυµα Another original copy? (Άλλο 
πρωτότυπο αντίγραφο;). Εάν δεν επιθυµείτε την εµφάνιση του µηνύµατος, 
απενεργοποιήστε την σελιδοποίηση πριν την έναρξη της εργασίας αντιγραφής.

Σηµείωση: Καθώς ο Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP χρησιµοποιείται συχνά σε 
δίκτυα, το σύστηµα µπορεί να εκτυπώνει µια εργασία ενώ εσείς επιθυµείτε να 
χρησιµοποιήσετε λειτουργίες αντιγραφής ή φαξ. Το µηχάνηµα µπορεί να ρυθµιστεί έτσι, 
ώστε οι εργασίες αντιγραφής ή φαξ να διακόπτουν τις εργασίες εκτύπωσης. Ανατρέξετε 
στη σελίδα 4-21 για πληροφορίες σχετικά µε τη ρύθµιση αυτής της επιλογής.
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Προσαρµογή των επιλογών αντιγραφής
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ βασικές ρυθµίσεις στη σελίδα 4-4
■ Προσαρµογή ειδώλου στη σελίδα 4-9
■ Προσαρµογές τοποθέτησης ειδώλου στη σελίδα 4-14
■ Προσαρµογές αντιγράφου στη σελίδα 4-17
■ Προηγµένη Αντιγραφή στη σελίδα 4-19

βασικές ρυθµίσεις
Μπορείτε να τροποποιήσετε τις ακόλουθες βασικές ρυθµίσεις:

■ Επιλογή δίσκου για χρήση αντιγράφων στη σελίδα 4-4
■ Ορισµός του Προεπιλεγµένου δίσκου αντιγραφής στη σελίδα 4-5
■ Επιλογή έγχρωµων ή ασπρόµαυρων αντιγράφων στη σελίδα 4-5
■ Καθορισµός πρωτοτύπων ή αντιγράφων 2 όψεων στη σελίδα 4-6
■ Επιλογή της ποιότητας των αντιγράφων στη σελίδα 4-7
■ Επιλογή Τύπου πρωτοτύπου στη σελίδα 4-8

Επιλογή δίσκου για χρήση αντιγράφων
Σε ορισµένες περιπτώσεις ενδέχεται να επιθυµείτε την παραγωγή αντιγράφων σε 
επιστολόχαρτο, έγχρωµο χαρτί ή διαφάνεια. Μετά την τροφοδοσία του ειδικού χαρτιού σε ένα 
δίσκο, επιλέξτε το δίσκο που θα χρησιµοποιήσετε για τα αντίγραφά σας.

Για να επιλέξετε τον δίσκο για αντιγραφή σε ειδικό χαρτί:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Paper Supply (Τροφοδοσία χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε έναν από τους παρακάτω δίσκους για τα αντίγραφα και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
■ ∆ίσκος 1
■ ∆ίσκος 2 
■ ∆ίσκος 3 (εάν υπάρχει στο µηχάνηµά σας)
■ ∆ίσκος 4 (εάν υπάρχει στο µηχάνηµά σας)

Σηµείωση: Για καλύτερα αποτελέσµατα, εάν χρησιµοποιείτε το ∆ίσκο 1, καθορίστε το 
µέγεθος και το είδος χαρτιού. Προσδιορίστε το είδος χαρτιού εάν χρησιµοποιείτε τους 
∆ίσκους 2, 3 ή 4.
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Ορισµός του Προεπιλεγµένου δίσκου αντιγραφής
Για να ορίσετε τον προεπιλεγµένο δίσκο τροφοδοσίας χαρτιού για τις εργασίες αντιγραφής:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Job Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών εργασίας) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Copy Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών αντιγραφής) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Paper Supply (Τροφοδοσία χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ. 
5. Επιλέξτε το δίσκο που επιθυµείτε και πατήστε το πλήκτρο OΚ για να αποθηκεύσετε 

τις αλλαγές.

Επιλογή έγχρωµων ή ασπρόµαυρων αντιγράφων
Εάν το πρωτότυπο έγγραφο διαθέτει χρώµα, µπορείτε να δηµιουργήσετε έγχρωµα ή 
ασπρόµαυρα αντίγραφα. Πατήστε το πλήκτρο Κατάσταση χρώµατος στον πίνακα ελέγχου 
για να τροποποιήσετε την επιλογή σε έγχρωµη, ασπρόµαυρη ή Auto (Αυτόµατη).

Εάν επιλέξετε την έγχρωµη επιλογή και το µηχάνηµα σας παραπέµπει στην εισαγωγή κωδικού 
πρόσβασης, εισαγάγετε τον κωδικό µε τη χρήση του αριθµητικού πληκτρολογίου και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 

Σηµείωση: Ο διαχειριστής έχει τη δυνατότητα περιορισµού της λειτουργίας έγχρωµων 
αντιγράφων µε τη ρύθµιση κωδικού πρόσβασης. Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε 
στην ενότητα Χρήση κωδικού πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα στη σελίδα 4-21.

8860mfp-046

Color 
Mode 

Document 
Type 

Output 
Quality 

2 Sided Lighten 
Darken 

Reduce 
Enlarge 



Προσαρµογή των επιλογών αντιγραφής

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
4-6

Καθορισµός πρωτοτύπων ή αντιγράφων 2 όψεων
Όταν χρησιµοποιείτε τον τροφοδότη εγγράφων µε πρωτότυπα 2 όψεων, µπορεί να σαρωθεί 
η µία ή και οι δύο πλευρές για αντιγραφή. Μπορείτε επίσης να δηµιουργήσετε αντίγραφα 1 ή 
2 όψεων.

Πατήστε το πλήκτρο 2 όψεωνστον πίνακα ελέγχου και επιλέξτε µία από τις 
παρακάτω επιλογές:

■ 1 to 1 (1 προς 1): Πραγµατοποιεί σάρωση µόνο της µίας πλευράς των πρωτοτύπων και 
παράγει αντίγραφα 1 όψης.

■ 1 to 2 (1 προς 2): Πραγµατοποιεί σάρωση µόνο της µίας πλευράς των πρωτοτύπων και 
παράγει αντίγραφα 2 όψεων.

■ 2 to 2 (2 προς 2): Πραγµατοποιεί σάρωση και στις δύο πλευρές των πρωτοτύπων και 
παράγει αντίγραφα 2 όψεων.

■ 2 to 1 (2 προς 1): Πραγµατοποιεί σάρωση και στις δύο πλευρές των πρωτοτύπων και 
παράγει αντίγραφα 1 όψης.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι 1 προς 1.

∆εν πραγµατοποιείται έναρξη εκτύπωσης των αντιγράφων έως ότου το µηχάνηµα 
ολοκληρώσει τη σάρωση της πρώτης σελίδας των πρωτοτύπων. Κατά την παραγωγή 
αντιγράφων διπλής όψης (1 προς 2 ή 2 προς 2) η εκτύπωση δεν ξεκινάει έως ότου 
ολοκληρωθεί η σάρωση δύο όψεων σε αρκετές σελίδες.

Σηµείωση: Οι επιλογές 1 to 2 και 2 to 2 δεν είναι διαθέσιµες σε µηχανήµατα χωρίς τον 
τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-047

Color 
Mode 

Document 
Type 

Output 
Quality 

2 Sided Lighten 
Darken 

Reduce 
Enlarge 



Προσαρµογή των επιλογών αντιγραφής

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
4-7

Επιλογή της ποιότητας των αντιγράφων 
Πατήστε το πλήκτρο Ποιότητα αντιγράφου στον πίνακα ελέγχου και επιλέξτε µία από τις 
παρακάτω ρυθµίσεις ποιότητας -αντιγράφων: 

Λειτουργία ποιότητας 
αντιγράφου Τύπος εργασίας αντιγραφής

Υψηλή ανάλυση/Φωτογραφία Λειτουργία υψηλής ανάλυσης αντιγράφων. Παρέχει τις 
καλύτερες λεπτοµέρειες και λεία υφή για φωτογραφικά είδωλα. 
Παράγει αντίγραφα υψηλής ανάλυσης, µε καλύτερη ανάλυση 
κειµένου και ειδώλων. Η επεξεργασία και η εκτύπωση 
αυτής της λειτουργίας διαρκεί περισσότερο σε σύγκριση µε 
άλλες λειτουργίες.

Βελτιωµένη 
(εργοστασιακή προεπιλεγµένη 
ρύθµιση)

Βέλτιστη λειτουργία για επαγγελµατικές παρουσιάσεις. Παράγει 
ύψιστη ανάλυση κειµένου και ειδώλων. Η επεξεργασία και η 
εκτύπωση αυτής της λειτουργίας διαρκεί περισσότερο από τη 
Βασική ή Γρήγορη.

Βασική Λειτουργία γενικής χρήσης για παραγωγή αντιγράφων. 
Παράγει ζωντανά, φωτεινά αντίγραφα σε υψηλή ταχύτητα. 
Συνιστάται για ευαίσθητες εκτυπώσεις.

Γρήγορη Η γρήγορη λειτουργία είναι χρήσιµη για πολλά είδωλα και 
για προεπισκόπηση της εργασίας σας. Παράγει έγγραφα 
αναθεώρησης µε µεγάλη ταχύτητα· χρήσιµη για βιαστικές 
εργασίες. ∆εν συνιστάται για έγγραφα που περιέχουν µικρό 
κείµενο, περίτεχνη λεπτοµέρεια ή µεγάλες περιοχές µε 
έντονο γέµισµα. 
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Επιλογή Τύπου πρωτοτύπου
Ο σαρωτής βελτιώνει την εµφάνιση του αντιγράφου µε βάση τα περιεχόµενα του 
πρωτοτύπου.

Πατήστε το πλήκτρο Τύπος πρωτοτύπου στον πίνακα ελέγχου και επιλέξτε µία από τις 
παρακάτω επιλογές:

■ Photo (Φωτογραφία): Για εκτυπώσεις φωτογραφιών
■ Graphics (Γραφικά): Για περιοχές σταθερού χρώµατος
■ Mixed (Ανάµικτα): Για συνδυασµό κειµένου και φωτογραφίας, όπως περιοδικά ή 

εφηµερίδες 
■ Text (Κείµενο): Για ασπρόµαυρο ή έγχρωµο κείµενο

Color 
Mode 

Document 
Type 

Output 
Quality 

2 Sided Lighten 
Darken 

Reduce 
Enlarge 

8860mfp-049
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Προσαρµογή ειδώλου
Μπορείτε να τροποποιήσετε τις ακόλουθες βασικές ρυθµίσεις:

■ Επιλογή ενός µεγέθους πρωτοτύπου στη σελίδα 4-9
■ Χρήση επιλογής επιφάνειας αρχικής σάρωσης στη σελίδα 4-10
■ Σµίκρυνση ή Μεγέθυνση του ειδώλου στη σελίδα 4-10
■ Πιο φωτεινό ή πιο σκούρο είδωλο στη σελίδα 4-11
■ Προσαρµογή της αντίθεσης του ειδώλου στη σελίδα 4-11
■ Αυτόµατη καταστολή µεταβολής φόντου στη σελίδα 4-11
■ Προσαρµογή της ευαισθησίας του σαρωτή στα πρωτότυπα λέιζερ στη σελίδα 4-11
■ Προσαρµογή ισορροπίας χρωµάτων στη σελίδα 4-12
■ ∆ιαγραφή άκρων στα αντίγραφα στη σελίδα 4-13

Επιλογή ενός µεγέθους πρωτοτύπου
Κατά τη χρήση του τροφοδότη εγγράφων ή της επιφάνειας σάρωσης µε ενεργοποιηµένη την 
επιλογή επιφάνειας αρχικής σάρωσης, µπορείτε να ορίσετε το µέγεθος του πρωτοτύπου ώστε 
να πραγµατοποιείται αντιγραφή στην απαιτούµενη περιοχή. 

Για καθορισµό του µεγέθους του πρωτοτύπου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Original Size (Μέγεθος πρωτοτύπου) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Το µέγεθος χαρτιού από τη λίστα που εµφανίζεται
■ Use Paper Supply Size (Χρήση µεγέθους χαρτιού τροφοδοσίας): Η επιλογή αυτή 

προσαρµόζει την εκτυπώσιµη περιοχή στο ίδιο µέγεθος µε εκείνο του επιλεγµένου 
χαρτιού τροφοδοσίας.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Use Paper Supply Size (Χρήση µεγέθους 
χαρτιού τροφοδοσίας). 
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Χρήση επιλογής επιφάνειας αρχικής σάρωσης
Κατά τη χρήση της επιφάνειας σάρωσης, µπορείτε να πραγµατοποιήσετε αρχική σάρωση στα 
πρωτότυπα µε τη χρήση του αυτόµατου κεντραρίσµατος, της διαγραφής άκρων, της 
αυτόµατης σµίκρυνσης/µεγέθυνσης και των επιλογών αφίσας.

Για να επιλέξετε τη ρύθµιση αρχικής σάρωσης:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Prescan Glass (Επιφάνεια αρχικής σάρωσης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:

■ Off (Όχι): Απενεργοποιεί την αρχική σάρωση. Επιλέξτε ένα µέγεθος πρωτοτύπου για 
το αντίγραφό σας.

■ On (Ναι): Ενεργοποιεί την αρχική σάρωση όταν είναι ενεργοποιηµένη κάποια από τις 
λειτουργίες αυτόµατου κεντραρίσµατος, διαγραφής άκρων, αυτόµατης 
σµίκρυνσης/µεγέθυνσης και επιλογών αφίσας. Όταν είναι ενεργοποιηµένες όλες 
αυτές οι λειτουργίες, η περιοχή αντιγραφής υπολογίζεται µε βάση το επιλεγµένο 
µέγεθος χαρτιού τροφοδοσίας.

Σηµείωση: Κατά την επιλογή αντιγραφής βιβλίου, πραγµατοποιείται πάντα αρχική σάρωση.

∆είτε επίσης: 
Επιλογή ενός µεγέθους πρωτοτύπου στη σελίδα 4-9

Σµίκρυνση ή Μεγέθυνση του ειδώλου
Μπορείτε να πραγµατοποιήσετε σµίκρυνση του ειδώλου κατά 25% ή µεγέθυνση κατά 400% 
του αρχικού του µεγέθους.

Για χρήση σµίκρυνσης ή µεγέθυνσης του ειδώλου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:

■ Επιλέξτε Preset (Προεπιλογή) Reduce/Enlarge (Σµίκρυνση/Μεγέθυνση) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. Εµφανίζεται µια λίστα προεπιλεγµένων τιµών από 
την οποία µπορείτε να επιλέξετε το µέγεθος του πρωτοτύπου και το µέγεθος του 
χαρτιού αντιγραφής.

■ Πατήστε το πλήκτρο αύξησης-µείωσης Σµίκρυνση/Μεγέθυνση στον πίνακα ελέγχου 
για να επιλέξετε τις παρακάτω επιλογές:
■ Auto (Αυτόµατο): Μειώνει ή αυξάνει τα είδωλα όσο απαιτείται προκειµένου να 

αποτυπωθούν σε πλήρες µέγεθος του χαρτιού αντιγραφής.
■ 25%-400%: Μειώνει ή αυξάνει το είδωλο µε ποσοστιαία επιλογή: 25, 50, 100, 

150, 200 και 400.
■ Πιέστε τα πλήκτρα πάνω ή κάτω από το τριψήφιο LED για να µειώσετε ή να 

αυξήσετε το µέγεθος του αντιγράφου σε προσαυξήσεις του 1%. Το 100% διατηρεί 
το είδωλο του αντιγράφου στο ίδιο µέγεθος µε το πρωτότυπο. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι 100%.
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Πιο φωτεινό ή πιο σκούρο είδωλο
Για να καταστήσετε ένα είδωλο πιο φωτεινό ή πιο σκούρο κατά την αντιγραφή του, 
πατήστε το πλήκτρο Ανοιχτό/Σκούρο στον πίνακα ελέγχου για να επιλέξετε πιο φωτεινή/πιο 
σκούρα επιλογή.

Προσαρµογή της αντίθεσης του ειδώλου
Για να µειώσετε ή να αυξήσετε την αντίθεση του ειδώλου κατά την αντιγραφή:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Contrast (Αντίθεση) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε ακέραιο αριθµό από Highest (+3) (Υψηλότερο (+3)) έως Lowest (-3) 

(Χαµηλότερο (-3)) και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι 0.

Αυτόµατη καταστολή µεταβολής φόντου
Κατά τη χρήση των πρωτοτύπων που εκτυπώνονται σε λεπτό χαρτί, τα είδωλα που 
εµφανίζονται στη µία σελίδα µπορούν καµία φορά να φαίνονται από την άλλη σελίδα. Για να 
µη συµβαίνει αυτό στο αντίγραφό σας, χρησιµοποιήστε τη ρύθµιση Auto Suppression 
(Αυτόµατη καταστολή) για να µειώσετε την ευαισθησία του σαρωτή στις µεταβολές των 
ανοιχτών χρωµάτων του φόντου.

Για να αλλάξετε αυτή τη ρύθµιση:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Auto Suppression (Αυτόµατη καταστολή) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε είτε On (Ναι) είτε Off (Όχι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).

Προσαρµογή της ευαισθησίας του σαρωτή στα πρωτότυπα λέιζερ
Η επιλογή Laser Originals (Πρωτότυπα λέιζερ) σας επιτρέπει να 
ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τη βελτιστοποίηση της ευαισθησίας σάρωσης στα 
πρωτότυπα που εκτυπώνονται από µηχανήµατα και εκτυπωτές λέιζερ. 

Για να επιλέξετε τη βελτιστοποίηση:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Laser Originals (Πρωτότυπα λέιζερ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε On (Ναι) ή Off (Όχι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).
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Προσαρµογή ισορροπίας χρωµάτων
Εάν τα χρώµατα του αντιγράφου δεν είναι ίδια µε εκείνα του πρωτοτύπου µπορείτε να 
προσαρµόσετε τα επίπεδα του κάθε βασικού χρώµατος: κυανό, µατζέντα, κίτρινο και µαύρο 
για τη βελτιστοποίηση του χρώµατος.

Σηµείωση: Μπορείτε επίσης να τροποποιήσετε τις ρυθµίσεις χρώµατος για να επιτύχετε 
ειδικά χρωµατικά εφέ για τα αντίγραφά σας.

Για να προσαρµόσετε τα επίπεδα χρώµατος:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Color Balance (Ισορροπία χρωµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Για να προσαρµόσετε το επίπεδο του κυανού:

a. Επιλέξτε Cyan Color Balance (Ισορροπία κυανού χρώµατος) και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OK.

b. Επιλέξτε έναν ακέραιο αριθµό από Darkest (+3) (Πιο σκούρο (+3)) έως Lightest (-3) 
(Πιο φωτεινό (-3)) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

4. Για να προσαρµόσετε το επίπεδο του µατζέντα:
a. Επιλέξτε Magenta Color Balance (Ισορροπία χρώµατος µατζέντα) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν ακέραιο αριθµό από Darkest (+3) (Πιο σκούρο (+3)) έως Lightest (-3) 

(Πιο φωτεινό (-3)) και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ.
5. Για να προσαρµόσετε το επίπεδο του κίτρινου:

a. Επιλέξτε Yellow Color Balance (Ισορροπία κίτρινου χρώµατος) και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OK.

b. Επιλέξτε έναν ακέραιο αριθµό από Darkest (+3) (Πιο σκούρο (+3)) έως Lightest (-3) 
(Πιο φωτεινό (-3)) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

6. Για να προσαρµόσετε το επίπεδο του µαύρου:
a. Επιλέξτε Black Color Balance (Ισορροπία µαύρου χρώµατος) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν ακέραιο αριθµό από Darkest (+3) (Πιο σκούρο (+3)) έως Lightest (-3) 

(Πιο φωτεινό (-3)) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι) (0 προσαρµογές για κάθε χρώµα).
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∆ιαγραφή άκρων στα αντίγραφα
Μπορείτε να αφαιρέσετε τα άκρα από τα αντίγραφα ελαχιστοποιώντας τις εκτυπώσεις 
άχρηστου υλικού καθορίζοντας την ποσότητα διαγραφής στη δεξιά, αριστερή πάνω και/ή 
κάτω άκρη. 

Για να διαγράψετε τις άκρες στα αντίγραφα:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Edge Erase (∆ιαγραφή άκρων) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Για διαγραφή του αριστερού άκρου:

a. Επιλέξτε Left (Αριστερό) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0,0 έως 1,0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή 

από 0 έως 25 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πιέστε το 
πλήκτρο OΚ.

4. Για διαγραφή του δεξιού άκρου:
a. Επιλέξτε Right (∆εξί) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0.0 έως 1.0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή 

από 0 έως 25 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

5. Για διαγραφή του άνω άκρου:
a. Επιλέξτε Top (Άνω) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0.0 έως 1.0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή 

από 0 έως 25 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ.

6. Για διαγραφή του κάτω άκρου:
a. Επιλέξτε Bottom (Κάτω) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0,0 έως 1,0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή 

από 0 έως 25 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πιέστε το 
πλήκτρο OΚ. 

Όταν επιλέγετε Edge Erase (∆ιαγραφή άκρων) εµφανίζεται ένα εικονίδιο σελίδας µε τη 
ρύθµιση διαγραφής άκρου στη δεξιά πλευρά της οθόνης του πίνακα ελέγχου. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι) (διαγραφή άκρου 0 σε όλες 
τις πλευρές).
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Προσαρµογές τοποθέτησης ειδώλου
Μπορείτε να τροποποιήσετε τις ακόλουθες ρυθµίσεις τοποθέτησης ειδώλου:

■ Εκτύπωση πολλαπλών ειδώλων σε ένα φύλλο (N-Up) στη σελίδα 4-14
■ Εκτύπωση αφισών στη σελίδα 4-15
■ Επανάληψη ειδώλων σε ένα φύλλο στη σελίδα 4-15
■ Στοίχιση του ειδώλου στο κέντρο στη σελίδα 4-16
■ Μετατόπιση του ειδώλου στη σελίδα 4-16

Εκτύπωση πολλαπλών ειδώλων σε ένα φύλλο (N-Up)
Μπορείτε να πραγµατοποιήσετε αντίγραφο δύο ή τεσσάρων ειδώλων της σελίδας του 
πρωτοτύπου σε µία πλευρά του φύλλου χαρτιού. Το µέγεθος των ειδώλων µειώνεται 
αντίστοιχα ώστε να χωρούν στο επιλεγµένο χαρτί.

Για την επιλογή ρύθµισης πολλαπλών ειδώλων:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε N-Up (Πολλαπλά είδωλα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ. 

Σηµείωση: ∆εν πραγµατοποιείται έναρξη εκτύπωσης των αντιγράφων έως ότου το 
µηχάνηµα ολοκληρώσει τη σάρωση της πρώτης σελίδας των πρωτοτύπων. Κατά την 
παραγωγή αντιγράφων διπλής όψης (1-2 ή 2-2) η εκτύπωση δεν ξεκινάει έως ότου 
ολοκληρωθεί η σάρωση δύο όψεων σε αρκετές σελίδες. Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι 
Off (Όχι).

Επιλογές πολλαπλών ειδώλων

Όχι Αντιγράφει ένα είδωλο της σελίδας πρωτοτύπου σε µία 
πλευρά του φύλλου χαρτιού.

2 κατακόρυφα 
είδωλα 

Αντιγράφει δύο είδωλα του πρωτοτύπου µε κατακόρυφο 
διάταξη σε µια πλευρά του φύλλου χαρτιού.

2 οριζόντια 
είδωλα

Αντιγράφει δύο είδωλα του πρωτοτύπου σε οριζόντια 
διάταξη σε ένα φύλλο χαρτιού µε τη πρώτη σελίδα πάνω 
από τη δεύτερη.

4 κατακόρυφα 
είδωλα

Αντιγράφει τέσσερα είδωλα του πρωτοτύπου σε 
κατακόρυφη διάταξη σε µια πλευρά του φύλλου χαρτιού 
µε το πρώτο και το δεύτερο είδωλο πάνω από το τρίτο 
και τέταρτο.

4 οριζόντια 
είδωλα 

Αντιγράφει τέσσερα είδωλα του πρωτοτύπου σε οριζόντια 
διάταξη σε µια πλευρά του φύλλου χαρτιού µε το πρώτο 
και το δεύτερο είδωλο πάνω από το τρίτο και τέταρτο.

1 2

1
2

1 2
3 4

1 2
3 4
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Εκτύπωση αφισών
Η επιλογή αφίσας σάς επιτρέπει να πραγµατοποιήσετε αντίγραφο ενός πρωτοτύπου σε 
αρκετές σελίδες οι οποίες θα ενωθούν για τη δηµιουργία αφίσας. Εφαρµόζεται η τρέχουσα 
ρύθµιση σµίκρυνσης/µεγέθυνσης.

Για να επιλέξετε ρύθµιση αφίσας:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Poster (Αφίσα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:

■ On (Ναι): Ενεργοποιεί την εκτύπωση αφίσας.
■ Off (Όχι): Απενεργοποιεί την εκτύπωση αφίσας.

∆είτε επίσης: 
Σµίκρυνση ή Μεγέθυνση του ειδώλου στη σελίδα 4-10
Εκτύπωση πολλαπλών ειδώλων σε ένα φύλλο (N-Up) στη σελίδα 4-14

Επανάληψη ειδώλων σε ένα φύλλο
Μπορείτε να έχετε αρκετά αντίγραφα ενός πρωτοτύπου ειδώλου πάνω σε µια πλευρά του 
φύλλου χαρτιού. Αυτό είναι χρήσιµο όταν επιθυµείτε να πραγµατοποιήσετε πολλαπλά 
αντίγραφα ενός µικρού ειδώλου.

Για να έχετε επανάληψη του ειδώλου σε ένα φύλλο:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Repeat Image (Επανάληψη ειδώλου) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Για επανάληψη του ειδώλου σε αρκετές σειρές: 

a. Επιλέξτε Rows (Σειρές) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από το 1 έως το 10 και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OK.

4. Για επανάληψη του ειδώλου σε αρκετές στήλες:
a. Επιλέξτε Columns (Στήλες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από το 1 έως το 10 και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι) (1 σειρά και 1 στήλη).
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Στοίχιση του ειδώλου στο κέντρο
Μπορείτε να πραγµατοποιήσετε τη στοίχιση του ειδώλου στο κέντρο της σελίδας 
αυτόµατα ή εντός της κάθε περιοχής της σελίδας που περιέχει πολλαπλά είδωλα αντιγράφου 
(Πολλαπλά είδωλα). 

Για στοίχιση του ειδώλου στο κέντρο:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Auto Center (Αυτόµατο κεντράρισµα) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK. 
3. Επιλέξτε On (Ναι) (για αυτόµατη στοίχιση ειδώλου στο κέντρο) ή Off (Όχι) και στη 

συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι). 

Μετατόπιση του ειδώλου
Σε ορισµένες περιπτώσεις ενδέχεται να επιθυµείτε την τροποποίηση της θέσης του ειδώλου 
στη σελίδα του αντιγράφου.

Για την αλλαγή της θέσης του ειδώλου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Στο µενού επιλέξτε Margin Shift (Περιθώριο µετατόπισης) και στη συνέχεια πιέστε το 

πλήκτρο OΚ. 
3. Για να αυξήσετε το περιθώριο στη µεγάλη πλευρά του αντιγράφου:

a. Επιλέξτε Long Edge (Μεγάλη πλευρά) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0 έως 2,0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή από 0 

έως 50 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ.
4. Για να αυξήσετε το περιθώριο στη µικρή πλευρά του αντιγράφου:

a. Επιλέξτε Short Edge (Μικρή πλευρά) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε έναν αριθµό από 0 έως 2,0 ίντσες (σε προσαυξήσεις της 0,1 ίντσας) ή από 0 

έως 50 χλστ. (σε προσαυξήσεις του 1 χλστ.) και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ.
Όταν επιλέγετε την µετατόπιση περιθωρίου, στη δεξιά πλευρά της οθόνης του πίνακα ελέγχου 
εµφανίζεται ένα εικονίδιο σελίδας µε βέλη που υποδεικνύουν την κατεύθυνση της 
µετατόπισης του ειδώλου. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι) (περιθώριο µεγάλης πλευράς 0 και 
περιθώριο µικρής πλευράς 0).
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Προσαρµογές αντιγράφου
Μπορείτε να τροποποιήσετε τις ακόλουθες ρυθµίσεις προσαρµογής:

■ Σελιδοποίηση αντιγράφων στη σελίδα 4-17
■ ∆ηµιουργία αντιγράφων µε εξώφυλλα στη σελίδα 4-17
■ Χρήση λευκών σελίδων διαχωρισµού στη σελίδα 4-18

Σελιδοποίηση αντιγράφων
Όταν πραγµατοποιείτε πολλαπλά αντίγραφα ενός πολυσέλιδου εγγράφου, µπορείτε να 
σελιδοποιήσετε τα αντίγραφα. Για παράδειγµα, εάν πραγµατοποιείτε τρία αντίγραφα µιας 
όψης ενός εξασέλιδου εγγράφου, τα αντίγραφα εκτυπώνονται µε την ακόλουθη σειρά όταν 
επιλέγετε σελιδοποίηση:

1, 2, 3, 4, 5, 6, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 1, 2, 3, 4, 5, 6
Εάν επιλέξετε να µην γίνει σελιδοποίηση, τα αντίγραφα εκτυπώνονται µε αυτή τη σειρά:

1, 1, 1, 2, 2, 2, 3, 3, 3, 4, 4, 4, 5, 5, 5, 6, 6, 6

Για να επιλέξετε τη σελιδοποίηση:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Collate (Ταξινόµηση) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε On (Ναι), Off (Όχι) ή Auto (Αυτόµατο) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Auto (Αυτόµατο).

∆ηµιουργία αντιγράφων µε εξώφυλλα
Μπορείτε να εκτυπώσετε την πρώτη και/ή την τελευταία σελίδα της εργασίας αντιγραφής σας 
σε χαρτί από διαφορετικό δίσκο. Αυτός ο δίσκος µπορεί να περιέχει έγχρωµο χαρτί ή κάρτες 
σε φύλλα.

Για να επιλέξετε το είδος των εξωφύλλων και το δίσκο που θα χρησιµοποιήσετε για το χαρτί 
του εξωφύλλου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Covers (Εξώφυλλα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
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3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ.
■ Off (Όχι): Εκτυπώνει όλες τις σελίδες της εργασίας εκτύπωσής σας στο ίδιο χαρτί.
■ Front (Μπροστά): Εκτυπώνει την πρώτη σελίδα της εργασίας εκτύπωσής σας σε 

χαρτί από άλλο δίσκο.
■ Back (Πίσω): Εκτυπώνει την τελευταία σελίδα της εργασίας εκτύπωσής σας σε χαρτί 

από άλλο δίσκο.
■ Front & Back (Μπροστά & Πίσω): Εκτυπώνει την πρώτη και την τελευταία σελίδα 

της εργασίας εκτύπωσής σας σε χαρτί από άλλο δίσκο.
4. Επιλέξτε έναν δίσκο για χρήση εξωφύλλων και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ.

Όταν επιλέγετε εξώφυλλα στη δεξιά πλευρά της οθόνης του πίνακα ελέγχου εµφανίζεται 
ένα εικονίδιο σελίδας. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).

Χρήση λευκών σελίδων διαχωρισµού
Όταν δηµιουργείτε αντίγραφα σε διαφάνειες ή άλλα ειδικά µέσα, µπορείτε να εισαγάγετε 
λευκή σελίδα διαχωρισµού µεταξύ των αντιγράφων. 

Για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία για τις λευκές σελίδες διαχωρισµού:

1. Επιλέξτε το δίσκο που περιέχει τα µέσα που επιθυµείτε να χρησιµοποιήσετε για τα 
αντίγραφα.

2. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
3. Επιλέξτε Blank Separators (Λευκά διαχωριστικά) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε On (Ναι) για εισαγωγή λευκής διαχωριστικής σελίδας µεταξύ της κάθε σελίδας 

της εργασίας αντιγραφής. Η επιλογή Off (Όχι) δεν επιτρέπει την εισαγωγή διαχωριστικών 
σελίδων στα αντίγραφά σας. 

5. Επιλέξτε έναν δίσκο για χρήση λευκών διαχωριστικών και στη συνέχεια πιέστε το 
πλήκτρο OΚ.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).
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Προηγµένη Αντιγραφή
Μπορείτε να τροποποιήσετε τις ακόλουθες προηγµένες επιλογές αντιγραφής:

■ Αντιγραφή βιβλίων στη σελίδα 4-19
■ ∆ηµιουργία φυλλαδίων στη σελίδα 4-20

Αντιγραφή βιβλίων
Κατά την αντιγραφή βιβλίου, περιοδικού ή φυλλαδίου, µπορείτε να αντιγράψετε τόσο τις 
σελίδες δεξιά όσο και αυτές αριστερά ως ξεχωριστό είδωλο ή µπορείτε να αντιγράψετε µόνο 
τη σελίδα δεξιά ή αριστερά.

Σηµείωση: Πρέπει να χρησιµοποιήσετε την επιφάνεια σάρωσης για να πραγµατοποιήσετε 
αντίγραφα βιβλίων, περιοδικών ή φυλλαδίων.

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Book Copy (Αντιγραφή βιβλίου) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ.

■ Off (Όχι): Αντιγράφει ανοιχτό βιβλίο ως ένα είδωλο. 
■ Both Pages (∆ύο σελίδες): Αντιγράφει τις σελίδες αριστερά και δεξιά του ανοιχτού 

βιβλίου ως δύο είδωλα.
■ Left Page Only (Μόνο αριστερά): Αντιγράφει µόνο τις σελίδες αριστερά του 

ανοιχτού βιβλίου.
■ Right Page Only (Μόνο δεξιά): Αντιγράφει µόνο τις σελίδες δεξιά του 

ανοιχτού βιβλίου.
Όταν επιλέγετε Αντιγραφή βιβλίου, εµφανίζεται η ένδειξη Gutter Erase (∆ιαγραφή κενού 
βιβλιοδεσίας) µε το κατάλληλο εικονίδιο. 

4. Επιλέξτε µια από τις ακόλουθες τιµές για το κενό βιβλιοδεσίας (το διάστηµα µεταξύ της 
αριστερής και δεξιάς σελίδας) και στη συνέχεια πιέστε το πλήκτρο OΚ:
■ Τιµή από 0,0 έως 2,0 ίντσες (σε προσαυξήσεις 0,1 ίντσας).
■ Τιµή από 0 έως 50 χλστ. (σε προσαυξήσεις 1 χλστ.).

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).
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∆ηµιουργία φυλλαδίων
Μπορείτε να αντιγράψετε δύο σελίδες εγγράφου σε κάθε πλευρά του φύλλου χαρτιού στη 
σωστή σειρά ώστε να διπλώσετε τις σελίδες των αντιγράφων σε φυλλάδιο. Το µέγεθος των 
ειδώλων µειώνεται αντίστοιχα ώστε να χωρούν στις σελίδες των αντιγράφων. Μπορείτε να 
συνδυάσετε αυτή τη λειτουργία µε την επιλογή Αντιγραφή βιβλίου για αναπαραγωγή δεµένων 
εγγράφων.

Για να επιλέξετε αντίγραφα φυλλαδίου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Αντιγραφή.
2. Επιλέξτε Create Booklet (∆ηµιουργία φυλλαδίου) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ.

■ Off (Όχι): ∆ε δηµιουργεί φυλλάδιο.
■ 1-Sided Original (Πρωτότυπο µιας όψης): ∆ηµιουργεί φυλλάδιο από πρωτότυπα 

1 όψης.
■ 2-Sided Original (Πρωτότυπο 2 όψεων): ∆ηµιουργεί φυλλάδιο από πρωτότυπα 

2 όψεων.
Όταν επιλέγετε τη λειτουργία φυλλαδίου, στη δεξιά πλευρά της οθόνης του πίνακα ελέγχου 
εµφανίζεται ένα εικονίδιο φυλλαδίου. Όταν δηµιουργείτε φυλλάδιο, το αντίγραφο 
σελιδοποιείται αυτόµατα και ρυθµίζεται σε επιλογή 2 όψεων χωρίς λευκά διαχωριστικά.

Το µηχάνηµα δεν εκτυπώνει αντίγραφα έως ότου ολοκληρωθεί η σάρωση όλων 
των πρωτοτύπων.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).
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∆ιαχείριση λειτουργιών αντιγραφής
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Ρύθµιση της επιλογής ∆ιακοπής εργασίας εκτύπωσης στη σελίδα 4-21
■ Χρήση κωδικού πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα στη σελίδα 4-21

Ρύθµιση της επιλογής ∆ιακοπής εργασίας εκτύπωσης
Οι εργασίες εκτύπωσης και φαξ συνήθως διακόπτονται όταν ο χρήστης δηµιουργεί αντίγραφα. 
Η διαδικασία εκτύπωσης και φαξ συνεχίζεται ενώ το µηχάνηµα πραγµατοποιεί σάρωση των 
πρωτοτύπων. Όταν τα αντίγραφα είναι έτοιµα προς εκτύπωση, η εργασία εκτύπωσης ή φαξ 
τίθενται σε αναµονή, τα αντίγραφα εκτυπώνονται και στη συνέχεια η διαδικασία εκτύπωσης ή 
φαξ συνεχίζεται.

Ρύθµιση της επιλογής διακοπής εκτύπωσης στον πίνακα ελέγχου.

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε General setup (Γενικές ρυθµίσεις) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε System Controls (Έλεγχοι µηχανήµατος) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Print Job Interrupt (∆ιακοπή εργασίας εκτύπωσης) και στη συνέχεια πατήστε 

το πλήκτρο OK.
5. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ On (Ναι): ∆ιακόπτει την εργασία εκτύπωσης όταν πραγµατοποιείτε αντίγραφα.
■ Off (Όχι): Επιτρέπει στις εργασίες εκτύπωσης να ολοκληρωθούν πριν την 

εκτύπωση αντιγράφων.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι On (Ναι).

Χρήση κωδικού πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα
Μπορείτε να ορίσετε έναν κωδικό πρόσβασης για να περιορίσετε την πρόσβαση στη 
λειτουργία έγχρωµης αντιγραφής. Το µηχάνηµα παραπέµπει τον χρήστη να εισάγει κωδικό 
πρόσβασης όταν πατά το πλήκτρο Κατάσταση χρώµατος για επιλογή έγχρωµων 
αντιγράφων. 

Χρησιµοποιήστε τον πίνακα ελέγχου για να ενεργοποιήσετε, απενεργοποιήσετε ή να αλλάξετε 
τον κωδικό πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα.

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε General setup (Γενικές ρυθµίσεις) και µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε System Controls (Έλεγχοι µηχανήµατος) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
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4. Επιλέξτε Color Copy Password (Κωδικός πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

5. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:
■ Enable Password (Ενεργοποίηση κωδικού πρόσβασης): Ορίζει κωδικό πρόσβασης 

για έγχρωµα αντίγραφα. Μόλις σας ζητηθεί, χρησιµοποιήστε το αριθµητικό 
πληκτρολόγιο για να εισαγάγετε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης. 

■ Disable Password (Απενεργοποίηση κωδικού πρόσβασης): Επιτρέπει την παραγωγή 
έγχρωµων αντιγράφων χωρίς κωδικό πρόσβασης. Μόλις σας ζητηθεί, χρησιµοποιήστε 
το αριθµητικό πληκτρολόγιο για να εισαγάγετε τον τρέχοντα κωδικό πρόσβασης για 
έγχρωµα αντίγραφα.

■ Change Password (Αλλαγή κωδικού πρόσβασης): Αλλάζει τον υπάρχοντα κωδικό 
πρόσβασης για έγχρωµα αντίγραφα. Μόλις σας ζητηθεί, χρησιµοποιήστε το 
αριθµητικό πληκτρολόγιο για να εισαγάγετε τον τρέχοντα κωδικό πρόσβασης για 
έγχρωµα αντίγραφα, πιέστε το πλήκτρο OΚ και στη συνέχει εισαγάγετε τον 
τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης.

Σηµείωση: Οι επιλογές Disable (Απενεργοποίηση) και Change Password (Αλλαγή 
κωδικού πρόσβασης) είναι διαθέσιµες µόνο όταν έχει ήδη ενεργοποιηθεί ένας κωδικός 
πρόσβασης. Η επιλογή Enable Password (Ενεργοποίηση κωδικού πρόσβασης) εξαφανίζεται 
µόλις ορίσετε έναν κωδικό πρόσβασης.
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Συνοπτική παρουσίαση στη σελίδα 5-2
■ Βασικές λειτουργίες σάρωσης στη σελίδα 5-3
■ Ανάκτηση σαρωµένων ειδώλων στη σελίδα 5-8
■ Επιλογές σάρωσης στη σελίδα 5-17
■ ∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22
■ ∆ιαχείριση προφίλ φακέλων και email στη σελίδα 5-26
■ ∆ιαχείριση αρχείων και πρακτικών σάρωσης στη σελίδα 5-29
■ Βαθµονόµηση του σαρωτή στη σελίδα 5-34

∆είτε επίσης: 
Εκπαιδευτικό σεµινάριο Using the Scanner (Windows) (Χρήση του σαρωτή) στην 
ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Εκπαιδευτικό σεµινάριο Using the Scanner (Macintosh) (Χρήση του σαρωτή) στην 
ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Σηµείωση: Ορισµένες από τις λειτουργίες που περιγράφονται σε αυτό το κεφάλαιο 
ενδέχεται να µη διατίθενται στο σύστηµά σας.

Σάρωση

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingscanner_win.htm&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingscanner_win.htm&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingscanner_mac.htm&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingscanner_mac.htm&Language=greek
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Συνοπτική παρουσίαση
Η διαδικασία σάρωσης που χρησιµοποιείται µε τον Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP 
διαφοροποιείται από αυτή των σαρωτών σταθµού εργασίας. Επειδή το προϊόν είναι συνήθως 
συνδεδεµένο σε δίκτυο και όχι απευθείας σε ένα µόνο υπολογιστή, επιλέγετε τον προορισµό 
του σαρωµένου ειδώλου στον εκτυπωτή. 

Μπορείτε να αποθηκεύετε σαρωµένα είδωλα στο σκληρό δίσκο του εκτυπωτή 
Phaser 8560MFP/8860MFP, είτε στον Κοινό φάκελο είτε σε κάποιον ιδιωτικό. 
Μπορείτε επίσης να σαρώσετε είδωλα απ' ευθείας στον υπολογιστή σας, σε φακέλους, 
ως επισυναπτόµενα στο email σας ή ως εισαγωγή σε άλλες εφαρµογές. 

Σηµείωση: Οι εργασίες εκτύπωσης, αντιγραφής και φαξ µπορούν να εκτυπώνονται ενόσω 
πραγµατοποιείτε σάρωση πρωτοτύπων ή ανάκτηση αρχείων από το σκληρό δίσκο του 
εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP.

Εγκατάσταση του οδηγού σάρωσης
Αν θέλετε να εισαγάγετε σαρωµένα είδωλα απ' ευθείας σε µια εφαρµογή (όπως το Photoshop 
ή το Word), ή να σαρώσετε είδωλα απ' ευθείας στον υπολογιστή σας, πρέπει να 
εγκαταστήσετε τον οδηγό σάρωσης της Xerox.

Η Xerox παρέχει οδηγούς σάρωσης για τα λειτουργικά συστήµατα Windows και Macintosh 
µαζί µε τους οδηγούς εκτυπωτή στο Software and Documentation CD-ROM (CD ROM 
λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων) που συνοδεύουν το µηχάνηµά σας. Επίσης, µπορείτε 
να βρείτε οδηγούς σάρωσης της Xerox στην ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις 
της Xerox:

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Για να εγκαταστήσετε τον οδηγό σάρωσης από το Software and Documentation CD-ROM 
(CD ROM λογισµικού και συνοδευτικών εντύπων): 

1. Τοποθετήστε το CD-ROM στη µονάδα CD-ROM του υπολογιστή σας. 

Σηµείωση: Για λειτουργικά συστήµατα Windows, εφόσον το πρόγραµµα εγκατάστασης 
δεν ξεκινήσει, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Εκτέλεση και µετά πληκτρολογήστε: 
<CD drive>:\INSTALL.EXE στο παράθυρο Εκτέλεση.

2. Επιλέξτε τη γλώσσα που επιθυµείτε από τη λίστα.
3. Κάντε κλικ στη σύνδεση Install Drivers (Εγκατάσταση οδηγών).
4. Κάντε κλικ στη σύνδεση Install Printer and Scan Drivers (Εγκατάσταση οδηγών 

εκτύπωσης και σάρωσης) ή στη σύνδεση Install Scan Drivers (Εγκατάσταση 
οδηγών σάρωσης) και µετά ακολουθήστε τις οδηγίες επί της οθόνης για να εγκαταστήσετε 
τους οδηγούς.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Βασικές λειτουργίες σάρωσης
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Σάρωση πρωτοτύπων στον εκτυπωτή στη σελίδα 5-4
■ Χρήση λειτουργίας σάρωσης Walk-Up στη σελίδα 5-7

Σηµείωση: Για επιπρόσθετες πληροφορίες σχετικά µε τη σάρωση, εκτυπώστε τον Οδηγό 
σάρωσης. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση, επιλέξτε Scanning Guide 
(Οδηγός σάρωσης) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για την εκτύπωση του οδηγού.

Ακολουθήστε τα παρακάτω βήµατα στον πίνακα ελέγχου προκειµένου να σαρώσετε είδωλα 
µε τον εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP. Για εκκαθάριση των ρυθµίσεων από 
προηγούµενη εργασία, πατήστε το πλήκτρο Καθαρισµός όλων µία φορά.

Τροφοδότης εγγράφων
Τοποθετήστε τα πρωτότυπα µε την όψη προς 
τα πάνω και την επάνω πλευρά της σελίδας 
να µπαίνει πρώτη στον τροφοδότη. Ρυθµίστε 
τους οδηγούς χαρτιού έτσι ώστε να ταιριάζουν 
στα πρωτότυπα.

Επιφάνεια σάρωσης
Σηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων ή το 
κάλυµµα της επιφάνειας σάρωσης και στη 
συνέχεια τοποθετήστε το πρωτότυπο µε την 
όψη προς τα κάτω στην πίσω, αριστερή 
γωνία της επιφάνειας σάρωσης.

8860mfp-045

8860mfp-044
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Σάρωση πρωτοτύπων στον εκτυπωτή
Επιλέξτε έναν από τους τρεις προορισµούς για τα είδωλα κατά τη σάρωση πρωτοτύπων στον 
πίνακα ελέγχου του εκτυπωτή: Κοινός φάκελος, ιδιωτικός φάκελος ή όνοµα χρήστη.

Σηµείωση: Η εκτύπωση µπορεί να συνεχίζεται ενόσω σαρώνετε πρωτότυπα στο µηχάνηµα. 

Σάρωση στον Κοινό φάκελο
Για να σαρώσετε πρωτότυπα προς τον Κοινό φάκελο στον πίνακα ελέγχου: 

1. Πατήστε το πλήκτρο Σάρωση, επιλέξτε Scan To (Σάρωση σε), και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο OΚ. 

2. Επιλέξτε Public Folder (Κοινός φάκελος) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
3. Εάν θέλετε, αλλάξτε τις επιλογές σάρωσης στον πίνακα ελέγχου.
4. Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη. Το είδωλο αποθηκεύεται στον κοινό φάκελο στον σκληρό 

δίσκο του µηχανήµατος. 
5. Επιστρέψτε στον υπολογιστή σας και ανακτήστε τα είδωλα µε τη χρήση του 

CentreWare IS.

∆είτε επίσης: 
Χρήση CentreWare IS για ανάκτηση ειδώλων στη σελίδα 5-9
Επιλογές σάρωσης στη σελίδα 5-17

Σάρωση σε Ιδιωτικό φάκελο
Για να σαρώσετε πρωτότυπα προς τον προσωπικό φάκελο στον πίνακα ελέγχου:

1. Πατήστε το πλήκτρο Σάρωση, επιλέξτε Scan To (Σάρωση σε), και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο OΚ. 

2. Επιλέξτε <private folder> (ιδιωτικός φάκελος). 
Οι ιδιωτικοί φάκελοι αναγράφονται µε αλφαβητική σειρά κάτω από τον Κοινό φάκελο 
Εάν υπάρχουν περισσότερες από 10 καταχωρήσεις, τα ονόµατα εµφανίζονται σε 
αλφαβητικές υπο-οµάδες. 

3. Επιλέξτε την αλφαβητική υπο-οµάδα για τον ιδιωτικό σας φάκελο και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OΚ.

4. Επιλέξτε τον ιδιωτικό σας φάκελο και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
5. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.
6. Εάν θέλετε, αλλάξτε τις επιλογές σάρωσης από τον πίνακα ελέγχου.
7. Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη. Το είδωλο αποθηκεύεται στον προσωπικό φάκελο στον 

σκληρό δίσκο του µηχανήµατος.
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8. Όταν ολοκληρώσετε τη διαδικασία σάρωσης, πατήστε το πλήκτρο Καθαρισµός όλων. 
Έτσι ο επόµενος που θα χρησιµοποιήσει το µηχάνηµα δεν θα µπορεί να σαρώσει αρχεία 
σε αυτή τη θέση ή να διαγράψει αρχεία από αυτήν. 

9. Επιστρέψτε στον υπολογιστή σας και ανακτήστε τα είδωλα µε τη χρήση του 
CentreWare IS.

∆είτε επίσης: 
∆ηµιουργία προσωπικού φακέλου στη σελίδα 5-32
Χρήση CentreWare IS για ανάκτηση ειδώλων στη σελίδα 5-9
Επιλογές σάρωσης στη σελίδα 5-17

Σάρωση στο Όνοµα χρήστη
Το όνοµα χρήστη που έχετε είναι το όνοµα αναγνώρισης του υπολογιστή σας στο δίκτυο. 

Αναγνώριση του ονόµατος χρήστη

Για να αναγνωρίσετε το όνοµα χρήστη:

■ Εάν το όνοµα χρήση που έχετε σας έχει δοθεί από την εταιρεία σας, πιθανόν να είναι ο 
κωδικός σας ως υπάλληλος ή κάποιο άλλο όνοµα, το οποίο ενδέχεται να περιέχει 
γράµµατα, αριθµούς ή συνδυασµό των δύο, για παράδειγµα XX09431 ή jsmith. 

■ Εάν το όνοµα χρήστη δεν έχει οριστεί από την εταιρεία, τότε το όνοµα χρήστη είναι αυτό 
που έχετε ορίσει εσείς ή κάποιος άλλος για τον υπολογιστή σας. Για να εντοπίσετε το 
όνοµα του υπολογιστή σας:
■ Για χρήστες των Windows: Κάντε κλικ στην Έναρξη, στον Πίνακα ελέγχου, και στη 

συνέχεια στο Σύστηµα. Επιλέξτε την καρτέλα Όνοµα υπολογιστή στην οθόνη 
Ιδιότητες συστήµατος. Το όνοµα του υπολογιστή εµφανίζεται στο πεδίο Πλήρες 
όνοµα υπολογιστή.

■ Για χρήστες Macintosh: Ανοίξτε τις Προτιµήσεις συστήµατος από τον πλατφόρµα 
και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Κοινόχρηστο στην περιοχή ∆ιαδίκτυο και ∆ίκτυο 
της οθόνης. Το όνοµα του υπολογιστή εµφανίζεται στο πεδίο Όνοµα υπολογιστή. 

Σάρωση πρωτοτύπων προς το όνοµα χρήστη σας

Για να σαρώσετε πρωτότυπα προς ένα όνοµα χρήστη στον πίνακα ελέγχου: 

1. Πατήστε το πλήκτρο Σάρωση, επιλέξτε Scan To (Σάρωση σε), και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο OΚ. 

2. Επιλέξτε ένα <όνοµα χρήστη> και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
Τα ονόµατα των χρηστών αναγράφονται αλφαβητικά στο Public Folder (Κοινός 
φάκελος). Εάν υπάρχουν περισσότερες από 10 καταχωρήσεις, τα ονόµατα εµφανίζονται 
σε αλφαβητικές υπο-οµάδες. 

3. Επιλέξτε την αλφαβητική υπο-οµάδα για το όνοµα χρήστη σας και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο OΚ.

4. Επιλέξτε το όνοµα χρήστη σας και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
5. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.
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6. Επιλέξτε το πρότυπο που θέλετε να χρησιµοποιήσετε για αυτή την εργασία σάρωσης και 
στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. Εάν δεν έχετε ρυθµίσει ένα πρότυπο, επιλέξτε 
Default (Προεπιλογή). Το είδωλο σαρώνεται βάσει των τρεχουσών ρυθµίσεων του 
πίνακα ελέγχου.

7. Εάν θέλετε, αλλάξτε τις επιλογές σάρωσης από τον πίνακα ελέγχου.
8. Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη. Το είδωλο αποστέλλεται σε ένα ειδικό φάκελο στον 

σκληρό δίσκο στον υπολογιστή του χρήστη. 
9. Όταν ολοκληρώσετε τη διαδικασία σάρωσης πατήστε το πλήκτρο Καθαρισµός όλων. 

Έτσι ο επόµενος που θα χρησιµοποιήσει το µηχάνηµα δεν θα µπορεί να σαρώσει αρχεία 
σε αυτή τη θέση ή να διαγράψει αρχεία από αυτήν. 

10. Επιστρέψτε στον υπολογιστή σας και δείτε ή ανακτήστε τα σαρωµένα είδωλα µε τη χρήση 
του προγράµµατος Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). 

∆είτε επίσης: 
∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22
Προσθήκη κωδικού πρόσβασης για σάρωση προς τον υπολογιστή σας στη σελίδα 5-31
Χρήση του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στη σελίδα 5-10
Επιλογές σάρωσης στη σελίδα 5-17
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Χρήση λειτουργίας σάρωσης Walk-Up
Με το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) µπορείτε να 
σαρώνετε έγγραφα προς τον υπολογιστή σας από όλα τα πολυλειτουργικά µηχανήµατα Xerox 
που έχουν τη δυνατότητα σάρωσης Walk-Up. ∆εν χρειάζετε να εγκαταστήσετε 
συγκεκριµένους οδηγούς σάρωσης για κάθε µηχάνηµα.

Για να πραγµατοποιήσετε µια σάρωση Walk-Up στον εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP :

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας: 
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα. 

2. Επιλέξτε την καρτέλαWalk-Up Scanning (Σάρωση Walk-Up).
3. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Start Walk-Up Scanning (Έναρξη σάρωσης Walk-Up).
4. Ακολουθήστε τις οδηγίες στο πλαίσιο διαλόγου Walk-Up Scanning (Σάρωση Walk-Up) 

για να σαρώσετε το πρωτότυπο στο σύστηµα:
a. Τοποθετήστε το πρωτότυπο µε την όψη προς τα κάτω στην επιφάνεια σάρωσης του 

µηχανήµατος ή µε την όψη προς τα επάνω στον τροφοδότη εγγράφων.
b. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση.
c. Επιλέξτε Scan To (Σάρωση προς), και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
d. Επιλέξτε το όνοµα χρήστη σας και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
e. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο αριθµητικό κωδικό πρόσβασης και 

στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
f. Επιλέξτε ένα πρότυπο από τη λίστα που εµφανίζεται. Εάν δεν έχετε ρυθµίσει ένα 

πρότυπο, επιλέξτε Default (Προεπιλογή). Το είδωλο σαρώνεται µε χρήση των 
προεπιλεγµένων ρυθµίσεων.

g. Αν θέλετε, αλλάξτε τις επιλογές σάρωσης από τον πίνακα ελέγχου. 
h. Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη.

5. Στον υπολογιστή σας, κάντε κλικ στο πλήκτρο Finished (Ολοκλήρωση) στο πλαίσιο 
διαλόγου Walk-Up Scanning (Σάρωση Walk-Up) του προγράµµατος Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) και στη συνέχεια προβάλετε ή ανακτήστε τα 
είδωλα στην καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email) ή Copy to Folder (Αντιγραφή 
σε φάκελο).

∆είτε επίσης: 
Συµπερίληψη σαρωµένων ειδώλων σε Email στη σελίδα 5-10
Αντιγραφή σαρωµένων ειδώλων σε φακέλους στη σελίδα 5-12
∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22
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Ανάκτηση σαρωµένων ειδώλων
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Χρήση CentreWare IS για ανάκτηση ειδώλων στη σελίδα 5-9
■ Χρήση του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στη σελίδα 5-10
■ Εισαγωγή ειδώλου σε εφαρµογή στη σελίδα 5-14
Η µέθοδος που χρησιµοποιείτε για την προβολή και ανάκτηση ειδώλων εξαρτάται από το 
τρόπο σύνδεσης του µηχανήµατος στον υπολογιστή σας, τον προορισµό που επιλέγετε 
για το σαρωµένο είδωλο και το λειτουργικό σύστηµα, όπως αυτά εµφανίζονται στον 
ακόλουθο πίνακα.

Σηµείωση: Η χρήση άλλης µεθόδου από το CentreWare IS απαιτεί εγκατάσταση του οδηγού 
σάρωσης από το Software and Documentation CD-ROM (CD ROM λογισµικού και 
συνοδευτικών εντύπων).

Windows Macintosh Unix

Μέθοδος

Vista, 2000, 
XP, Server 

2003
OS Χ, Έκδοση 

10.3 ή άνω

Χρήση του CentreWare IS 
(σελίδα 5-9)

Χρήση του Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης 
Xerox)(σελίδα 5-10)

Εισαγωγή σε άλλη εφαρµογή 
(σελίδα 5-14)

= ∆ιαθέσιµο µε σύνδεση δικτύου TCP/IP.

= ∆ιαθέσιµο µε υποδοχή USB.
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Χρήση CentreWare IS για ανάκτηση ειδώλων
Εάν ο εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP που χρησιµοποιείτε είναι συνδεδεµένος σε 
δίκτυο, χρησιµοποιήστε το CentreWare IS για να προβάλετε, να ανακτήσετε ή να διαγράψετε 
είδωλα που έχουν σαρωθεί από τον Κοινό φάκελο ή από έναν ιδιωτικό φάκελο στο σκληρό 
δίσκο του προϊόντος.

Για να ανακτήσετε ένα είδωλο µε τη χρήση των CentreWare IS:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης του web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Scans (Σαρώσεις) για να προβληθεί η καρτέλα Scans 

(Σαρώσεις). 
4. Για να ανακτήσετε είδωλα από τον κοινό φάκελο:

a. Επιλέξτε Public Folder (Κοινός φάκελος) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
b. Κάντε κλικ στη µικρογραφία του ειδώλου που θέλετε να ανάκτησετε.
c. Επιλέξτε την επιθυµητή µορφή αρχείου από την πτυσσόµενη λίστα Retrieve As 

(Ανάκτηση ως) που βρίσκεται δίπλα στο είδωλο.
d. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Go (Μετάβαση).
e. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εµφανίζονται για να αποθηκεύσετε το είδωλο στην 

επιθυµητή θέση στον υπολογιστή σας (Windows) ή για να αποθηκεύσετε το είδωλο 
από την εφαρµογή στην οποία ανοίχθηκε (Macintosh).

5. Για να ανακτήσετε είδωλα από προσωπικό φάκελο:
a. Επιλέξτε Private Folders (Ιδιωτικοί φάκελοι) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
b. Επιλέξτε το όνοµα του προσωπικού φακέλου στη λίστα που έχει εµφανιστεί. 
c. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης του φακέλου 

και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο OΚ.
d. Κάντε κλικ στη µικρογραφία του ειδώλου που θέλετε να ανάκτησετε.
e. Επιλέξτε την επιθυµητή µορφή αρχείου από την πτυσσόµενη λίστα Retrieve As 

(Ανάκτηση ως) που βρίσκεται δίπλα στο είδωλο.
f. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Go (Μετάβαση).
g. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εµφανίζονται στην οθόνη για να αποθηκεύσετε το 

είδωλο στην επιθυµητή θέση στον υπολογιστή σας (Windows) ή για να αποθηκεύσετε 
το είδωλο από την εφαρµογή στην οποία ανοίχθηκε (Macintosh). 
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Χρήση του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox)
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Συµπερίληψη σαρωµένων ειδώλων σε Email στη σελίδα 5-10
■ Αντιγραφή σαρωµένων ειδώλων σε φακέλους στη σελίδα 5-12

Χρησιµοποιήστε τις καρτέλες Scan to Email (Σάρωση σε Email) ή Copy to Folder 
(Αντιγραφή σε φάκελο) στο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) για 
να προβάλετε και να ανακτήσετε είδωλα που έχουν σαρωθεί στον υπολογιστή σας από έναν 
εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP. Μπορείτε να αποθηκεύσετε τα είδωλα σε ένα 
συγκεκριµένο φάκελο ή να τα επισυνάψετε σε email.

Συµπερίληψη σαρωµένων ειδώλων σε Email
Όταν αποστέλλετε σαρωµένα είδωλα ως επισυναπτόµενα σε email, µπορείτε να 
χρησιµοποιείτε ένα προφίλ email, το οποίο έχει αποθηκευτεί µε συγκεκριµένες ρυθµίσεις, 
ή µπορείτε να επισυνάψετε σαρωµένα είδωλα σε ένα email και να επιλέξετε νέες ρυθµίσεις 
χωρίς να χρησιµοποιήσετε ένα αποθηκευµένο προφίλ.

Χρήση προφίλ Email

Για να αποστείλετε σαρωµένα είδωλα ως επισυναπτόµενα σε ένα email µε τη χρήση 
προφίλ email:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email).
3. Επιλέξτε ένα ή περισσότερα είδωλα που θέλετε να στείλετε µε email. 
4. Επιλέξτε το προφίλ που θέλετε να χρησιµοποιήσετε από την πτυσσόµενη λίστα Email 

Profiles (Προφίλ Email).
Τα πεδία Attachment Base Name (Όνοµα βάσης επισυναπτόµενου), To (Προς), 
CC (Κοινοποίηση), Subject (Θέµα) και Message (Μήνυµα) προβάλλουν πληροφορίες 
σχετικά µε το αποθηκευµένο προφίλ.
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5. Εάν θέλετε, εισαγάγετε ένα διαφορετικό όνοµα στο πεδίο Base Attachment Name 
(Όνοµα επισυναπτόµενου αρχείου βάσης) και επιλέξτε νέες ρυθµίσεις email. Το Xerox 
Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) προσθέτει το όνοµα αρχείου βάσης 
στην αρχή του ονόµατος αρχείου.

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Copy to Email (Αντιγραφή σε email) για να ανοίξετε την 
εφαρµογή email. Τα επιλεγµένα είδωλα επισυνάπτονται στο email.

7. Αν θέλετε, κάντε επιπλέον αλλαγές στο email σας και στη συνέχεια αποστείλετε το email.

Χωρίς τη χρήση προφίλ Email

Για να αποστείλετε σαρωµένα είδωλα ως επισυναπτόµενα σε ένα email χωρίς τη 
χρήση προφίλ: 

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email).
3. Επιλέξτε ένα ή περισσότερα είδωλα που θέλετε να στείλετε µε email. 
4. Εάν θέλετε, εισαγάγετε ένα διαφορετικό όνοµα στο πεδίο Base Attachment Name 

(Όνοµα επισυναπτόµενου αρχείου βάσης). Το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) προσθέτει το όνοµα αρχείου βάσης στην αρχή του ονόµατος αρχείου.

5. Εισαγάγετε τις κατάλληλες πληροφορίες email στα πεδία To (Προς), CC (Κοινοποίηση), 
Subject (Θέµα) και Message (Μήνυµα).

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Copy to Email (Αντιγραφή σε email) για να ανοίξετε την 
εφαρµογή email. Τα επιλεγµένα είδωλα επισυνάπτονται στο email.

7. Εάν θέλετε, κάντε επιπλέον αλλαγές στο email σας και στη συνέχεια αποστείλετε 
το email.

∆είτε επίσης: 
∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22
∆ιαχείριση προφίλ φακέλων και email στη σελίδα 5-26
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Αντιγραφή σαρωµένων ειδώλων σε φακέλους
Όταν αντιγράφετε σαρωµένα είδωλα σε φάκελο, µπορείτε να χρησιµοποιείτε ένα προφίλ 
φακέλου που έχει αποθηκευτεί µε συγκεκριµένες ρυθµίσεις, ή µπορείτε να αντιγράφετε 
σαρωµένα είδωλα σε φάκελο και να επιλέγετε νέες ρυθµίσεις χωρίς να χρησιµοποιείτε ένα 
αποθηκευµένο προφίλ.

Χρήση προφίλ φακέλου

Για να αντιγράψετε σαρωµένα είδωλα σε φάκελο µε τη χρήση προφίλ φακέλου:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο).
3. Επιλέξτε ένα ή περισσότερα είδωλα που θέλετε να αντιγράψετε σε φάκελο.
4. Επιλέξτε το προφίλ που θέλετε να χρησιµοποιήσετε από την πτυσσόµενη λίστα που 

εµφανίζεται στο πεδίο Folder Profiles (Προφίλ φακέλων).
5. Εάν θέλετε, εισαγάγετε ένα διαφορετικό όνοµα στο πεδίο Base File Name 

(Όνοµα αρχείου βάσης) και επιλέξτε νέα τοποθεσία φακέλου. Το Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) προσθέτει το όνοµα αρχείου βάσης στην αρχή 
του ονόµατος αρχείου.

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο) για να αντιγράψετε τα 
επιλεγµένα είδωλα στο φάκελο.

Χωρίς χρήση προφίλ φακέλου

Για να αντιγράψετε σαρωµένα είδωλα σε φάκελο χωρίς τη χρήση προφίλ φακέλου: 

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.
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2. Επιλέξτε την καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο).
3. Επιλέξτε ένα ή περισσότερα είδωλα που θέλετε να αντιγράψετε σε φάκελο. 
4. Εάν θέλετε, εισαγάγετε ένα διαφορετικό όνοµα στο πεδίο Base File Name (Όνοµα 

αρχείου βάσης). Το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) 
προσθέτει το όνοµα αρχείου βάσης στην αρχή του ονόµατος αρχείου.

5. Εισαγάγετε τη διαδροµή φακέλου στην οποία θέλετε να αποθηκεύσετε το αρχείο στο 
πεδίο Save To (Αποθήκευση σε) ή κάντε κλικ στο πλήκτρο Browse (Περιήγηση) για να 
εντοπίσετε το φάκελο.

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο) για να αντιγράψετε τα 
επιλεγµένα είδωλα στον φάκελο.

∆είτε επίσης: 
∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22
∆ιαχείριση προφίλ φακέλων και email στη σελίδα 5-26
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Εισαγωγή ειδώλου σε εφαρµογή 
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων σε εφαρµογή Windows (TWAIN) στη σελίδα 5-14
■ Χρήση του ∆ιαχειριστή ειδώλων WIA σε εφαρµογή Windows στη σελίδα 5-15
■ Χρήση του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) εφαρµογή 

Macintosh OS Χ (TWAIN) στη σελίδα 5-16
Μπορείτε να εισαγάγετε είδωλα που έχουν σαρωθεί στον υπολογιστή σας από έναν εκτυπωτή 
Phaser 8560MFP/8860MFP σε εφαρµογές Windows ή Macintosh στον υπολογιστή σας.

Εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων σε εφαρµογή Windows (TWAIN)
Για να εισαγάγετε είδωλα σε µία εφαρµογή Windows 2000, Windows XP, 
Windows Server 2003 και Windows Vista:

1. Ανοίξτε το αρχείο στο οποίο θέλετε να εισαγάγετε το είδωλο.
2. Επιλέξτε το στοιχείο του µενού της εφαρµογής που θα επιτρέψει την απόκτηση του 

ειδώλου. Για παράδειγµα, εάν χρησιµοποιείτε το Word για να εισαγάγετε ένα είδωλο σε 
ένα έγγραφο:
a. Επιλέξτε Εισαγωγή. 
b. Επιλέξτε Εικόνα. 
c. Επιλέξτε Από σαρωτή ή κάµερα. 
d. Επιλέξτε το σαρωτή και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο Προσαρµοσµένη 

εισαγωγή.
Το παράθυρο εµφανίζει µικρογραφίες των ειδώλων στον φάκελο. Κάτω από κάθε 
µικρογραφία εµφανίζεται η ηµεροµηνία και η ώρα σάρωσης του ειδώλου. 
■ Αν περάσετε το ποντίκι σας πάνω από τη µικρογραφία, ένα αναδυόµενο µήνυµα 

εµφανίζει πληροφορίες όπως η ανάλυση και το µέγεθος του αρχείου. 
■ Εάν σαρώσατε πρόσφατα ένα είδωλο το οποίο δεν εµφανίζεται, κάντε κλικ στο 

πλήκτρο Refresh (Ανανέωση).
3. Επιλέξτε το είδωλο που θέλετε να εισαγάγετε. Κάποιες εφαρµογές επιτρέπουν την 

εισαγωγή πολλαπλών ειδώλων: 
■ Για να επιλέξετε περισσότερα από ένα είδωλα, κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο Ctrl 

στο πληκτρολόγιό σας καθώς επιλέγετε κάθε είδωλο. 
■ Για να εισαγάγετε όλα τα είδωλα του φακέλου, επιλέξτε το µενού Edit (Επεξεργασία) 

και στη συνέχεια επιλέξτε Select All (Επιλογή όλων).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Retrieve (Ανάκτηση). Ένα αντίγραφο του ειδώλου µεταφέρεται 

στην τοποθεσία στην εφαρµογή σας. Εάν θέλετε να διαγράψετε τα είδωλα που επιλέξατε, 
κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete (∆ιαγραφή). 

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ στο µενού Help (Βοήθεια) για να 
προβληθεί η ηλεκτρονική βοήθεια.
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Χρήση του ∆ιαχειριστή ειδώλων WIA σε εφαρµογή Windows 
Μπορείτε να εισαγάγετε είδωλα που έχετε σαρώσει από το προϊόν στον υπολογιστή σας, σε 
µια εφαρµογή που χρησιµοποιεί ο ∆ιαχειριστής ειδώλων WIA στα Windows XP, 
Windows Server 2003 και Windows Vista. 

Για να εισαγάγετε σαρωµένα είδωλα σε εφαρµογή: 

1. Ανοίξτε το αρχείο στο οποίο θέλετε να τοποθετήσετε το είδωλο.
2. Επιλέξτε το στοιχείο από τα µενού της εφαρµογής που θα σας επιτρέψει την εισαγωγή του 

ειδώλου. Για παράδειγµα, αν χρησιµοποιείτε το Word της Microsoft, για να εισαγάγετε 
ένα είδωλο σε ένα αρχείο: 
a. Επιλέξτε Εισαγωγή. 
b. Επιλέξτε Εικόνα. 
c. Επιλέξτε Από σαρωτή ή κάµερα. 
d. Επιλέξτε το σαρωτή και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο OK.

3. Στο παράθυρο Get Pictures from WIA Xerox Phaser 8560MFP (Λήψη εικόνων από το 
WIA Xerox Phaser 8560MFP) (ή Phaser 8860MFP), ανοίξτε το φάκελο για να 
προβληθούν οι µικρογραφίες των ειδώλων. Το όνοµα του αρχείου εµφανίζεται κάτω από 
κάθε µικρογραφία. 

4. Για να δείτε λεπτοµέρειες ενός αρχείου ειδώλου:
a. Επιλέξτε το είδωλο.
b. Κάντε κλικ στο View picture information (Προβολή πληροφοριών εικόνας). 

Στο πλαίσιο διαλόγου Properties (Ιδιότητες) εµφανίζονται πληροφορίες για το 
µέγεθος του αρχείου και την ηµεροµηνία και ώρα σάρωσης του ειδώλου.

c. Κάντε κλικ στο πλήκτρο OK για να κλείσετε το πλαίσιο διαλόγου.
5. Επιλέξτε το είδωλο που θέλετε να εισαγάγετε. Κάποιες εφαρµογές σας δίνουν τη 

δυνατότητα εισαγωγής πολλαπλών ειδώλων: 
■ Για να επιλέξετε περισσότερα από ένα είδωλα, κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο Ctrl 

στο πληκτρολόγιό σας καθώς επιλέγετε κάθε είδωλο. 
■ Για να εισαγάγετε όλα τα είδωλα στο φάκελο, επιλέξτε το µενού Edit (Επεξεργασία) 

και στη συνέχεια επιλέξτε Select All (Επιλογή όλων).
6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Get Pictures (Λήψη εικόνων).

Ένα αντίγραφο του ειδώλου µεταφέρεται στην τοποθεσία που έχει επιλεγεί στην 
εφαρµογή σας. 

Σηµείωση: Εάν θέλετε να διαγράψετε τα είδωλα που επιλέξατε, κάντε κλικ στο πλήκτρο 
Delete (∆ιαγραφή).
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Χρήση του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) 
εφαρµογή Macintosh OS Χ (TWAIN)
Για να εισαγάγετε είδωλα σε εφαρµογή: 

1. Ανοίξτε το αρχείο στο οποίο θέλετε να τοποθετήσετε το είδωλο.
2. Επιλέξτε το στοιχείο του µενού της εφαρµογής που θα επιτρέψει την απόκτηση του 

ειδώλου. Για παράδειγµα, εάν χρησιµοποιείτε το Word για να τοποθετήσετε ένα είδωλο σε 
ένα έγγραφο:
a. Επιλέξτε Εισαγωγή. 
b. Επιλέξτε Εικόνα. 
c. Επιλέξτε Από σαρωτή ή κάµερα. 
d. Επιλέξτε το σαρωτή και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο Acquire (Απόκτηση).
Οι καρτέλες Scan to Email (Σάρωση σε email) και Copy to Folder (Αντιγραφή σε 
φάκελο) στην οθόνη του Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) 
εµφανίζουν µικρογραφίες των ειδώλων. Πληροφορίες για το κάθε είδωλο, όπως το 
πρότυπο που έχει χρησιµοποιηθεί, η ανάλυση, το µέγεθος του αρχείου και το όνοµα και οι 
ρυθµίσεις του προφίλ εµφανίζονται στα δεξιά της κάθε µικρογραφίας. 

3. Επιλέξτε ένα ή περισσότερα είδωλα προς εισαγωγή. Κάποιες εφαρµογές επιτρέπουν την 
εισαγωγή πολλαπλών ειδώλων: 
■ Για να επιλέξετε περισσότερα από ένα είδωλα, κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο 

Εντολή στο πληκτρολόγιό σας καθώς επιλέγετε κάθε είδωλο. 
■ Για να εισαγάγετε όλα τα είδωλα σε ένα φάκελο, κάντε κλικ στο πεδίο επιλογής 

Select All (Επιλογή όλων).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Import (Εισαγωγή). Ένα αντίγραφο του ειδώλου µεταφέρεται 

στην τοποθεσία που έχει επιλεγεί στην εφαρµογή σας. Εάν θέλετε να διαγράψετε τα 
είδωλα που επιλέξατε, κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete (∆ιαγραφή).
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Επιλογές σάρωσης 
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Ρύθµιση της ανάλυσης σάρωσης στη σελίδα 5-17
■ Αυτόµατη καταστολή των αποκλίσεων φόντου στη σελίδα 5-18
■ Ρύθµιση της Κατάστασης χρώµατος στη σελίδα 5-18
■ Ρύθµιση πρωτοτύπων 1 όψης ή 2 όψεων στη σελίδα 5-19
■ Ρύθµιση του τύπου πρωτοτύπου στη σελίδα 5-20
■ Ρύθµιση του µεγέθους πρωτοτύπου στη σελίδα 5-21

∆είτε επίσης: 
∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης στη σελίδα 5-22

Ρύθµιση της ανάλυσης σάρωσης
Μπορεί να θέλετε να αλλάξετε την ανάλυση σάρωσης ανάλογα µε το πώς σκέφτεστε να 
χρησιµοποιήσετε το σαρωµένο είδωλο. Η ανάλυση σάρωσης επηρεάζει τόσο το µέγεθος όσο 
και την ποιότητα ειδώλου του αρχείου. Όσο µεγαλύτερη είναι η ανάλυση σάρωσης, τόσο 
µεγαλύτερο είναι και το µέγεθος το αρχείου. 

Για να επιλέξετε την ανάλυση σάρωσης:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση.
2. Επιλέξτε Scan Resolution (Ανάλυση σάρωσης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ.

■ 100x100: ∆ηµιουργεί τη χαµηλότερη ανάλυση και το µικρότερο µέγεθος αρχείου. 
■ 200x200: ∆ηµιουργεί χαµηλή ανάλυση και µικρό µέγεθος αρχείου. 
■ 300x300: ∆ηµιουργεί µεσαία ανάλυση και µεσαίο µέγεθος αρχείου. 
■ 400x400: ∆ηµιουργεί υψηλή ανάλυση και µεγάλο µέγεθος αρχείου.
■ 600x600: ∆ηµιουργεί την υψηλότερη ανάλυση και το µεγαλύτερο µέγεθος αρχείου.
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Αυτόµατη καταστολή των αποκλίσεων φόντου 
Κατά τη χρήση των πρωτοτύπων που εκτυπώνονται σε λεπτό χαρτί, τα είδωλα που 
εµφανίζονται στη µία σελίδα µπορούν καµία φορά να φαίνονται από την άλλη σελίδα. 
Προκειµένου να µην συµβεί αυτό στο σαρωµένο έγγραφο και για να βελτιωθεί η ποιότητα 
των σαρωµένων σελίδων διπλής όψης, χρησιµοποιήστε τη ρύθµιση Auto Suppression 
(Αυτόµατη καταστολή) στον πίνακα ελέγχου. Αυτή η ρύθµιση ελαχιστοποιεί την ευαισθησία 
του σαρωτή σε αποκλίσεις στα χρώµατα ανοιχτόχρωµου φόντου. 

Για να απενεργοποιήσετε την αυτόµατη καταστολή:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση.
2. Επιλέξτε Auto Suppression (Αυτόµατη καταστολή) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε είτε On (Ναι) είτε Off (Όχι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).

Ρύθµιση της Κατάστασης χρώµατος
Μπορείτε να κάνετε έγχρωµη ή ασπρόµαυρη σάρωση του ειδώλου. Εάν επιλέξετε 
ασπρόµαυρη, µειώνεται σηµαντικά το µέγεθος αρχείου των σαρωµένων ειδώλων. 
Ένα σαρωµένο έγχρωµο είδωλο θα έχει µεγαλύτερο µέγεθος αρχείου από ότι το ίδιο 
είδωλο αν ήταν ασπρόµαυρο.

Πατήστε το πλήκτρο Κατάσταση χρώµατος στον πίνακα ελέγχου για να αλλάξετε 
την επιλογή.
 

8860mfp-046

Color 
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Ρύθµιση πρωτοτύπων 1 όψης ή 2 όψεων

Σηµείωση: Αν το µηχάνηµά σας δεν διαθέτει τροφοδότη εγγράφων, µπορείτε να εκτελέσετε 
µη αυτόµατη σάρωση 2 όψεων από την επιφάνεια σάρωσης.

Όταν χρησιµοποιείτε τον τροφοδότη εγγράφων για να σαρώσετε πρωτότυπα 2 όψεων, 
ορίστε αυτή την επιλογή για να σαρωθούν και οι 2 πλευρές και να δηµιουργηθεί ένα 
πολυσέλιδο αρχείο σαρωµένου ειδώλου. 

Πατήστε το πλήκτρο ∆ιπλής όψης στον πίνακα ελέγχου για να αλλάξετε την επιλογή σε:

■ 1 to 1 (1 προς 1): Σαρώνει µόνο µία πλευρά των πρωτοτύπων. 
(εργοστασιακή προεπιλογή)

■ 2 to 1 (2 προς 1): Σαρώνει και τις δύο πλευρές των πρωτοτύπων.

8860mfp-047
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Ρύθµιση του τύπου πρωτοτύπου 
Μπορείτε να ρυθµίσετε τον σαρωτή ώστε να βελτιστοποιεί την εµφάνιση του προϊόντος 
σάρωσης ανάλογα µε τα περιεχόµενα του πρωτοτύπου. 

Πατήστε το πλήκτρο Είδος πρωτοτύπου στον πίνακα ελέγχου για να αλλάξετε την 
επιλογή σε:

■ Photo (Φωτογραφία): Ιδανικό για εκτυπώσεις φωτογραφιών.
■ Graphics (Γραφικά): Ιδανικό για περιοχές σταθερού χρώµατος.
■ Mixed (Μεικτό): Ιδανικό για περιοδικά και εφηµερίδες.
■ Text (Κείµενο): Ιδανικό για ασπρόµαυρο ή έγχρωµο κείµενο.

Color 
Mode 

Document 
Type 

Output 
Quality 

2 Sided Lighten 
Darken 

Reduce 
Enlarge 

8860mfp-049



Επιλογές σάρωσης

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
5-21

Ρύθµιση του µεγέθους πρωτοτύπου
Για να καθορίσετε το µέγεθος πρωτοτύπου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση.
2. Επιλέξτε Original Size (Μέγεθος πρωτοτύπου) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Αυτόµατο 
■ Document Glass (Επιφάνεια σάρωσης): Σε κάθε πρωτότυπο πραγµατοποιείται 

µια αρχική σάρωση για τον καθορισµό του µεγέθους της κάθε σελίδας στην 
εργασία σάρωσης. Κάθε σαρωµένο είδωλο τοποθετείται σε διαφορετικό αρχείο.

■ Document Feeder (Τροφοδότης εγγράφων): Κάθε πρωτότυπο σαρώνεται στις 
8,5 ίντσες πλάτος κατά µήκος του χαρτιού που τροφοδοτείται µέσω του 
τροφοδότη εγγράφων για τον καθορισµό του µεγέθους κάθε σελίδας στη εργασία 
σάρωσης. Κάθε σαρωµένο είδωλο τοποθετείται σε διαφορετικό αρχείο.

■ Αυτόµατο (1η Σελίδα) 
■ Document Glass (Επιφάνεια σάρωσης): Στο πρώτο πρωτότυπο πραγµατοποιείται 

µια αρχική σάρωση για τον καθορισµό του µεγέθους όλων των σελίδων στην 
εργασία σάρωσης. Όλα τα σαρωµένα είδωλα τοποθετούνται σε ένα αρχείο.

■ Document Feeder (Τροφοδότης εγγράφων): Το πρώτο πρωτότυπο σαρώνεται 
στις 8,5 ίντσες πλάτος κατά µήκος του χαρτιού που τροφοδοτείται µέσω του 
τροφοδότη εγγράφων για τον καθορισµό του µεγέθους όλων των σελίδων στην 
εργασία σάρωσης. Όλα τα σαρωµένα είδωλα τοποθετούνται σε ένα αρχείο.

■ <paper sizes> (µεγέθη χαρτιού): Επιλέξτε συγκεκριµένο µέγεθος χαρτιού για 
να καθορίσετε την περιοχή σάρωσης. Όλα τα σαρωµένα είδωλα τοποθετούνται σε 
ένα αρχείο.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Automatic (1st Page) (Αυτόµατο - 
1η Σελίδα).
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∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ηµιουργία προτύπου µε Thumbnail Image Option (Επιλογή ειδώλου µικρογραφίας) στη 
σελίδα 5-23

■ ∆ηµιουργία ενός προτύπου για τη σάρωση ειδώλων απ' ευθείας σε φάκελο στη 
σελίδα 5-24

■ ∆ιαγραφή προτύπων στη σελίδα 5-25
Μπορείτε να δηµιουργήσετε πρότυπα σάρωσης που περιέχουν συγκεκριµένες ρυθµίσεις, όπως 
το είδος του αρχείου, την ανάλυση και το µέγεθος του πρωτοτύπου. Τα πρότυπα 
δηµιουργούνται προτού σαρώσετε τα είδωλα και χρησιµοποιούνται µόνο κατά τη σάρωση 
στον υπολογιστή σας. Εάν θέλετε να αποθηκεύσετε αυτόµατα τα σαρωµένα είδωλα σε ένα 
συγκεκριµένο φάκελο, συµπεριλάβετε τις πληροφορίες φακέλου στο πρότυπο.
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∆ηµιουργία προτύπου µε Thumbnail Image Option 
(Επιλογή ειδώλου µικρογραφίας)
Για να δηµιουργήσετε ένα καινούργιο πρότυπο ή να επεξεργαστείτε ένα ήδη υπάρχον µε την 
επιλογή διατήρησης των µικρογραφιών στις καρτέλες Scan to Email (Σάρωση σε email) ή 
Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο):

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan Settings (Ρυθµίσεις σάρωσης) και στη συνέχεια επιλέξτε τις 
ρυθµίσεις που θέλετε να χρησιµοποιήσετε στο πρότυπο: Color (Χρώµα) ή Black and 
White (Ασπρόµαυρο), Original Size (Μέγεθος πρωτοτύπου), Resolution (Ανάλυση), 
Original Type (Είδος πρωτοτύπου), File Format (Μορφή αρχείου) και Sides to Scan 
(Όψεις προς σάρωση).

3. Προβείτε στην επιλογή Preview image in Xerox Scan Utility (Προεπισκόπηση ειδώλου 
στο Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) για προεπισκόπηση του σαρωµένου ειδώλου 
στην καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email) ή στην καρτέλα Copy to Folder 
(Αντιγραφή σε φάκελο). Από αυτές τις καρτέλες µπορείτε να επιλέξτε τον κατάλληλο 
φάκελο ή τις κατάλληλες ρυθµίσεις προφίλ email που θέλετε να χρησιµοποιηθούν µε τα 
σαρωµένα είδωλα. 

4. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:
■ Για να δηµιουργήσετε ένα νέο πρότυπο για τις ρυθµίσεις που επιλέξατε: Εισαγάγετε 

το όνοµα για το καινούργιο πρότυπο στο πεδίο Saved Templates Settings (Ρυθµίσεις 
αποθηκευµένων προτύπων).

■ Για να επεξεργαστείτε ένα υπάρχον πρότυπο µε τις ρυθµίσεις που έχετε επιλέξει: 
Επιλέξτε ένα πρότυπο από την πτυσσόµενη λίστα Saved Templates Settings 
(Ρυθµίσεις αποθηκευµένων προτύπων).

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save (Αποθήκευση) για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις για ένα 
καινούργιο ή ένα αναθεωρηµένο πρότυπο.



∆ιαχείριση προτύπων σάρωσης

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
5-24

∆ηµιουργία ενός προτύπου για τη σάρωση ειδώλων απ' 
ευθείας σε φάκελο
Για να δηµιουργήσετε ένα πρότυπο που τοποθετεί τα σαρωµένα είδωλα σε ένα συγκεκριµένο 
φάκελο προορισµού:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan Settings (Ρυθµίσεις σάρωσης) και στη συνέχεια επιλέξτε τις 
ρυθµίσεις που θέλετε να χρησιµοποιήσετε στο πρότυπο: Color (Χρώµα) ή Black and 
White (Ασπρόµαυρο), Original Size (Μέγεθος πρωτοτύπου), Resolution (Ανάλυση), 
Original Type (Είδος πρωτοτύπου), File Format (Μορφή αρχείου) και Sides to Scan 
(Όψεις προς σάρωση).

3. Προβείτε στην επιλογή Send image directly to folder (Αποστολή ειδώλου απευθείας σε 
φάκελο) για να αποστείλετε τα σαρωµένα είδωλα αυτόµατα σε ένα καθορισµένο φάκελο 
χωρίς την πρότερη προβολή των ειδώλων. Εισαγάγετε πληροφορίες στα ακόλουθα πεδία:
a. Για να εισαγάγετε το όνοµα αρχείου βάσης που θα χρησιµοποιηθεί για την ονοµασία 

των σαρωµένων ειδώλων, εισαγάγετε ένα όνοµα αρχείου στο πεδίο Base File Name 
(Όνοµα αρχείου βάσης). Το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης 
Xerox) προσθέτει το όνοµα αρχείου βάσης στην αρχή του ονόµατος αρχείου.

b. Εισαγάγετε τη διαδροµή φακέλου στην οποία επιθυµείτε να αποθηκεύσετε το αρχείο 
στο πεδίο Save to Folder (Αποθήκευση σε φάκελο) ή κάντε κλικ στο πλήκτρο 
Browse (Περιήγηση) για να εντοπίσετε το φάκελο.

c. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:
■ Αφήστε την επιλογή Save a copy in Xerox Scan Utility (Αποθήκευση 

αντιγράφου στο Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) επιλεγµένη. Αυτό 
επιτρέπει στην προεπισκόπηση των σαρωµένων ειδώλων να παραµένει στις 
καρτέλες Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο) ή Scan to Email (Σάρωση σε 
email). Αυτή είναι η προεπιλεγµένη ρύθµιση.

■ Η επιλογή Save a copy in Xerox Scan Utility (Αποθήκευση αντιγράφου στο 
Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) επιλέγεται αυτόµατα. Εάν θέλετε να 
αποθηκεύσετε µόνο τα είδωλα στον καθορισµένο φάκελο, αφαιρέστε την ένδειξη 
επιλογής από το πλαίσιο επιλογής.
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4. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:
■ Για να δηµιουργήσετε ένα νέο πρότυπο για τις ρυθµίσεις που επιλέξατε: Εισαγάγετε 

το όνοµα για το καινούργιο πρότυπο στο πεδίο Saved Templates Settings (Ρυθµίσεις 
αποθηκευµένων προτύπων).

■ Για να επεξεργαστείτε ένα υπάρχον πρότυπο µε τις ρυθµίσεις που έχετε επιλέξει: 
Επιλέξτε ένα πρότυπο από την πτυσσόµενη λίστα Saved Templates Settings 
(Ρυθµίσεις αποθηκευµένων προτύπων).

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save (Αποθήκευση) για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις για ένα 
καινούργιο ή ένα αναθεωρηµένο πρότυπο.

∆ιαγραφή προτύπων
Για να διαγράψετε ένα πρότυπο:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan Settings (Ρυθµίσεις σάρωσης).
3. Επιλέξτε το πρότυπο που επιθυµείτε να διαγράψετε από την πτυσσόµενη λίστα Saved 

Template Settings (Αποθηκευµένες ρυθµίσεις προτύπων).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete (∆ιαγραφή).
5. Μόλις σας ζητηθεί, επιβεβαιώστε ότι επιθυµείτε να διαγράψετε το αρχείο.
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∆ιαχείριση προφίλ φακέλων και email
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ηµιουργία ή επεξεργασία προφίλ email στη σελίδα 5-27
■ ∆ιαγραφή προφίλ email στη σελίδα 5-27
■ ∆ηµιουργία ή επεξεργασία προφίλ φακέλων στη σελίδα 5-28
■ ∆ιαγραφή προφίλ φακέλων στη σελίδα 5-28
Με το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) µπορείτε να 
δηµιουργήσετε προφίλ τα οποία θα χρησιµοποιούνται κατά την αποστολή σαρωµένων 
ειδώλων ως επισυναπτόµενα αρχεία ή κατά την αντιγραφή σαρωµένων ειδώλων σε 
συγκεκριµένους φακέλους. Τα προφίλ εξαλείφουν την ανάγκη για επαναπληκτρολόγηση των 
πληροφοριών προορισµού για το ίδιο email ή φάκελο. 
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∆ηµιουργία ή επεξεργασία προφίλ email
Για να δηµιουργήσετε ή να επεξεργαστείτε ένα προφίλ email:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email).
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:

■ Για να δηµιουργήσετε ένα νέο προφίλ: Εισαγάγετε το όνοµα για το νέο προφίλ στο 
πεδίο Email Profiles (Προφίλ email).

■ Για να επεξεργαστείτε ένα υπάρχον προφίλ: Επιλέξτε ένα προφίλ από την 
πτυσσόµενη λίστα Email Profiles (Προφίλ email).

4. Εάν θέλετε, εισαγάγετε το όνοµα αρχείου βάσης στο πεδίο Base Attachment Name 
(Όνοµα επισυναπτόµενου αρχείου βάσης).

5. Εισαγάγετε τις κατάλληλες πληροφορίες στα πεδία To (Προς), CC (Κοινοποίηση), 
Subject (Θέµα) και Message (Μήνυµα).

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save (Αποθήκευση) για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις για το 
καινούργιο ή το αναθεωρηµένο προφίλ.

∆ιαγραφή προφίλ email
Για να διαγράψετε ένα προφίλ email:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email).
3. Επιλέξτε το προφίλ που επιθυµείτε να διαγράψετε από την πτυσσόµενη λίστα Email 

Profiles (Προφίλ email).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete (∆ιαγραφή).
5. Μόλις σας ζητηθεί, επιβεβαιώστε ότι επιθυµείτε να διαγράψετε το προφίλ.
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∆ηµιουργία ή επεξεργασία προφίλ φακέλων
Για να δηµιουργήσετε ή να επεξεργαστείτε ένα προφίλ φακέλου:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο).
3. Προβείτε σε µία από τις παρακάτω επιλογές:

■ Για να δηµιουργήσετε ένα νέο προφίλ: Εισαγάγετε το όνοµα για το νέο προφίλ στο 
πεδίο Folder Profiles (Προφίλ φακέλων).

■ Για να επεξεργαστείτε ένα υπάρχον προφίλ: Επιλέξτε ένα προφίλ από την 
πτυσσόµενη λίστα Folder Profiles (Προφίλ φακέλων).

4. Εάν θέλετε, εισαγάγετε το όνοµα αρχείου βάσης στο πεδίο Base File Name (Όνοµα 
αρχείου βάσης).

5. Εισαγάγετε τη διαδροµή φακέλου στην οποία επιθυµείτε να αποθηκεύσετε το αρχείο στο 
πεδίο Save to Folder (Αποθήκευση σε φάκελο) ή κάντε κλικ στο πλήκτρο Browse 
(Περιήγηση) για να εντοπίσετε το φάκελο.

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save (Αποθήκευση) για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις για ένα 
καινούργιο ή αναθεωρηµένο προφίλ. 

∆ιαγραφή προφίλ φακέλων
Για να διαγράψετε ένα προφίλ φακέλου:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε φάκελο).
3. Επιλέξτε το προφίλ που επιθυµείτε να διαγράψετε από την πτυσσόµενη λίστα Folder 

Profiles (Προφίλ φακέλου).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete (∆ιαγραφή).
5. Μόλις σας ζητηθεί, επιβεβαιώστε ότι επιθυµείτε να διαγράψετε το προφίλ.



∆ιαχείριση αρχείων και πρακτικών σάρωσης

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
5-29

∆ιαχείριση αρχείων και πρακτικών σάρωσης
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ιαγραφή αρχείων ειδώλου από το µηχάνηµα στη σελίδα 5-29
■ ∆ιαγραφή αρχείων ειδώλων από το Xerox Scan Utility 

(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στη σελίδα 5-31
■ Προσθήκη κωδικού πρόσβασης για σάρωση προς τον υπολογιστή σας στη σελίδα 5-31
■ ∆ηµιουργία προσωπικού φακέλου στη σελίδα 5-32
■ Έλεγχος πρακτικών σάρωσης στη σελίδα 5-33

∆ιαγραφή αρχείων ειδώλου από το µηχάνηµα
Μπορείτε να διαγράψετε από τον εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP τα αρχεία ειδώλων 
που δεν χρειάζεται πλέον να µένουν αποθηκευµένα στο σκληρό δίσκο του προϊόντος. 
Η διαγραφή µη χρησιµοποιούµενων ειδώλων δηµιουργεί χώρο για νέα είδωλα.

Όταν πατάτε το πλήκτρο Σάρωση στον πίνακα ελέγχου, η ένδειξη <%> Full (% Πλήρης) 
υποδεικνύει το χώρο του σκληρού δίσκου που χρησιµοποιείται για την αποθήκευση 
σαρωµένων ειδώλων. Εάν το µέγεθος ενός σαρωµένου ειδώλου υπερβαίνει το διαθέσιµο χώρο 
στον σκληρό δίσκο, στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται ένα µήνυµα σφάλµατος µε την ένδειξη 
ότι ο σκληρός δίσκος είναι πλήρης. Η σάρωση δεν µπορεί να συνεχιστεί έως ότου διαγραφούν 
ορισµένα αρχεία για να δηµιουργηθεί ο απαιτούµενος χώρος.

Σηµείωση: Το µέγεθος των αρχείων των σαρωµένων ειδώλων διαφέρει ανάλογα µε την 
ανάλυση σάρωσης και τις επιλογές χρώµατος.

Για να εξοικονοµείτε χώρο στον σκληρό δίσκο, διαγράφετε σε τακτά διαστήµατα τα 
σαρωµένα είδωλα που δεν χρειάζεστε πλέον. Μπορείτε να διαγράψετε αρχεία µε:

■ Πίνακας ελέγχου
■ CentreWare IS
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Με χρήση του Πίνακα ελέγχου 
Για να καταργήσετε όλα τα αρχεία σάρωσης από έναν φάκελο:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σάρωση.
2. Επιλέξτε Scan To (Σάρωση προς), και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Public Folder (Κοινός φάκελος) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε Clear Folder (Καθαρισµός φακέλου) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
5. Όταν σας ζητηθεί να αφαιρέσετε όλα τα αρχεία σάρωσης από αυτόν το φάκελο, επιλέξτε 

Yes (Ναι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 

Με CentreWare IS
Για να αποµακρύνετε ένα ή περισσότερα αρχεία σάρωσης από τον κοινό φάκελο ή ένα 
προσωπικό φάκελο:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης του web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Scans (Σαρώσεις) για να προβληθεί η καρτέλα Scans 

(Σαρώσεις).
4. Για να διαγράψετε είδωλα από τον κοινό φάκελο: 

a. Επιλέξτε Administrative (∆ιαχειριστικό) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
b. Κάντε κλικ στο Folder Cleanup (Καθαρισµός φακέλου).
c. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε ένα τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
d. Κάντε τις επιλογές σας από τα εµφανιζόµενα στοιχεία.
e. Κάντε κλικ στο Save Changes (Αποθήκευση αλλαγών) όταν τελειώσετε. 

5. Για να διαγράψετε είδωλα από προσωπικό φάκελο: 
a. Επιλέξτε Private Folders (Ιδιωτικοί φάκελοι) στο αριστερό πλαίσιο πλοήγησης.
b. Κάντε κλικ στο όνοµα του προσωπικού φακέλου στη λίστα που εµφανίζεται.
c. Εάν σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε ένα τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
■ Εάν θέλετε να διαγράψετε όλα τα αρχεία ειδώλων ενός φακέλου, κάντε κλικ στο 

πλήκτρο Delete All (∆ιαγραφή όλων).
■ Εάν θέλετε να διαγράψετε ένα συγκεκριµένο αρχείο, κάντε κλικ στο πλήκτρο 

Delete (∆ιαγραφή) στα δεξιά του αρχείου. 

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ στο πλήκτρο Help (Βοήθεια) για να 
προβληθεί η ηλεκτρονική βοήθεια.
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∆ιαγραφή αρχείων ειδώλων από το Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) 
Τα σαρωµένα είδωλα που εµφανίζονται στο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) αποθηκεύονται στον σκληρό δίσκο του υπολογιστή σας.

Για να διαγράψετε είδωλα που δεν χρειάζεστε πια από το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό 
πρόγραµµα σάρωσης Xerox):

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας:
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα.

2. Επιλέξτε την καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email) ή Copy to Folder (Αντιγραφή 
σε φάκελο).

3. Επιλέξτε τα είδωλα που θέλετε να διαγράψετε.
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Delete Scanned Image (∆ιαγραφή σαρωµένου ειδώλου).

Προσθήκη κωδικού πρόσβασης για σάρωση προς τον 
υπολογιστή σας
Για να απαιτηθεί κωδικός πρόσβασης όταν γίνεται σάρωση στον υπολογιστή σας, αποκτήστε 
πρόσβαση στην καρτέλα Security Settings (Ρυθµίσεις ασφαλείας) στο Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) για να ορίσετε έναν αριθµητικό τετραψήφιο 
κωδικό πρόσβασης.

Για να προσθέσετε έναν κωδικό πρόσβασης χρησιµοποιώντας το Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox):

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox) στον 
υπολογιστή σας: 
■ Windows: Κάντε δεξί κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 

σάρωσης Xerox) στη γραµµή εργασιών και στη συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox). Εάν το εικονίδιο δεν εµφανίζεται στη 
γραµµή εργασιών, κάντε κλικ στην Έναρξη, επιλέξτε Προγράµµατα, επιλέξτε Xerox 
Office Printing (Εκτύπωση γραφείου Xerox), επιλέξτε Scanning (Σάρωση) και στη 
συνέχεια επιλέξτε Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

■ Macintosh: Κάντε κλικ στο εικονίδιο Xerox Scan Utility (Βοηθητικό πρόγραµµα 
σάρωσης Xerox) στην πλατφόρµα. 

2. Επιλέξτε την καρτέλα Security Settings (Ρυθµίσεις ασφαλείας).
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3. Επιλέξτε το πλαίσιο Require password for scanning to this computer (Αίτηµα κωδικού 
πρόσβασης για σάρωση σε αυτόν τον υπολογιστή).

4. Εισαγάγετε τον ίδιο τετραψήφιο αριθµητικό κωδικό πρόσβασης στα πλαίσια Enter 
Numeric Password (Εισαγωγή αριθµητικού κωδικού πρόσβασης) και Confirm Numeric 
Password (Επιβεβαίωση αριθµητικού κωδικού πρόσβασης).

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save Password (Αποθήκευση κωδικού πρόσβασης).
6. Κάντε κλικ στο Close (Κλείσιµο) για να εξέλθετε από το Xerox Scan Utility (Βοηθητικό 

πρόγραµµα σάρωσης Xerox).

∆ηµιουργία προσωπικού φακέλου
Μπορείτε να δηµιουργήσετε έναν ιδιωτικό φάκελο στο σκληρό δίσκο του εκτυπωτή 
Phaser 8860MFP για τα σαρωµένα είδωλά σας. Μπορείτε επίσης να προστατεύσετε τον 
προσωπικό φάκελό σας µε έναν κωδικό πρόσβασης για να αποτρέψετε την προβολή ή την 
ανάκτηση των σαρωµένων ειδώλων σας από άλλους χρήστες. 

Για να δηµιουργήσετε έναν προσωπικό φάκελο στον σκληρό δίσκο του µηχανήµατός σας µε 
τη χρήση του CentreWare IS:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης του web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Scans (Σαρώσεις) για να προβληθεί η καρτέλα Scans 

(Σαρώσεις).
4. Στο Private Folders (Ιδιωτικοί φάκελοι) που βρίσκεται στην αριστερή πλευρά της 

οθόνης, κάντε κλικ στο Create Folder (∆ηµιουργία φακέλου).
5. Στο παράθυρο Create Folder (∆ηµιουργία φακέλου) εισαγάγετε το όνοµα του ιδιωτικού 

φακέλου. Το όνοµα µπορεί να περιέχει έως 10 αλφαριθµητικούς χαρακτήρες. 

Σηµείωση: Εάν θέλετε να προστατεύσετε τον ιδιωτικό σας φάκελο µε κωδικό 
πρόσβασης, πληκτρολογήστε τον ίδιο τετραψήφιο αριθµητικό κωδικό πρόσβασης στα 
πεδία Numeric Password (Αριθµητικός κωδικός πρόσβασης) και Confirm Numeric 
Password (Επιβεβαίωση αριθµητικού κωδικού πρόσβασης).

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save Changes (Αποθήκευση αλλαγών).
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Έλεγχος πρακτικών σάρωσης
Οι διαχειριστές έχουν τη δυνατότητα ελέγχου των πρακτικών σάρωσης, 
συµπεριλαµβανοµένων των αιτηµάτων για κωδικούς πρόσβασης κατά τη δηµιουργία των 
προσωπικών φακέλων. 

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης του web.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης. 
3. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Scans (Σαρώσεις) για να προβληθεί η καρτέλα Scans 

(Σαρώσεις).
4. Στην περιοχή Administrative (∆ιαχεριστικό) στην αριστερή πλευρά της οθόνης, 

κάντε κλικ στο General (Γενικά) και πληκτρολογήστε τον κωδικό πρόσβασής σας 
(εάν σας ζητηθεί).

5. Κάντε τις επιθυµητές αλλαγές στις ρυθµίσεις πρακτικών σάρωσης. 

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες, κάντε κλικ στο πλήκτρο Help (Βοήθεια) για να 
προβληθεί η ηλεκτρονική βοήθεια.
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Βαθµονόµηση του σαρωτή
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Έναρξη της διαδικασίας βαθµονόµησης στη σελίδα 5-34
■ Βαθµονόµηση του σαρωτή στην Επιφάνεια σάρωσης στη σελίδα 5-35
■ Βαθµονόµηση του σαρωτή στον τροφοδότη εγγράφων στη σελίδα 5-36
Πραγµατοποιήστε τη διαδικασία βαθµονόµησης του σαρωτή εάν ο σαρωτής, ο τροφοδότης 
εγγράφων ή το κάλυµµα της επιφάνειας σάρωσης έχουν αντικατασταθεί. Η βαθµονόµηση του 
σαρωτή προσαρµόζει την ποιότητα του αντιγράφου µεταξύ της πρώτης και της τελευταίας 
σελίδας των πρωτοτύπων 2 όψεων. Η διαδικασία αυτή δεν πρέπει να πραγµατοποιείται ως 
µέρος της κανονικής λειτουργίας του µηχανήµατος.

Έναρξη της διαδικασίας βαθµονόµησης
1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Service Tools (Εργαλεία σέρβις) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε Calibrate Scanner (Βαθµονόµηση σαρωτή) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK. Συνεχίστε µε τα βήµατα για την Επιφάνεια σάρωσης.

Πραγµατοποιήστε βαθµονόµηση στον σαρωτή µε τη χρήση 
της σελίδας Scanner Calibration (Βαθµονόµηση σάρωσης) 
η οποία συνοδεύει το καινούριο εξάρτηµα του σαρωτή, του 
τροφοδότη εγγράφων ή του καλύµµατος της επιφάνειας 
σάρωσης. Μετά την έναρξη της διαδικασίας βαθµονόµησης 
στον πίνακα ελέγχου, πραγµατοποιήστε βαθµονόµηση του 
σαρωτή µε την ακόλουθη διαδικασία σε δύο βήµατα: 

■ Κατά το πρώτο βήµα πραγµατοποιείται σάρωση στη 
σελίδα βαθµονόµησης από την επιφάνεια σάρωσης. 
Ακολουθήστε τα βήµατα στο πεδίο Document Glass 
(Επιφάνεια σάρωσης). (Για µηχανήµατα χωρίς 
τροφοδότη εγγράφων, ακολουθήστε µόνο τα βήµατα σε 
αυτη την ενότητα για να πραγµατοποιήσετε 
βαθµονόµηση σαρωτή.)

■ Κατά το δεύτερο βήµα πραγµατοποιείται σάρωση στη 
σελίδα βαθµονόµησης µέσω του τροφοδότη εγγράφων. 
Ακολουθήστε τα βήµατα στο πεδίο Document Feeder 
(Τροφοδότης εγγράφων).
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Βαθµονόµηση του σαρωτή στην Επιφάνεια σάρωσης
Για να πραγµατοποιήσετε βαθµονόµηση σαρωτή στην επιφάνεια σάρωσης:

1. Τοποθετήστε τη Σελίδα βαθµονόµησης του σαρωτή στην επιφάνεια σάρωσης µε την 
επάνω άκρη της σελίδας προς τα αριστερά.

Σηµείωση: Βεβαιωθείτε ότι η σελίδα βαθµονόµησης είναι τοποθετηµένη σωστά. Εάν η 
σελίδα δεν είναι τοποθετηµένη σωστά, η βαθµονόµηση δεν θα είναι επιτυχής.

2. Κλείστε τον τροφοδότη εγγράφων.
3. Στον πίνακα ελέγχου, επιλέξτε Document Glass Step (Βήµα επιφάνειας σάρωσης) και 

στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για να σαρώσετε τη σελίδα βαθµονόµησης.
4. Περιµένετε έως ότου ολοκληρωθεί η σάρωση και στη συνέχεια προβείτε σε µία από τις 

παρακάτω επιλογές:
■ Εάν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται η ένδειξη Success (Επιτυχία), πατήστε το 

πλήκτρο OΚ και στη συνέχεια µεταβείτε στο Βήµα 5.
■ Εάν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται η ένδειξη Failure (Αποτυχία), πατήστε το 

πλήκτρο OΚ και στη συνέχεια επαναλάβετε τα Βήµατα 1–4.
5. Αφαιρέστε τη σελίδα βαθµονόµησης από την επιφάνεια σάρωσης. 

■ Εάν διαθέτετε τροφοδότη εγγράφων, συνεχίστε να ακολουθείτε τα βήµατα στο πεδίο 
Document Feeder (Τροφοδότης εγγράφων). 

■ Εάν διαθέτετε κάλυµµα επιφάνειας σάρωσης, η βαθµονόµηση σαρωτή έχει 
ολοκληρωθεί.
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Βαθµονόµηση του σαρωτή στον τροφοδότη εγγράφων 
Για να πραγµατοποιήσετε βαθµονόµηση σαρωτή στον τροφοδότη εγγράφων:

1. Τοποθετήστε τη Σελίδα βαθµονόµησης του σαρωτή στον τροφοδότη εγγράφων, έτσι ώστε 
η επάνω άκρη της σελίδας να µπαίνει πρώτη στον τροφοδότη. Προσαρµόστε τους 
οδηγούς χαρτιού σύµφωνα µε το χαρτί. 

Σηµείωση: Βεβαιωθείτε ότι η σελίδα βαθµονόµησης του σαρωτή είναι τοποθετηµένη 
σωστά και ότι οι οδηγοί προσαρµόζονται στο χαρτί. Εάν η σελίδα δεν είναι τοποθετηµένη 
σωστά, η βαθµονόµηση δεν θα είναι επιτυχής.

2. Στον πίνακα ελέγχου, επιλέξτε Document Feeder Step (Βήµα τροφοδότη εγγράφων) και 
στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για να σαρώσετε τη σελίδα βαθµονόµησης.

3. Περιµένετε έως ότου ολοκληρωθεί η σάρωση και στη συνέχεια προβείτε σε µία από τις 
παρακάτω επιλογές:
■ Εάν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται η ένδειξη Success (Επιτυχία), πατήστε το 

πλήκτρο OΚ. Η διαδικασία βαθµονόµησης ολοκληρώθηκε. 
■ Εάν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται η ένδειξη Failure (Αποτυχία), πατήστε το 

πλήκτρο OΚ και στη συνέχεια επαναλάβετε τα Βήµατα 1–3.

Σηµείωση: Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τη βαθµονόµηση του σαρωτή, 
ανατρέξτε στο Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport.

LTR/LGL

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Βασικές Ρυθµίσεις Φαξ στη σελίδα 6-2
■ Προσθήκη καταχωρήσεων Ταχείας κλήσης Οµάδων και Ατόµων. στη σελίδα 6-5
■ Αποστολή φαξ σε πολλαπλούς παραλήπτες µε τη χρήση Λίστας αποστολής στη 

σελίδα 6-12
■ Επιλογές φαξ στη σελίδα 6-14
■ ∆ιαχείριση Λειτουργιών φαξ στη σελίδα 6-17
■ Επίλυση προβληµάτων λειτουργίας φαξ στη σελίδα 6-25

∆είτε επίσης: 
Εκπαιδευτικό σεµινάριο Using the Fax (Χρήση του φαξ) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Σηµείωση: Ορισµένα από τα χαρακτηριστικά που περιγράφονται σε αυτό το κεφάλαιο 
ενδέχεται να µη διατίθενται στο µηχάνηµά σας.

Φαξ

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingfax.htm&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingfax.htm&Language=greek
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Βασικές Ρυθµίσεις Φαξ
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Αποστολή φαξ από τον εκτυπωτή στη σελίδα 6-2
■ Αποστολή φαξ από τον υπολογιστή σας στη σελίδα 6-3

Σηµείωση: Για επιπρόσθετες πληροφορίες σχετικά µε το φαξ, εκτυπώστε τον Οδηγό Φαξ. 
Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Φαξ, επιλέξτε Faxing Guide (Οδηγός Φαξ), και 
µετά πατήστε το πλήκτρο OΚ για την εκτύπωση του οδηγού.

Αποστολή φαξ από τον εκτυπωτή
Για γρήγορη αποστολή φαξ από το µηχάνηµα προς ένα παραλήπτη µε χρήση των 
εργοστασιακών ρυθµίσεων:

1. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες µεθόδους: 
■ Επιφάνεια σάρωσης: Τοποθετήστε την πρώτη σελίδα του εγγράφου που πρόκειται 

να αποστείλετε µε την όψη προς τα κάτω στην επιφάνεια σάρωσης µε την επάνω 
σελίδα στραµµένη προς την αριστερή πλευρά του µηχανήµατος.

■ Τροφοδότης εγγράφων: Αφαιρέστε τυχόν συρραπτικά και συνδετήρες από τις 
σελίδες και τοποθετήστε τις µε την όψη προς τα επάνω στον τροφοδότη εγγράφων 
εισάγοντας πρώτα την επάνω πλευρά της σελίδας. 

2. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
3. Χρησιµοποιώντας το αλφαριθµητικό πληκτρολόγιο, εισαγάγετε τον τηλεφωνικό αριθµό 

φαξ και έπειτα πιέστε το πλήκτρο Έναρξη.
4. Εάν χρησιµοποιείτε τον τροφοδότη εγγράφων, το µηχάνηµα σαρώνει τις σελίδες και 

µεταβιβάζει το φαξ. Εάν χρησιµοποιείτε την επιφάνεια σάρωσης, το µηχάνηµα σαρώνει 
την πρώτη σελίδα και στη συνέχεια σας εµφανίζει το µήνυµα Scan Another Fax? 
(Σάρωση άλλου φαξ;) Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές: 

■ Εάν επιθυµείτε να σαρώσετε άλλη σελίδα φαξ, επιλέξτε Yes (Ναι) και στη 
συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. Αφαιρέστε την πρώτη σαρωµένη σελίδα, 
τοποθετήστε την επόµενη σελίδα στην επιφάνεια σάρωσης και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο Έναρξη. 

■ Εάν δεν έχετε άλλες σελίδες προς αποστολή, επιλέξτε No (Όχι) και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OΚ. Το µηχάνηµα µεταβιβάζει το φαξ.

Σηµείωση: Για την εκτύπωση της σελίδας επιβεβαίωσης παράδοσης µε στοιχεία 
κατάστασης αποστολής του φαξ, ενεργοποιήστε την επιλογή αναφοράς παράδοσης.

∆είτε επίσης: 
∆ιαχείριση Λειτουργιών φαξ στη σελίδα 6-17
Εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης στη σελίδα 6-17
Εισαγωγή κενών σε αριθµούς φαξ στη σελίδα 6-23
Τροποποίηση προεπιλεγµένων ρυθµίσεων στη σελίδα 6-24
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Αποστολή φαξ από τον υπολογιστή σας
Μπορείτε να αποστείλετε φαξ στο µηχάνηµα από µία εφαρµογή στον υπολογιστή Windows ή 
Macintosh. 

Εφαρµογές Windows
Για αποστολή φαξ από εφαρµογή Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 ή 
Windows Vista:

1. Αποκτήστε πρόσβαση στο πλαίσιο διαλόγου Εκτύπωση της εφαρµογής, επιλέξτε τον 
εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο 
Ιδιότητες για να ανοίξετε τον οδηγό του εκτυπωτή.

2. Στην καρτέλα Paper/Output (Χαρτί/Έξοδος) επιλέξτε Fax (Φαξ) από την πτυσσόµενη 
λίστα Job Type (Είδος εργασίας).

3. Προσθέστε τους παραλήπτες στον πίνακα Παραληπτών φαξ. Για περισσότερες 
πληροφορίες, κάντε κλικ στο πλήκτρο Help (Βοήθεια) για να προβάλετε την 
ηλεκτρονική βοήθεια.

Σηµείωση: Εάν επιθυµείτε να τροποποιήσετε τις επιλογές φαξ, όπως την ανάλυση 
του φαξ ή την ώρα αποστολής, πραγµατοποιήστε τις αλλαγές στην καρτέλα 
Options (Επιλογές).

4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο OK για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις του φαξ για τη 
συγκεκριµένη εργασία.

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο OK για να αποθηκεύσετε τις ρυθµίσεις του οδηγού εκτυπωτή.
6. Εκτυπώστε την εργασία.
7. Όταν εµφανίζεται το πλαίσιο διαλόγου Fax Confirmation (Επιβεβαίωση φαξ) κάντε κλικ 

στο πλήκτρο OK για αποστολή της εργασίας φαξ προς τους παραλήπτες του καταλόγου.
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Εφαρµογές Macintosh
Για αποστολή φαξ από εφαρµογή Macintosh OS X, έκδοση 10.3 και µεταγενέστερη:

1. Μεταβείτε στο πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση). 
2. Επιλέξτε τον εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP από την πτυσσόµενη λίστα Printer 

(Εκτυπωτής).
3. Επιλέξτε Fax (Φαξ) από την πτυσσόµενη λίστα Job Type (Είδος εργασίας) και στη 

συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο Lan Fax Setup (Ρύθµιση τοπικού δικτύου φαξ).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Fax Recipients (Παραλήπτες Φαξ) και στη συνέχεια επιλέξτε τις 

ακόλουθες επιλογές:
■ Add Fax Recipients (Προσθήκη παραληπτών Φαξ): Επιλέξτε αυτή την επιλογή για 

πρόσβαση στην οθόνη Προσθήκης παραληπτών φαξ. Προσθέστε πληροφορίες στα 
πεδία Name (Όνοµα) και Fax Number (Αριθµός φαξ). Η προσθήκη στοιχείων στα 
εναποµείναντα πεδία είναι προαιρετική. Κάντε κλικ στο πλήκτρο OK.

■ Add From Address Book (Προσθήκη από Βιβλίο ∆ιευθύνσεων): Επιλέξτε αυτήν την 
επιλογή για πρόσβαση στην οθόνη Προσθήκη από Βιβλίο ∆ιευθύνσεων. Επιλέξτε τα 
στοιχεία από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια κάντε κλικ στο πλήκτρο 
Προσθήκη.

5. Για επιπρόσθετες αλλαγές:
■ Κάντε κλικ στο πλήκτρο Επιλογές φαξ για να πραγµατοποιήσετε επιλογές για την 

ταχύτητα αποστολής φαξ, την ανάλυσή του, την ώρα αποστολής, τις επιλογές κλήσης 
φαξ και τις επιλογές εξωφύλλου και στη συνέχεια κλικ στο πλήκτρο OK.

■ Κάντε κλικ στο πλήκτρο Preferences (Προτιµήσεις) για να πραγµατοποιήσετε τις 
επιλογές και στη συνέχεια κλικ στο πλήκτρο OK.

6. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Print (Εκτύπωση).
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Προσθήκη καταχωρήσεων Ταχείας κλήσης 
Οµάδων και Ατόµων.
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Προσθήκη ατόµου στη σελίδα 6-6
■ Προσθήκη Οµάδας στη σελίδα 6-8
■ Επεξεργασία ή διαγραφή ενός ατόµου από τις ατοµικές καταχωρήσεις ταχείας κλήσης στη 

σελίδα 6-10
■ Επεξεργασία ή διαγραφή µιας οµάδας από τις καταχωρήσεις ταχείας κλήσης στη 

σελίδα 6-11
Μπορείτε να δηµιουργήσετε και να αποθηκεύσετε πληροφορίες φαξ για άτοµα ή οµάδες προς 
τις οποίες αποστέλλετε συχνά φαξ. Αυτό εξοικονοµεί χρόνο καθώς επιλέγετε γρήγορα τα 
αποθηκευµένα ονόµατα και τους αριθµούς χωρίς να χρειάζεται να τους επιλέγετε κάθε φορά 
που επιθυµείτε να αποστείλετε φαξ.

Χρησιµοποιήστε το πληκτρολόγιο του πίνακα ελέγχου προκειµένου να εισαγάγετε ονόµατα 
ατόµων και οµάδων και αριθµούς φαξ ατόµων. 

1. Πιέστε το πλήκτρο Παύση για 
εισαγωγή κενών που, στους αριθµούς 
τηλεφώνου, συµβολίζονται µε κόµµα. 

2. Πιέστε κάθε αλφαριθµητικό πλήκτρο 
αρκετές φορές προκειµένου να 
ανατρέξετε στα γράµµατα, κατά την 
εισαγωγή ονοµάτων ατόµων ή 
οµάδων, και αριθµών, κατά την 
εισαγωγή αριθµών φαξ.

3. Πιέστε το πλήκτρο * αρκετές φορές για 
να ανατρέξετε στους χαρακτήρες που 
µπορούν να χρησιµοποιηθούν κατά την 
εισαγωγή ονοµάτων ή αριθµών.

4. Πιέστε το πλήκτρο # αρκετές φορές για 
να ανατρέξετε στους χαρακτήρες που 
µπορούν να χρησιµοποιηθούν κατά την 
εισαγωγή ονοµάτων ή αριθµών.
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Προσθήκη ατόµου
∆ηµιουργήστε και αποθηκεύστε τα ονόµατα των ατόµων και τους αριθµούς φαξ για εύκολη 
πρόσβαση κατά την αποστολή φαξ.

Χρήση του Πίνακα ελέγχου 
Για προσθήκη καταχώρησης ταχείας κλήσης ατόµου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Ταχεία κλήση. 
2. Επιλέξτε Individual (Άτοµο) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. Εµφανίζεται η 

οθόνη Individual (Άτοµο). Εµφανίζονται τα ονόµατα και οι αριθµοί που έχουν 
καταχωρηθεί. 

3. Επιλέξτε κενό αριθµό στη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OΚ. 

4. Χρήση του αλφαριθµητικού πληκτρολογίου:
a. Εισαγάγετε ένα όνοµα στην οθόνη Individual Name (Όνοµα ατόµου) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
b. Εισαγάγετε τον αριθµό τηλεφώνου φαξ στην οθόνη Fax Number (Αριθµός φαξ) και 

στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
5. Επιλέξτε την ταχύτητα µεταβίβασης του φαξ από τη λίστα που εµφανίζεται στην οθόνη 

Starting Rate (Τιµή έναρξης) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
6. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές:

■ Εάν επιθυµείτε να προσθέσετε περισσότερα ονόµατα και αριθµούς φαξ, επαναλάβετε 
τα Βήµατα 2 έως 5.

■ Εάν ολοκληρώσατε την εισαγωγή ονοµάτων, πατήστε το πλήκτρο Back (Πίσω) έως 
ότου επιτρέψετε στην οθόνη του βασικού µενού του φαξ.

∆είτε επίσης: 
Αποστολή φαξ από τον εκτυπωτή στη σελίδα 6-2
Καθορισµός προορισµού φαξ στη σελίδα 6-14
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Χρησιµοποιώντας τις CentreWare IS
Για προσθήκη καταχώρησης ταχείας κλήσης ατόµου:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης.
2. Πληκτρολογήστε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Properties (Ιδιότητες) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Individual 

Directory (Κατάλογος ατόµων) στο φάκελο Fax Settings (Ρυθµίσεις φαξ).
4. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές:

a. Import (Εισαγωγή): Κάντε κλικ στην επιλογή Import (Εισαγωγή) στο πεδίο 
Individual Directory (Κατάλογος ατόµων) και στη συνέχεια περιηγηθείτε για να 
επιλέξετε τις πληροφορίες για το άτοµο που είναι αποθηκευµένες στο σκληρό δίσκο 
του υπολογιστή σας. Ακολουθήστε τις ενδείξεις στην οθόνη και στη συνέχεια κάντε 
κλικ στο πλήκτρο Import (Εισαγωγή).

b. Add (Προσθήκη): Κάντε κλικ στην επιλογή Add (Προσθήκη) στο πεδίο Individual 
Directory (Κατάλογος ατόµων) προκειµένου να εισαγάγετε µε µη αυτόµατο τρόπο τις 
ακόλουθες πληροφορίες:
■ No (Όχι): Επιλέξτε έναν αριθµό από το πτυσσόµενο πεδίο. Αυτό καθορίζει την 

τοποθεσία εµφάνισης του ατόµου στη λίστα.
■ Name (Όνοµα): Εισαγάγετε το όνοµα του ατόµου.
■ Phone Number (Αριθµός τηλεφώνου): Εισαγάγετε τον αριθµό τηλεφώνου 

του ατόµου.
■ Starting Rate (Τιµή έναρξης): Επιλέξτε την τιµή µετάδοσης από το 

πτυσσόµενο πεδίο.
5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Save Changes (Αποθήκευση αλλαγών).



Προσθήκη καταχωρήσεων Ταχείας κλήσης Οµάδων και Ατόµων.

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
6-8

Προσθήκη Οµάδας
∆ηµιουργήστε και αποθηκεύστε τα ονόµατα οµάδας για εύκολη πρόσβαση κατά την 
αποστολή φαξ σε οµάδα. Αφού δηµιουργηθούν, οι οµάδες µπορούν να περιλαµβάνουν τόσο 
καταχωρήσεις οµάδας όσο και ατόµων. 

Σηµείωση: Οι καταχωρήσεις ατόµων πρέπει να δηµιουργηθούν πριν τον καθορισµό 
της οµάδας.

Χρήση του Πίνακα ελέγχου
Χρησιµοποιήστε τον πίνακα ελέγχου για προσθήκη ή αφαίρεση ατόµων ή οµάδων από την 
οµάδα ταχείας κλήσης.

Ρύθµιση Οµάδας

Για να δηµιουργήσετε µία οµάδα:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Ταχεία κλήση.
2. Επιλέξτε Group (Οµάδα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
3. Επιλέξτε κενό αριθµό στη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ. 
4. Με τη χρήση του αλφαριθµητικού πληκτρολογίου εισαγάγετε το όνοµα της οµάδας και 

στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ. 
5. Για να προσθέσετε άτοµα σε αυτή την οµάδα:

a. Επιλέξτε Add Individual (Προσθήκη ατόµου) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK. Η συγκεκριµένη επιλογή εµφανίζεται όταν ένας ή περισσότερα άτοµα 
µπορούν να προστεθούν σε αυτή την οµάδα.

b. Επιλέξτε ένα άτοµο από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK. 

c. Επαναλάβετε τα παραπάνω βήµατα για να συνεχίσετε να προσθέτετε άτοµα 
στην οµάδα.

6. Για να προσθέσετε µια οµάδα σε αυτή την οµάδα:
a. Επιλέξτε Add Group (Προσθήκη οµάδας) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 

Η συγκεκριµένη επιλογή εµφανίζεται όταν µία ή περισσότερες οµάδες µπορούν να 
προστεθούν σε αυτή την οµάδα.

b. Επιλέξτε µια οµάδα από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK. 

c. Επαναλάβετε τα παραπάνω βήµατα για να συνεχίσετε να προσθέτετε οµάδες 
στην οµάδα.

7. Όταν ολοκληρώσετε την προσθήκη ατόµων και άλλων οµάδων, επιλέξτε Done (Τέλος) 
και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
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Αφαίρεση καταχώρησης από µια Οµάδα

Για να αφαιρέσετε µια καταχώρηση:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Ταχεία κλήση.
2. Επιλέξτε Group (Οµάδα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
3. Επιλέξτε την οµάδα που επιθυµείτε να τροποποιήσετε από τη λίστα που εµφανίζεται και 

µετά πιέστε το πλήκτρο OΚ. 
4. Για να αποµακρύνετε ένα άτοµο από αυτή την οµάδα:

a. Επιλέξτε Remove Individual (Αφαίρεση ατόµου) και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK. Αυτή η επιλογή εµφανίζεται όταν στη συγκεκριµένη οµάδα υπάρχουν 
ένα ή περισσότερα άτοµα.

b. Επιλέξτε ένα άτοµο από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK.

c. Επαναλάβετε τα παραπάνω βήµατα για να συνεχίσετε να αφαιρείτε άτοµα από 
την οµάδα.

5. Για να αποµακρύνετε µία οµάδα από αυτή την οµάδα:
a. Επιλέξτε Remove Group (Αφαίρεση οµάδας) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK. Αυτή η επιλογή εµφανίζεται όταν στη συγκεκριµένη οµάδα υπάρχουν 
µία ή περισσότερες οµάδες.

b. Επιλέξτε µια οµάδα από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο OK.

c. Επαναλάβετε τα παραπάνω βήµατα για να συνεχίσετε να αφαιρείτε οµάδες από 
την οµάδα.

6. Όταν ολοκληρώσετε την αφαίρεση ατόµων και άλλων οµάδων, επιλέξτε Done (Τέλος) 
και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 

∆είτε επίσης: 
Αποστολή φαξ από τον εκτυπωτή στη σελίδα 6-2
Καθορισµός προορισµού φαξ στη σελίδα 6-14
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Χρησιµοποιώντας τις CentreWare IS 
Για προσθήκη καταχώρησης ταχείας κλήσης οµάδας:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης. 
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Properties (Ιδιότητες) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Group 

Directory (Κατάλογος οµάδας) στο φάκελο Fax Settings (Ρυθµίσεις φαξ).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Add (Προσθήκη) και στη συνέχεια καταχωρήστε την κατάλληλη 

πληροφορία στα παρακάτω πεδία:
■ Group No. (Αριθµός Οµάδας): Επιλέξτε έναν αριθµό από το πτυσσόµενο πεδίο. Αυτό 

καθορίζει την τοποθεσία εµφάνισης της οµάδας στη λίστα.
■ Group Name (Όνοµα οµάδας): Εισαγάγετε το όνοµα της οµάδας.

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Next (Επόµενο).
6. Επιλέξτε τα µέλη που θα προσθέσετε στην οµάδα από τη λίστα Select New Members 

(Επιλογή νέων µελών). Για να επιλέξετε ένα µέλος, κάντε κλικ στο πλαίσιο δίπλα από το 
όνοµα του µέλους.

7. Όταν ολοκληρώσετε τη διαδικασία προσθήκης µελών στην οµάδα, κάντε κλικ στο 
πλήκτρο Add to Group (Προσθήκη σε οµάδα).

Επεξεργασία ή διαγραφή ενός ατόµου από τις ατοµικές 
καταχωρήσεις ταχείας κλήσης
Για επεξεργασία ή αφαίρεση ονοµάτων ατόµων και αριθµών φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Ταχεία κλήση. 
2. Επιλέξτε Individual (Άτοµο) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε ένα όνοµα από τη λίστα που εµφανίζεται στην οθόνη Individual (Άτοµο) και 

στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Use As Destination (Προορισµός): Σάς επιστρέφει στην βασική οθόνη φαξ. 
Το επιλεγµένο όνοµα ατόµου και ο αριθµός φαξ εµφανίζονται στο πεδίο Fax To 
(Φαξ προς). 

■ Make Changes (Τροποποιήσεις): Επεξεργάζεται τις υπάρχουσες καταχωρήσεις για 
το συγκεκριµένο άτοµο. Μπορείτε να τροποποιήσετε το όνοµα του ατόµου, τον 
αριθµό φαξ ή τις τιµές έναρξης.

■ Remove It (Αφαίρεση): Αφαιρεί το άτοµο από τον κατάλογο ταχείας κλήσης.
5. Για επεξεργασία ή αφαίρεση του ονόµατος του ατόµου και του αριθµού φαξ, 

ακολουθήστε τις υποδείξεις στην οθόνη.
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Επεξεργασία ή διαγραφή µιας οµάδας από τις 
καταχωρήσεις ταχείας κλήσης
Για να επεξεργαστείτε ή να αφαιρέσετε οµάδες:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Ταχεία κλήση.
2. Επιλέξτε Group (Οµάδα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
3. Επιλέξτε το όνοµα οµάδας στη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές:

■ Use As Destination (Προορισµός): Σάς επιστρέφει στην βασική οθόνη φαξ. Η 
επιλεγµένη οµάδα εµφανίζεται στο πεδίο Fax To (Φαξ προς). 

■ Make Changes (Τροποποιήσεις): Επεξεργάζεται τις υπάρχουσες καταχωρήσεις για 
τη συγκεκριµένη οµάδα. Μπορείτε να τροποποιήσετε το όνοµα της οµάδας ή να 
επεξεργαστείτε τα στοιχεία της, π.χ. να προσθέσετε ή να αφαιρέσετε καταχωρήσεις 
ατόµου ή οµάδας.

■ Remove It (Αφαίρεση): Αφαιρεί την οµάδα από τον κατάλογο ταχείας κλήσης.
5. Για να επεξεργαστείτε ή να αφαιρέσετε οµαδικά στοιχεία, ακολουθήστε τις υποδείξεις 

στην οθόνη.
6. Πιέστε το πλήκτρο Back (Πίσω) έως ότου επιστρέψετε στην οθόνη του µενού φαξ.
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Αποστολή φαξ σε πολλαπλούς παραλήπτες µε 
τη χρήση Λίστας αποστολής 
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ηµιουργία Λίστας αποστολής για παραλήπτες φαξ στη σελίδα 6-12
■ Προβολή ή επεξεργασία της Λίστας αποστολής στη σελίδα 6-13

∆ηµιουργία Λίστας αποστολής για παραλήπτες φαξ
Κατά την αποστολή του φαξ, µπορείτε να επιλέξτε έναν ή περισσότερους παραλήπτες. 
Η λειτουργία Λίστα αποστολής φαξ σας επιτρέπει να δηµιουργήσετε µια λίστα παραληπτών 
που περιλαµβάνει αριθµούς φαξ, άτοµα και οµάδες.

∆ηµιουργία λίστας παραληπτών για αποστολή φαξ
Για να δηµιουργήσετε µια λίστα αποστολής αριθµών φαξ, ατόµων και/ή οµάδων:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Λίστα αποστολής.
2. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

a. Add Fax Number (Προσθήκη αριθµού φαξ)
■ Επιλέξτε Add Fax Number (Προσθήκη αριθµού φαξ).
■ Με τη χρήση του αλφαριθµητικού πληκτρολογίου, εισαγάγετε τον αριθµό φαξ.
■ Πιέστε το πλήκτρο OΚ.

b. Add Individual (Προσθήκη ατόµου) (Αυτή η επιλογή εµφανίζεται µόνο εάν έχετε 
αποθηκεύσει µια καταχώρηση στον κατάλογο ατόµων.)
■ Επιλέξτε Add Individual (Προσθήκη ατόµου).
■ Επιλέξτε ένα άτοµο από τη λίστα που εµφανίζεται.
■ Πιέστε το πλήκτρο OΚ. 

c. Add Group (Προσθήκη οµάδας) (Αυτή η επιλογή εµφανίζεται µόνο εάν έχετε 
αποθηκεύσει µια καταχώρηση στον κατάλογο οµάδων.)
■ Επιλέξτε Add Group (Προσθήκη οµάδας).
■ Επιλέξτε µία οµάδα από τη λίστα που εµφανίζεται.
■ Πιέστε το πλήκτρο OΚ. 

3. Επαναλάβετε το Βήµα 2 για να εισαγάγετε επιπλέον αριθµούς φαξ, άτοµα ή οµάδες στη 
λίστα αποστολής. 

4. Επιλέξτε Done (Τέλος) και πατήστε το πλήκτρο OΚ όταν ολοκληρώσετε την προσθήκη 
καταχωρήσεων.

5. Εάν επιθυµείτε, επιλέξτε άλλες επιλογές του πίνακα ελέγχου και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο Έναρξη.

∆είτε επίσης: 
Καθορισµός προορισµού φαξ στη σελίδα 6-14
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Προβολή ή επεξεργασία της Λίστας αποστολής
Πριν την αποστολή του φαξ ενδέχεται να επιθυµείτε να επαληθεύσετε ή να επεξεργαστείτε τη 
λίστα των παραληπτών που επιλέξατε για το φαξ. Για να το πραγµατοποιήσετε:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Λίστα αποστολής.
2. Επιλέξτε View/Edit Send List (Προβολή/Επεξεργασία λίστας αποστολής) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. Εµφανίζεται µια λίστα που περιέχει τους 
αριθµούς φαξ, άτοµα ή οµάδες που έχετε επιλέξει για τη λήψη του φαξ που 
πρόκειται να αποστείλετε.

3. Για να διαγράψετε µια καταχώρηση από τη Λίστα αποστολής:
a. Επιλέξτε µία καταχώρηση από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
b. Επιλέξτε Delete (∆ιαγραφή) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. Η επιλογή 

αυτή αποµακρύνει το επιλεγµένο στοιχείο και σας επιστρέφει στη Λίστα αποστολής. 
Ο διαγραµµένος αριθµός, άτοµο ή οµάδα δεν εµφανίζεται πλέον ως παραλήπτης του 
φαξ που πρόκειται να αποστείλετε.

Σηµείωση: Επιλέξτε Do Not Delete (Να µη διαγραφεί) εάν δεν επιθυµείτε να 
διαγράψετε τον αριθµό, το άτοµο ή την οµάδα από τη Λίστα αποστολής. Η επιλογή αυτή 
σας επιστρέφει στη Λίστα αποστολής. ∆εν πραγµατοποιήθηκαν τροποποιήσεις στη λίστα 
παραληπτών για το φαξ που πρόκειται να αποστείλετε. 

4. Εάν επιθυµείτε, επιλέξτε άλλες επιλογές του πίνακα ελέγχου και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο Έναρξη.
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Επιλογές φαξ
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Καθορισµός προορισµού φαξ στη σελίδα 6-14
■ Ρύθµιση ανάλυσης φαξ στη σελίδα 6-15
■ Επιλογή του µεγέθους πρωτοτύπου στη σελίδα 6-15
■ Επιλογή αυτόµατης καταστολής στη σελίδα 6-15
■ Επιλογή τιµής έναρξης στη σελίδα 6-16
■ Καθυστέρηση αποστολής φαξ στη σελίδα 6-16

Καθορισµός προορισµού φαξ
Για να καθορίσετε προορισµό για το συγκεκριµένο φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Fax To (Φαξ προς) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Fax Number (Αριθµός φαξ): Σας επιτρέπει να εισαγάγετε αριθµό καταλόγου ταχείας 
κλήσης φαξ, ατόµου ή οµάδας µε τη χρήση του αλφαριθµητικού πληκτρολογίου.
■ Individual (Άτοµο): Εισαγάγετε τον αριθµό που αντιστοιχεί στο άτοµο στον 

κατάλογο ατόµων και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο Έναρξη.
■ Group (Οµάδα): Πατήστε το πλήκτρο #, εισαγάγετε τον αριθµό που 

αντιστοιχεί στην οµάδα στον κατάλογο οµάδας και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο Έναρξη.

■ Speed Dial (Ταχεία κλήση): Σας επιτρέπει να επιλέξετε ατοµική ή οµαδική 
καταχώρηση.

■ Send List (Αποστολή λίστας): Σας επιτρέπει την αποστολή φαξ σε λίστα 
επιλεγµένων παραληπτών.

Σηµείωση: Πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο στο αλφαριθµητικό πληκτρολόγιο για προβολή 
του στοιχείου Fax Number (Αριθµός φαξ).

∆είτε επίσης: 
Αποστολή φαξ από τον εκτυπωτή στη σελίδα 6-2
Προσθήκη ατόµου στη σελίδα 6-6
Προσθήκη Οµάδας στη σελίδα 6-8
Αποστολή φαξ σε πολλαπλούς παραλήπτες µε τη χρήση Λίστας αποστολής στη 
σελίδα 6-12
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Ρύθµιση ανάλυσης φαξ
Για τη ρύθµιση ανάλυσης φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Resolution (Ανάλυση) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε ένα στοιχείο από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Fine (Υψηλή).

Επιλογή του µεγέθους πρωτοτύπου
Για να επιλέξετε το µέγεθος πρωτοτύπου για το φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Original Size (Μέγεθος πρωτοτύπου) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Αυτόµατη 
■ Document Glass (Επιφάνεια σάρωσης): Σε κάθε πρωτότυπο πραγµατοποιείται 

µια αρχική σάρωση για τον καθορισµό του µεγέθους της κάθε σελίδας.
■ Document Feeder (Τροφοδότης εγγράφων): Κάθε πρωτότυπο σαρώνεται στις 

8,5 ίντσες πλάτος κατά µήκος του χαρτιού που τροφοδοτείται µέσω του 
τροφοδότη εγγράφων για τον καθορισµό του µεγέθους κάθε σελίδας.

■ <paper sizes> (µεγέθη χαρτιού): Επιλέξτε συγκεκριµένο µέγεθος χαρτιού από τη 
λίστα που εµφανίζεται.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Automatic (Αυτόµατο).

Επιλογή αυτόµατης καταστολής
Κατά τη χρήση των πρωτοτύπων που εκτυπώνονται σε λεπτό χαρτί, τα είδωλα που 
εµφανίζονται στη µία σελίδα µπορούν καµία φορά να φαίνονται από την άλλη σελίδα. 

Προκειµένου να µην συµβεί αυτό στο έγγραφο που πρόκειται να αποστείλετε µε φαξ, επιλέξτε 
τη λειτουργία Auto Suppression (Αυτόµατη καταστολή) στον πίνακα ελέγχου:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Auto Suppression (Αυτόµατη καταστολή) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε On (Ναι) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Off (Όχι).
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Επιλογή τιµής έναρξης
Επιλέξτε την υψηλότερη τιµή έναρξης εκτός εάν ο προορισµός για το φαξ που πρόκειται να 
αποστείλετε έχει ιδιαίτερες απαιτήσεις.

Για να επιλέξετε την ταχύτητα µετάδοσης του φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Starting Rate (Τιµή έναρξης) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε ένα στοιχείο από τη λίστα που εµφανίζεται και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.

Καθυστέρηση αποστολής φαξ
Για την αποστολή του φαξ σε συγκεκριµένη ώρα (εντός 24 ωρών):

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Καθυστερηµένη αποστολή.
2. Επιλέξτε Send later (Αποστολή αργότερα) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε την ώρα για την αποστολή του φαξ:

■ Hour to send (Ώρα προς αποστολή): Επιλέξτε έναν αριθµό από το 0 έως το 23 και 
στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

■ Minute to send (Λεπτό προς αποστολή): Επιλέξτε έναν αριθµό από το 0 έως το 59 
και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

4. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες επιλογές στην οθόνη Time to send 
(Ώρα προς αποστολή): 
■ Επιλέξτε OΚ για να αποδεχτείτε την ώρα καθυστερηµένης αποστολής. 
■ Επιλέξτε Change (Αλλαγή) για να τροποποιήσετε την ώρα καθυστερηµένης 

αποστολής. Ακολουθήστε τις υποδείξεις στην οθόνη για να αλλάξετε την ώρα 
καθυστερηµένης αποστολής.

5. Εάν επιθυµείτε, επιλέξτε άλλες επιλογές του πίνακα ελέγχου και στη συνέχεια πατήστε το 
πλήκτρο Έναρξη. Το έγγραφο του φαξ που πρόκειται να αποσταλεί σαρώνεται και 
αποθηκεύεται προκειµένου να αποσταλεί στην ώρα που καθορίσατε.
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∆ιαχείριση Λειτουργιών φαξ
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης στη σελίδα 6-17
■ Ενεργοποίηση ή Απενεργοποίηση των Ασφαλών διαδικασιών φαξ στη σελίδα 6-18
■ Εκτύπωση ή εκκαθάριση της ασφαλούς λειτουργίας φαξ στη σελίδα 6-19
■ Εκκαθάριση εργασιών φαξ σε αναµονή στη σελίδα 6-20
■ Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της Αποτροπής ενοχλητικής λήψης φαξ στη 

σελίδα 6-21
■ Εκτύπωση αναφορών φαξ στη σελίδα 6-22
■ Εισαγωγή κενών σε αριθµούς φαξ στη σελίδα 6-23
■ Τροποποίηση προεπιλεγµένων ρυθµίσεων στη σελίδα 6-24

Εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης
Ορίστε προεπιλεγµένη ρύθµιση για εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης φαξ και στη συνέχεια 
ενεργοποιήστε/απενεργοποιήστε την εκτύπωση της αναφοράς µετάδοσης για κάθε εργασία.

Για να επιλέξετε µια προεπιλεγµένη επιλογή για την εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης φαξ: 

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Job Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών εργασίας) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Fax Send Setup (Ρύθµιση αποστολής φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε Transmission Report (Αναφορά µετάδοσης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
6. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Always (Πάντα): Η αναφορά εκτυπώνεται πάντα.
■ Never (Ποτέ): Η αναφορά δεν εκτυπώνεται ποτέ.
■ Error Only (Μόνο σφάλµα): Η αναφορά εκτυπώνεται µόνο όταν προκύπτει σφάλµα 

κατά τη µετάδοση του φαξ.

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι Error Only (Μόνο σφάλµα).
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Για ενεργοποίηση/απενεργοποίηση της αναφοράς µετάδοσης για µια συγκεκριµένη 
εργασία φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Transmission Report (Αναφορά µετάδοσης) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ.

■ On (Ναι): Επιλέξτε αυτή τη ρύθµιση για εκτύπωση αναφοράς µετάδοσης. Η ρύθµιση 
αυτή παρακάµπτει τις επιλογές Never (Ποτέ) ή Error Only (Μόνο σφάλµα) στο 
παραπάνω Βήµα 6.

■ Off (Όχι): Επιλέξτε αυτή τη ρύθµιση για να µην εκτυπωθεί η αναφορά µετάδοσης 
εκτός εάν υπάρχει σφάλµα και η προεπιλεγµένη ρύθµιση στο παραπάνω Βήµα 6 είναι 
Error Only (Μόνο σφάλµα).

Ενεργοποίηση ή Απενεργοποίηση των Ασφαλών 
διαδικασιών φαξ
Υπάρχει δυνατότητα ρύθµισης επιπλέον µέτρων ασφαλείας για τη λήψη φαξ. Όταν η ρύθµιση 
Ασφαλών διαδικασιών φαξ είναι ενεργοποιηµένη απαιτείται εισαγωγή κωδικού πρόσβασης 
πριν την εκτύπωση ή την αποµάκρυνση του εγγράφου φαξ. 

Για ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση ασφαλούς λήψης φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Job Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών εργασίας) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Fax Receive Setup (Ρύθµιση λήψης φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε Secure Receive (Ασφαλής λήψη) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
6. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Off (Όχι): Η επιλογή αυτή απενεργοποιεί τη ρύθµιση ασφαλούς λήψης φαξ εφόσον 
είναι ενεργοποιηµένη. Ακολουθήστε τις υποδείξεις της οθόνης για την εισαγωγή του 
τετραψήφιου αριθµητικού κωδικού πρόσβασης.

■ On (Ναι): Η επιλογή αυτή ενεργοποιεί τη ρύθµιση ασφαλούς λήψης φαξ εφόσον είναι 
απενεργοποιηµένη. Ακολουθήστε τις υποδείξεις της οθόνης για την εισαγωγή του 
αριθµητικού κωδικού πρόσβασης. 

7. Εάν επιθυµείτε την αλλαγή του κωδικού πρόσβασης, επιλέξτε Change Secure Receive 
Password (Αλλαγή κωδικού πρόσβασης ασφαλούς λήψης φαξ) και πατήστε το πλήκτρο 
OΚ. Ακολουθήστε τις υποδείξεις στην οθόνη για την εισαγωγή του ισχύοντος κωδικού 
πρόσβασης και στη συνέχεια πληκτρολογήστε τον καινούριο κωδικό που επιθυµείτε να 
χρησιµοποιείτε.
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Εκτύπωση ή εκκαθάριση της ασφαλούς λειτουργίας φαξ
Εάν η επιλογή της Ασφαλούς λειτουργίας φαξ είναι ενεργοποιηµένη, πρέπει να εισαγάγετε 
τον αριθµητικό κωδικό πρόσβασης για την εκτύπωση ή την εκκαθάριση του ληφθέντος 
εγγράφου φαξ:

Με χρήση του Πίνακα ελέγχου
Για να εκτυπώσετε ή να εκκαθαρίσετε όλες τις εργασίες ασφαλούς φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές, ακολουθήστε τις υποδείξεις στην οθόνη και 

πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:
■ Print Secure Faxes (Εκτύπωση εγγράφων ασφαλούς φαξ): Μπορείτε να εκτυπώσετε 

και να διαγράψετε όλες τις ληφθείσες εργασίες των φαξ αφού πληκτρολογήσετε τον 
αριθµητικό κωδικό πρόσβασης.

■ Clear Secure Faxes (Εκκαθάριση εγγράφων ασφαλούς φαξ): Μπορείτε να 
πραγµατοποιήσετε εκκαθάριση όλων των ληφθέντων εργασιών φαξ αφού 
πληκτρολογήσετε τον αριθµητικό κωδικό πρόσβασης.

3. Μόλις σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OΚ.

Με χρήση CentreWare IS
Για να εκτυπώσετε ή να εκκαθαρίσετε εργασίες ασφαλούς φαξ:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης.
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Jobs (Εργασίες) και κάντε κλικ στο Clear Fax Received Jobs 

(Εκκαθάριση ληφθέντων εργασιών φαξ).
4. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Clear Fax Received Jobs (Εκκαθάριση ληφθέντων εργασιών 

φαξ) για να αποµακρύνετε όλες τις ληφθείσες εργασίες φαξ. 
5. Μόλις σας ζητηθεί, πληκτρολογήστε τον τετραψήφιο κωδικό πρόσβασης και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.
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Εκκαθάριση εργασιών φαξ σε αναµονή
Μπορείτε να προβάλλετε τις εργασίες φαξ που βρίσκονται σε αναµονή αποστολής. Εάν 
χρειαστεί, µπορείτε να πραγµατοποιήσετε εκκαθάριση µίας ή περισσοτέρων εργασιών φαξ.

Με χρήση του Πίνακα ελέγχου
Για να εκκαθαρίσετε εργασίες φαξ σε αναµονή:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Clear Pending Faxes (Εκκαθάριση εργασιών φαξ σε αναµονή) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Pending Jobs Report (Αναφορά εργασιών σε αναµονή) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK. Εκτυπώνεται η αναφορά εργασιών σε αναµονή.
4. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Clear All (Καθαρισµός όλων): ∆ιαγράφει όλες τις εργασίες φαξ που βρίσκονται σε 
αναµονή για αποστολή.

■ Clear One (Καθαρισµός µίας εργασίας): Εισαγάγετε τον αριθµό εργασίας από την 
αναφορά Εργασιών σε αναµονή για το φαξ που θέλετε να διαγράψετε. 

Με CentreWare IS
Για να εκκαθαρίσετε εργασίες φαξ σε αναµονή:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης. 
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Jobs (Εργασίες) και κάντε κλικ στο Clear Fax Pending Jobs 

(Εκκαθάριση εργασιών φαξ σε αναµονή).
4. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες πρόσθετες επιλογές:

■ Clear All Pending Fax Jobs (Εκκαθάριση όλων των εργασιών φαξ σε αναµονή): 
∆ιαγράφει όλες τις εργασίες φαξ που βρίσκονται σε αναµονή αποστολής.

■ Clear One Pending Fax Job (Εκκαθάριση µίας εργασίας φαξ σε αναµονή): Στο 
πεδίο Job ID from the Pending Jobs Report (Κωδικός εργασίας από την αναφορά 
εργασιών σε αναµονή) εισαγάγετε τον αριθµό της εργασίας από την αναφορά 
Εργασιών σε αναµονή για τα έγγραφα φαξ που επιθυµείτε να διαγράψετε. 

5. Κάντε κλικ στο πλήκτρο Clear Fax Job(s) (Εκκαθάριση εργασίας(ών) φαξ) για να 
διαγράψετε τις εργασίες φαξ που επιλέξατε.



∆ιαχείριση Λειτουργιών φαξ

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
6-21

Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση της Αποτροπής 
ενοχλητικής λήψης φαξ
Η αποτροπή ενοχλητική λήψης φαξ σας επιτρέπει να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε 
την εκτύπωση φαξ που λαµβάνονται από αριθµούς τηλεφώνων στον κατάλογο ταχείας 
κλήσης ατόµου.

Με χρήση του Πίνακα ελέγχου
Για να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Job Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών εργασίας) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Fax Receive Setup (Ρύθµιση λήψης φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε Junk Fax Prevention (Αποτροπή ενοχλητικής λήψης φαξ) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
6. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Off (Όχι): Η επιλογή αυτή απενεργοποιεί την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης 
φαξ εφόσον είναι ενεργοποιηµένη. Με την επιλογή Off (Όχι) ενεργοποιείται η 
εκτύπωση εργασιών φαξ από τους αριθµούς τηλεφώνων στον κατάλογο ταχείας 
κλήσης ατόµου.

■ On (Ναι): Η επιλογή αυτή ενεργοποιεί την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης 
φαξ εφόσον είναι απενεργοποιηµένη. Με την επιλογή On (Ναι) απενεργοποιείται η 
εκτύπωση εργασιών φαξ από τους αριθµούς τηλεφώνων στον κατάλογο ταχείας 
κλήσης ατόµου.

Με CentreWare IS
Για να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης φαξ:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης. 
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Properties (Ιδιότητες), κάντε κλικ για να ανοίξετε το φάκελο Fax 

Settings (Ρυθµίσεις φαξ) και στη συνέχεια κάντε κλικ στο Defaults (Προεπιλογές).
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4. Στην ενότητα Fax Receive Setup (Ρύθµιση λήψης φαξ) ενεργοποιήστε µια επιλογή στο 
πεδίο Junk Fax Prevention (Αποτροπή ενοχλητικού φαξ):
■ Off (Όχι): Η επιλογή αυτή απενεργοποιεί την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης 

φαξ εφόσον είναι ενεργοποιηµένη. Με την επιλογή Off (Όχι) ενεργοποιείται η 
εκτύπωση εργασιών φαξ από τους αριθµούς τηλεφώνων στον κατάλογο ταχείας 
κλήσης ατόµου.

■ On (Ναι): Η επιλογή αυτή ενεργοποιεί την επιλογή αποτροπής ενοχλητικής λήψης 
φαξ εφόσον είναι απενεργοποιηµένη. Με την επιλογή On (Ναι) απενεργοποιείται η 
εκτύπωση εργασιών φαξ από τους αριθµούς τηλεφώνων στον κατάλογο ταχείας 
κλήσης ατόµου.

5. Όταν ολοκληρώσετε τις επιλογές σας, κάντε κλικ στο πλήκτρο Save Changes 
(Αποθήκευση αλλαγών).

Εκτύπωση αναφορών φαξ
∆ιατίθενται διάφορες αναφορές φαξ που παρέχουν πληροφορίες σχετικά µε τη δραστηριότητα 
του φαξ, τους καταλόγους και τις εργασίες σε αναµονή. Η αναφορά δραστηριότητας παρέχει 
πληροφορίες σχετικά µε τις ολοκληρωµένες εργασίες φαξ. Η αναφορά καταλόγου κλήσης και 
η αναφορά καταλόγου οµάδας εµφανίζει πληροφορίες σχετικά µε τους αριθµούς φαξ, τα 
άτοµα ή τις οµάδες παραληπτών. Η αναφορά εργασιών σε αναµονή παρέχει λίστα εργασιών 
φαξ που βρίσκονται σε αναµονή αποστολής.

Με χρήση του Πίνακα ελέγχου
Για να εκτυπώσετε µια αναφορά φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Fax Reports (Αναφορές φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες αναφορές και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για 

την εκτύπωση της αναφοράς:
■ Αναφορά δραστηριότητας
■ Αναφορά καταλόγου κλήσης
■ Αναφορά οµαδικού καταλόγου
■ Αναφορά εργασιών σε αναµονή

∆είτε επίσης: 
Εκτύπωση αναφοράς επιτήρησης πρωτοκόλλου στη σελίδα 6-25

Με CentreWare IS
Για να εκτυπώσετε µια αναφορά φαξ:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης. 
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
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3. Επιλέξτε την καρτέλα Support (Υποστήριξη) και κάντε κλικ στο Print Fax Reports 
(Εκτύπωση αναφορών φαξ). Εµφανίζεται η οθόνη εκτύπωσης αναφορών φαξ που περιέχει 
πέντε επιλογές αναφορών:
■ Αναφορά δραστηριότητας
■ Αναφορά καταλόγου κλήσης
■ Αναφορά οµαδικού καταλόγου
■ Αναφορά εργασιών σε αναµονή
■ Αναφορά επιτήρησης πρωτοκόλλου

4. Επιλέξτε την αναφορά που επιθυµείτε να εκτυπώσετε και µετά κάντε κλικ στο µεγάλο 
πλήκτρο που βρίσκεται κάτω στην οθόνη.

Εισαγωγή κενών σε αριθµούς φαξ
Ορισµένοι αριθµοί φαξ απαιτούν ένα ή περισσότερα κενά µεταξύ των κλήσεων. 

Για να εισαγάγετε κενά στους αριθµούς φαξ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Φαξ.
2. Επιλέξτε Fax To (Φαξ προς) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Κατά την εισαγωγή του αριθµού φαξ µε τη χρήση του αλφαριθµητικού πληκτρολογίου 

πατήστε το πλήκτρο Παύση για να εισαγάγετε ένα κενό (που απεικονίζεται µε κόµµα) 
στον αριθµό φαξ που απαιτείται. 

4. Πιέστε το πλήκτρο Έναρξη για την αποστολή του φαξ.

Τροποποίηση των ρυθµίσεων παύσης
Για να τροποποιήσετε τις ρυθµίσεις παύσης:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Problems (Προβλήµατα Φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Dial Delay (Καθυστέρηση κλήσης) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. 
5. Ακολουθήστε τις υποδείξεις της οθόνης για να επιλέξετε µια νέα ρύθµιση χρόνου µεταξύ 

των κλήσεων και πατήστε το πλήκτρο OK. 

Σηµείωση: Η εργοστασιακή προεπιλογή είναι τρία δευτερόλεπτα.
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Τροποποίηση προεπιλεγµένων ρυθµίσεων
Επιλέξτε µία από τις ακόλουθες µεθόδους προκειµένου να τροποποιήσετε τις προεπιλεγµένες 
ρυθµίσεις για τη λειτουργία φαξ του µηχανήµατος.

Με χρήση του Πίνακα ελέγχου
Για να τροποποιήσετε τις προεπιλεγµένες ρυθµίσεις:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Job Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών εργασίας) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Defaults Setup (Ρύθµιση προεπιλογών φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε µία από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Fax Send Setup (Ρύθµιση αποστολής φαξ): Προβάλετε ή τροποποιήστε τις ρυθµίσεις 
για κάθε στοιχείο που βρίσκεται στη λίστα του µενού Fax Send Setup (Ρύθµιση 
αποστολής φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

■ Fax Receive Setup (Ρύθµιση λήψης φαξ): Προβάλετε ή τροποποιήστε τις ρυθµίσεις 
για κάθε στοιχείο που βρίσκεται στη λίστα του µενού Fax Receive Setup (Ρύθµιση 
λήψης φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

■ Fax Configuration (∆ιαµόρφωση φαξ): Προβάλετε ή τροποποιήστε τις ρυθµίσεις για 
κάθε στοιχείο που βρίσκεται στη λίστα του µενού Fax Configuration (∆ιαµόρφωση 
φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.

Χρησιµοποιώντας τις CentreWare IS 
Για να τροποποιήσετε τις προεπιλεγµένες ρυθµίσεις:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησης. 
2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP του συστήµατος στο πεδίο Address (∆ιεύθυνση) του 

προγράµµατος περιήγησης.
3. Επιλέξτε την καρτέλα Properties (Ιδιότητες) κάντε κλικ για να ανοίξετε το φάκελο 

Fax Settings (Ρυθµίσεις φαξ) και στη συνέχεια κλικ στο Defaults (Προεπιλογές).
4. Εάν απαιτείται, αλλάξτε τις ρυθµίσεις σε αυτές τις επιλογές για τη δική σας εργασία φαξ:

■ ∆ιαµόρφωση φαξ
■ Ρύθµιση αποστολής φαξ
■ Ρύθµιση λήψης φαξ

5. Όταν ολοκληρώσετε τις επιλογές σας, κάντε κλικ στο πλήκτρο Save Changes 
(Αποθήκευση αλλαγών).
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Επίλυση προβληµάτων λειτουργίας φαξ
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ ∆ιαµόρφωση του µόντεµ στη σελίδα 6-25
■ Εκτύπωση αναφοράς επιτήρησης πρωτοκόλλου στη σελίδα 6-25
■ Επαναφορά των Επιλογών φαξ στις εργοστασιακές προεπιλογές στη σελίδα 6-26

∆ιαµόρφωση του µόντεµ
Για να προσαρµόσετε τις ρυθµίσεις του µόντεµ:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Problems (Προβλήµατα Φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Modem Configuration (∆ιαµόρφωση µόντεµ) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε µία ή περισσότερες από τις παρακάτω επιλογές και πατήστε το πλήκτρο ΟΚ:

■ Dial Pause (Παύση κλήσης): Ρυθµίζει τη διάρκεια της κάθε παύσης µεταξύ των 
καταχωρηθέντων αριθµών κατά την αποστολή του φαξ.

■ Dial Delay (Καθυστέρηση κλήσης): Ρυθµίζει την καθυστέρηση µεταξύ του 
ακούσµατος του τόνου κλήσης και του ήχου για τον αριθµό του φαξ στον οποίο 
πραγµατοποιείται η κλήση.

■ Max Compression (Μέγιστη συµπίεση): Ρυθµίζει τη µέθοδο µέγιστης συµπίεσης που 
χρησιµοποιείται τόσο στα εισερχόµενα όσο και στα εξερχόµενα φαξ.

Εκτύπωση αναφοράς επιτήρησης πρωτοκόλλου
Η αναφορά επιτήρησης πρωτοκόλλου παρέχει πληροφορίες σχετικά µε τις προηγούµενες 
εργασίες φαξ ως βοήθεια για τον καθορισµό των προβληµάτων πρωτοκόλλου φαξ.

Για να εκτυπώσετε την αναφορά:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Problems (Προβλήµατα φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Protocol Monitor Report (Αναφορά επιτήρησης πρωτοκόλλου) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ για να εκτυπώσετε την αναφορά.
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Επαναφορά των Επιλογών φαξ στις εργοστασιακές 
προεπιλογές
Κατά την επαναφορά των ρυθµίσεων φαξ, όλες οι ρυθµίσεις επιστρέφουν στις τιµές των 
εργοστασιακών προεπιλογών. Κάθε εισερχόµενη ή εξερχόµενη εργασία φαξ ακυρώνεται 
ή διαγράφεται. 

Σηµείωση: Οι καταχωρήσεις ταχείας κλήσης και ρυθµίσεις Ονόµατος χρήστη γραµµής δεν 
επηρεάζονται όταν επιλέγετε Reset Fax (Επαναφορά φαξ).

Για επαναφορά των επιλογών φαξ στις εργοστασιακές προεπιλογές:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Fax Problems (Προβλήµατα φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
4. Επιλέξτε Reset Fax (Επαναφορά φαξ) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
5. Επιλέξτε Reset Fax Now (Επαναφορά φαξ τώρα) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK. 
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Έλεγχος της ποιότητας για τις εκτυπώσεις σας στη σελίδα 7-2
■ Επίλυση προβληµάτων ποιότητας εκτύπωσης στη σελίδα 7-6

Ποιότητα 
εκτύπωσης
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Έλεγχος της ποιότητας για τις εκτυπώσεις σας
Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Επιλογή λειτουργίας ποιότητας εκτύπωσης στη σελίδα 7-2
■ Προσαρµογή χρώµατος στη σελίδα 7-4

Η λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης και η διόρθωση χρώµατος ελέγχουν άµεσα την ποιότητα 
των εκτυπώσεων. Η λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης και το είδος χαρτιού επηρεάζουν άµεσα 
την ταχύτητα της εκτύπωσης. Μπορείτε να αλλάξετε αυτές τις ρυθµίσεις από τον οδηγό του 
εκτυπωτή ή από τον πίνακα ελέγχου.

Σηµείωση: Οι ρυθµίσεις του οδηγού παρακάµπτουν τις ρυθµίσεις του πίνακα ελέγχου. 

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Επιλογή λειτουργίας ποιότητας εκτύπωσης
Οι λειτουργίες ποιότητας εκτύπωσης που διατίθενται στον Εκτυπωτής 
Phaser 8560MFP/8860MFP περιλαµβάνουν:

Λειτουργία ποιότητας 
εκτύπωσης Είδος εργασίας εκτύπωσης

Γρήγορη έγχρωµη Ταχύτερη λειτουργία πλήρους χρώµατος, χρήσιµη για πολλά είδωλα και 
για προεπισκόπηση της εργασίας σας. Παράγει γρήγορα έγγραφα 
αναθεώρησης, χρήσιµο για εργασίες µε µικρές προθεσµίες. ∆ε 
συνιστάται για έγγραφα που περιέχουν µικρό κείµενο, πολλές 
λεπτοµέρειες ή µεγάλες περιοχές µε φωτεινό συµπαγές γέµισµα.

Κανονική Λειτουργία γενικής χρήσης για εκτύπωση πλήρους χρώµατος. Παράγει 
ζωντανές, φωτεινές εκτυπώσεις σε υψηλή ταχύτητα. Συνιστάται για 
ζωντανές, κορεσµένες έγχρωµες εκτυπώσεις.

Βελτιωµένη Βέλτιστη λειτουργία για επαγγελµατικές παρουσιάσεις. Παράγει 
εξαιρετική ανάλυση κειµένου και ανοιχτά χρώµατα µε πολύ λεία υφή. 
Η επεξεργασία και η εκτύπωση αυτής της λειτουργίας διαρκεί 
περισσότερο από τη Βασική ή Έγχρωµη.

Υψηλή 
Ανάλυση/Φωτογραφία 

Λειτουργία υψηλότερης ποιότητας για έγχρωµες εκτυπώσεις. Παρέχει τις 
καλύτερες λεπτοµέρειες και λεία υφή για φωτογραφικά είδωλα. 
∆ηµιουργεί έγχρωµες εκτυπώσεις στην υψηλότερη ποιότητα, µε την 
καλύτερη ανάλυση κειµένου και τα ανοιχτά χρώµατα µε πιο λεία υφή. 
Η επεξεργασία και η εκτύπωση αυτής της λειτουργίας διαρκεί 
περισσότερο σε σύγκριση µε άλλες λειτουργίες. 

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Για να επιλέξετε τη λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης σε έναν οδηγό:

Σηµείωση: Εάν ο οδηγός σας δεν εµφανίζει τις επιλογές που αναφέρονται στον παραπάνω 
πίνακα, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox για να 
κατεβάσετε τον πιο πρόσφατο οδηγό.

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Λειτουργικό σύστηµα Βήµατα

Windows Vista, 
Windows 2000, 
Windows XP ή 
Windows Server 2003

1. Επιλέξτε την καρτέλα Paper/Output (Χαρτί/Έξοδος).

2. Επιλέξτε τη λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης.

Mac OS Χ, έκδοση 
10.3 και άνω

1. Στο πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση), επιλέξτε Image Quality 
(Ποιότητα ειδώλου) από την πτυσσόµενη λίστα.

2. Επιλέξτε µια λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης από την πτυσσόµενη 
λίστα Print Quality (Ποιότητα εκτύπωσης).

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Προσαρµογή χρώµατος
Οι επιλογές διόρθωσης χρώµατος παρέχουν εξοµοίωση των διαφόρων έγχρωµων συσκευών. 
Το Automatic (Αυτόµατο) είναι η προεπιλεγµένη διόρθωση για γενική επεξεργασία ειδώλου. 
Ανατρέξτε στον παρακάτω πίνακα για να προσδιορίσετε ποια επιλογή επιθυµείτε να 
χρησιµοποιήσετε.

∆είτε επίσης: 
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

∆ιόρθωση χρώµατος Περιγραφή

Αυτόµατη Εφαρµόζει άριστη διόρθωση χρώµατος σε κάθε 
γραφικό στοιχείο: κείµενο, µακέτα, φωτογραφία.

Office Color 
(Χρώµα για χρήση 
στο γραφείο)

Εµφάνιση sRGB Προσδιορίζει τα χρώµατα στην οθόνη υπολογιστή CRT. 

sRGB Vivid 
(Ζωντανό sRGB)

Παράγει πιο φωτεινά, περισσότερο κορεσµένα 
χρώµατα από αυτά στην εµφάνιση sRGB.

Εµφάνιση LCD Πλησιάζει τα χρώµατα οθόνης LCD ενός υπολογιστή.

Press Match 
(Εναρµόνιση 
τυπογραφίας)

SWOP Press 
(Προδιαγραφές 
τυπογραφίας SWOP)

Εναρµόνιση των Προδιαγραφών εκδόσεων 
περιστροφικού όφσετ (Specifications for Web Offset 
Publications).

Euroscale Press 
(Τυπογραφία 
Euroscale)

Εναρµόνιση προδιαγραφών του γυαλιστερού 
χαρτιού FOGRA.

Commercial Press 
(Εµπορική 
τυπογραφία)

Προσεγγίζει το στόχο των εµπορικών τυπογραφιών 
των ΗΠΑ.

SNAP Press 
(Προδιαγραφές 
τυπογραφίας SNAP)

Εναρµόνιση Προδιαγραφών για παραγωγή 
διαφηµιστικών δηµοσιεύσεων. 

Japan Color Ταιριάζει στις προδιαγραφές του Japan Color 2001.

ISO Coated 
(Επίστρωση ISO)

Εναρµόνιση προδιαγραφών FOGRA 27L.

ISO Uncoated 
(Χωρίς επίστρωση 
ISO)

Εναρµόνιση προδιαγραφών FOGRA 29L.

Καµία Καµία διόρθωση χρώµατος. Χρησιµοποιείται µε άλλα 
εργαλεία διόρθωσης χρώµατος όπως προφίλ ICC 
(∆ιεθνής Οργάνωση Χρώµατος), ColorSync ή 
PANTONE® Color Chart για τον εκτυπωτή σας.

Ασπρόµαυρο Μετατρέπει όλα τα χρώµατα σε αποχρώσεις του γκρι.

Ρυθµίσεις πίνακα 
ελέγχου εκτυπωτή 
για το χρήστη

Χρησιµοποιεί τη ρύθµιση διόρθωσης χρώµατος του 
εκτυπωτή. Η διόρθωση χρώµατος µπορεί να ρυθµιστεί 
είτε µέσω του πίνακα ελέγχου είτε µέσω του λογισµικού 
CentreWare (εάν υπάρχει).

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Για να επιλέξετε τη λειτουργία διόρθωσης χρώµατος στον οδηγό:

Σηµείωση: Εάν ο οδηγός σας δεν εµφανίζει τις επιλογές που αναφέρονται στον παρακάτω 
πίνακα, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα Προγράµµατα οδήγησης & Λήψεις της Xerox για να 
κατεβάσετε τον πιο πρόσφατο οδηγό.

■ www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Λειτουργικό σύστηµα Βήµατα

Windows Vista, 
Windows 2000, 
Windows XP ή 
Windows Server 2003

1. Επιλέξτε την καρτέλα Color Options (Επιλογές χρώµατος).

2. Επιλέξτε την επιθυµητή λειτουργία διόρθωσης χρώµατος. Ορισµένες 
από τις λειτουργίες διόρθωσης χρώµατος βρίσκονται στην οµάδα 
Office Color (Χρώµα για χρήση στο γραφείο) ή Press Match 
(Εναρµόνιση τυπογραφίας).

Mac OS Χ, έκδοση 
10.3 και άνω

1. Στο πλαίσιο διαλόγου Print (Εκτύπωση), επιλέξτε Image Quality 
(Ποιότητα ειδώλου) από την πτυσσόµενη λίστα.

2. Επιλέξτε την επιθυµητή λειτουργία διόρθωσης χρώµατος από την 
πτυσσόµενη λίστα Color Correction (∆ιόρθωση χρώµατος).

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=greek
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Επίλυση προβληµάτων ποιότητας εκτύπωσης
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Σηµάδια από κενά µεταξύ των σελίδων ή κηλίδες στη σελίδα 7-7
■ ∆ιάσπαρτες φωτεινές λωρίδες στη σελίδα 7-8
■ Έντονες φωτεινές λωρίδες στη σελίδα 7-10
■ Τα είδωλα στις διαφάνειες είναι πολύ φωτεινά ή πολύ σκούρα στη σελίδα 7-11
■ Εσφαλµένη εµφάνιση χρωµάτων στη σελίδα 7-12
■ Τα χρώµατα PANTONE δεν ταιριάζουν στη σελίδα 7-13
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Σηµάδια από κενά µεταξύ των σελίδων ή κηλίδες

Πρόβληµα
Στη σελίδα εµφανίζονται σηµάδια από κενά µεταξύ των σελίδων ή κηλίδες.

Λύση
Για αποτροπή αυτών των προβληµάτων στην εµφάνιση της σελίδας:

1. Βεβαιωθείτε ότι ο τύπος χαρτιού που χρησιµοποιείτε είναι κατάλληλος για το µηχάνηµα 
και είναι σωστά τοποθετηµένο στο δίσκο. Για πληροφορίες σχετικά µε είδη χαρτιού που 
υποστηρίζονται και τα βάρη, εκτυπώστε τη σελίδα Paper Tips (Συµβουλές για το χαρτί).
a. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Information Pages (Σελίδες πληροφοριών) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
d. Επιλέξτε Paper Tips Page (Σελίδα συµβουλών για το χαρτί) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.
2. Εάν το πρόβληµα επιµένει, περάστε τις σελίδες καθαρισµού µέσω του µηχανήµατος:

a. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε 

το πλήκτρο OK.
c. Επιλέξτε Print Quality Problems (Προβλήµατα ποιότητας εκτύπωσης) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
d. Επιλέξτε Remove Print Smears (Αφαίρεση κηλίδων εκτύπωσης) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK. Το σύστηµα προβαίνει στον καθαρισµό των κυλίνδρων από 
τη µελάνη περνώντας ορισµένες σελίδες χαρτιού µέσω του µηχανήµατος. Εάν οι 
κηλίδες συνεχίζουν να εµφανίζονται, επαναλάβετε το Βήµα 2 έως τρεις φορές.
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3. Εάν το πρόβληµα επιµένει:
a. Ανοίξτε το πλαϊνό πορτάκι του µηχανήµατος και αποµακρύνετε το κιτ συντήρησης.
b. Σκουπίστε τον πλαστικό καθαριστήρα µε ένα πανί χωρίς χνούδι.
c. Επανατοποθετήστε το κιτ συντήρησης και κλείστε το πορτάκι.

Σηµείωση: Τα σηµάδια από κενά µεταξύ των σελίδων ή οι κηλίδες εµφανίζονται εάν 
εκτυπώνετε στη δεύτερη πλευρά του προτυπωµένου φύλλου, αλλά µην επιλέγετε 2nd Side 
(2η πλευρά) ως τύπο χαρτιού. Επιλέξτε τη ρύθµιση 2nd Side (2η πλευρά) στον πίνακα 
ελέγχου και στον οδηγό εκτυπωτή.

∆είτε επίσης: 
Μη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων στη σελίδα 3-30
Καθαρισµός του καθαριστήρα του κιτ συντήρησης στη σελίδα 8-15

∆ιάσπαρτες φωτεινές λωρίδες

Πρόβληµα
Στη δοκιµαστική σελίδα εµφανίζονται διάσπαρτες φωτεινές λωρίδες εάν δεν υπάρχουν µια ή 
περισσότερες λωρίδες χρώµατος.

Λύση
Για να µη συµβαίνει αυτό:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OK.
3. Επιλέξτε Print Quality Problems (Προβλήµατα ποιότητας εκτύπωσης) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.

Light Stripes Test
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4. Επιλέξτε Eliminate Light Stripes (Εξάλειψη φωτεινών λωρίδων) και στη συνέχεια 
πατήστε το πλήκτρο OK.
a. Επιλέξτε Basic (Βασική) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK. Επαναλάβετε 

αυτή τη διαδικασία έως δύο φορές για να εξαλείψετε τις φωτεινές λωρίδες.
b. Εάν το πρόβληµα επιµένει, επιλέξτε Advanced (Προηγµένη) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ. Ακολουθήστε τις υποδείξεις του πίνακα ελέγχου για να 
επιλέξετε το χρώµα και τον αριθµό του ψεκασµού που λείπει. Ανατρέξτε στη 
δοκιµαστική σελίδα Φωτεινών λωρίδων για να προσδιορίσετε το χρώµα και τον 
αριθµό του ψεκασµού.

5. Εάν οι φωτεινές λωρίδες συνεχίζουν να εµφανίζονται:
a. Απενεργοποιήστε το µηχάνηµα για τουλάχιστον τέσσερις ώρες.
b. Ενεργοποιήστε το µηχάνηµα και, εάν απαιτείται, επαναλάβετε µία φορά τη 

βασική διαδικασία.
6. Εάν το πρόβληµα επιµένει, καλέστε την τεχνική υποστήριξη του τοπικού σας προµηθευτή 

ή την τεχνική υποστήριξη της Xerox. Για να συνεχίσετε τις εκτυπώσεις έως ότου το 
µηχάνηµά σας επιδιορθωθεί, επιλέξτε τη λειτουργία Jet Substitution Mode 
(Υποκατάσταση ψεκασµού) για να υποκαταστήσετε τη δυσλειτουργία του ψεκασµού που 
προκαλεί την εµφάνιση των φωτεινών λωρίδων µε κάποιο ψεκασµό.
Για να επιλέξετε τη λειτουργία Jet Substitution Mode (Υποκατάσταση ψεκασµού):
a. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Troubleshooting (Αντιµετώπιση προβληµάτων) και στη συνέχεια πατήστε 

το πλήκτρο OK.
c. Επιλέξτε Print Quality Problems (Προβλήµατα ποιότητας εκτύπωσης) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OK.
d. Επιλέξτε Eliminate Light Stripes (Εξάλειψη φωτεινών λωρίδων) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OK.
e. Επιλέξτε Jet Substitution Mode (Λειτουργία υποκατάστασης ψεκασµού) και στη 

συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
f. Ακολουθήστε τις υποδείξεις του πίνακα ελέγχου για να επιλέξετε το χρώµα και τον 

αριθµό δυσλειτουργίας ψεκασµού που εµφανίζεται στη ∆οκιµαστική σελίδα 
φωτεινών λωρίδων.

∆είτε επίσης: 
Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Έντονες φωτεινές λωρίδες

Πρόβληµα
Στη δοκιµαστική σελίδα εµφανίζονται έντονες φωτεινές λωρίδες όταν δεν υπάρχουν και οι 
τέσσερις λωρίδες χρώµατος.

Λύση
Για να µη συµβαίνει αυτό:

1. Ανοίξτε το κάλυµµα εξόδου:
a. Αφαιρέστε τα υπολείµµατα χαρτιού από την περιοχή εξόδου του χαρτιού.
b. Ανασηκώστε τον κατώτερο οδηγό χαρτιού και σκουπίστε το πλαστικό πτερύγιο 

απελευθέρωσης χαρτιού µε ένα πανάκι.
2. Κλείστε το κάλυµµα εξόδου.
3. Ανοίξτε το πλαϊνό πορτάκι του µηχανήµατος:

a. Αφαιρέστε το κιτ συντήρησης.
b. Σκουπίστε τον πλαστικό καθαριστήρα µε ένα πανί χωρίς χνούδι.
c. Επανατοποθετήστε το κιτ συντήρησης.
d. Κλείστε τη θύρα.

4. Εάν το πρόβληµα επιµένει, ακολουθήστε τα βήµατα για ∆ιάσπαρτες φωτεινές λωρίδες.
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Τα είδωλα στις διαφάνειες είναι πολύ φωτεινά ή 
πολύ σκούρα

Πρόβληµα
Το κείµενο ή τα γραφικά που εκτυπώνονται στις διαφάνειες είναι πολύ φωτεινά ή 
πολύ σκούρα.

Λύση
Για να µην είναι το κείµενο ή τα γραφικά που εκτυπώνονται στις διαφάνειες πολύ φωτεινά ή 
πολύ σκούρα:

1. Βεβαιωθείτε ότι στην εφαρµογή του λογισµικού ή στον οδηγό εκτυπωτή έχει επιλεγεί η 
ρύθµιση Transparency (∆ιαφάνεια).

2. Βεβαιωθείτε ότι ο δίσκος που περιέχει τις διαφάνειες έχει ρυθµιστεί στην εκτύπωση 
διαφανειών:
a. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Paper Tray Setup (Ρύθµιση δίσκου χαρτιού) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Tray 1 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 1), Tray 2 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 2) Tray 3 

Paper (Χαρτί ∆ίσκου 3) ή Tray 4 Paper (Χαρτί ∆ίσκου 4) και στη συνέχεια πατήστε 
το πλήκτρο OΚ.

d. Επιλέξτε Transparency (∆ιαφάνεια) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Για περισσότερες πληροφορίες εκτυπώστε τη σελίδα Συµβουλών για το χαρτί:

a. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
b. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
c. Επιλέξτε Information Pages (Σελίδες πληροφοριών) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
d. Επιλέξτε Paper Tips Page (Σελίδα συµβουλών για το χαρτί) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.

Σηµείωση: Χρησιµοποιήστε µόνο διαφάνειες που συνιστά η Xerox.

∆είτε επίσης: 
Για τον Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

Για τον Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ηνωµένες Πολιτείες))
Recommended Media List (Europe) (Κατάλογος συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης 
(Ευρώπη))

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
message URL http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=rmlEU&Language=greek
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Εσφαλµένη εµφάνιση χρωµάτων

Πρόβληµα
Το χρώµα που εκτυπώνει το µηχάνηµα είναι εσφαλµένο ή διαφέρει από το χρώµα που θα 
έπρεπε να εµφανίζεται.

Λύση
Ανατρέξτε στο Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) για 
πληροφορίες σχετικά µε την αντιστοίχιση χρωµάτων, στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=greekh
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Τα χρώµατα PANTONE δεν ταιριάζουν

Πρόβληµα
Τα χρώµατα που εκτυπώνονται στο έγγραφο δεν ταιριάζουν µε το διάγραµµα χρωµάτων 
PANTONE του Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP.

Λύση
Για να αντιστοιχίσετε τα χρώµατα του εγγράφου µε το διάγραµµα χρωµάτων:

■ Εάν η εφαρµογή λογισµικού επιτρέπει στο χρήστη να επιλέξει ένα αρχείο PPD του 
εκτυπωτή για εκτύπωση ενός εγγράφου, βεβαιωθείτε ότι έχει επιλεγεί το PPD του 
Εκτυπωτής Phaser 8560MFP/8860MFP. Τα χρώµατα PANTONE στον εκτυπωτή έχουν 
βαθµονοµηθεί για τους προεπιλεγµένους ενδιάµεσους τόνους του εκτυπωτή. 
Η αντικατάσταση των προεπιλεγµένων ενδιάµεσων τόνων του εκτυπωτή θα αλλάξει την 
αναπαραγωγή του χρώµατος του εκτυπωτή. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τις 
ρυθµίσεις του λογισµικού για την εφαρµογή σας, συµβουλευτείτε το εγχειρίδιο χρήστη 
της εφαρµογής σας.

■ Συνιστάται η απενεργοποίηση οποιουδήποτε άλλου λογισµικού αντιστοίχισης χρωµάτων, 
όπως είναι το ColorSync ή το ICM, κατά την προσπάθεια αντιστοίχισης χρωµάτων 
PANTONE. Η χρήση άλλου λογισµικού αντιστοίχισης χρωµάτων κατά την αντιστοίχιση 
χρωµάτων PANTONE µπορεί να προκαλέσει απρόβλεπτο χρωστικό αποτέλεσµα. 
Εάν επιλέξετε να χρησιµοποιήσετε το λογισµικό ∆ιαχείρισης χρωµάτων, ρυθµίστε τη 
διόρθωση χρώµατος του εκτυπωτή στην επιλογή none (καµία) και µην χρησιµοποιείτε τα 
ειδικά διαγράµµατα του εκτυπωτή.

■ Για να αντιστοιχίσετε τα πλακάτα χρωµάτων PANTONE, επιλέξτε Properties (Ιδιότητες) 
στον οδηγό του εκτυπωτή, κάντε κλικ στην καρτέλα Color Options (Επιλογές χρώµατος), 
επιλέξτε Automatic (Αυτόµατη) διόρθωση χρώµατος, επιλέξτε Custom (Ειδική επιλογή) 
από την πτυσσόµενη λίστα και στη συνέχεια επιλέξτε την καρτέλα Spot Colors (Πλακάτα 
χρωµάτων). Για παράδειγµα, εκτυπώστε έγγραφα χρησιµοποιώντας τη διόρθωσης 
χρώµατος None (Καµία) εάν το διάγραµµα χρωµάτων PANTONE είχε εκτυπωθεί 
χρησιµοποιώντας τη ρύθµιση None (Καµία) (συνιστώµενη ρύθµιση). Επίσης 
βεβαιωθείτε ότι οι τιµές των χρωµάτων CMYK αντιστοιχίζονται µε τις τιµές χρωµάτων 
CMYK στο διάγραµµα.

■ Τα εκτυπωµένα διαγράµµατα PANTONE ενδέχεται να ξεθωριάσουν µε το πέρασµα του 
χρόνου ή εφόσον εκτεθούν στην ηλιακή ακτινοβολία. Συγκρίνετε τα διαγράµµατα 
χρωµάτων που εκτυπώσατε µε το φυλλάδιο δείγµατος χρωµάτων PANTONE που 
διατίθεται από την PANTONE, Inc. Ενδέχεται να χρειαστεί η επανεκτύπωση του 
διαγράµµατος, ειδικά εάν το διάγραµµα έχει εκτεθεί στο φως για ορισµένο χρονικό 
διάστηµα. Η αποθήκευση των διαγραµµάτων σε σκοτεινό µέρος βοηθάει στη διατήρηση 
του χρώµατος.

■ Εκτυπώστε τη δοκιµαστική σελίδα από τον πίνακα ελέγχου για να ελέγξετε τα χρώµατα. 
Εάν ο εκτυπωτής σας διαθέτει µέσα εκτύπωσης εκτός προδιαγραφών, ή άλλα αναλώσιµα 
που εξαντλούν τον κύκλο ζωής τους, οι ρυθµίσεις χρώµατος µπορεί να µην επαρκούν για 
την αντιστοίχιση του εκτυπωτή µε τα χρώµατα PANTONE.

∆είτε επίσης: 
Advanced Features Guide (Οδηγός προηγµένων λειτουργιών) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560mfp&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860mfp&PgName=userdocpdfs&FileName=adv_guide&Language=greek
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Συντήρηση και καθαρισµός στη σελίδα 8-2
■ Παραγγελία αναλώσιµων στη σελίδα 8-23
■ Μετακίνηση και επανασυσκευασία του εκτυπωτή στη σελίδα 8-26

∆είτε επίσης: 
Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια Maintenance (Συντήρηση) στην ιστοσελίδα 
www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια Replacing supplies (Αντικατάσταση 
αναλωσίµων) στην ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Συντήρηση

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocvideos&FileName=maintenance_en.swf&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocvideos&FileName=maintenance_en.swf&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocvideos&FileName=supplies_en.swf&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocvideos&FileName=supplies_en.swf&Language=greek
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Συντήρηση και καθαρισµός
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Τακτική συντήρηση στη σελίδα 8-2
■ Καθαρισµός του πτερυγίου απελευθέρωσης χαρτιού στη σελίδα 8-11
■ Καθαρισµός του καθαριστήρα του κιτ συντήρησης στη σελίδα 8-15
■ Καθαρισµός της εξωτερικής επιφάνειας του εκτυπωτή στη σελίδα 8-18
■ Καθαρισµός της επιφάνειας σάρωσης και του τροφοδότη εγγράφων στη σελίδα 8-18

∆είτε επίσης: 
Ασφάλεια χρήστη στη σελίδα A-1

Τακτική συντήρηση
Το µηχάνηµά σας χρειάζεται λίγη συντήρηση για να συνεχίζει να παράγει εκτυπώσεις 
ποιότητας. Πρέπει να προσθέτετε µελάνη, να αδειάζετε τον δίσκο υπολειµµάτων και να 
αντικαθιστάτε το κιτ συντήρησης όταν κάτι τέτοιο απαιτείται, έτσι ώστε ο εκτυπωτής σας να 
συνεχίζει να λειτουργεί κανονικά. 

Προσθήκη µελάνης
Μπορείτε να προσθέσετε µελάνη οποιαδήποτε στιγµή το µηχάνηµα είναι ανενεργό ή όταν ο 
πίνακας ελέγχου εµφανίζει το µήνυµα Ink low (χαµηλή στάθµη µελάνης) or Ink out 
(εξάντληση µελάνης).

■ Κρατήστε τη µελάνη στη συσκευασία της έως ότου είστε έτοιµοι να τη χρησιµοποιήσετε. 
■ ∆ιακρίνετε τις µελάνες βάσει του αριθµού και του σχήµατός τους, όχι βάσει χρώµατος. 
■ Για να αποφύγετε εµπλοκές στο σύστηµα της µελάνης, ποτέ µη βάζετε σπασµένες 

µελάνες στις υποδοχές µελάνης. 
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Για να τοποθετήσετε µια µελάνη:

1. Ανασηκώστε τον πίνακα ελέγχου.

2. Ανοίξτε το κάλυµµα µελάνης.

8860mfp-052

8860mfp-053
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3. Εντοπίστε την υποδοχή µελάνης µε χαµηλή στάθµη. Μια ετικέτα πάνω από κάθε 
υποδοχή υποδεικνύει το χρώµα και το σχήµα της µελάνης που ταιριάζει στη 
συγκεκριµένη υποδοχή. 

4. Αφαιρέστε τη µελάνη από τη συσκευασία της και τοποθετήστε τη στο άνοιγµα της 
κατάλληλης υποδοχής µελάνης. Μην πιέζετε την µελάνη για να µπει στην υποδοχή 
µελάνης. Κάθε µελάνη έχει ειδικό σχεδιασµό για να ταιριάζει µόνο στη σωστή 
υποδοχή µελάνης.

5. Κλείστε το κάλυµµα της µελάνης.
6. Κλείστε τον πίνακα ελέγχου. Η ένδειξη Warming Up (Εκκίνηση λειτουργίας) εµφανίζεται 

στον πίνακα ελέγχου έως ότου το µηχάνηµα είναι έτοιµο για εκτύπωση.

Σηµείωση: Για να ελαχιστοποιήσετε την απώλεια µελάνης, αφήνετε το µηχάνηµα διαρκώς 
σε λειτουργία.

Για να παραγγείλετε µελάνι, επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας αντιπρόσωπο ή µεταβείτε στην 
ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον εκτυπωτή σας:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Προσοχή: Η χρήση µελανιού άλλου από του 
Genuine Xerox Phaser 8560MFP/8860MFP Solid Ink (Αυθεντικό στερεό µελάνι 
Xerox Phaser 8560MFP/8860MFP) ενδέχεται να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης 
και την αξιοπιστία του συστήµατος. Είναι η µόνη µελάνη που είναι σχεδιασµένη και 
κατασκευασµένη σύµφωνα µε αυστηρούς ελέγχους ποιότητας της Xerox για χρήση 
συγκεκριµένα σε αυτό το µηχάνηµα.

1
2

3
4

8860mfp-107

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
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Άδειασµα του δίσκου υπολειµµάτων
Αδειάστε τον δίσκο υπολειµµάτων όταν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται το µήνυµα που 
δηλώνει ότι ο δίσκος είναι γεµάτος.

Προειδοποίηση: Το εσωτερικό του µηχανήµατος ενδέχεται να είναι ζεστό. 
Μην ακουµπάτε τις καυτές επιφάνειες!

Για να αδειάσετε τον δίσκο απορριµµάτων:

1. Ανοίξτε το πλευρικό πορτάκι.

8860mfp-055
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2. Τραβήξτε το δίσκο υπολειµµάτων (µε την ετικέτα B) εντελώς έξω από το µηχάνηµα.

Προειδοποίηση: O δίσκος υπολειµµάτων ενδέχεται να είναι ζεστός. Χειριστείτε τον 
µε προσοχή.

Σηµείωση: Ο δίσκος υπολειµµάτων να είναι κλειδωµένος αν το µηχάνηµα βρίσκεται σε 
κύκλο εκκίνησης λειτουργίας ή αν η µελάνη κρυώνει µετά από µια διαδικασία 
αντιµετώπισης προβληµάτων Eliminate Light Stripes (Εξάλειψη ανοιχτόχρωµων 
λωρίδων). Αν ο δίσκος είναι κλειδωµένος, κλείστε το πορτάκι και περιµένετε 15 λεπτά 
πριν επαναλάβετε τα Βήµατα 1 και 2. 

3. Αδειάστε τον δίσκο υπολειµµάτων σε ένα καλάθι αχρήστων. Η µελάνη είναι µη τοξική 
και µπορείτε να την πετάξετε όπως και τα λοιπά απορρίµµατα του γραφείου. 

Σηµείωση: Ο δίσκος υπολειµµάτων πρέπει να µείνει εκτός του µηχανήµατος για πάνω 
από πέντε δευτερόλεπτα, διαφορετικά θα συνεχίσει να εµφανίζεται το µήνυµα Waste 
Tray Full (∆ίσκος υπολειµµάτων πλήρης) στον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-056

8860mfp-057
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4. Τοποθετήστε το δίσκο υπολειµµάτων στην υποδοχή και πιέστε τον πλήρως µέσα 
στο µηχάνηµα.

5. Κλείστε την πλαϊνή θύρα.

Προσοχή: Μην προσπαθήσετε να ξαναχρησιµοποιήσετε την άχρηστη µελάνη στο µηχάνηµά 
σας. Πιθανόν να προκληθεί βλάβη στο µηχάνηµα. Τέτοιου είδους βλάβη δεν καλύπτεται από 
την εγγύηση του µηχανήµατος. 

8860mfp-058

8860mfp-059
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Αντικατάσταση του κιτ συντήρησης
Το κιτ συντήρησης περιλαµβάνει ένα κύλινδρο συντήρησης που κρατάει την επιφάνεια του 
τυµπάνου απεικόνισης καθαρή και λιπαρή. 

Θα πρέπει να παραγγείλετε καινούργιο κιτ συντήρησης όταν στον πίνακα ελέγχου 
εµφανίζεται το µήνυµα ότι το κιτ συντήρησης είναι σε χαµηλά επίπεδα. Αντικαταστήστε το 
όταν στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται το µήνυµα αντικατάστασης του κιτ συντήρησης. 
Για να παραγγείλετε ανταλλακτικό κιτ συντήρησης, επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας 
αντιπρόσωπο ή µεταβείτε στην ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Για να αντικαταστήσετε το κιτ συντήρησης:

1. Ανοίξτε την πλαϊνή θύρα του µηχανήµατος.

Προειδοποίηση: Το εσωτερικό του µηχανήµατος ενδέχεται να είναι ζεστό. 
Μην ακουµπάτε τις καυτές επιφάνειες!

8860mfp-055

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
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2. Αφαιρέστε το κιτ συντήρησης (µε την ετικέτα A) από την υποδοχή του κιτ συντήρησης.

3. Τοποθετήστε το κιτ συντήρησης στην υποδοχή και πιέστε το πλήρως µέσα στο µηχάνηµα. 
Ακολουθήστε τις εικονογραφηµένες οδηγίες που συνοδεύουν το κιτ συντήρησης 
για πληροφορίες σχετικά µε την πλήρη εγκατάσταση και απεγκατάσταση του 
κιτ συντήρησης.

8860mfp-060

8860mfp-061
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4. Κλείστε την πλαϊνή θύρα.

8860mfp-059
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Καθαρισµός του πτερυγίου απελευθέρωσης χαρτιού
Για να καθαρίσετε το πτερύγιο απελευθέρωσης χαρτιού:

1. Ανασηκώστε τον πίνακα ελέγχου.

2. Αποµακρύνετε τα χαρτιά από τον δίσκο εξόδου.

8860mfp-052

8860mfp-076
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3. Ανοίξτε το κάλυµµα εξόδου.

4. Ανασηκώστε τον χαµηλότερο οδηγό χαρτιού προς τα µπροστά του µηχανήµατος. 

8860mfp-077

8860mfp-079
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5. Σκουπίστε το πτερύγιο απελευθέρωσης χαρτιού στον οδηγό χαρτιού µε ένα βρεγµένο µε 
οινόπνευµα ύφασµα (χρησιµοποιήστε 90 τοις εκατό ισοπροπυλική αλκοόλη).

6. Επαναφέρετε τον οδηγό χαρτιού στην αρχική του θέση.

8860mfp-062

8860mfp-063
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7. Κλείστε το κάλυµµα εξόδου.

8. Κλείστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-081

8860mfp-082
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Καθαρισµός του καθαριστήρα του κιτ συντήρησης 
Το κιτ συντήρησης περιλαµβάνει ένα καθαριστήρα που αποµακρύνει την επιπλέον µελάνη. 
Για να καθαρίσετε τον καθαριστήρα του κιτ συντήρησης:

1. Ανοίξτε την πλαϊνή θύρα του µηχανήµατος.

2. Αφαιρέστε το κιτ συντήρησης (µε την ετικέτα A) από την υποδοχή του κιτ συντήρησης.

8860mfp-055

8860mfp-060
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3. Χρησιµοποιήστε ένα ύφασµα που δεν αφήνει χνούδια για να καθαρίσετε τις πάνω άκρες 
του εύκαµπτου πλαστικού καθαριστήρα που βρίσκεται δίπλα στον κύλινδρο. 

4. Τοποθετήστε το κιτ συντήρησης στην υποδοχή και πιέστε το πλήρως µέσα στο µηχάνηµα.

8860mfp-064

8860mfp-061
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5. Κλείστε την πλαϊνή θύρα.

8860mfp-059
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Καθαρισµός της εξωτερικής επιφάνειας του εκτυπωτή
Για να αποµακρύνετε κηλίδες, καθαρίστε το εξωτερικό του µηχανήµατος χρησιµοποιώντας 
ένα µαλακό, υγρό πανί το οποίο θα έχετε βρέξει µε ένα ήπιο ουδέτερο απορρυπαντικό. 
Μη ψεκάζετε απορρυπαντικό απ' ευθείας πάνω στο µηχάνηµα. 

Προειδοποίηση: Για να αποφύγετε περιπτώσεις ηλεκτροπληξίας, απενεργοποιήστε 
το µηχάνηµα και αποσυνδέστε το καλώδιο παροχής από την πρίζα πριν τον καθαρισµό 
του µηχανήµατος.

Καθαρισµός της επιφάνειας σάρωσης και του 
τροφοδότη εγγράφων
Ανά τακτά χρονικά διαστήµατα πρέπει να καθαρίζετε την επιφάνεια σάρωσης και τον 
τροφοδότη εγγράφων για να αποµακρύνετε υπολείµµατα χαρτιού ή άλλων υλικών, τα οποία 
πιθανόν να επηρεάσουν την ποιότητα των αντιγράφων και των ειδώλων σάρωσης. 

Επιφάνεια σάρωσης
Για να καθαρίσετε την επιφάνεια σάρωσης:

1. Ανασηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων.

2. Βρέξτε ένα µαλακό ύφασµα ή λίγο βαµβάκι µε οινόπνευµα (90 τοις εκατό 
ισοπροπυλική αλκοόλη).

8860mfp-093
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3. Σκουπίστε την επιφάνεια σάρωσης µε ένα ύφασµα ή λίγο βαµβάκι. 

4. Κλείστε τον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-065

8860mfp-095
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Τροφοδότης εγγράφων
Για να καθαρίσετε τον τροφοδότη εγγράφων:

1. Ανοίξτε το πορτάκι πρόσβασης για εµπλοκές στον τροφοδότη εγγράφων.

2. Βρέξτε ένα µαλακό ύφασµα ή λίγο βαµβάκι µε οινόπνευµα (90 τοις εκατό 
ισοπροπυλική αλκοόλη).

3. Σκουπίστε τον κύλινδρο τροφοδοσίας και εσωτερικά του τροφοδότη εγγράφων µε ένα 
ύφασµα ή λίγο βαµβάκι.

8860mfp-090

8860mfp-066
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4. Κλείστε το πορτάκι πρόσβασης για εµπλοκές.

5. Ανασηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-092

8860mfp-093
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6. Σκουπίστε την κάτω πλευρά του τροφοδότη εγγράφων µε ένα ύφασµα ή λίγο βαµβάκι. 

7. Κλείστε τον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-067

8860mfp-095
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Παραγγελία αναλώσιµων
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Αναλώσιµα στη σελίδα 8-23
■ Προϊόντα τακτικής συντήρησης στη σελίδα 8-24
■ Πότε πρέπει να παραγγείλετε αναλώσιµα στη σελίδα 8-25
■ Ανακύκλωση αναλώσιµων στη σελίδα 8-25
Συγκεκριµένα αναλώσιµα και προϊόντα τακτικής συντήρησης πρέπει να παραγγέλονται 
περιστασιακά. Κάθε προϊόν συνοδεύεται από οδηγίες εγκατάστασης στη συσκευασία. 

Αναλώσιµα
Το στερεό µελάνι είναι το µόνο αναλώσιµο για τους εκτυπωτές Phaser 8560MFP/8860MFP :

■ Μηχανήµατα Phaser 8560MFP: Genuine Xerox Phaser 8560MFP Solid Ink (Αυθεντική 
στερεά µελάνη Xerox Phaser 8560MFP) (Κυανό, Ματζέντα, Κίτρινο και Μαύρο) 

■ Εκτυπωτές Phaser 8860MFP: Genuine Xerox Phaser 8860MFP Solid Ink (Αυθεντικό 
στερεό µελάνι Xerox Phaser 8860MFP) (Κυανό, Ματζέντα, Κίτρινο και Μαύρο)

Σηµείωση: Όταν παραγγέλνετε µελάνι από τον τοπικό σας αντιπρόσωπο ή από την 
ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox στη διεύθυνση www.xerox.com/office/8560MFPsupplies ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupplies, βεβαιωθείτε ότι παραγγείλατε το σωστό µελάνι για 
το σύστηµά σας. Τα σχήµατα της µελάνης διαφέρουν και για τα δύο προϊόντα. Το µελάνι που 
χρησιµοποιείται µε τα προϊόντα Phaser 8560MFP δεν µπορεί να χρησιµοποιηθεί στους 
εκτυπωτές Phaser 8860MFP.

Προσοχή: Η χρήση µελανιού άλλου από του 
Genuine Xerox Phaser 8560MFP/8860MFP Solid Ink (Αυθεντικό στερεό µελάνι 
Xerox Phaser8560MFP/8860MFP) ενδέχεται να επηρεάσει την ποιότητα εκτύπωσης και 
την αξιοπιστία του συστήµατος. Είναι η µόνη µελάνη που είναι σχεδιασµένη και 
κατασκευασµένη σύµφωνα µε αυστηρούς ελέγχους ποιότητας της Xerox για χρήση 
συγκεκριµένα σε αυτό το µηχάνηµα.

Για να εξοικονοµήσετε µελάνη, αφήνετε το µηχάνηµα σε λειτουργία. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά µε την ελαχιστοποίηση της χρήσης του µελανιού, µεταβείτε στην 
ιστοσελίδα Τεχνική υποστήριξη της Xerox που αφορά στον εκτυπωτή σας:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

∆είτε επίσης: 
Προσθήκη µελάνης στη σελίδα 8-2

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
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Προϊόντα τακτικής συντήρησης 
Προϊόντα τακτικής συντήρησης είναι τα εξαρτήµατα του εκτυπωτή που έχουν συγκεκριµένη 
διάρκεια ζωής και χρειάζονται αντικατάσταση ανά τακτά χρονικά διαστήµατα. Μπορείτε να 
αντικαταστήσετε εξαρτήµατα ή κιτ. Τα προϊόντα τακτικής συντήρησης µπορούν συνήθως να 
αντικατασταθούν από τον πελάτη. 

Το κιτ συντήρησης είναι το µόνο στοιχείο τακτικής συντήρησης για τον Εκτυπωτής 
Phaser 8560MFP/8860MFP. Για να παραγγείλετε ανταλλακτικό κιτ συντήρησης, 
επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας αντιπρόσωπο ή µεταβείτε στην ιστοσελίδα Αναλώσιµα της 
Xerox που αφορά στον εκτυπωτή σας:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)
Για να δείτε πληροφορίες σχετικά µε την υπόλοιπη διάρκεια ζωής του κιτ συντήρησης:

1. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το πλήκτρο Σύστηµα.
2. Επιλέξτε Information (Πληροφορίες) και στη συνέχεια πατήστε το πλήκτρο OΚ.
3. Επιλέξτε Supplies Info (Πληροφορίες αναλωσίµων) και στη συνέχεια πατήστε το 

πλήκτρο OΚ.
4. Επιλέξτε Maintenance Kit Life (∆ιάρκεια ζωής κιτ συντήρησης) και στη συνέχεια 

πατήστε το πλήκτρο OΚ.

∆είτε επίσης: 
Αντικατάσταση του κιτ συντήρησης στη σελίδα 8-8

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
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Πότε πρέπει να παραγγείλετε αναλώσιµα
Στον πίνακα ελέγχου εµφανίζετει µια προειδοποίηση όταν πλησιάζει ο χρόνος 
αντικατάστασης του αναλώσιµου. Επιβεβαιώστε ότι έχετε διαθέσιµα προϊόντα προς 
αντικατάσταση. Είναι σηµαντικό να παραγγείλετε αυτά τα αναλώσιµα όταν 
πρωτοεµφανίζονται τα µηνύµατα, ώστε να αποφύγετε πιθανές διακοπές στις εκτυπώσεις σας. 
Στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται ένα µήνηµα σφάλµατος ότι κάποιο αναλώσιµο πρέπει να 
αντικατασταθεί. 

Για να παραγγείλετε αναλώσιµα, επικοινωνήστε µε τον τοπικό σας αντιπρόσωπο ή µεταβείτε 
στην ιστοσελίδα Αναλώσιµα της Xerox:

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

Προσοχή: ∆εν συνιστάται η χρήση αναλώσιµων που δεν είναι Xerox. Η Εγγύηση της Xerox, 
οι Συµφωνίες Τεχνικής υποστήριξης και η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής 
Ικανοποίησης) δεν καλύπτουν βλάβες, δυσλειτουργίες ή µείωση της απόδοσης που έχουν 
προκληθεί από χρήση αναλώσιµων που δεν είναι Xerox, ή από τη χρήση αναλώσιµων Xerox 
που δεν προβλέπονται για αυτό το σύστηµα. Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής 
Ικανοποίησης) είναι διαθέσιµη στις Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν 
να διαφοροποιείται εκτός αυτών των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό 
αντιπρόσωπο για λεπτοµέρειες.

Ανακύκλωση αναλώσιµων
Για πληροφορίες σχετικά µε τα προγράµµατα ανακύκλωσης αναλωσίµων της Xerox, 
µεταβείτε στην ιστοσελίδα www.xerox.com/gwa.

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.xerox.com/gwa
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Μετακίνηση και επανασυσκευασία του 
εκτυπωτή
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Προφυλάξεις για τη µετακίνηση του εκτυπωτή στη σελίδα 8-26
■ Μετακίνηση του εκτυπωτή εντός του γραφείου στη σελίδα 8-26
■ Προετοιµασία του εκτυπωτή για µεταφορά στη σελίδα 8-28

Προσοχή: Τα εξαρτήµατα του συστήµατος καίνε. Για να αποφύγετε τραυµατισµούς ή 
βλάβες του µηχανήµατος, περιµένετε να στερεοποιηθεί η µελάνη. Ξεκινήστε τη διαδικασία 
Για µετακίνηση, απενεργοποιήστε το µηχάνηµα στον πίνακα ελέγχου για να κρυώσει το 
µηχάνηµα γρήγορα. 

Προφυλάξεις για τη µετακίνηση του εκτυπωτή
Για να προβληθούν οι προφυλάξεις και κατευθυντήριες οδηγίες για την ασφαλή µετακίνηση 
του µηχανήµατός σας, ανατρέξτε στην ενότητα Ασφάλεια χρήστη στη σελίδα Α-1 σε αυτό το 
εγχειρίδιο χρήστη.

Μετακίνηση του εκτυπωτή εντός του γραφείου
Για να µετακινήσετε το µηχάνηµα εντός του γραφείου:

1. Κλείστε τις θύρες και τα καλύµµατα του µηχανήµατος.
2. Πατήστε το διακόπτη λειτουργίας που βρίσκεται κάτω από το κάλυµµα συνδέσεων στα 

πλάγια του µηχανήµατος.

8860mfp-117
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3. Μέσα σε 10 δευτερόλεπτα από την απενεργοποίηση του µηχανήµατος, επιλέξτε Για 
µετακίνηση, απενεργοποιήστε το µηχάνηµα στον πίνακα ελέγχου.

Σηµείωση: Εάν εµφανιστεί το µήνυµα Power Down Error-Head not Parked (Σφάλµα 
λόγω διακοπής ρεύµατος-Η κεφαλή δεν είναι στη θέση της) στον πίνακα ελέγχου, το 
σύστηµα δεν έτοιµο να µετακινηθεί. Εάν η κεφαλή εκτύπωσης δεν έχει ασφαλιστεί, 
ενδέχεται να προκληθεί βλάβη στο σύστηµα κατά τη διάρκεια της µεταφοράς.

4. Περιµένετε έως ότου το σύστηµα ολοκληρώσει τη χρονική περίοδο στερεοποίησης του 
µελανιού. Ο ανεµιστήρας σταµατάει να λειτουργεί όταν η θερµοκρασία του συστήµατος 
είναι τέτοια που επιτρέπει τη µετακίνηση.

Προσοχή: Εάν απενεργοποιήσετε το µηχάνηµα αλλά δεν επιλέξετε Shutdown for 
Moving System (Για µετακίνηση, απενεργοποιήστε το µηχάνηµα) στον πίνακα ελέγχου, 
ο ανεµιστήρας δεν τίθεται σε λειτουργία και συνεπώς πρέπει να περιµένετε περισσότερη 
ώρα για να στερεοποιηθεί το µελάνι. Περιµένετε τουλάχιστον 30 λεπτά για να επανέλθει 
πλήρως η θερµοκρασία του µηχανήµατος στο κανονικό πριν το το µετακινήσετε ή 
συσκευάσετε.

5. Βγάλτε το µηχάνηµα από την πρίζα, αφότου ολοκληρωθεί ο κύκλος επαναφοράς της 
κανονικής θερµοκρασίας.

6. Χρησιµοποιήστε τις λαβές στα πλαϊνά του µηχανήµατος για να το σηκώσετε.

Προσοχή: Εάν το µηχάνηµα έχει κάποιο προαιρετικό ∆ίσκο 3 ή 4, αποµακρύνετε τους 
δίσκους πριν σηκώσετε το µηχάνηµα.

8860mfp_132

38 kg 
83.3 lb. 
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Προετοιµασία του εκτυπωτή για µεταφορά
Πριν µεταφέρετε το µηχάνηµα:

1. Αφαιρέστε το κιτ συντήρησης και τον δίσκο υπολειµµάτων. Ανατρέξτε στην ενότητα 
Αφαίρεση του κιτ συντήρησης και του δίσκου υπολειµµάτων στη σελίδα 8-29.

2. Απενεργοποιήστε το µηχάνηµα. Ανατρέξτε στην ενότητα Απενεργοποίηση του εκτυπωτή 
στη σελίδα 8-31.

3. Αποµακρύνετε τον τροφοδότη εγγράφων και τον σαρωτή. Ανατρέξτε στην ενότητα 
Αφαίρεση του τροφοδότη εγγράφων και του σαρωτή στη σελίδα 8-33. 

4. Συσκευάστε το µηχάνηµα. Ανατρέξτε στην ενότητα Συσκευασία του εκτυπωτή στη 
σελίδα 8-35.

Επανασυσκευάστε το µηχάνηµα χρησιµοποιώντας τα αρχικά υλικά και κουτιά συσκευασίας ή 
το κιτ επανασυσκευασίας της Xerox. Επιπλέον οδηγίες για την επανασυσκευασία του 
µηχανήµατος συνοδεύουν το κιτ επανασυσκευασίας. Αν δεν έχετε όλα τα αρχικά υλικά 
συσκευασίας ή αν δεν µπορείτε να επανασυσκευάσετε το µηχάνηµα, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο τεχνικής υποστήριξης της Xerox.

Προσοχή: Βλάβες στο σύστηµα που έχουν προκληθεί από εσφαλµένη µετακίνηση ή 
ακατάλληλη επανασυσκευασία του µηχανήµατος για τη µεταφορά του, δεν καλύπτονται από 
την εγγύηση, τη συµφωνία τεχνικής υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση 
Ολικής Ικανοποίησης). Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι 
διαθέσιµη στις Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν να διαφοροποιείται 
εκτός αυτών των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο 
για λεπτοµέρειες.
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Αφαίρεση του κιτ συντήρησης και του δίσκου υπολειµµάτων
Πριν απενεργοποιήσετε το µηχάνηµα, αφαιρέστε το κιτ συντήρησης και τον δίσκο 
υπολειµµάτων.

1. Ανοίξτε την πλαϊνή θύρα του µηχανήµατος.

2. Αφαιρέστε το κιτ συντήρησης (µε την ετικέτα A) και τοποθετήστε το σε µία πλαστική 
σακούλα για αποθήκευση. 

8860mfp-055

8860mfp-060
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3. Αποµακρύνετε τον δίσκο υπολειµµάτων (µε την ετικέτα B) από την υποδοχή του δίσκου.

Προειδοποίηση: O δίσκος υπολειµµάτων ενδέχεται να είναι ζεστός. Χειριστείτε τον 
µε προσοχή.

4. Αδειάστε τα απορρίµµατα και µετά βάλτε τον δίσκο σε µία πλαστική σακούλα 
για αποθήκευση.

Προσοχή: Η µεταφορά του µηχανήµατος µε εγκατεστηµένο το κιτ συντήρησης και τον 
δίσκο υπολειµµάτων πιθανόν να προκαλέσει βλάβες στο µηχάνηµα. 

5. Κλείστε τις θύρες και τα καλύµµατα του µηχανήµατος.

8860mfp-056

8860mfp-057
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Απενεργοποίηση του εκτυπωτή
Για να απενεργοποιήσετε το µηχάνηµα:

1. Πατήστε το διακόπτη λειτουργίας που βρίσκεται κάτω από το κάλυµµα συνδέσεων στα 
πλάγια του µηχανήµατος.

2. Μέσα σε 10 δευτερόλεπτα από την απενεργοποίηση του µηχανήµατος, επιλέξτε Για 
µετακίνηση, απενεργοποιήστε το µηχάνηµα στον πίνακα ελέγχου. 

Προσοχή: Εάν εµφανιστεί το µήνυµα Power Down Error-Head not Parked (Σφάλµα 
λόγω διακοπής ρεύµατος-Η κεφαλή δεν είναι στη θέση της) στον πίνακα ελέγχου, το 
σύστηµα δεν είναι έτοιµο να µετακινηθεί. Εάν η κεφαλή εκτύπωσης δεν έχει ασφαλιστεί, 
ενδέχεται να προκληθεί βλάβη στο σύστηµα κατά τη διάρκεια της µεταφοράς. 

8860mfp-117



Μετακίνηση και επανασυσκευασία του εκτυπωτή

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
8-32

3. Περιστρέψτε το µοχλό µετακίνησης της κεφαλής σάρωσης δεξιόστροφα έως ότου 
κλειδώσει η κεφαλή. 

Προσοχή: Αν δεν κλειδώσει καλά, πιθανόν να προκληθούν βλάβες στην 
κεφαλή σάρωσης.

4. Περιµένετε έως ότου το µηχάνηµα ολοκληρώσει τη χρονική περίοδο στερεοποίησης του 
µελανιού. Ο ανεµιστήρας σταµατάει να λειτουργεί όταν η θερµοκρασία του µηχανήµατος 
είναι τέτοια που επιτρέπει τη µετακίνηση.

Προσοχή: Εάν απενεργοποιήσετε το µηχάνηµα αλλά δεν επιλέξετε Shutdown for 
Moving System (Για µετακίνηση, απενεργοποιήστε το µηχάνηµα) στον πίνακα ελέγχου, 
ο ανεµιστήρας δεν τίθεται σε λειτουργία και συνεπώς πρέπει να περιµένετε περισσότερη 
ώρα για να στερεοποιηθεί το µελάνι. Περιµένετε τουλάχιστον 30 λεπτά για να 
επανέλθει πλήρως η θερµοκρασία του µηχανήµατος στο κανονικό πριν το το 
µετακινήσετε ή συσκευάσετε.

5. Βγάλτε το µηχάνηµα από την πρίζα, αφότου ολοκληρωθεί ο κύκλος επαναφοράς της 
κανονικής θερµοκρασίας.

8860mfp-131
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Αφαίρεση του τροφοδότη εγγράφων και του σαρωτή
1. Αποµακρύνετε τον τροφοδότη εγγράφων και τον σαρωτή. Συσκευάστε τα ξεχωριστά από 

το υπόλοιπο µηχάνηµα.
2. Αποσυνδέστε το καλώδιο που συνδέει τον τροφοδότη εγγράφων και τον σαρωτή.
3. Ανασηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων.

a. Πιάστε τους µεντεσέδες και µετά σηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων από την 
επιφάνεια σάρωσης.

8860mfp-093

8860mfp-071

1 2
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b. Αποσυνδέστε το καλώδιο που συνδέει τον σαρωτή µε το υπόλοιπο µηχάνηµα. 
c. Χρησιµοποιώντας ένα µολύβι σπρώξτε και τα δύο άγκιστρα στην ελεύθερη θέση και 

µετά σπρώξτε ελαφρά τον σαρωτή πίσω και αφαιρέστε τον από το µηχάνηµα.

d. Συσκευάστε το σαρωτή ξεχωριστά από το υπόλοιπο µηχάνηµα.
4. ∆ιπλώστε τους σταθεροποιητές µέσα στο µηχάνηµα.

8860mfp-072

8860mfp-073
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5. Χρησιµοποιήστε τις λαβές στα πλάγια του µηχανήµατος για να το σηκώσετε.

Προσοχή: Εάν το µηχάνηµα έχει κάποιο προαιρετικό ∆ίσκο 3 ή 4, αποµακρύνετε τους 
δίσκους πριν σηκώσετε το µηχάνηµα.

Συσκευασία του εκτυπωτή
Επανασυσκευάστε το µηχάνηµα χρησιµοποιώντας τα αρχικά υλικά και κουτιά συσκευασίας ή 
το κιτ επανασυσκευασίας της Xerox. Επιπλέον οδηγίες για την επανασυσκευασία του 
µηχανήµατος συνοδεύουν το κιτ επανασυσκευασίας. Αν δεν έχετε όλα τα αρχικά υλικά 
συσκευασίας ή αν δεν µπορείτε να επανασυσκευάσετε το µηχάνηµα, επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο τεχνικής υποστήριξης της Xerox.

Προσοχή: Βλάβες στο σύστηµα που έχουν προκληθεί από εσφαλµένη µετακίνηση ή 
ακατάλληλη επανασυσκευασία του µηχανήµατος για τη µεταφορά του, δεν καλύπτονται από 
την εγγύηση, τη συµφωνία τεχνικής υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση 
Ολικής Ικανοποίησης). Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι 
διαθέσιµη στις Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν να διαφοροποιείται 
εκτός αυτών των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο για 
λεπτοµέρειες.

8860mfp_132

38 kg 
83.3 lb. 
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Αυτό το κεφάλαιο περιλαµβάνει:

■ Εκκαθάριση εµπλοκών χαρτιού στη σελίδα 9-2
■ Αναζητώντας βοήθεια στη σελίδα 9-27

∆είτε επίσης: 
Βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια Troubleshooting (Αντιµετώπιση 
προβληµάτων) στην ιστοσελίδα www.xerox.com/office/8560MFPsupport ή 
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Ποιότητα εκτύπωσης στη σελίδα 7-1

Αντιµετώπιση 
προβληµάτων

http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=userdocvideos&FileName=troubleshooting_en.swf&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=userdocvideos&FileName=troubleshooting_en.swf&Language=greek
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Εκκαθάριση εµπλοκών χαρτιού
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Εµπλοκή στο Κάλυµµα εξόδου στη σελίδα 9-2
■ Εµπλοκή στη διαδροµή εξόδου στη σελίδα 9-8
■ Εµπλοκή στο µπροστινό κάλυµµα στη σελίδα 9-11
■ Εµπλοκή στους ∆ίσκους 2, 3 ή 4 στη σελίδα 9-18
■ Εµπλοκή στον Τροφοδότη εγγράφων στη σελίδα 9-23

∆είτε επίσης: 
Ασφάλεια χρήστη στη σελίδα A-1

Εµπλοκή στο Κάλυµµα εξόδου
Για εκκαθάριση εµπλοκής χαρτιού στο κάλυµµα εξόδου:

1. Ανασηκώστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-075
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2. Αφαιρέστε το χαρτί από το δίσκο εξόδου.

3. Ανοίξτε το κάλυµµα εξόδου.

8860mfp-076

8860mfp-077
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4. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

5. Εάν δεν βρήκατε χαρτί στο Βήµα 4, ανασηκώστε τους οδηγούς χαρτιού.

6. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει.

8860mfp-078

8860mfp-079

8860mfp-080
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7. Κλείστε το κάλυµµα εξόδου.

8. Κλείστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-081

8860mfp-082
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9. Εάν δεν βρήκατε χαρτί σε προηγούµενα βήµατα, ακολουθήστε τα παρακάτω βήµατα.
a. Τραβήξτε το χερούλι που βρίσκεται στο µπροστινό τµήµα του µηχανήµατος για να 

ανοίξετε το µπροστινό κάλυµµα.

b. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

8860mfp-083

8860mfp-084
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c. Κλείστε το µπροστινό κάλυµµα.

8860mfp-085
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Εµπλοκή στη διαδροµή εξόδου
Για εκκαθάριση εµπλοκής χαρτιού στη διαδροµή εξόδου:

1. Ανασηκώστε τον πίνακα ελέγχου.

2. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

8860mfp-075

8860mfp-086
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3. Αφαιρέστε το χαρτί από το δίσκο εξόδου.

4. Κλείστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-076

8860mfp-082
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5. Προσαρµόστε το δίσκο εξόδου ανάλογα µε το εάν το χαρτί είναι µικρό ή µεγάλο.

Για µέσα µικρότερα από 190 χλστ., αναδιπλώστε το 
στοπ του χαρτιού.

Για µέσα µεγαλύτερα από 297 χλστ., 
τραβήξτε προς τα έξω το δίσκο εξόδου.

8860mfp-016 8860mfp-017
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Εµπλοκή στο µπροστινό κάλυµµα
Για εκκαθάριση εµπλοκής χαρτιού στο µπροστινό κάλυµµα:

1. Τραβήξτε το χερούλι που βρίσκεται στο µπροστινό τµήµα του µηχανήµατος για να 
ανοίξετε το µπροστινό κάλυµµα.

2. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

8860mfp-083

8860mfp-084
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3. Κλείστε το µπροστινό κάλυµµα.

4. Εάν δεν βρήκατε χαρτί στο Βήµα 2, ακολουθήστε τα παρακάτω βήµατα:
a. Ανασηκώστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-085

8860mfp-075
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b. Ανοίξτε το κάλυµµα εξόδου.

c. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

8860mfp-077

8860mfp-078
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d. Ανασηκώστε τους οδηγούς χαρτιού.

e. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει.

8860mfp-079

8860mfp-080
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f. Κλείστε το κάλυµµα εξόδου.

g. Κλείστε τον πίνακα ελέγχου.

8860mfp-081

8860mfp-095
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5. Εάν δεν βρήκατε χαρτί που έχει κολλήσει σε προηγούµενα βήµατα, ακολουθήστε τα 
παρακάτω βήµατα.
a. Αφαιρέστε από το µηχάνηµα όλους τους δίσκους και καθαρίστε το χαρτί που 

έχει κολλήσει.

b. Τραβήξτε προσεχτικά το χαρτί που έχει κολλήσει από το µηχάνηµα. Βεβαιωθείτε ότι 
έχουν αφαιρεθεί όλα τα κοµµάτια χαρτιού.

8860mfp-098

8860mfp-100
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c. Επανατοποθετήστε όλους τους δίσκους και σπρώξτε τους στη θέση τους.

Σηµείωση: Χρησιµοποιήστε τύπο, βάρος και µέγεθος χαρτιού κατάλληλο για το 
συγκεκριµένο δίσκο. Εκτυπώνετε σε ειδικό µέγεθος χαρτιού µόνο από το ∆ίσκο 1.

8860mfp-098
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Εµπλοκή στους ∆ίσκους 2, 3 ή 4
Για να αποκαταστήσετε την εµπλοκή από το δίσκο που υποδεικνύεται στον πίνακα ελέγχου:

1. Τραβήξτε το δίσκο που υποδεικνύεται στον πίνακα ελέγχου έξω από το µηχάνηµα.

2. Αφαιρέστε το επάνω κάλυµµα από το δίσκο.

8860mfp-088

8860mfp-087
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3. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει µέσα στην υποδοχή του δίσκου του µηχανήµατος. 
Βεβαιωθείτε ότι έχουν αφαιρεθεί όλα τα σχισµένα κοµµάτια χαρτιού.

4. Σπρώξτε το δίσκο στο µηχάνηµα.

8860mfp-100

8860mfp-098
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5. Εάν δεν βρήκατε χαρτί σε προηγούµενα βήµατα, ακολουθήστε τα παρακάτω βήµατα.
a. Αφαιρέστε όλους τους δίσκους από το µηχάνηµα.

b. Τραβήξτε το χερούλι που βρίσκεται στο µπροστινό τµήµα του µηχανήµατος για να 
ανοίξετε το µπροστινό κάλυµµα.

8860mfp-088

8860mfp-083
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c. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει. Βεβαιωθείτε ότι έχουν αφαιρεθεί όλα τα 
σχισµένα κοµµάτια χαρτιού.

d. Βεβαιωθείτε ότι το χαρτί έχει τοποθετηθεί σωστά µέσα στο δίσκο. Προσαρµόστε τους 
οδηγούς µήκους και πλάτους του δίσκου για το χαρτί που τοποθετείτε στο δίσκο.
■ Οδηγός µήκους: Πιέστε τα πλάγια, και µετακινήστε τον οδηγό µέχρι το βέλος 

στα σηµεία οδηγού, που αντιστοιχεί στο κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως αυτό 
είναι εντυπωµένο στο κάτω µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός 
κουµπώνει και ακούγεται ο χαρακτηριστικός ήχος.

■ Οδηγός πλάτους: Μετακινήστε τους οδηγούς πλάτους έως ότου τα βέλη 
δείχνουν το κατάλληλο µέγεθος χαρτιού, όπως φαίνεται στις ετικέτες στο κάτω 
µέρος του δίσκου. Όταν τοποθετηθεί σωστά, ο οδηγός κουµπώνει και ακούγεται ο 
χαρακτηριστικός ήχος.

8860mfp-084

8860mfp-099



Εκκαθάριση εµπλοκών χαρτιού

Πολυλειτουργικός εκτυπωτής Ρhaser® 8560MFP/8860MFP
9-22

e. Κλείστε το µπροστινό κάλυµµα.

f. Επανατοποθετήστε όλους τους δίσκους και σπρώξτε τους στη θέση τους.

6. Βεβαιωθείτε ότι εκτυπώνετε ειδικά µεγέθη χαρτιού µόνο από το ∆ίσκο 1.

8860mfp-085

8860mfp-098
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Εµπλοκή στον Τροφοδότη εγγράφων

Σηµείωση: Τυχόν εµπλοκή στον τροφοδότη εγγράφων παρεµποδίζει τις λειτουργίες φαξ και 
σάρωσης και δεν επηρεάζει τις λειτουργίες εκτύπωσης.

Για να αποκαταστήσετε την εµπλοκή χαρτιού στον τροφοδότη εγγράφων:

1. Αφαιρέστε τα πρωτότυπα από τον τροφοδότη εγγράφων και το δίσκο δεσµίδων.

2. Ανοίξτε το κάλυµµα πρόσβασης για εµπλοκές στον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-089

8860mfp-090
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3. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει από τον τροφοδότη εγγράφων.

4. Κλειδώστε το κάλυµµα προςβασης για εµπλοκές στον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-091

8860mfp-092
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5. Ανασηκώστε τον τροφοδότη εγγράφων.

6. Αφαιρέστε το χαρτί που έχει κολλήσει κάτω από τον τροφοδότη εγγράφων ή από την 
επιφάνεια σάρωσης.

8860mfp-093

8860mfp-094
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7. Κλείστε τον τροφοδότη εγγράφων.

8. Επανατοποθετήστε τα πρωτότυπα στον τροφοδότη εγγράφων.

8860mfp-095

8860mfp-096
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Αναζητώντας βοήθεια
Αυτή η ενότητα περιλαµβάνει:

■ Μηνύµατα πίνακα ελέγχου στη σελίδα 9-27
■ Ειδοποιήσεις PrintingScout στη σελίδα 9-27
■ Ειδοποιήσεις Φαξ και Σαρωτή στη σελίδα 9-28
■ Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART στη σελίδα 9-28
■ Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) στη σελίδα 9-28
■ Σύνδεσµοι στο διαδίκτυο στη σελίδα 9-29
Η Xerox παρέχει αρκετά εργαλεία αυτόµατης διάγνωσης προκειµένου να σας βοηθήσει να 
παράγετε και να συντηρείτε την ποιοτική εκτύπωση.

∆είτε επίσης: 
Xerox Support Centre στη σελίδα 1-18

Μηνύµατα πίνακα ελέγχου
Ο πίνακας ελέγχου παρέχει πληροφορίες σχετικά µε θέµατα βοήθειας για την αντιµετώπιση 
τυχόν προβληµάτων. Όταν προκύπτει σφάλµα ή κατάσταση προειδοποίησης, στον πίνακα 
ελέγχου εµφανίζεται µήνυµα το οποίο σας ενηµερώνει για το πρόβληµα. Σε πολλές 
περιπτώσεις στον πίνακα ελέγχου εµφανίζεται γραφική αναπαράσταση που δείχνει την πηγή 
του προβλήµατος, όπως τη θέση της εµπλοκής χαρτιού.

Στον πίνακα ελέγχου, πιέστε το πλήκτρο Βοήθεια για να δείτε πρόσθετες πληροφορίες 
σχετικά µε το µήνυµα ή το µενού που εµφανίζεται. Το πλήκτρο Βοήθεια συµβολίζεται µε ?. 

Ειδοποιήσεις PrintingScout
Το PrintingScout είναι ένα εργαλείο το οποίο εγκαθίσταται µε τον οδηγό εκτυπωτή Xerox. 
Ελέγχει αυτόµατα την κατάσταση του εκτυπωτή όταν αποστέλλετε µία εργασία εκτύπωσης. 
Εάν ο εκτυπωτής δεν µπορεί να εκτυπώσει την εργασία εκτύπωσης, το PrintingScout 
εµφανίζει αυτόµατα µια ειδοποίηση στην οθόνη του υπολογιστή σας για να σας ενηµερώσει 
ότι πρέπει να ελέγξετε τον εκτυπωτή σας. Κάντε κλικ στην ειδοποίηση για να προβάλλετε τις 
οδηγίες που σας εξηγούν τον τρόπο επίλυσης του προβλήµατος.

8860mfp-127
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Ειδοποιήσεις Φαξ και Σαρωτή
Οι ειδοποιήσεις παρέχουν µηνύµατα και οδηγίες για να βοηθήσουν τον χρήστη να επιλύσει 
προβλήµατα που ενδέχεται να προκύψουν κατά τη λήψη/αποστολή φαξ ή κατά τη σάρωση. 
Οι ειδοποιήσεις µπορούν να προβληθούν µέσω του CentreWare IS ή µέσω του βοηθητικού 
προγράµµατος Xerox Support Centre.

Σηµείωση: Τα σφάλµατα φαξ δεν αποτρέπουν τις λειτουργίες σάρωσης, αντιγραφής 
ή εκτύπωσης. 

Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART
Η Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART είναι ένα αυτόµατο διαδικτυακό σύστηµα που 
χρησιµοποιεί το προεπιλεγµένο πρόγραµµα περιήγησής σας για να αποστείλει για ανάλυση 
διαγνωστικές πληροφορίες από το µηχάνηµά σας στην ιστοσελίδα της Xerox. Η Τεχνική 
υποστήριξη PhaserSMART εξετάζει τις πληροφορίες, πραγµατοποιεί διάγνωση του 
προβλήµατος και προτείνει λύσεις. Εάν το πρόβληµα δεν επιλυθεί, η Τεχνική υποστήριξη 
PhaserSMART σας βοηθάει να αποστείλετε Αίτηση υποστήριξης στο Κέντρο εξυπηρέτησης 
πελατών της Xerox.

Για πρόσβαση στην Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART:

1. Ανοίξτε το πρόγραµµα περιήγησής σας και µεταβείτε στην ιστοσελίδα 
www.phaserSMART.com.

2. Εισαγάγετε τη διεύθυνση IP στο παράθυρο του προγράµµατος περιήγησης.
3. Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη σας.

Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη)
Το Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη) αποτελεί µια βάση 
πληροφοριών η οποία παρέχει οδηγίες και βοήθεια ως προς την αντιµετώπιση προβληµάτων, 
προκειµένου να επιλυθούν τα προβλήµατα που παρουσιάζει ο εκτυπωτής σας. Μπορείτε να 
βρείτε λύσεις για την ποιότητα εκτύπωσης, την εµπλοκή των µέσων εκτύπωσης, την 
εγκατάσταση λογισµικού και πολλά άλλα.

Προκειµένου να αποκτήσετε πρόσβαση στο Online Support Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική 
υποστήριξη), µεταβείτε στην ιστοσελίδα Τεχνική υποστήριξη της Xerox που αφορά στον 
εκτυπωτή σας.

■ www.xerox.com/office/8560MFPsupport (εκτυπωτής Phaser 8560MFP)
■ www.xerox.com/office/8860MFPsupport (εκτυπωτής Phaser 8860MFP)

http://www.phaserSMART.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560mfp&PgName=knowledgebase&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860mfp&PgName=knowledgebase&Language=greek
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Σύνδεσµοι στο διαδίκτυο
Η Xerox παρέχει διάφορες ιστοσελίδες που προσφέρουν επιπρόσθετη βοήθεια για τον 
εκτυπωτή Phaser 8560MFP/8860MFP. Κατά την εγκατάσταση των οδηγών του εκτυπωτή 
Xerox στον υπολογιστή σας, πραγµατοποιείται εγκατάσταση ενός συνόλου από διάφορες 
διευθύνσεις της Xerox στο φάκελο Αγαπηµένα του προγράµµατος περιήγησής σας. 
Χρησιµοποιήστε την παρακάτω διεύθυνση για περισσότερες πληροφορίες. 

Εκτυπωτής Phaser 8560MFP
 

Πηγή Σύνδεση

Η Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART 
πραγµατοποιεί αυτόµατη διάγνωση των 
προβληµάτων στο δικτυοµένο σύστηµά σας και 
προτείνει λύσεις:

www.phasersmart.com

Οι πληροφορίες τεχνικής υποστήριξης για το 
σύστηµά σας περιλαµβάνουν Ηλεκτρονική τεχνική 
υποστήριξη, Recommended Media List (κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης), Online Support 
Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη), 
δυνατότητα λήψης οδηγών, συνοδευτικά έντυπα, 
βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια και 
πολλά άλλα:

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Αναλώσιµα για το µηχάνηµά σας: www.xerox.com/office/8560MFPsupplies

Μια πηγή εργαλείων και πληροφοριών, όπως 
διαδραστικά εκπαιδευτικά σεµινάρια, πρότυπα 
εκτύπωσης, χρήσιµες συµβουλές και ειδικές 
λειτουργίες, για την ικανοποίηση των ιδιαίτερων 
αναγκών σας: 

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Τοπικές πωλήσεις και κέντρο τεχνικής υποστήριξης: www.xerox.com/office/worldcontacts

Καταχώριση συστήµατος: www.xerox.com/office/register

Τα Φύλλα δεδοµένων ασφάλειας υλικού 
προσδιορίζουν τα υλικά και παρέχουν πληροφορίες 
σχετικά µε τον ασφαλή χειρισµό και την ασφαλή 
αποθήκευση των επικίνδυνων υλικών:

www.xerox.com/msds
(ΗΠΑ και Καναδάς)
www.xerox.com/environment_europe
(Ευρωπαϊκή Ένωση)

Πληροφορίες σχετικά µε την ανακύκλωση των 
αναλωσίµων:

www.xerox.com/gwa

http://www.phasersmart.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=customersupport&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=reg&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=msdsNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=msdsEU&Language=greek
http://www.xerox.com/gwa
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Εκτυπωτής Phaser 8860MFP
 

Πηγή Σύνδεση

Η Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART 
πραγµατοποιεί αυτόµατη διάγνωση των 
προβληµάτων στο δικτυοµένο σας σύστηµα και 
προτείνει λύσεις:

www.phasersmart.com

Οι πληροφορίες τεχνικής υποστήριξης για το 
σύστηµά σας περιλαµβάνουν Ηλεκτρονική τεχνική 
υποστήριξη, Recommended Media List (κατάλογος 
συνιστώµενων µέσων εκτύπωσης), Online Support 
Assistant (Ηλεκτρονική τεχνική υποστήριξη), 
δυνατότητα λήψης οδηγών, συνοδευτικά έντυπα, 
βιντεοσκοπηµένα εκπαιδευτικά σεµινάρια και 
πολλά άλλα:

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Αναλώσιµα για το µηχάνηµά σας: www.xerox.com/office/8860MFPsupplies

Μια πηγή εργαλείων και πληροφοριών, όπως 
διαδραστικά εκπαιδευτικά σεµινάρια, πρότυπα 
εκτύπωσης, χρήσιµες συµβουλές και ειδικές 
λειτουργίες, για την ικανοποίηση των ιδιαίτερων 
αναγκών σας: 

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Τοπικές πωλήσεις και κέντρο τεχνικής υποστήριξης: www.xerox.com/office/worldcontacts

Καταχώριση συστήµατος: www.xerox.com/office/register

Τα Φύλλα δεδοµένων ασφάλειας υλικού 
προσδιορίζουν τα υλικά και παρέχουν πληροφορίες 
σχετικά µε τον ασφαλή χειρισµό και την ασφαλή 
αποθήκευση των επικίνδυνων υλικών:

www.xerox.com/msds
(ΗΠΑ και Καναδάς)
www.xerox.com/environment_europe
(Ευρωπαϊκή Ένωση)

Πληροφορίες σχετικά µε την ανακύκλωση των 
αναλωσίµων:

www.xerox.com/gwa

http://www.phasersmart.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=tech&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=order&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=customersupport&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=reg&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=msdsNA&Language=greek
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=msdsEU&Language=greek
http://www.xerox.com/gwa
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Το µηχάνηµά σας και τα συνιστώµενα αναλώσιµα έχουν σχεδιαστεί και δοκιµαστεί σύµφωνα 
µε αυστηρές προδιαγραφές ασφαλείας. Η προσεκτική ανάγνωση και κατανόηση των 
ακόλουθων πληροφοριών διασφαλίζει τη µακροχρόνια ασφαλή λειτουργία του 
µηχανήµατός σας.

Ηλεκτρική ασφάλεια
■ Χρησιµοποιήστε το καλώδιο τροφοδοσίας που συνοδεύει το µηχάνηµά σας. 
■ Συνδέστε απευθείας το καλώδιο τροφοδοσίας µε µία κατάλληλα γειωµένη πρίζα. 

Βεβαιωθείτε ότι η άκρη του καλωδίου έχει συνδεθεί µε ασφάλεια. Σε περίπτωση που δεν 
γνωρίζετε αν µια πρίζα είναι γειωµένη, ζητήστε από έναν ηλεκτρολόγο να κάνει έλεγχο 
της πρίζας. 

■ Μην χρησιµοποιείτε ρευµατολήπτη που διαθέτει πόλο γείωσης για να συνδέσετε τον 
εκτυπωτή σας σε πρίζα χωρίς τερµατική διάταξη γείωσης. 

■ Μην χρησιµοποιείτε προέκταση καλωδίου ή πολύπριζο. 
■ Βεβαιωθείτε ότι το µηχάνηµα έχει συνδεθεί µε πρίζα που παρέχει την σωστή τάση και 

ισχύ. Αν κάτι τέτοιο είναι απαραίτητο, ξαναδιαβάστε τις ηλεκτρικές προδιαγραφές του 
µηχανήµατος µαζί µε έναν ηλεκτρολόγο.

Προειδοποίηση: Αποφύγετε το ενδεχόµενο ηλεκτροπληξίας, διασφαλίζοντας ότι το 
µηχάνηµα είναι κατάλληλα γειωµένο. Τα ηλεκτρικά προϊόντα πιθανόν να αποδειχθούν 
επικίνδυνα αν δεν τα χειρίζεστε σωστά. 

■ Μην τοποθετείτε το µηχάνηµα σε χώρο, όπου κάποιος µπορεί να πατήσει το καλώδιο 
τροφοδοσίας.

■ Μην τοποθετείτε αντικείµενα επάνω στο καλώδιο τροφοδοσίας.
■ Μην φράσσετε τις οπές εξαερισµού. Αυτές οι οπές αποτρέπουν την υπερθέρµανση του 

µηχανήµατος. 
■ Μην αφήνετε συνδετήρες ή συρραπτικά στο µηχάνηµα.

Προειδοποίηση: Μην τοποθετείτε αντικείµενα σε υποδοχές ή οπές του µηχανήµατος. 
Η επαφή µε το σηµείο όπου παρέχεται ρεύµα ή µε το σηµείο γείωσης ενός εξαρτήµατος 
πιθανόν να έχει ως αποτέλεσµα την εκδήλωση πυρκαγιάς ή την ηλεκτροπληξία. 

Ασφάλεια χρήστη
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Αν παρατηρήσετε ασυνήθιστους ήχους ή οσµές: 

1. Απενεργοποιήστε το µηχάνηµα αµέσως.
2. Αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας από την πρίζα. 
3. Καλέστε τον εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο τεχνικής υποστήριξης για να διορθώσει το 

πρόβληµα.
Το καλώδιο τροφοδοσίας είναι συνδεδεµένο ως βύσµα στα πλάγια του µηχανήµατος. Αν είναι 
απαραίτητο να αποκόψετε κάθε ηλεκτρική παροχή προς το µηχάνηµα, αποσυνδέστε το 
καλώδιο τροφοδοσίας από την πρίζα. 

Προειδοποίηση: Μην αφαιρείτε καλύµµατα ή διατάξεις ασφαλείας εάν αυτά είναι 
βιδωµένα, εκτός και αν εγκαθιστάτε προαιρετικό εξοπλισµό και έχετε συγκεκριµένες οδηγίες 
για κάτι τέτοιο. Όταν εκτελούνται τέτοιου είδους εγκαταστάσεις ο κεντρικός διακόπτης 
λειτουργίας πρέπει να είναι στο OFF. Αποσυνδέετε το καλώδιο τροφοδοσίας όταν αφαιρείτε 
καλύµµατα ή διατάξεις ασφαλείας για την εγκατάσταση προαιρετικού εξοπλισµού. Εκτός από 
τον προαιρετικό εξοπλισµό που µπορεί να εγκαταστήσει ο ίδιος ο χρήστης, δεν υπάρχουν 
άλλα εξαρτήµατα πίσω από αυτά τα καλύµµατα, τα οποία να µπορείτε να συντηρήσετε ή 
επιδιορθώσετε. 

Σηµείωση: Για την επίτευξη µέγιστων επιδόσεων αφήνετε το µηχάνηµα σε λειτουργία. ∆εν 
αποτελεί κίνδυνο. 

Τα ακόλουθα αποτελούν απειλή για την ασφάλειά σας:

■ Το καλώδιο τροφοδοσίας είναι φθαρµένο ή ξεφτισµένο.
■ Κάποιο υγρό έχει χυθεί µέσα στον εξοπλισµό.
■ Το µηχάνηµα εκτέθηκε σε νερό. 
Αν προκύψει κάποια από αυτές τις περιπτώσεις, κάντε τα ακόλουθα:

1. Απενεργοποιήστε το σύστηµα αµέσως.
2. Αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας από την πρίζα.
3. Καλέστε έναν εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπο τεχνικής υποστήριξης.

Προσοχή: Για να µειώσετε τον κίνδυνο εκδήλωσης πυρκαγιάς, χρησιµοποιείτε µόνο 
καλώδιο τηλεπικοινωνιών αρ. 26 ή µεγαλύτερο, σύµφωνα µε την αµερικανική πρότυπη 
κλίµακα µέτρησης αγωγών από µη σιδηρούχα υλικά (AWG).

Ασφάλεια κατά τη συντήρηση 
■ Μην επιχειρείτε διαδικασίες συντήρησης οι οποίες δεν καθορίζονται σαφώς στα έντυπα 

που συνοδεύουν το µηχάνηµά σας. 
■ Μη χρησιµοποιείτε καθαριστικά ψεκασµού. Η χρήση αναλώσιµων τα οποία δεν είναι 

εγκεκριµένα ενδέχεται να µειώσει την απόδοση του εξοπλισµού και να δηµιουργήσει 
επικίνδυνες συνθήκες. 

■ Μην καίτε τα αναλώσιµα ή άλλα στοιχεία συντήρησης. Για πληροφορίες σχετικά µε τα 
προγράµµατα ανακύκλωσης της Xerox επισκεφθείτε τη σελίδα www.xerox.com/gwa.

http://www.xerox.com/gwa
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Ασφάλεια κατά τη λειτουργία
Το µηχάνηµά σας και τα αναλώσιµα έχουν σχεδιαστεί και δοκιµαστεί σύµφωνα µε αυστηρές 
προδιαγραφές ασφαλείας. Αυτές περιλαµβάνουν έλεγχο ασφαλούς λειτουργίας και 
συµµόρφωση µε τα καθιερωµένα περιβαλλοντικά πρότυπα. 

Η προσεκτική ανάγνωση και κατανόηση των ακόλουθων οδηγιών ασφαλείας διασφαλίζει τη 
µακροχρόνια ασφαλή λειτουργία του µηχανήµατός σας. 

Τοποθέτηση εκτυπωτή
■ Τοποθετήστε το µηχάνηµα σε θέση χωρίς σκόνη σε επίπεδα θερµοκρασίας ανάµεσα στους 

50° F και τους 90° F (10° C έως 32° C) και σε επίπεδα σχετικής υγρασίας από 10 τοις 
εκατό έως 80 τοις εκατό.

■ Τοποθετήστε το µηχάνηµα σε θέση όπου υπάρχει αρκετός χώρος για τον εξαερισµό, τη 
λειτουργία και την τεχνική υποστήριξή του. 

■ Μην τοποθετήσετε το µηχάνηµα πάνω σε χαλί ή µοκέτα. Οι αεροµεταφερόµενες ίνες του 
χαλιού πιθανόν να εισχωρήσουν στο µηχάνηµα και να δηµιουργήσουν προβλήµατα στην 
ποιότητα εκτύπωσης και αντιγραφής. 

■ Μην τοποθετείτε το µηχάνηµα κοντά σε πηγή θερµότητας.
■ Μην τοποθετείτε το µηχάνηµα σε άµεση έκθεση στο ηλιακό φως, ώστε να αποφύγετε την 

έκθεση των φωτοευαίσθητων εξαρτηµάτων. 
■ Μην τοποθετείτε το µηχάνηµα σε άµεσο ρεύµα ψυχρού αέρα που προέρχεται από 

σύστηµα κλιµατισµού. 

Αποστάσεις εκτυπωτή

Ο συνιστώµενος ελάχιστος ελεύθερος χώρος είναι:

■ 30 εκ. (11,8 ίντσες) από επάνω, µετρώντας από την άκρη του τροφοδότη εγγράφων ή του 
καλύµµατος της επιφάνειας σάρωσης 

■ 24 εκ. (9,5 ίντσες) πίσω από το µηχάνηµα
■ 10 εκ. (4 ίντσες) στα αριστερά του µηχανήµατος
■ 37 εκ. (14,5 ίντσες) στα δεξιά του µηχανήµατος, ώστε να υπάρχει πρόσβαση στην µονάδα 

συντήρησης και τον δίσκο απορριµµάτων

Οδηγίες λειτουργίας
■ Μην φράσσετε ή καλύπτετε τις σχισµές και οπές του µηχανήµατος. Χωρίς κατάλληλο 

εξαερισµό το µηχάνηµα ενδέχεται να υπερθερµανθεί. 
■ Χρησιµοποιείτε το µηχάνηµα σε υψόµετρο κάτω των 2.438 µ. (8.000 πόδια).
■ Τοποθετήστε το µηχάνηµα σε επίπεδη, στέρεη, µη δονούµενη επιφάνεια µε αντοχή 

τουλάχιστον ανάλογη του βάρους του µηχανήµατος. Πρέπει να είναι τοποθετηµένο 
οριζόντια µε κλίση µικρότερη των δύο µοιρών και σταθερή επαφή µε την επιφάνεια και 
των τεσσάρων ποδιών. Το βάρος του βασικού µηχανήµατος, χωρίς τη συσκευασία, είναι 
περίπου 38 κιλά (83,3 λίβρες).
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Οδηγίες ασφαλείας κατά την εκτύπωση

■ Κρατάτε τα χέρια, τα µαλλιά, τη γραβάτα σας κτλ. µακριά από τους κυλίνδρους εξόδου 
και τροφοδοσίας. 

■ Μην αφαιρείτε το δίσκο τροφοδοσίας που έχετε επιλέξει είτε στον οδηγό εκτυπωτή, είτε 
στον πίνακα ελέγχου.

■ Μην ανοίγετε τα πορτάκια κατά την εκτύπωση.
■ Μην µετακινείτε το µηχάνηµα κατά την εκτύπωση.

Αναλώσιµα µηχανήµατος
■ Να χρησιµοποιείτε αναλώσιµα που είναι ειδικά σχεδιασµένα για το µηχάνηµά σας. Η 

χρήση ακατάλληλων αναλώσιµων ενδέχεται να µειώσει την απόδοση του εξοπλισµού και 
να δηµιουργήσει επικίνδυνες συνθήκες. 

■ Πρέπει να τηρούνται όλες οι οδηγίες προειδοποίησης που σηµειώνονται ή παρέχονται µε 
το προϊόν, τα προαιρετικά εξαρτήµατα και τα αναλώσιµα.

Προσοχή: ∆εν συνίσταται η χρήση αναλώσιµων που δεν είναι Xerox. Η Εγγύηση της Xerox, 
οι Συµφωνίες Τεχνικής υποστήριξης και η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής 
Ικανοποίησης) δεν καλύπτουν βλάβες, δυσλειτουργίες ή µείωση της απόδοσης που έχουν 
προκληθεί από χρήση αναλώσιµων που δεν είναι Xerox ή από τη χρήση αναλώσιµων Xerox 
που δεν προβλέπονται για αυτό το µηχάνηµα. Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση 
Ολικής Ικανοποίησης) είναι διαθέσιµη στις Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη 
πιθανόν να διαφοροποιείται εκτός αυτών των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον 
τοπικό αντιπρόσωπο για λεπτοµέρειες.
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Μετακίνηση του εκτυπωτή
Ακολουθήστε αυτές τις οδηγίες για να αποφύγετε τραυµατισµό δικό σας ή πρόκληση βλαβών 
στο µηχάνηµα:

■ Χρησιµοποιήστε τη λειτουργία Απενεργοποίησης στον πίνακα ελέγχου για καλύτερα 
αποτελέσµατα.

■ Πάντα αφήνετε στο µηχάνηµα το χρονικό περιθώριο να επανέλθει σε κανονική 
θερµοκρασία πριν µετακινηθεί, για να αποφύγετε να χυθεί µελάνη, το οποίο ενδέχεται να 
δηµιουργήσει βλάβη στον εκτυπωτή. 

Προειδοποίηση: Εξαρτήµατα του µηχανήµατος πιθανόν να καίνε. Για να αποφύγετε 
τραυµατισµούς ή πρόκληση βλαβών, περιµένετε 30 λεπτά έως ότου επανέλθει σε 
κανονική θερµοκρασία, πριν µετακινήσετε ή συσκευάσετε το µηχάνηµα. Αυτό δίνει στη 
µελάνη το περιθώριο να στερεοποιηθεί. 

■ Πάντα να απενεργοποιείτε το µηχάνηµα από τον διακόπτη λειτουργίας που βρίσκεται στα 
πλάγια του µηχανήµατος. Αποσυνδέστε όλα τα καλώδια. Ποτέ µην απενεργοποιείτε το 
µηχάνηµα τραβώντας το καλώδιο τροφοδοσίας ή κλείνοντας τον διακόπτη on/off του 
πολύπριζου.

■ Ποτέ µη µετακινείτε το µηχάνηµα αν εµφανιστεί το µήνυµα Power Down Error-Head 
not Parked (Σφάλµα λόγω διακοπής ρεύµατος-η κεφαλή δεν είναι στην θέση της) στον 
πίνακα ελέγχου. Το µηχάνηµα δεν έτοιµο να µετακινηθεί. Αν η κεφαλή εκτύπωσης δεν 
έχει κλειδώσει, πιθανόν να προκληθεί βλάβη στο µηχάνηµα κατά τη διάρκεια της 
µεταφοράς. 

■ Πάντα κλειδώνετε τον µοχλό µετακίνησης της κεφαλής σάρωσης, που βρίσκεται στην 
αριστερή πλευρά του µηχανήµατος, πριν µεταφέρετε το σαρωτή. Η µεταφορά του 
σαρωτή χωρίς να έχει κλειδωθεί η κεφαλή σάρωσης µπορεί να οδηγήσει σε πρόκληση 
βλάβης του σαρωτή. 

8860mfp-131
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■ Πάντα να αφαιρείτε τον τροφοδότη εγγράφων πριν µεταφέρετε το µηχάνηµα.
■ Πάντα να αφαιρείτε τον σαρωτή πριν µεταφέρετε το µηχάνηµα. 
■ Πάντα να µεταφέρετε το µηχάνηµα χωρίς τους προαιρετικούς δίσκους 3 και 4.
■ Το µηχάνηµα είναι βαρύ και πρέπει να σηκώνεται από δύο άτοµα. 

■ Ποτέ µην τοποθετείτε φαγητό ή υγρά πάνω στο µηχάνηµα.

Προσοχή: Βλάβες στο µηχάνηµα που έχουν προκληθεί από εσφαλµένη µετακίνηση ή 
ακατάλληλη επανασυσκευασία του µηχανήµατος για τη µεταφορά του, δεν καλύπτονται από 
την εγγύηση, τη συµφωνία τεχνικής υποστήριξης ή την Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση 
Ολικής Ικανοποίησης). Η Total Satisfaction Guarantee (Εγγύηση Ολικής Ικανοποίησης) είναι 
διαθέσιµη στις Ηνωµένες Πολιτείες και τον Καναδά. Η κάλυψη πιθανόν να διαφοροποιείται 
εκτός αυτών των περιοχών. Παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο για 
λεπτοµέρειες.

8860mfp_069

42.5 kg 
94 lb. 
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Σύµβολα πάνω στο προϊόν

Ανακύκλωση και απόρριψη του προϊόντος για τη Βόρεια Αµερική
Η Xerox διαχειρίζεται ένα παγκόσµιο πρόγραµµα επιστροφής και 
επαναχρησιµοποίησης/ανακύκλωσης εξοπλισµού. Επικοινωνήστε µε τον τοπικό αντιπρόσωπο 
πωλήσεων της Xerox (1-800-ASK-XEROX) για να βεβαιωθείτε εάν αυτό το προϊόν της 
Xerox εµπίπτει στο συγκεκριµένο πρόγραµµα. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τα 
περιβαλλοντικά προγράµµατα της Xerox, επισκεφθείτε την ιστοσελίδα 
www.xerox.com/environment.

Σχετικά µε την απόρριψη του µηχανήµατος της Xerox, παρακαλούµε σηµειώστε ότι το 
µηχάνηµα περιέχει λυχνίες µε υδράργυρο και ενδέχεται να περιέχει µόλυβδο, υπερχλωρικό 
και άλλα υλικά η απόρριψη των οποίων µπορεί να ελέγχεται για περιβαλλοντικούς λόγους. 
Η παρουσία των υλικών αυτών είναι απόλυτα σύµφωνη µε τους κανονισµούς που ίσχυαν τη 
στιγµή που το προϊόν διοχετεύτηκε στην αγορά. Για πληροφορίες ανακύκλωσης και 
απόρριψης, επικοινωνήστε µε τις τοπικές αρχές. Για τις Η.Π.Α. µπορείτε επίσης να 
συµβουλευτείτε την ιστοσελίδα της Electronic Industries Alliance: www.eiae.org. 
Υλικό υπερχλωρικού - Το συγκεκριµένο προϊόν µπορεί να περιέχει µία ή περισσότερες 
συσκευές που περιέχουν υπερχλωρικό, όπως µπαταρίες. Ενδέχεται να απαιτείται ειδικός 
χειρισµός: ανατρέξτε στη διεύθυνση www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ένδειξη προσοχής (ή τραβάει την προσοχή σε 
ένα συγκεκριµένο εξάρτηµα). Βλ. 
εγχειρίδιο/εγχειρίδια για πληροφορίες. 

Μην βάζετε τα δάχτυλά σας στο µηχάνηµα. 
Προσέξτε για να αποφύγετε τραυµατισµούς. 

Καυτή επιφάνεια πάνω ή µέσα στο µηχάνηµα. 
Προσέξτε για να αποφύγετε τραυµατισµούς.

Κρατήστε τα χέρια σας µακριά για να αποφύγετε 
τραυµατισµούς. 

http://www.xerox.com/environment
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Ηνωµένες Πολιτείες
Το Κογκρέσο, έχει απαγορεύσει µε νοµοθετική ρύθµιση την αναπαραγωγή των ακόλουθων 
θεµάτων, κάτω από συγκεκριµένες συνθήκες. Ποινές µε πρόστιµο ή φυλάκιση επιβάλλονται 
σε όσους είναι ένοχοι τέτοιων αναπαραγωγών.

1. Μετοχές ή χρεόγραφα της κυβέρνησης των Ηνωµένων Πολιτειών, όπως:

2. Αναπροσαρµοσµένα πιστοποιητικά αποζηµίωσης για βετεράνους των παγκοσµίων 
πολέµων.

3. Μετοχές ή χρεόγραφα κάθε ξένης κυβέρνησης, τράπεζας ή εταιρείας.

Κανονισµοί 
αναπαραγωγής 
αντιγράφων

Πιστοποιητικά χρέους Εθνικό νόµισµα
Αποδείξεις οµολόγων Γραµµάτια Οµοσπονδιακής Αποθεµατικής 

Τράπεζας
Αργυρά Πιστοποιητικά Πιστοποιητικά Χρυσού
Οµόλογα Ηνωµένων Πολιτειών Οµόλογα
Χαρτονοµίσµατα Οµοσπονδιακού 
Αποθεµατικού Συστήµατος

Κλασµατικά νοµίσµατα

Πιστοποιητικά καταθέσεων Χαρτονοµίσµατα
Οµόλογα και µετοχές ορισµένων κυβερνητικών φορέων, όπως FHA, κτλ.
Οµόλογα (τα αποταµιευτικά οµόλογα των ΗΠΑ µπορούν να φωτογραφηθούν µόνο για 
λόγους δηµοσιότητας σε συνδυασµό µε την εκστρατεία πωλήσεων αυτών των οµολόγων.)
Εσωτερικά χαρτόσηµα. Εάν χρειάζεται να αναπαράγετε ένα νοµικό έγγραφο στο οποίο 
υπάρχει ακυρωµένο χαρτόσηµο, αυτό είναι εφικτό εφόσον η αναπαραγωγή του εγγράφου 
είναι νόµιµη.
Γραµµατόσηµα, ακυρωµένα ή µη. Για φιλοτελικούς σκοπούς, τα γραµµατόσηµα µπορούν να 
φωτογραφηθούν, εφόσον η αναπαραγωγή είναι ασπρόµαυρη και µικρότερη από 75% ή 
µεγαλύτερη από 150% των γραµµικών διαστάσεων του πρωτοτύπου.
Ταχυδροµικές επιταγές
Λογαριασµοί, επιταγές ή εντολές πληρωµής χρηµάτων που ανέληψαν εξουσιοδοτηµένοι 
υπάλληλοι των Ηνωµένων Πολιτειών.
Χαρτόσηµα και αντιπροσωπευτικές αξίες οποιασδήποτε ονοµαστικής αξίας, που εκδόθηκαν 
ή ενδέχεται να εκδοθούν από κάποιο Νόµο του Κογκρέσου.
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4. Υλικό που προστατεύεται από πνευµατικά δικαιώµατα, εκτός εάν έχει αποκτηθεί άδεια 
από τον ιδιοκτήτη ή η αναπαραγωγή θεωρείται θεµιτή ή εµπίπτει στις διατάξεις 
δικαιωµάτων αναπαραγωγής του νόµου περί πνευµατικής ιδιοκτησίας. Περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά µε τις διατάξεις µπορείτε να αποκτήσετε από το Γραφείο 
προστασίας πνευµατικών δικαιωµάτων, βιβλιοθήκη του Κογκρέσου, Washington, D.C. 
20559. Ζητήστε την εγκύκλιο R21.

5. Πιστοποιητικά υπηκοότητας ή πολιτογράφησης. Τα ξένα πιστοποιητικά πολιτογράφησης 
µπορούν να φωτογραφηθούν.

6. ∆ιαβατήρια. ∆ιαβατήρια του εξωτερικού µπορεί να φωτογραφηθούν.
7. Έγγραφα µετανάστευσης.
8. Κάρτες µητρώου.
9. Έγγραφα Στρατολογίας τα οποία περιλαµβάνουν οποιεσδήποτε από τις παρακάτω 

πληροφορίες για τους εγγεγραµµένους:
■ Κέρδη ή εισόδηµα
■ Πρακτικά δικαστηρίου
■ Φυσική ή πνευµατική κατάσταση
■ Πιστοποιητικό οικογενειακής κατάστασης
■ Προηγούµενη στρατιωτική θητεία
Εξαίρεση: Τα απολυτήρια στρατού στις Ηνωµένες Πολιτείες µπορούν να 
φωτογραφηθούν.

10. Υπηρεσιακά σήµατα, κάρτες αναγνώρισης, άδειες εισόδου ή σήµατα που φέρει το 
στρατιωτικό προσωπικό ή µέλη διαφόρων κυβερνητικών φορέων, όπως το FBI, το 
Υπουργείο Οικονοµικών, κτλ. (εκτός εάν η φωτογραφία είναι εντολή του επικεφαλής 
κάθε φορέα ή τµήµατος.)
Η αναπαραγωγή των παρακάτω απαγορεύεται σε ορισµένες πολιτείες:
■ Άδεια αυτοκινήτου
■ Άδεια οδήγησης
■ Τίτλοι ιδιοκτησίας αυτοκινήτου

Η παραπάνω λίστα δεν περιλαµβάνει τα πάντα και δεν αναλαµβάνεται ευθύνη για πληρότητα 
ή ακρίβεια. Σε περίπτωση αµφιβολίας, συµβουλευτείτε το δικηγόρο σας.
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Καναδάς
Το Κογκρέσο, έχει απαγορεύσει µε νοµοθετική ρύθµιση την αναπαραγωγή των ακόλουθων 
θεµάτων, κάτω από συγκεκριµένες συνθήκες. Ποινές µε πρόστιµο ή φυλάκιση επιβάλλονται 
σε όσους είναι ένοχοι τέτοιων αναπαραγωγών.

1. Τρέχοντα χαρτονοµίσµατα.
2. Μετοχές ή χρεόγραφα µιας κυβέρνησης ή τράπεζας.
3. Έγγραφα λογαριασµών ή εσόδων του Υπουργείου Οικονοµικών.
4. Η δηµόσια σφραγίδα του Καναδά ή µιας επαρχίας ή η σφραγίδα ενός δηµόσιου φορέα ή 

αρχής στον Καναδά ή του δικαστηρίου.
5. Προκηρύξεις, εντολές, κανονισµοί ή διορισµοί, ή αναγγελίες αυτών (µε σκοπό να 

δηµιουργήσουν ψευδές αντίγραφο, το οποίο δήθεν έχει εκτυπωθεί από το τυπογραφείο 
της Βασίλισσας του Καναδά ή από αντίστοιχο τυπογραφείο µιας επαρχίας).

6. Σήµατα, µάρκες, σφραγίδες, περιβλήµατα ή σχέδια που χρησιµοποιούνται από ή εκ 
µέρους της Κυβέρνησης του Καναδά ή από µια επαρχία ή κυβέρνηση άλλης πολιτείας 
πέρα από τον Καναδά ή από ένα φορέα, συµβούλιο, Επιτροπή ή υπηρεσία που ανήκει 
στην Κυβέρνηση του Καναδά ή σε µια επαρχία ή στην κυβέρνηση άλλης πολιτείας.

7. Εκτυπωµένο ή κινητό χαρτόσηµο που χρησιµοποιείται από την Κυβέρνηση του Καναδά ή 
από µια επαρχία ή από την κυβέρνηση άλλης πολιτείας.

8. Έγγραφα, µητρώα ή αρχεία που διατηρούνται από δηµόσιους υπαλλήλους, οι οποίοι 
έχουν αναλάβει το καθήκον να εκδίδουν πιστοποιηµένα αντίγραφα αυτών, όπου το 
αντίγραφο δεν αποτελεί πιστοποιηµένο αντίγραφο αυτών.

9. Υλικό που προστατεύεται από πνευµατικά δικαιώµατα ή εµπορικά σήµατα οποιουδήποτε 
είδους χωρίς τη συναίνεση του δηµιουργού ή του ιδιοκτήτη του εµπορικού σήµατος.

Η παραπάνω λίστα παρέχεται για διευκόλυνση και βοήθεια, αλλά δεν περιλαµβάνει τα πάντα 
και δεν αναλαµβάνεται ευθύνη για πληρότητα ή ακρίβεια. Σε περίπτωση αµφιβολίας, 
συµβουλευτείτε το δικηγόρο σας.

Άλλες χώρες
Η αντιγραφή κάποιων εγγράφων ενδέχεται στη χώρα σας να είναι παράνοµη. Ποινές µε 
πρόστιµο ή φυλάκιση επιβάλλονται σε όσους είναι ένοχοι τέτοιων αναπαραγωγών.

■ Χαρτονοµίσµατα
■ Τραπεζογραµµάτια και επιταγές
■ Τραπεζικά και κυβερνητικά οµόλογα και χρεόγραφα
■ ∆ιαβατήρια και κάρτες αναγνώρισης
■ Υλικά πνευµατικών δικαιωµάτων ή εµπορικά σήµατα χωρίς τη συγκατάθεση του κατόχου
■ Γραµµατόσηµα και άλλοι διαπραγµατεύσιµοι τίτλοι
Η παραπάνω λίστα δεν περιλαµβάνει τα πάντα και δεν αναλαµβάνεται ευθύνη για πληρότητα 
ή ακρίβεια. Σε περίπτωση αµφιβολίας, επικοινωνήστε µε τον νοµικό σας σύµβουλο.
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Ηνωµένες Πολιτείες

Απαιτήσεις κεφαλίδων αποστολής φαξ

Η Πράξη προστασίας καταναλωτών τηλεφωνίας του 1991 καθιστά παράνοµη τη χρήση 
υπολογιστή ή άλλης ηλεκτρονικής συσκευής, συµπεριλαµβανοµένων και των συσκευών φαξ, 
µε σκοπό την αποστολή µηνυµάτων, εκτός κι αν το µήνυµα περιέχει σε ένα πλαίσιο στο πάνω 
ή κάτω µέρος κάθε σελίδας που αποστέλλεται ή στην πρώτη σελίδα που αποστέλλεται την 
ηµεροµηνία και την ώρα αποστολής καθώς και ένα όνοµα της εταιρείας ή του προσώπου που 
στέλνει το µήνυµα και τον τηλεφωνικό αριθµό από τον οποίο γίνεται η αποστολή. Ο αριθµός 
τηλεφώνου που παρέχεται δεν µπορεί να είναι άνευ χρέωσης ή η χρέωσή του να υπερβαίνει τις 
τοπικές ή υπεραστικές κλήσεις.

Για να προγραµµατίσετε τις πληροφορίες αυτές στη συσκευή του φαξ σας, ανατρέξτε στα 
συνοδευτικά έγγραφα και ακολουθήστε τα βήµατα που περιγράφονται εκεί.

Πληροφορίες για το συζεύκτη δεδοµένων

Ο εξοπλισµός αυτός συµµορφώνεται µε το Άρθρο 68 των κανονισµών της FCC και των 
διατάξεων που υιοθετήθηκαν από το ∆ιοικητικό συµβούλιο για Τερµατικές συνδέσεις 
(ACTA). Στην πίσω πλευρά του εξοπλισµού αυτού βρίσκεται µια ετικέτα, η οποία, µεταξύ 
άλλων, περιέχει τον κωδικό προϊόντος υπό τη µορφή US:AAAEQ##TXXXX. Εάν σας 
ζητηθεί, αναφέρετε τον αριθµό αυτό στην Εταιρεία τηλεφωνίας.

Η πρίζα που χρησιµοποιείται για τη σύνδεση του εξοπλισµού στις καλωδιώσεις και το 
τηλεφωνικό δίκτυο του κτιρίου πρέπει να συµµορφώνεται µε τους κανονισµούς του Άρθρου 
68 της FCC και τις διατάξεις που έχουν υιοθετηθεί από την ACTA. Το µηχάνηµα αυτό 
συνοδεύεται από ένα συµβατό µε τους κανονισµούς της FCC τηλεφωνικό καλώδιο και µία 
πρίζα. Είναι σχεδιασµένο για σύνδεση σε συµβατή πρίζα η οποία συµµορφώνεται επίσης µε 
τους παραπάνω κανονισµούς. Για λεπτοµέρειες ανατρέξτε στις οδηγίες εγκατάστασης.

Μπορείτε να συνδέσετε µε ασφάλεια το µηχάνηµα σε συµβατές πρίζες του τύπου: USOC 
RJ-11C χρησιµοποιώντας ένα συµβατό τηλεφωνικό καλώδιο (µε τις πρίζες) το οποίο 
παρέχεται µε το κιτ εγκατάστασης. Για λεπτοµέρειες ανατρέξτε στις οδηγίες εγκατάστασης. 

Κανονισµοί φαξ
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Ο αριθµός REN χρησιµοποιείται για τον καθορισµό του αριθµού συσκευών που µπορεί να 
είναι συνδεδεµένες σε µία τηλεφωνική γραµµή. Υπερβολικά µεγάλοι αριθµοί REN σε µία 
τηλεφωνική γραµµή µπορεί να έχουν ως αποτέλεσµα να µην ηχούν οι συσκευές κατά τη 
διάρκεια µίας εισερχόµενης κλήσης. Στις περισσότερες αλλά όχι σε όλες τις περιοχές, το 
άθροισµα των αριθµών REN δεν θα πρέπει να υπερβαίνει το πέντε (5,0). Προκειµένου να 
είστε σίγουροι για τον αριθµό συσκευών που µπορεί να είναι συνδεδεµένες σε µία 
τηλεφωνική γραµµή, σύµφωνα µε το συνολικό REN, επικοινωνήστε µε την Εταιρεία 
τηλεφωνίας. Για προϊόντα που εγκρίθηκαν µετά τις 23 Ιουλίου 2001, οι αριθµοί REN 
αποτελούν µέρος του κωδικού του προϊόντος, ο οποίος έχει τη µορφή US:AAAEQ##TXXXX. 
Τα ψηφία στη θέση των οποίων βρίσκονται τα σύµβολα δίεσης ## είναι ο αριθµός REN χωρίς 
κόµµα (π.χ., 03 είναι REN 0,3). Για παλαιότερα προϊόντα, ο αριθµός REN αναφέρεται 
ξεχωριστά πάνω στην ετικέτα. 

Για να παραγγείλετε τη σωστή υπηρεσία από την τοπική εταιρεία τηλεφωνίας, δώστε τον 
Κωδικό ∆ιεπαφής Υπηρεσίας (FIC) και τον Κωδικό Παραγγελίας Υπηρεσίας (SOC) που 
αναγράφονται παρακάτω:

FIC: 02LS2
SOC: 9.0F

Επίσης, ίσως χρειαστεί να δώσετε τον κωδικό υποδοχής βύσµατος USOC και τον Αριθµό 
Ισοδυναµίας Κωδωνισµού (REN).

Αν αυτός ο εξοπλισµός της Xerox προκαλέσει βλάβη στο τηλεφωνικό δίκτυο, η Εταιρεία 
τηλεφωνίας θα σας ειδοποιήσει εκ των προτέρων σχετικά µε µια προσωρινή διακοπή που 
ενδέχεται να κριθεί απαραίτητη. Ωστόσο, εάν η εκ των προτέρων ειδοποίηση δεν είναι 
εύκολη, η Εταιρεία τηλεφωνίας θα ειδοποιήσει τον πελάτη όσο το δυνατόν συντοµότερα. 
Επίσης, θα ενηµερωθείτε για το δικαίωµά σας να προβείτε σε αγωγή κατά της FCC, στην 
περίπτωση που το θεωρήσετε απαραίτητο. 

Η εταιρεία τηλεφωνίας έχει το δικαίωµα να πραγµατοποιήσει αλλαγές στις εγκαταστάσεις 
της, τον εξοπλισµό, τις λειτουργίες ή τις διαδικασίες της, οι οποίες ενδέχεται να επηρεάζουν 
τη λειτουργία του εξοπλισµού. Εάν συµβεί αυτό, η Εταιρεία τηλεφωνίας θα σας ενηµερώσει 
εκ των προτέρων, προκειµένου να λάβετε τα απαραίτητα µέτρα για να αποφύγετε τη διακοπή 
της σύνδεσής σας.

Εάν αντιµετωπίσετε προβλήµατα µε αυτόν τον εξοπλισµό της Xerox, για πληροφορίες σχετικά 
µε τις επισκευές ή εγγυήσεις, επικοινωνήστε µε το αντίστοιχο κέντρο τεχνικής υποστήριξης. 
Πληροφορίες για τα διάφορα κέντρα θα βρείτε είτε στο µηχάνηµα είτε στο εγχειρίδιο χρήστη. 
Εάν ο εξοπλισµός προκαλεί βλάβη στο τηλεφωνικό δίκτυο, η Εταιρεία τηλεφωνίας µπορεί να 
σας ζητήσει να αποσυνδέσετε τον εξοπλισµό µέχρι να επιλυθεί το πρόβληµα.

Οι επισκευές του µηχανήµατος θα πρέπει να εκτελούνται µόνο από αντιπρόσωπο της Xerox ή 
εξουσιοδοτηµένο από τη Xerox παροχέα υπηρεσιών. Αυτό ισχύει δια παντός, κατά τη 
διάρκεια ή µετά τη λήξη της περιόδου εγγύησης. Εάν πραγµατοποιηθεί επισκευή από µη 
εξουσιοδοτηµένο προσωπικό, το υπόλοιπο της περιόδου εγγύησης ακυρώνεται αυτόµατα. Ο 
εξοπλισµός αυτός δεν πρέπει να χρησιµοποιείται σε γραµµές κοινής χρήσης. Η σύνδεση σε 
υπηρεσία κοινόχρηστης γραµµής υπόκειται σε κρατικούς δασµούς. Επικοινωνήστε µε την 
κρατική επιτροπή κοινωφελών υπηρεσιών, την επιτροπή δηµόσιων υπηρεσιών ή άλλο σχετικό 
φορέα για πληροφορίες.
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Εάν το γραφείο σας έχει ειδικά θωρακισµένο εξοπλισµό συναγερµού συνδεδεµένο στην 
τηλεφωνική γραµµή, βεβαιωθείτε ότι ο εξοπλισµός της Xerox δεν απενεργοποιεί τον 
εξοπλισµό συναγερµού. 

Εάν έχετε ερωτήσεις σχετικά µε τις συνθήκες που πιθανόν να απενεργοποιήσουν τον 
εξοπλισµό συναγερµού, επικοινωνήστε µε την Εταιρεία τηλεφωνίας σας ή 
εξουσιοδοτηµένο τεχνικό.

Καναδάς

Σηµείωση: Η ετικέτα της Industry Canada στο µηχάνηµα αποτελεί ένδειξη πιστοποιηµένου 
εξοπλισµού. Η πιστοποίηση αυτή σηµαίνει ότι ο εξοπλισµός πληροί συγκεκριµένες 
προδιαγραφές δικτύων τηλεπικοινωνίας, σχετικές µε προστασία, καλή λειτουργία και 
ασφάλεια, όπως αυτές ορίζονται στο έγγραφο (-α) τεχνικών προδιαγραφών τερµατικού 
εξοπλισµού. Το Τµήµα δεν εγγυάται ότι ο εξοπλισµός θα λειτουργεί σύµφωνα µε τις 
επιθυµίες του χρήστη. 

Πριν την εγκατάσταση του εξοπλισµού αυτού, οι χρήστες θα πρέπει να βεβαιωθούν ότι 
επιτρέπεται η σύνδεσή του στο δίκτυο της τοπικής τηλεπικοινωνιακής εταιρείας. Επίσης, η 
µέθοδος που θα εφαρµοστεί για τη σύνδεση του εξοπλισµού θα πρέπει να είναι αποδεκτή. 
Ο πελάτης θα πρέπει να γνωρίζει ότι η συµµόρφωση µε τις παραπάνω οδηγίες ενδεχοµένως 
να µην µπορέσει να αποτρέψει τη µειωµένη απόδοση των τηλεφωνικών συνδέσεων σε 
ορισµένες περιπτώσεις. 

Επισκευές στον πιστοποιηµένο εξοπλισµό πρέπει να συντονίζονται από έναν αντιπρόσωπο 
που ορίζει ο προµηθευτής. Η τηλεφωνική εταιρεία µπορεί να ζητήσει από το χρήστη να 
αποσυνδέσει τον εξοπλισµό από το δίκτυό της εάν σηµειωθούν δυσλειτουργίες του ή 
πραγµατοποιηθούν σε αυτόν οποιεσδήποτε επισκευές ή µετατροπές από το χρήστη. 

Οι χρήστες θα πρέπει να βεβαιωθούν για την δική τους ασφάλεια ότι η γείωση της ηλεκτρικής 
τροφοδοσίας, οι τηλεφωνικές γραµµές και οι εσωτερικές µεταλλικές σωληνώσεις 
υδροδότησης, εάν υπάρχουν, είναι όλες συνδεδεµένες µαζί. Το µέτρο αυτό ενδέχεται να φανεί 
ιδιαίτερα σηµαντικό σε περιοχές εκτός πόλεων. 

Προσοχή: Τέτοιες συνδέσεις δεν θα πρέπει να πραγµατοποιούνται από τους ίδιους 
τους χρήστες αλλά να ανατίθενται σε αρµόδια υπηρεσία ή σε ηλεκτρολόγο, αναλόγως 
των συνθηκών.

Ο αριθµός REN που ανατίθεται σε κάθε τερµατική συσκευή παρέχει ένδειξη του µέγιστου 
αριθµού συσκευών που επιτρέπεται να συνδεθούν ταυτόχρονα στην ίδια τηλεφωνική γραµµή. 
Ο τερµατισµός της γραµµής µπορεί να πραγµατοποιηθεί από συνδυασµό συσκευών, µε µόνη 
προϋπόθεση το άθροισµα των αριθµών REN όλων των συσκευών να µην υπερβαίνει το 5. 
Για την αντίστοιχη τιµή REN του Καναδά ανατρέξτε στην ετικέτα της συσκευής.
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Ευρώπη

Οδηγία τερµατικού εξοπλισµού ραδιοτηλεπικοινωνιών 

Το προϊόν αυτό της Xerox έχει πιστοποιηθεί από την ίδια τη Xerox για απλή τερµατική 
σύνδεση σε οποιοδήποτε αναλογικό δηµόσιο τηλεφωνικό δίκτυο µεταγωγής (PSTN) στην 
Ευρώπη, σύµφωνα µε την Οδηγία 1999/5/EC. Το προϊόν έχει σχεδιαστεί για λειτουργία στα 
εθνικά δίκτυα PSTN και τα συµβατά PBX των ακολούθων χωρών:

Σε περίπτωση οποιουδήποτε προβλήµατος πρέπει να επικοινωνήσετε αµέσως µε τον 
εξουσιοδοτηµένο τοπικό σας αντιπρόσωπο. Το προϊόν αυτό έχει δοκιµαστεί και είναι συµβατό 
µε την TBR21, την τεχνική προδιαγραφή περί τερµατικού εξοπλισµού που χρησιµοποιείται σε 
αναλογικά τηλεφωνικά δίκτυα µεταγωγής στην περιοχή της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
Το συγκεκριµένο προϊόν παρέχει ρύθµιση του κωδικού χώρας ρυθµιζόµενου από τον χρήστη. 
Για τη συγκεκριµένη διαδικασία, ανατρέξτε στα συνοδευτικά έντυπα για τον πελάτη. 
Οι κωδικοί χώρας πρέπει να ρυθµιστούν πριν τη σύνδεση του προϊόντος στο δίκτυο. 

Σηµείωση: Παρότι το προϊόν αυτό µπορεί να χρησιµοποιήσει είτε επιλογικό σύστηµα 
διακοπής βρόγχου (παλµικό) είτε DTMF (τονικό), συνιστάται η χρήση του DTMF. Το DTMF 
παρέχει ρυθµίσεις για αξιόπιστη και ταχύτερη κλήση. Τροποποιήσεις του προϊόντος, σύνδεση 
σε εξωτερικό λογισµικό ελέγχου ή σε εξωτερική συσκευή ελέγχου που δε διαθέτει έγκριση 
από τη Xerox, καθιστούν την πιστοποίηση άκυρη.

∆ήλωση Νότιας Αφρικής
Το συγκεκριµένο µόντεµ πρέπει να χρησιµοποιείται σε συνδυασµό µε έναν εγκεκριµένο 
απαγωγό κρουστικών υπερτάσεων.

Αυστρία Γερµανία Λουξεµβούργο Σουηδία
Βέλγιο Ελλάδα Κάτω Χώρες Ελβετία
∆ανία Ισλανδία Νορβηγία Ηνωµένο Βασίλειο
Γαλλία Ιρλανδία Πορτογαλία Φινλανδία
Ιταλία Ισπανία
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Προειδοποίηση της Telecom Νέας Ζηλανδίας
1. Η έγκριση για την άδεια τηλεφωνίας για οποιαδήποτε µονάδα τερµατικού εξοπλισµού 

δηλώνει µόνο ότι η Telecom έχει αποδεχτεί το γεγονός ότι η µονάδα ανταποκρίνεται στις 
ελάχιστες προδιαγραφές για τη σύνδεσή της στο δίκτυο της Telecom. Η Telecom δεν 
προσφέρει καµία υποστήριξη για το προϊόν και δεν παρέχει κανενός είδους εγγύηση. 
Κυρίως, δεν παρέχει εξασφάλιση ότι οι µονάδες θα λειτουργούν σωστά σε όλους τους 
τοµείς σε συνδυασµό µε άλλο εξοπλισµό (µοντέλο ή κατασκευή) στο οποίο έχει εγκριθεί 
άδεια τηλεφωνίας και αυτό δεν συνεπάγεται ότι οποιοδήποτε προϊόν είναι συµβατό µε 
όλες τις υπηρεσίες του δικτύου Telecom.
Ο εξοπλισµός ενδέχεται να µην λειτουργεί οµαλά σε υψηλότερες ταχύτητες µετάδοσης 
δεδοµένων. Οι ταχύτητες σύνδεσης των 33,6 kbps και 56 kbps πιθανόν να περιορίζονται 
σε χαµηλότερες τιµές κατά τη σύνδεση σε ορισµένες εφαρµογές PSTN. Η Telecom δεν 
αναλαµβάνει καµία ευθύνη σε περίπτωση δυσκολιών που ενδεχοµένως προκύψουν υπό 
αυτές τις συνθήκες.

2. Αποσυνδέστε αµέσως αυτή τη συσκευή σε περίπτωση που προκύψει κάποια φυσική ζηµιά 
και φροντίστε για την άµεση επισκευή ή απόρριψή της.

3. Το συγκεκριµένο µόντεµ δεν επιτρέπεται να χρησιµοποιηθεί µε τρόπο που µπορεί να 
λειτουργήσει ως παρενόχληση για τους άλλους πελάτες της Telecom.

4. Η συγκεκριµένη συσκευή είναι εξοπλισµένη µε λειτουργία παλµικής κλήσης ενώ το 
πρότυπο της Telecom είναι η τονική κλήση DTMF. ∆εν παρέχεται εγγύηση ότι οι γραµµές 
της Telecom θα υποστηρίζουν πάντα την τονική κλήση.
Η χρήση της τονικής κλήσης, όταν η συγκεκριµένη συσκευή είναι συνδεδεµένη στην ίδια 
γραµµή µε άλλες συσκευές, ενδέχεται να προκαλέσει "κουδούνισµα" ή θόρυβο καθώς και 
κατάσταση εσφαλµένης απόκρισης. Σε περίπτωση που προκύψει παρόµοιο πρόβληµα, ο 
χρήστης ∆ΕΝ πρέπει να επικοινωνήσει µε την Υπηρεσία σφαλµάτων της Telecom.
Η προτιµώµενη µέθοδος κλήσης είναι η χρήση τόνων DTMF καθώς αυτός ο τρόπος είναι 
γρηγορότερος από την τονική (δεκαδική) κλήση και διατίθεται σε όλα σχεδόν τα 
τηλεφωνικά κέντρα της Νέας Ζηλανδίας.

5. Προειδοποίηση: Κατά την διακοπή παροχής ενέργειας δεν επιτρέπονται οι επείγουσες 
κλήσεις ή άλλες κλήσεις από αυτή τη συσκευή.

6. Ο συγκεκριµένος εξοπλισµός δεν µπορεί να παρέχει αποτελεσµατική µεταφορά κλήσης 
σε άλλη συσκευή που είναι συνδεδεµένη στην ίδια γραµµή.
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7. Οι ίδιες παράµετροι που απαιτούνται για τη συµµόρφωση µε τις απαιτήσεις χορήγησης 
άδειας της Telecom εξαρτώνται από τον εξοπλισµό (ΗΥ) που συνδέεται µε αυτή τη 
συσκευή. Πρέπει να εγκαθίσταται ενδεδειγµένος εξοπλισµός για τη λειτουργία εντός των 
ακόλουθων περιορισµών προς συµµόρφωση µε τις Τεχνικές προδιαγραφές της Telecom:
Για επαναλαµβανόµενες κλήσεις προς τον ίδιο αριθµό:
■ ∆εν πρέπει να υπάρχουν περισσότερες από 10 προσπάθειες κλήσης προς τον ίδιο 

αριθµό εντός διαστήµατος 30 λεπτών για οποιαδήποτε µη αυτόµατη προσπάθεια 
κλήσης και

■ Ο εξοπλισµός πρέπει να τίθεται σε κατάσταση αδράνειας (on-hook) για περίοδο 
τουλάχιστον 30 δευτερολέπτων µεταξύ του τερµατισµού της µιας προσπάθειας και 
της έναρξης της επόµενης.

Για αυτόµατες κλήσεις προς διαφορετικούς αριθµούς:
■ Ο εξοπλισµός πρέπει να ρυθµιστεί έτσι ώστε να µεσολαβεί διάστηµα τουλάχιστον 5 

δευτερολέπτων µεταξύ του τερµατισµού της µίας προσπάθειας κλήσης και της 
έναρξης για την επόµενη.

8. Για την ορθή λειτουργία, ο συνολικός αριθµός των REN όλων των συσκευών που 
συνδέονται στην ίδια γραµµή δεν θα πρέπει να υπερβαίνει τις 5 ανά φορά.
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χρήστης, A-1

Ασφάλεια κατά τη λειτουργία, A-3
Ασφάλεια χρήστη, A-1
άτοµο

διαγραφή, 6-10
επεξεργασία, 6-10
επεξεργασία ή διαγραφή καταχώρησης 
από τη λίστα αποστολής, 6-13

καθορισµός προορισµού φαξ, 6-14
κατάλογος φαξ, 6-6
προσθήκη καταχώρησης ταχείας κλήσης, 

6-6
προσθήκη στοιχείων φαξ, 6-12

αυτόµατη
διόρθωση χρώµατος, 7-4
εκτύπωση 2 όψεων, 3-27
λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης, 7-2

αυτόµατη καταστολή, 6-15
αυτόµατη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του 
εκτυπωτή (µόνο στα Windows), 2-6

αυτόµατος τροφοδότης εγγράφων, 3-4
αυτόµατος τροφοδότης εγγράφων duplex, 

3-4
αφαίρεση

ατόµου, 6-10
οµάδα, 6-11

αφίσες, 4-15

Β
βαθµονόµηση

σαρωτής, 5-34
βάση δεδοµένων

Χώρος ονοµάτων τοπικής Υπηρεσίας 
ονοµάτων περιοχών (DNS), 2-7

Βάση πληροφοριών, 9-28
βασικά στοιχεία

σάρωσης
στον εκτυπωτή, 5-4

βασικές λειτουργίες
σάρωση, 5-3

βασικές ρυθµίσεις
αντιγραφή, 4-2
φαξ, 6-2

βασική
εκτύπωση, 3-2
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βασική λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης, 7-2
βέλτιστη ρύθµιση αντιγράφου, 4-7
βιβλία

αντιγραφή, 4-19
βοήθεια

πηγές, 1-16
Συνδέσεις web Xerox, 9-29

Γ
γράµµατα

επιλογή χρήσης του αλφαριθµητικού 
πληκτρολογίου, 6-2

γυαλιστερό χαρτί, 3-51
εκτύπωση από το ∆ίσκο 1, 3-52
εκτύπωση από τον ∆ίσκο 2, 3 ή 4, 3-54
οδηγίες εκτύπωσης, 3-51

∆
δείγµατα σελίδων

εκτύπωση, 1-14
δηµιουργία

αποστολή λίστας παραληπτών φαξ, 6-12
καταχωρήσεις ατόµων, 6-5
καταχωρήσεις οµάδων, 6-5
καταχώρηση ταχείας κλήσης ατόµου, 6-6
καταχώρηση ταχείας κλήσης οµάδας, 6-8
λίστα αποστολής, 6-12
πρότυπο σάρωσης, 5-23

διαδροµή εξόδου
εµπλοκή χαρτιού, 9-8

∆ιαθέσιµοι οδηγοί εκτυπωτή, 2-10
διαµόρφωση

µόντεµ φαξ, 6-25
της διεύθυνσης δικτύου, 2-5

διάσπαρτες φωτεινές λωρίδες, 7-8
διαφάνειες, 3-32

εκτύπωση από τον ∆ίσκο 1, 3-34
εκτύπωση από τον ∆ίσκο 2, 3 ή 4, 3-36
οδηγίες, 3-33
τα είδωλα είναι πολύ φωτεινά ή πολύ 
σκούρα, 7-11

διαχείριση
λειτουργίες αντιγραφής, 4-21
λειτουργίες φαξ, 6-17
σάρωση αρχείων και πρακτικές 
σάρωσης, 5-29

∆ιαχειριστής ειδώλων WIA, 5-15
∆ιευθύνσεις TCP/IP, 2-5
∆ιεύθυνση IP

Αλλαγή ή τροποποίηση µε χρήση του 
CentreWare IS, 2-7

αυτόµατη ρύθµιση (µόνο στα Windows), 
2-6

διεύθυνση δροµολογητή, 2-6
µορφή, 2-6
ρύθµιση δυναµικής διευθέτησης, 2-6
ρύθµιση µη αυτόµατη, 2-9

διεύθυνση δροµολογητή
∆ιεύθυνση IP, 2-6

δίκτυο
αρχική ρύθµιση και διαµόρφωση, 2-2
δηµιουργία τοπικού δικτύου (LAN), 2-5
διαµόρφωση της διεύθυνσης δικτύου, 2-5
∆ιευθύνσεις TCP/IP και IP, 2-5
διεύθυνση

διαµόρφωση, 2-5
δικτύου, 2-6
Επιλογή της µεθόδου σύνδεσης, 2-3

διόρθωση ασπρόµαυρου
χρώµατος, 7-4

∆ιόρθωση ασπρόµαυρου χρώµατος, 7-4
διόρθωση χρώµατος, 7-4

αυτόµατη, 7-4
επιλογή στον οδηγό εκτυπωτή, 7-4

∆ιόρθωση χρώµατος Euroscale, 7-4
∆ιόρθωση χρώµατος Japan Color, 7-4
∆ιόρθωση χρώµατος Office Color, 7-4
∆ιόρθωση χρώµατος Press Match, 7-4
∆ιόρθωση χρώµατος SNAP Press, 7-4
∆ιόρθωση χρώµατος SWOP Press, 7-4
δίσκοι

επιλογές, 1-9
επιπλέον, 1-9
ορισµός του προεπιλεγµένου δίσκου 
αντιγραφής, 4-5
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∆ίσκος 1
αυτόµατη λειτουργία, 3-13
δυναµική λειτουργία, 3-13
είδη χαρτιού και µέσων, 3-7
Εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού, 3-52
Εκτύπωση διαφανειών, 3-34
εκτύπωση ετικετών, 3-46
Εκτύπωση σε ειδικό µέγεθος χαρτιού, 

3-58
Εκτύπωση φακέλων, 3-40
λειτουργία, 3-13
Μεγέθη και βάρος χαρτιού που 
υποστηρίζονται, 3-7

περιθώρια, 3-7
στατική λειτουργία, 3-13
τροφοδοσία χαρτιού, 3-9

∆ίσκος 2, 3 ή 4
είδη χαρτιού και µέσων, 3-8
εκτύπωση γυαλιστερού χαρτιού, 3-54
Εκτύπωση διαφανειών, 3-36
Εκτύπωση ετικετών, 3-48
Εκτύπωση φακέλων, 3-42
µεγέθη και βάρος χαρτιού που 
υποστηρίζονται, 3-8

περιθώρια, 3-8
τοποθέτηση χαρτιού, 3-15

δίσκος υπολειµµάτων
άδειασµα, 8-5
αφαίρεση, 8-29

∆υναµική υπηρεσία ονοµάτων περιοχών 
(DDNS), 2-7

Ε
εγκατάσταση οδηγών εκτυπωτή

Mac OS Χ, έκδοση 10.3 και άνω, 2-12
Windows 2000 ή µεταγενέστερα, 2-11

εγκατάσταση οδηγών εκτυπωτών, 2-10
εγκατάσταση του οδηγού σάρωσης, 5-2

λειτουργικά συστήµατα Macintosh, 5-2
λειτουργικά συστήµατα Windows, 5-2

Εγχειρίδιο άµεσης χρήσης, 1-16
Εγχειρίδιο εγκατάστασης, 1-6
Εγχειρίδιο χρήστη, 1-16
ειδικά είδη χαρτιού

δηµιουργία, 3-61
ειδικά µέσα

γυαλιστερό χαρτί, 3-51
διαφάνειες, 3-32
ετικέτες, 3-45
φάκελοι, 3-39

ειδικά µέσα εκτύπωσης, 3-32
ειδικό µέγεθος χαρτιού, 3-57, 3-61

Ειδικό µέγεθος εκτύπωσης
εκτύπωση 2 όψεων, 3-57

ειδικό µέγεθος χαρτιού, 3-57, 3-61
εκτύπωση από το ∆ίσκο 1, 3-58
εκτύπωση µίας όψης, 3-57
που υποστηρίζεται για το ∆ίσκο 1, 3-57
που υποστηρίζεται για τον ∆ίσκο 1, 3-7
που υποστηρίζεται για τον ∆ίσκο 2, 3 ή 4, 

3-8
που υποστηρίζεται για τους ∆ίσκους 2, 3 
ή 4, 3-57

ειδοποιήσεις PrintingScout, 9-27
ειδοποιήσεις σαρωτή, 9-28
ειδοποιήσεις φαξ, 9-28
είδωλα

ανάκτηση µε το Xerox Scan Utility 
(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης 
Xerox), 5-10

ανάκτηση σαρωµένων ειδώλων, 5-8
βελτιστοποίηση της ευαισθησίας του 
σαρωτή στα πρωτότυπα λέιζερ, 4-11

διαγραφή άκρων στα αντίγραφα, 4-13
διαγραφή από το σκληρό δίσκο του 
εκτυπωτή, 5-29

εισαγωγή σε εφαρµογή, 5-14
επιλογή αποστολής ειδώλου σε φάκελο 
κατά τη δηµιουργία ενός προτύπου 
σάρωσης, 5-24

επιλογή προεπισκόπησης κατά τη 
δηµιουργία ενός προτύπου σάρωσης, 
5-23

επισύναψη σε προφίλ email, 5-10
µετατόπιση σε σελίδες αντιγραφής, 4-16
πιο φωτεινό ή πιο σκούρο, 4-11
προσαρµογή, 4-9
προσαρµογή αντίθεσης, 4-11
προσαρµογή ευαισθησίας σαρωτή, 4-11
προσαρµογή ισορροπίας χρωµάτων, 4-12
προσαρµογή τοποθέτησης, 4-14
ρύθµιση έγχρωµου ή ασπρόµαυρου, 5-18
σάρωση πρωτοτύπων 1 όψης ή 2 όψεων, 

5-19
σµίκρυνση ή µεγέθυνση, 4-10
στοίχιση στο κέντρο, 4-16
τοποθέτηση πολλαπλών σε ένα φύλλο, 

4-14
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ειδώλων
ανάκτηση σαρωµένων ειδώλων µε το 

CentreWare IS, 5-9
εισαγωγή

σελίδες διαχωρισµού, 4-18
εκκαθάριση

φαξ, 6-19
εκτυπώνει

αυτόµατη 2 όψεων, 3-27
αφίσες, 4-15
διαφάνειες, 3-32
επιλογές

Windows, 3-22
επιλογές εκτύπωσης για µεµονωµένη 
εργασία

Macintosh, 3-24
ετικέτες, 3-45
και στις δύο όψεις του χαρτιού, 3-27
µη αυτόµατη 2 όψεων, 3-30
περιθώρια, 3-7
πολλαπλά είδωλα, 4-14
πολλαπλά είδωλα σε µία σελίδα, 4-14
προτυπωµένο χαρτί, 3-30
πρώτης όψης, 3-30

εκτύπωση
2 όψεων, 3-28
βασικά στοιχεία, 3-2
γυαλιστερό χαρτί, 3-51
δεύτερη όψη προτυπωµένου χαρτιού, 

3-31
ειδικό µέγεθος χαρτιού, 3-57
επιλογές

επιλογή, 3-22, 3-24
επιλογές άκρου βιβλιοδεσίας, 3-28
επιλογές εκτύπωσης για µεµονωµένη 
εργασία

Windows, 3-22
επιλογή 2 όψεων, 3-28
Επιλογή προτιµήσεων εκτύπωσης 

(Windows), 3-21
λάθος χρώµατα, 7-12
περιθώρια, 3-8
προαιρετικά στοιχεία

Macintosh, 3-24
προσαρµογή χρώµατος, 7-4
ρύθµιση της επιλογής διακοπής εργασίας 
εκτύπωσης, 4-21

σελίδες δύο όψεων, 3-27
φάκελοι, 3-39
φαξ, 6-19

εκτύπωση 2 όψεων, 3-27
αυτόµατη, 3-27
επιλογές άκρου βιβλιοδεσίας, 3-28
επιλογή, 3-28
µη αυτόµατη, 3-30
προτυπωµένο χαρτί, 3-30

εκτύπωση 2ης όψης, 3-30, 3-31
Εκτύπωση διπλής όψης, 3-27
εκτύπωση δύο όψεων

αυτόµατη, 3-27
επιλογές άκρου βιβλιοδεσίας, 3-28
επιλογή, 3-28

εκτύπωσης
επιλογές, 3-21

εκτυπωτής
ανακύκλωση και απόρριψη, A-7
διαµόρφωση, 1-6
ενεργοποίηση του DHCP, 2-7
επανασυσκευασία, 8-26
µετακίνηση, 8-26
µετακίνηση εντός του γραφείου, 8-26
µπροστινή όψη, 1-3
Όψη ανοιχτού συστήµατος, 1-5
Πίσω όψη, 1-4
πλευρική όψη, 1-4
προετοιµασία για µεταφορά, 8-28
ρύθµιση της διεύθυνσης IP, 2-6
χαρακτηριστικά, 1-6

εµπλοκές, 9-2
εµπλοκές χαρτιού, 9-2

διαδροµή εξόδου, 9-8
κάλυµµα εξόδου, 9-2
µπροστινό κάλυµµα, 9-11
τελικός επεξεργαστής, 9-18

ενεργοποίηση του DHCP στον εκτυπωτή, 2-7
εξώφυλλα

δηµιουργία για αντίγραφα, 4-17
επανασυσκευασία του εκτυπωτή, 8-26
επιλογές

εκτυπώνει, 3-21
µηχάνηµα, 1-9
µνήµη, 1-9
πρόσθετοι δίσκοι, 1-9
σκληρός δίσκος, 1-9

επιλογές εκτύπωσης άκρου βιβλιοδεσίας, 
3-28

επιλογές φαξ
επαναφορά στις εργοστασιακές 
προεπιλογές, 6-26
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επιλογή
εκτύπωση 2 όψεων, 3-28
επιλογές εκτύπωσης, 3-21
επιλογές εκτύπωσης για µεµονωµένη 
εργασία

Windows, 3-22
επιλογές εκτύπωσης για µια µεµονωµένη 
εργασία

Macintosh, 3-24
λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης, 7-2
µη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων, 3-30
προορισµός φαξ, 6-14
προτιµήσεις εκτύπωσης (Windows), 3-21

Επιλογή της µεθόδου σύνδεσης, 2-3
επίλυση προβληµάτων ποιότητας 
εκτύπωσης, 7-6

επιφάνεια
σάρωσης, 3-4

εργασία
εκτύπωση αναφοράς εργασιών φαξ σε 
αναµονή, 6-22

Επιλογές εκτύπωσης
Windows, 3-22

επιλογή λειτουργίας ποιότητας 
εκτύπωσης, 7-2

µεµονωµένες επιλογές εκτύπωσης
Macintosh, 3-24
Windows, 3-22

ρύθµιση της επιλογής διακοπής εργασίας 
εκτύπωσης, 4-21

εργασία εκτύπωσης
επιλογή διακοπής, 4-21
επιλογή λειτουργίας ποιότητας 
εκτύπωσης, 7-2

ετικέτες, 3-45
εκτύπωση από το ∆ίσκο 1, 3-46
εκτύπωση από τον ∆ίσκο 2, 3 ή 4, 3-48
οδηγίες, 3-45

εφαρµογές
αποστολή φαξ από τον υπολογιστή 

Macintosh, 6-4
αποστολή φαξ από υπολογιστή 

Windows, 6-3
εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων, 5-14

έγχρωµο
χρήση κωδικού πρόσβασης για έγχρωµα 
αντίγραφα, 4-21

έντονες φωτεινές λωρίδες, 7-10

Η
ηλεκτρική ασφάλεια, A-1

Ι
ιδιωτικός φάκελος, 5-8, 5-32

Κ
καθαρισµός

καθαριστήρας του κιτ συντήρησης, 8-15
πτερύγιο απελευθέρωσης χαρτιού, 8-11
του εκτυπωτή, 8-18

καθαριστήρας
καθαρισµός, 8-15

καθαριστήρας του κιτ συντήρησης
καθαρισµός, 8-15

καθυστέρηση αποστολής φαξ, 6-16
κάλυµµα εξόδου

εµπλοκή χαρτιού, 9-2
κανονισµοί

αντίγραφο, B-1
φαξ, C-1

κάνοντας τις αρχικές ρυθµίσεις στο δίκτυο, 
2-2

καρτ µε ροδάκια
παραγγελία για τον εκτυπωτή σας:, 1-9

κάρτα διαµόρφωσης
κιτ αναβάθµισης, 1-9

Καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε 
φάκελο), 5-12
επιλογή ρυθµίσεων, 5-12

Καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε Email)
επιλογή ρυθµίσεων, 5-11

Καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε email), 
5-10

κατά την εκτύπωση
οδηγίες ασφαλείας, A-4

κατάλογος
άτοµο, 6-6
οµάδα, 6-8

κατάλογος κλήσης
αναφορά, 6-22

κατάλογος οµάδας
αναφορά, 6-22

καταχωρήσεις ατόµων για φαξ, 6-5
καταχωρήσεις οµάδων για φαξ, 6-5
καταχώριση του εκτυπωτή σας, 9-29
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κατευθυντήριες οδηγίες
γυαλιστερό χαρτί, 3-51
ετικέτες, 3-45
φάκελοι, 3-39

κενά
εισαγωγή σε αριθµούς φαξ, 6-2, 6-23
τροποποίηση της ρύθµισης χρόνου 

µεταξύ των κενών, 6-23
κέντρο πωλήσεων και τεχνικής υποστήριξης, 

9-29
κιτ αναβάθµιση, 1-9
κιτ αναβάθµισης, 1-9
κιτ συντήρησης

αντικατάσταση, 8-8
αφαίρεση, 8-29

κλήση αριθµών φαξ
εισαγωγή κενών, 6-23
εισαγωγή χαρακτήρων, 6-2

Κοινός φάκελος
σάρωση σε, 5-4

κωδικός πρόσβασης
δηµιουργία για προσωπικό φάκελο, 5-32
εκτύπωση ή εκκαθάριση της ασφαλούς 
λειτουργίας φαξ, 6-19

ενεργοποίηση ασφαλών διαδικασιών 
φαξ, 6-18

προσθήκη για σάρωση προς τον 
υπολογιστή σας, 5-31

χρήση για έγχρωµα αντίγραφα, 4-21

Λ
Λειτουργία βελτιωµένης ποιότητας 
εκτύπωσης, 7-2

Λειτουργία ποιότητας γρήγορης έγχρωµης 
εκτύπωσης, 7-2

λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης 
φωτογραφίας, 7-2

Λειτουργία ποιότητας εκτύπωσης 
φωτογραφίας/υψηλής ανάλυσης, 7-2

λειτουργία υποκατάστασης ψεκασµού, 7-8
λειτουργίες

ποιότητα εκτύπωσης, 7-2
λειτουργίες ποιότητας εκτύπωσης

αυτόµατη, 7-2
βασικό, 7-2
βελτιωµένη, 7-2
φωτογραφία, 7-2

λειτουργικά συστήµατα
Οδηγοί εκτυπωτών, 2-10

λευκές σελίδες, 4-18
λίστα αποστολής

δηµιουργία, 6-12
δηµιουργία για πολλαπλούς παραλήπτες, 

6-12
διαγραφή καταχώρησης, 6-13
καθορισµός προορισµού φαξ, 6-14
προβολή ή επεξεργασία, 6-13

Μ
µεγέθη και βάρος χαρτιού που 
υποστηρίζονται, 3-6
∆ίσκος 1, 3-7
∆ίσκος 2, 3 ή 4, 3-8

µεγέθυνση ειδώλων, 4-10
µελάνη

ελαχιστοποίηση χρήσης, 8-2, 8-23
προσθήκη, 8-2

µετάδοση
εκτύπωση αναφοράς φαξ, 6-17

µετακίνηση και επανασυσκευασία του 
εκτυπωτή, 8-26

µετακίνηση του εκτυπωτή
Αφαίρεση του κιτ συντήρησης και του 
δίσκου υπολειµµάτων, 8-29

∆ιαδικασία απενεργοποίησης για τη 
µετακίνηση, A-5

εντός του γραφείου, 8-26
Επαναφορά της θερµοκρασίας στο 
φυσιολογικό, A-5

µοχλός ασφάλισης για τη µετακίνηση της 
κεφαλής σάρωσης, 8-28

προετοιµασία για µεταφορά, 8-28
προφυλάξεις, A-5
συσκευασία, 8-35

µέγεθος πρωτοτύπου
δηµιουργία ενός προτύπου σάρωσης, 

5-22
δηµιουργία προτύπου σάρωσης, 5-22
ρύθµιση για σάρωση, 5-21
ρύθµιση για φαξ, 6-15

µέγιστη ανάλυση (dpi), 1-6
µέσα

µη αποδεκτά είδη, 3-5
που υποστηρίζονται, 3-3

µη αποδεκτό χαρτί και µέσα, 3-5
Μη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων, 3-30
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µη αυτόµατη ρύθµιση της διεύθυνσης IP του 
εκτυπωτή
παρακάµπτει το DHCP, 2-9

µη αυτόµατη τροφοδοσία, 3-14
Macintosh, 3-14

µηνύµατα
PrintingScout, 9-27
πίνακας ελέγχου, 9-27

µηνύµατα κατάστασης
πίνακας ελέγχου, 1-12

µηνύµατα προειδοποίησης και σφαλµάτων, 
9-27

µηνύµατα σφαλµάτων και προειδοποίησης, 
9-27

µηχάνηµα
αναλώσιµα, A-4
απενεργοποίηση, A-5
απενεργοποίηση για µετακίνηση, A-5
βασικά χαρακτηριστικά, 1-6
διαγραφή ειδώλων από τον σκληρό 
δίσκο, 5-29

καθαρισµός του εξωτερικού, 8-18
καταχώρηση, 9-29
µέγιστη ταχύτητα εκτύπωσης, 1-6
οδηγοί, 2-10
πηγές πληροφόρησης, 1-16
προφυλάξεις για τη µετακίνηση, A-5
σύµβολα προσοχής, A-7
Συσκευασία για µετακίνηση, 8-35
τοποθέτηση, A-3

µνήµη, 1-9
κιτ αναβάθµισης, 1-9

µόλυβδος, A-7
µόντεµ

διαµόρφωση του µόντεµ φαξ, 6-25
µορφή

∆ιεύθυνση IP, 2-6
µπροστινό κάλυµµα

εµπλοκή χαρτιού, 9-11

Ο
οδηγίες

αποθήκευση χαρτιού, 3-5
ασφάλεια κατά την εκτύπωση, A-4
Αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων, 3-27
αυτόµατος τροφοδότης εγγράφων 

duplex, 3-4
Εκτύπωση και στις δύο όψεις χαρτιού, 

3-27

Μη αυτόµατη εκτύπωση 2 όψεων, 3-30
χρήση της επιφάνειας σάρωσης, 3-4
χρήση χαρτιού, 3-4

οδηγίες χρήσης
χαρτί, 3-4

οδηγοί
Macintosh, 2-10
Macintosh OS X, έκδοση 10.3 και άνω, 

2-12
PCL, 2-10
PostScript, 2-10
UNIX, 2-10
Windows 2000 ή µεταγενέστερα, 2-11
Xerox Support Centre, 1-18
διαθέσιµος, 2-10
εγκατάσταση οδηγών εκτυπωτή, 2-10
εγκατάσταση του οδηγού σάρωσης, 5-2
εκτυπωτής, 1-9
Επιλογή εκτύπωσης 2 όψεων, 3-28
περιγραφή, 2-10
σάρωση, 1-9

οδηγός TWAIN
Macintosh

εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων σε 
εφαρµογές, 5-16

Windows
εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων σε 
εφαρµογές, 5-14

Οδηγός Windows PostScript, 2-10
οδηγός εκτυπωτή

Macintosh, 2-10
Macintosh OS X, έκδοση 10.3 και άνω, 

2-12
PCL, 2-10
PostScript, 2-10
UNIX, 2-10
Windows 2000 ή µεταγενέστερα, 2-11
Xerox Support Centre, 1-18
γλώσσες περιγραφής σελίδας, 2-10
διαθέσιµος, 2-10
εγκατάσταση, 1-9, 2-10
έλεγχος ποιότητας εκτύπωσης, 7-2
λειτουργικά συστήµατα, 2-10

Οδηγός εκτυπωτή PCL, 2-10
γραµµατοσειρές, 1-6

Οδηγός εκτυπωτή PostScript, 2-10
γραµµατοσειρές, 1-6

οδηγός σάρωσης, 5-3
εγκατάσταση, 1-9, 5-2

Οδηγός Φαξ, 6-2
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οµάδα
αφαίρεση καταχώρησης από µια οµάδα, 

6-9
αφαίρεση οµαδικής καταχώρησης από 

µια οµάδα, 6-9
διαγραφή, 6-11
επεξεργασία, 6-11
επεξεργασία ή διαγραφή καταχώρησης 
από τη λίστα αποστολής, 6-13

καθορισµός προορισµού φαξ, 6-14
κατάλογος φαξ, 6-8
λίστες

διαγραφή, 6-11
προσθήκη καταχώρησης ατόµου σε 
οµάδα, 6-8

προσθήκη καταχώρησης οµάδας σε 
οµάδα, 6-8

προσθήκη καταχώρησης ταχείας κλήσης, 
6-8

προσθήκη στοιχείων οµάδας, 6-12
ρύθµιση, 6-8

όνοµα χρήστη
αναγνώριση, 5-5
σάρωση Walk-Up, 5-7
σάρωση προς, 5-5

ονόµατα υπολογιστή υπηρεσίας
χρήση µε την Υπηρεσία ονοµάτων 
περιοχών (DNS), 2-7

όψεις του εκτυπωτή
ανοιχτό, 1-5
µπροστινή, 1-3
όψη, 1-4
πίσω, 1-4

Π
παραγγελία αναλώσιµων, 8-23, 8-25
παράνοµη αντιγραφή, B-1
παράνοµη λειτουργία φαξ, C-1
πηγές

πληροφορίες, 1-16
πηγές διαδικτύου, 9-29
πίνακας ελέγχου, 1-10

LED, 1-12
αλφαριθµητικά πλήκτρα, 1-13
διάταξη, 1-10
εκτύπωση δειγµάτων σελίδων, 1-14
έλεγχος ποιότητας εκτύπωσης, 7-2
µηνύµατα, 9-27
µηνύµατα κατάστασης, 1-12

πλήκτρα, 1-11, 1-12, 1-13
πλήκτρα αύξησης - µείωσης, 1-11
σελίδες πληροφοριών, 1-14
χαρακτήρες, 1-13
χαρακτηριστικά και διάταξη, 1-10
Χάρτης µενού, 1-14

πλήκτρα
εισαγωγή κενών στους αριθµούς 
τηλεφώνου, 6-2

εισαγωγή χαρακτήρων, 6-2
πίνακας ελέγχου, 1-11, 1-12, 1-13
πλήκτρα αύξησης - µείωσης στον πίνακα 
ελέγχου, 1-11

χρήση του πλήκτρου Παύση στον πίνακα 
ελέγχου, 6-2

πλήκτρα αύξησης - µείωσης
πίνακας ελέγχου, 1-11

πληκτρολόγιο, 6-5
* πλήκτρο, 6-5
αλφαριθµητικά πλήκτρα, 6-5
Πλήκτρο #, 6-5
πλήκτρο Παύση, 6-5

πληροφορίες
Advanced Features Guide (Οδηγός 
προηγµένων λειτουργιών), 1-16

PhaserSMART, 1-16
Εγχειρίδιο άµεσης χρήσης, 1-16
Εγχειρίδιο εγκατάστασης, 1-16
Εγχειρίδιο χρήστη, 1-16
εργαλεία διαχείρισης εκτυπωτή, 1-16
Μαθήµατα µε βίντεο, 1-16
πηγές, 1-16
σελίδες πληροφοριών, 1-16
συνδέσεις στο web, 1-16
σχετικά µε τον εκτυπωτή σας, 1-16
τεχνική υποστήριξη, 1-16

ποιότητα εκτύπωσης
διάσπαρτες φωτεινές λωρίδες, 7-8
επίλυση προβληµάτων, 7-6
έντονες φωτεινές λωρίδες, 7-10
λείπουν µία ή περισσότερες λωρίδες 
χρώµατος, 7-8, 7-10

λειτουργίες, 7-2
Τα χρώµατα PANTONE δεν ταιριάζουν, 

7-13
Πολλαπλά είδωλα

τοποθέτηση πολλαπλών ειδώλων σε µία 
σελίδα, 4-14

πολλαπλά είδωλα σε µία σελίδα, 4-14
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προεπιλεγµένη διεύθυνση 
δροµολογητή/πύλης διεύθυνσης, 2-6

προετοιµασία του εκτυπωτή για µεταφορά, 
8-28

προϊόντα τακτικής συντήρησης, 8-24
προορισµός

ρύθµιση για φαξ, 6-14
προσαρµογή

αντίγραφα, 4-17
διόρθωση χρώµατος, 7-4
ισορροπία χρωµάτων, 4-12

προσθήκη
ατόµου, 6-6
καταχώρηση ταχείας κλήσης ατόµου, 6-6
καταχώρηση ταχείας κλήσης οµάδας, 6-8
λίστα αποστολής, 6-12
οµάδα, 6-8

Προσθήκη µελάνης, 8-2
προσωπικοί φάκελοι

δηµιουργία προσωπικού φακέλου, 5-32
προσωπικός φάκελος

σάρωση προς, 5-4
πρότυπο

δηµιουργία για τη σάρωση και αποστολή 
ειδώλων απ' ευθείας σε φάκελο, 5-24

δηµιουργία ενός προτύπου σάρωσης, 
5-10

δηµιουργία ή επεξεργασία, 5-23
δηµιουργία µε την επιλογή ειδώλου 

µικρογραφίας, 5-23
διαγραφή, 5-25
Καρτέλα Copy to Folder (Αντιγραφή σε 
φάκελο), 5-23

Καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε 
Email), 5-23

προτυπωµένο χαρτί, 3-9, 3-30
προφίλ

δηµιουργία ενός προφίλ email για 
σαρωµένα είδωλα, 5-10

δηµιουργία ενός προφίλ φακέλου για 
σαρωµένα είδωλα, 5-12

διαγραφή προφίλ email, 5-27
διαγραφή προφίλ φακέλων, 5-28
διαχείριση για επιλογές σάρωσης email 
και φακέλων, 5-26

επεξεργασία προφίλ email για σάρωση, 
5-27

επεξεργασία προφίλ φακέλων για 
σάρωση, 5-28

επιλογή ρυθµίσεων για προφίλ φακέλων, 
5-12

προφίλ email, 5-10
δηµιουργία ή επεξεργασία, 5-27
διαγραφή, 5-27

προφίλ φακέλων, 5-12
δηµιουργία ή επεξεργασία, 5-28
διαγραφή, 5-28

πρωτότυπα
2 όψεων, 4-6
εκτύπωση σε λεπτό χαρτί, 5-18, 6-15
λέιζερ

προσαρµογή ευαισθησίας σαρωτή, 
4-11

σάρωση 1 όψης ή 2 όψεων, 5-19
χρήση επιλογής επιφάνειας αρχικής 
σάρωσης, 4-10

πρωτότυπα λέιζερ, 4-11
πρωτότυπο

δηµιουργία εξωφύλλων, 4-17
διαγραφή άκρων στα αντίγραφα, 4-13
επιλογή είδους, 4-8
Επιλογή τύπου πρωτοτύπου για σάρωση, 

5-20
επιφάνεια σάρωσης, 4-2, 6-2

αρχική σάρωση, 4-10
τροφοδότης, 4-2, 6-2

κιτ αναβάθµισης, 1-9
πτερύγια απελευθέρωσης χαρτιού

καθαρισµός, 8-11

Ρ
ρυθµίσεις

τροποποίηση προεπιλεγµένων 
ρυθµίσεων φαξ, 6-24

ρύθµιση
διεύθυνσης IP του εκτυπωτή 
χειροκίνητα, 2-9

καθορισµένη ώρα για την αποστολή του 
φαξ, 6-16

της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή 
αυτόµατα (µόνο στα Windows), 2-6

της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή 
δυναµικά, 2-6

τιµή έναρξης για αποστολή φαξ, 6-16
ρύθµιση βασικής αντιγραφής, 4-7
ρύθµιση γρήγορης αντιγραφής, 4-7
ρύθµιση της διεύθυνσης IP του εκτυπωτή 
δυναµικά, 2-6

ρύθµιση υψηλής ανάλυσης αντιγράφου, 4-7
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Σ
σαρωµένα είδωλα

ανάκτηση, 5-8
ανάκτηση µε το Xerox Scan Utility 

(Βοηθητικό πρόγραµµα σάρωσης 
Xerox), 5-10

εισαγωγή σε εφαρµογές Windows ή 
Macintosh, 5-14

χρήση CentreWare IS για την ανάκτηση, 
5-9

σάρωση
xρήση προφίλ email όταν επισυνάπτετε 
σαρωµένα είδωλα σε email, 5-10

ανάκτηση σαρωµένων ειδώλων, 5-8
ασπρόµαυρα είδωλα, 5-18
βαθµονόµηση του σαρωτή, 5-34
βασικές λειτουργίες, 5-3
δηµιουργία

πρότυπο, 5-22
δηµιουργία ενός προτύπου, 5-23
δηµιουργία ή επεξεργασία προφίλ 
φακέλων, 5-28

δηµιουργία προσωπικού φακέλου, 5-32
δηµιουργία, επεξεργασία, ή διαγραφή 
προφίλ σάρωσης, 5-26

διαγραφή προτύπων, 5-25
διαγραφή προφίλ email, 5-27
διαγραφή προφίλ φακέλων, 5-28
διαχείριση αρχείων, 5-29
εγκατάσταση του οδηγού σάρωσης, 5-2
εισαγωγή ειδώλων σε εφαρµογή 

Windows, 5-14
εισαγωγή σαρωµένων ειδώλων σε 
εφαρµογή Macintosh, 5-16

επιλογές, 5-17
επιλογή διαχείρισης ειδώλου κατά τη 
δηµιουργία ενός προτύπου σάρωσης, 
5-24

επιλογή διαχείρισης εικόνας κατά τη 
δηµιουργία ενός προτύπου σάρωσης, 
5-23

επιλογή ρυθµίσεων για είδωλα 
επισυναπτόµενα σε email, 5-11

επισύναψη ειδώλων σε email, 5-11
ευαισθησία σε πρωτότυπα λέιζερ, 4-11
έγχρωµα είδωλα, 5-18
καθορισµός του µεγέθους του 
πρωτοτύπου, 5-21

καθορισµός του τύπου πρωτοτύπου, 5-20

Καρτέλα Scan to Email (Σάρωση σε 
Email), 5-10

καταστολή χρώµατος φόντου, 5-18
πρακτικές, 5-33
πρακτικές ελέγχου, 5-29
προς προσωπικό φάκελο, 5-4
προς τον κοινό φάκελο, 5-4
προσαρµογή της ανάλυσης σάρωσης, 

5-17
προσθήκη κωδικού πρόσβασης για 
σάρωση προς τον υπολογιστή σας, 
5-31

πρότυπο, 5-22
προφίλ email, 5-27
πρωτότυπα 1 όψης ή 2 όψεων, 5-19
ρύθµιση

ανάλυση σάρωσης, 5-17
σάρωση Walk-Up, 5-7
στο όνοµα χρήστη, 5-5
στον εκτυπωτή, 5-4
συνοπτική παρουσίαση, 5-2
τροφοδοσία πρωτοτύπων στην επιφάνεια 
σάρωσης, 4-2

τροφοδοσία πρωτοτύπων στον 
τροφοδότη εγγράφων, 4-2

χρήση του διαχειριστή WIA, 5-15
σάρωση Walk-Up, 5-7
σάρωση προς

όνοµα χρήστη, 5-5
προσωπικός φάκελος, 5-4

σάρωση σε
email, 1-7
PC ή υπολογιστή Macintosh, 1-7
Κοινός φάκελος, 5-4
σκληρός δίσκος εκτυπωτή, 1-7

Σελίδα διαµόρφωσης, 1-14
σελίδες διαχωρισµού, 4-18
σελίδες πληροφοριών, 1-14

Σελίδα διαµόρφωσης, 1-14
σελίδα Συµβουλές σχετικά µε το χαρτί, 

3-6
Χάρτης µενού, 1-14

σελίδες χρωµατολογίου, 1-15
σελιδοποίηση, 4-2

αντίγραφα, 4-17
σηµάδια από κενά µεταξύ των σελίδων ή 
κηλίδες, 7-7

σµίκρυνση ειδώλων, 4-10
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σύµβολα
εισαγωγή σε ονόµατα και αριθµούς, 6-2
καταχώρηση µε το πληκτρολόγιο του 
πίνακα ελέγχου, 6-5

σύµβολα πάνω στο προϊόν, A-7
σύµβολα προσοχής, A-7
σύνδεση

Ethernet, 2-4
USB, 2-3

σύνδεση Ethernet, 2-4
σύνδεση δικτύου, 2-4

Ethernet, 2-4
σύνδεσµοι στο διαδίκτυο, 9-29

πληροφορίες, 1-16
συνδέσεις στο web, 1-16
συντήρηση

άδειασµα του δίσκου υπολειµµάτων, 8-5
αναλώσιµα, 8-23
αντικατάσταση του κιτ συντήρησης, 8-8
ασφάλεια, A-2
καθαρισµός του εκτυπωτή, 8-18
Καθαρισµός του καθαριστήρα του κιτ 
συντήρησης, 8-15

καθαρισµός του πτερυγίου 
απελευθέρωσης χαρτιού, 8-11

Παραγγελία αναλώσιµων, 8-25
παραγγελία αναλώσιµων, 8-23
προϊόντα τακτικής συντήρησης, 8-24
προσθήκη µελάνης, 8-2

συντήρηση του εκτυπωτή σας, 8-2
συσκευασία του εκτυπωτή, 8-35
σύστηµα

Αλλαγή ή τροποποίηση της διεύθυνσης 
IP µε χρήση του CentreWare IS, 2-7

βασικά χαρακτηριστικά, 1-6
γραµµατοσειρές, 1-6
διαθέσιµες διαµορφώσεις, 1-7
διαµορφώσεις, 1-7
δίσκοι, 1-6
καροτσάκι µε ροδάκια, 1-9
µέγιστη ανάλυση (dpi), 1-6
προαιρετικά εξαρτήµατα, 1-9
προηγµένα χαρακτηριστικά, 1-7
σύνδεση, 1-6
χαρακτηριστικά πίνακα ελέγχου, 1-10

Τ
τα εξαρτήµατα του εκτυπωτή, 1-2
Τακτική συντήρηση, 8-2
ταχεία κλήση

επεξεργασία ή διαγραφή καταχώρησης, 
6-10

επεξεργασία ή διαγραφή µιας οµαδικής 
καταχώρησης, 6-11

καθορισµός προορισµού φαξ, 6-14
προσθήκη καταχωρήσεων οµάδων και 
ατόµων, 6-5

προσθήκη καταχώρησης ατόµου, 6-6
προσθήκη καταχώρησης οµάδας, 6-8

ταχύτητα εκτύπωσης
µέγιστη, 1-6

τεχνική υποστήριξη, 1-16
Τεχνική υποστήριξη PhaserSMART, 1-16, 

9-28
τιµή έναρξης, 6-16
Τοπικό δίκτυο (LAN), 2-5
τοποθέτηση του εκτυπωτή, A-3
Τροποποίηση της διεύθυνσης IP µε χρήση 
του CentreWare IS, 2-7

Τροφοδοσία χαρτιού
∆ίσκος 2, 3 ή 4, 3-15
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